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I.

V nekej krasnej nodi se je pomikala na
desnem bregu Valadinke, poleg Dnestrove struge,
tolpa jezdecev.

Jezdarili so jako poéasi, korak za korakom.
Spredaj, nekoliko korakov pred drugimi, jezdila
sta dva, kakor kaka prednja straza, toda odi-
vidno nista imela nikogar straZiti in Cuvati, ker
ves Cas sta se le razgovarjala med seboj, meste
da bi se ozirala po okolici — ter tasih pridr-
Zavala konja, ozirajoé se na ostalo karavano.
Sedaj zakli¢e jeden med nju:

nPocasi tam! Podasi!¥ .

In karavana je korakala Se pofasneje ter
se komaj Se pomikala naprej.

Ko je karavana dospela za grié, ki jo je
zakrival nekoliko sé svojo senco, na planjave,
obsevano od meseéne svetlobe, takrat si Se
le umel previdnost hoje. Sredi karavane, med
dvema, drug poleg druzega stopajotima konjema,
se je gugala k sedlom privezana zibelj, v katerej
je lezalo neko é&lovesko bitje.

1.



4

Srebrni mesedni svit je obseval njeno lice
in zaprte oéi.

Za zibelko je jezdarilo nekoliko oboroZenih
jezdecev. Po sulicah brez praporcev je bilo moéi
spoznati Kozake. Jedni so drzali konje za uzdo,
drugi jih pustili stopati svobodno. Kolikor manj
sta se sprednja brigala za okolico, toliko bolj
ogledovali so zadnji nemirno in skrbljivo na vse
strani.

A vendar je bila okolica popolnoma prazna.
Tisino so dramili samé odmevi konjskih kopit
ter klic jednega od spredaj jahajolih jezdecey,
ki je ¢asih ponavljal svoje svarjenje:

.+ ,Pocasi! Previdno!*

Naposled se obrne k svojemu tovarisu:

»Horpinza, ali imamo Se daled?“ vprasa.

Tovari§, katerega je klical Horpino, ki ‘pa

je ' bila prav za prav po kozaski opravljena veli-
kanska deklina, pogleda na zvezdnato nebo ter
odvrne:
.. Ni ve& daleé. Dospemo pred polunodjo. Naj-
poprej plejezdlmo zaklete VraZe, potem tatarski
brlog, in kmalo se prikaze Crtov jark. Oj, ne-
varno bi bilo potovati tam mimo o polunoéi,
predno petelm zapoje. Z&-me morda ne, toda za
vas bi bilo nevarno!“ ,

Prv1 ]e7dec pomlgne ,z rameni..

Cnt,VémY, recey sda je zlod tv03 brat toda..
protl vragu so sredstva.“ NS
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,Je vrag brat ali ne, toda sredstev bi' ne
bilo“, odvrne Horpina. ,Ce bi ti, sokol, na
vsem svetu iskal prostora za syojo kneginjo,
boljSega ne bi nasel. Tukaj Se po polnoéi nihée
ne pride mimo, k vedjemn ¢e gré z menoj; v
jarek pa Se nikdar ni stopila ¢loveSka noga.
kedo hote, da mu Caram, ostane navadno pred
jarkom in ¢aka, dokler ne pridem. Ne boj se
torej! Semkaj ne_pridejo niti Lahi, niti Tatarji,
niti kedo drugi. Crtov jarek je strasen; — sam
bode§ videl.“

»Ko bi bil Se také strasen, pravim ti, da
pridem, kolikorkrat se mi poljubi.*

»Glej, da prideS po dnevu.“

»Kedar bom hotel. Ce mi vrag zastopi pot;
pa ga pograbim za rogé.“

»Hj, Bohun! Bohun!“

»Ej, Donteva! DoncCeva! Ne brigaj se ti
zé-me. Me li vzame zlod, ali ne vzame, to ni
tvoja skrb. Toda to ti povem: Ravnaj s& svo-
jimi zlodji kakor hoces, samé_pazi, da se kne-
ginjici ne pripeti ni¢ Zalega! Ce se jej kaj pri-
peti, ne 1zme_]o te iz mojih rok ni vragi, mtl
volkodlaki.“

»Enkrat so me Ze vtapljali, ko sva z bratom
bivala Se nad Donom ; drugokrat mi.je rabelj v
Jampolu Ze bril glavo — torej se mi kaj huj-
Sega veé pripetiti ne more! Pa to je druga stvar.
Iz prijaznosti do tebe jo bom ¢uvala; da ji pred
duhovi niti las ne pade z glave; pred.ljudmi
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je tu pri meni popolnoma varna. Sedaj ti veé
ne uide.*

»A ti, sova, tako govoriS sedaj; &emu pa
si mi poprej prerokovala le bédo, ¢emu si mi
trobila na usSesa: ,Lah prinjej! Lah pri njej!“

»lega nisem govorila jaz, marve¢ duhovi.
Nemara se je spremenilo. Jutri hocem ti vescati
na vodi pri mlinskem kolesu. Na vodi je moéi
vse dobro videti, sam6 dobro je treba paziti.
Sam boS videl. Toda ti si vstekel pes; ce fti
ked6 pové resmico, se takoj razsrdi§ in grabid
za ¢akun .. .“

Razgovor se pretrga. Slisal si samo top-
tanje konjskih kopit ob kamenje in neke glasove,
doletajoCe sém od reke, podobne ¢vréanju évrékov
na polju.

: Bohun se malo zmeni za te glasove, ki so
vendar v noénej tisini mogli biti ¢udni; dvigne
o¢i k luni ter se globoko zamisli.

»Horpina!® zaklice ez nekaj Gasa,

,Kaj?¥

»Carovnica si, torej morad Ze vedeti, ali je
res, da se dobi zeliSte, po katerem se mora za-
Ijubiti, ¢e ga kdo povzije. Cepetec, ali kaj?* |

»Cepetec. Toda tvojej bédi #e cepetec veé
ne pomaga. Ce bi kneginjica Se ne bila ljubila
katerega druzega, bilo bi dovolj, da se napije
vode od cepetca; ¢e pa je Ze zaljubljena, ves,
Xkaj se zgodi potem?“ '

»Kaj 7%
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,Se bolj se zaljubi vanj.*

Na_] te hudir vzame s tvojim cepetcem vred !
Zna§ samo slabo prerokovati, a svetovati ne
znas.“ :

»Torej ¢uj. Jaz poznam drugo zeliice, ki
raste na polju. Kdor se napije soka od tega
zeli§céa, lezi potem dva dni in dve noéi kakor
ubit, niGesar se ne zavedajo¢. Tega soka ji dam
— in potem .. .“

Kozak se zgane na sedlu ter vpré v &arov-
nico svoje leskece oéi.

»Kaj misli§ s tem?“ vprasa.

sPojdi k njej!“ zaklice &arovnica ter se
zatne smejati na vse grlo.

Njen smeh se je razlegal v zlokobnih od-
mevih po jarkovih propadih.

wS0ova!“ zaklite rokovnjac.

Njegove oli pa so se vedno bolj temnile;
znovié se ga loti otoZnost. Naposled zaéne go-
voriti kakor sam sebi:

»Ne, ne! Ko smo naskoéili Bar, pritekel
sem prvi v samostan, da jo branim pred pljanm
ter razbijem buco vsakemu, kedor bi se je do-
taknil. Toda ona se je sunila z nozem in sedaj leZi
v nezavesti. Ce se dotaknem njene roke, sune
se znovié, ali pa skodi v reko; oh potem je veé
ne dobxm nesreénez | “

»1i 8i Poljak po dmhu, ne pa Kozuk ker
se je neced polastiti po kozaski . . .
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) ,Ko bi bil jaz Poljak!“ zakli¢e Bohun;
»k0 bi bil jaz' Poljak!“ Pri teh besedah zgrabi
z obema rokama za lapko, ker ga je prevzela
bolest.

wMorala mi je brz ko ne zavdati!“ odvrne
Zalostno. ,Naj me ne zgresi prya kroglja, naj
kondam svoje Zivljenje na gromadi . . . Jedno
Jjedino ljubim na svetu in ta me — ne mara.“.

yPrismojen si¥, rece jezno Horpina. ,Saj
Jjo vendar imas!“

»Jezik za zobmil!“. zavrne vsteklo Kozak.
»A kaj pa potem, ¢e se ona umori? Tebe raz-
trgam, sebe raztrgam, glavo razbijem ob kamen;
grizel bom ljudi, kakor pes. Duso bi dal za
njo, dal kozasko slavo, zbezal bi za Jahorlik,
dale¢ od polkov, v daljni svet, le da bi Zivel z
njo, vzdihal pri njej . . . Toda kaj! Ona se' je
sunila z noZem in radi koga? radi mene! Z nozem
se je sunila! ali cujes?“

»Ni¢ ji ne bo. Ne umré®, i

,Ce bi umrla, pa te pribijem z Zreblji na
vrata®,

yNobene mo¢i nima§ do nje“.

»Nimam. nimam: Zelel bi, da bi ona mene
sumla z nozem — ko bi me tudi ubila, bolje
bi bilo“.

* ,Bedasta Poljakinja! Z dobro voljo bi se
te Ze privadila. Kje najde boljSega ?“ Ok ol
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wPripravi mi jo k temu in jaz ti nasujem
lonec cekinov, druzega pa biserov. V Baru smo
nagrabili obilo plena, pa tudi poprej smo plenili“.

»Bogat si, kakor knez Jerema in slaven.
Tebe, pravijo, se boji sam Krivonos“.

Kozak mabne z roko.

+Kaj meni mar za to — ko pa srce boli“.

Zopet je nastalo molanje. Reéni breg je
postajal cedalje divjejsi, pustejsi. Bela mesecna
svetloba je dajala kaj &udno podobo drevju in
skalam. Naposled reée Horpina:

wIn 8o zaklete Vraze. Tu moramo skupa.)
JeZdltl“

,,ZakaJ P

»Ker je nevarno“.

Vstavila sta konje in v kratkem se njima
je_pridruzila karavana, ki je ostala nekoliko za
njima,

Bohun se vspne na stremenih ter pogleda
v zibelj.

»Ali spi?¥ ~

»Spi sladko, kakor dete*, odvrne stari Kozak

»Dala sem ji pijaCe za spanec“, odgovori
vrazarxca : -

yPotasi, previdno!“ zabiéuje Bohun, vpirajoé
svoje o¢i v spijoco, ,da je ne zbudite. Mesec
gleda ravno v obraz mojemu sréicu“.

»Tiho, tiho, ne zbudite je*, zaﬁepeta Jeden
molo_]cev .
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Karavana odrine dalje. Kmalo dospo k za-
kletim Vrazam. Bil je gri¢, leZze¢ poleg reke,
nizek in podolgast, kakor na zemlji leZe¢ okrogel
8¢it. Lunin svit ga je zalival z vso svetlobo,
razsvetljajoé belo po vsem prostranstvu razme-
tano kamenje. Semtertje so lezali posamezno ali
v grucah ostanki razvalin, gradov ali cerkev.
Marsikje so Strlele kvifko kamenite plosée, za-
sajene z jednim koncem v zemljo, enako nagrobnim
kamenom na pokopaliSéu. Ves gri¢ je bil podoben
velikanskej razvalini. Nemara je nekdaj, ob éasu
vladarjev Jageloncev, razvijalo se tukaj ¢lovesko
Zivljenje ; a danes je ta gri¢ in vsa okolica tja
do Raskova bila néma pustava, v katerej je imela
divja zverina svoje brloge, po noéi pa so pe-
klen3cki imeli tukaj svoje plese.

Komaj je karavana dospela sredi grica, spre-
meni se doslej rahli pi§ vetra v pravi vihar, ki
je obletaval gri¢ turobno, zlokobno Zvizgajoé;
takrat se je zdelo molojcem, da se med temi
razvalinami oglasajo neki tezki vzdihljaji, kakor
prihajajo¢ iz potlacenih prsij; neke Zalostno sto-
kanje, smeh, jok in vpitje otrok. Ves gri¢ se
je zacel ozivljati ter klicati z raznimi glasovi.
Zdelo se je, da izza kamenja gledajo visoke,
temne postave. Sence teh ¢udnih postav so smu-
kale tiho med skalami, v daljavi so se bliskale
v mraku neke luéi, podobne voléjim olem; na-
posled se z druzega konca gri¢a, izmed najvelega
kupa razyalin oglasi zamolklo tuljenje, kateremu
je sledilo Se drugo.
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wNesreénezi | “ zadepeta mlad Kozak, obrnivsi
se k staremu esavlu.

~Ne, to so volkcdlaki®, odgovori esavl de
tiheje.

»O hospody pomyluj!“ zakli¢ejo osupneno
tovarisi, snemajo¢ ¢apke in pobozno se prekrizajoé.

Konji zaéno vihati udesa in hropsti. Horpina
jezde¢ na CGelu karavane. mrmra poluglasno ne-
razumljive besede, kakor nekak zlodjev ocenas.
Se le, ko so dospeli na drugi konec grica, se
obrne ter rece:

«No. sedaj je Ze dobro. Z zaklinjanjem sem
jih morala zadrzati, ker so jako gladni*.

Prsi vseh se svobodnejfe oddahnejo. Bohun
in Horpina se pomakneta zopet naprej, a molojei,
ki so fe pred trenutkom zadrzevali sapo. jeli so
zopet Sepetati in govoriti med seboj. Vsaki se
je vspomnil in pripovedoval, kar se mu je pripetilo
z dubovi ali volkodlaki.

»Ko0 bi ne bilo Horpine, ne bi bili prisli
zdravi mimo¥, rece jeden.

~Mogoéna vraZarica je!“

»Na§ ataman se Se zlodja ne boji. Ni gledal,
ni poslusal, le na svoje deklé se je oziral“.

»Ce bi se bilo njemu pripetilo, kar se je
meni, bi se ne bil cutil tako varnega“, odvrne
stari esavl.

wKaj se vam je pripetilo, oce Ovsivuj!*

wJezdaril sem enkrat iz Rajmentarovke v
Hulajpolo ter potoval po nodi mimo mogil. Kar
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vidim, da skoti od zadaj iz mogile nekaj na
sedlo. Ozrem se: Dete, zasanelo, bledo! . .
Brz ko ne so ga Tatarji z materjo vred peljali
v suznost in je umrlo brez svetega krsta, Ocesi
ste mu goreli kakor svedi in grozno je vekalo.
Sé sedla je skoéilo na moj vrat, in ¢utim, da
me praska za usesi. O hospody! volkodlak. Sluzil
pa sem dolgo v Valahiji, kjer je vel vampirjev,
nego ljudi; zato sem znal kaj imam storiti, Sko-
¢im s konja ter zasadim kindZal v zemljo. ,Po-
gini! Propadi!“ In dete je zastokalo, prijelo se
za drzaj kindzala ter po rezu splezalo v zemljo.
Presekal sem zemljo navzkriz in jezdil dalje.“

sLorej je na Valaskem toliko vampirjev,
oce 24

»Vsaki drugi Valah je po smrti vampir in
valaski so najhujsi izmed vseh. Tam jim ime-
nujejo volkodlake.

»A kedo je motnejsi, ofe, vrag ali vampir?“

»vrag je moénejsi, toda vampir predrznejsi.
Vrag, ¢e ga znas zakleti, ti bode Se sluZil, vam-
pirji pa samo po ¢loveski krvi strezejo. Toda
vrag je vedno njih ataman.

wHorpina pa Se celo vragom zapoveduje.“

»Gotovo. Dokler zivi, dotlej jim zapove-
duje. No, ko bi ne imela oblasti nad njimi, bi
ji ataman ne oddal svoje pticice, ker volkodlaki
prezé najbolj po cloveskej krvi.“

»Loda jaz sem ¢ul, da do nedolZue duse ni-
majo oblasti.“ - - :
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»Do duse nimajo, do telesa pa imajo.“ i

»0j, Skoda bi bilo krasotice. Vsaj je sama
kri in mleko. Nas batko (oe) je vedel, kaj na.}
vpleni v Baru.“

Oysivuj mlaskne z jezikom. 347 o

«Ni ji kaj re¢i. Zlata Poljakm)a i

s~Toda meni se smili“ rece mladl Kozak.
»Ko smo jo polagali v zibelj, sklepala je. beli
roki in tako prosila: ,Ubij!“ pravi, ,ne pogub-
ljaj nesrecnice!“

»Ni¢ hudega se ji ne zgodi.“ o

Da]J Sirazgovor pretrga pnbhzavsa se Horpmau

»Hej, molojeil“ rede, ,tu je tatarski brlog;
toda ne bojte se, tu je le jedna no¢ v letu strasna.
Crtov jarek in moje bivaliice pa tudi nista ved
dalec.“

Kmalo potem se shéx neko- pas]e Ia,]a.n}e.
Karavana je dosla v Zleb jarka, ki je lezal po-
Sevno ob reki; bil je pa tako ozek, da so komaj
Stirje konjiki mogh v njem jezditi navstric. Na
dnu tega zleba Zuborel je potok, spreminjajoé
pri meseénej svetlobi svojo. barvo -kakor gad,
curljajo¢ naglo k reki. Toda dalje ko so Jezdlh
ve¢ prostora je bilo videti med stenami, da Je
bil jarek -podoben obsirnej dolini, raziirjajodej se
nekoliko navkreber in zaprtej s skalami. Zemljo
80 -pokrivala tu in tam visoka drevesa. Veter j je
utilinil. Od dreves so se raztezale dolge Ern@
sence, na osvetljenej planjavi pa- si vidél nekaks
bele, okrog}e ali podolgovate reéi, v'katerih so
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molojei sé strahom spoznali globanje in kosti ¢lo-
veSke. Nezaupljivo so se torej ozirali naokrog,
zaznamvajoé si z znamenjem kriza prsi in cela.
V daljavi med drevesi se je zabliskala 1ué; h
karavani pa sta priskakala dva ¢rna psa grozno
lajajo¢ in renceé ter utihnila Se le potem, ko ju
je Horpina poklicala in pokarala.

»~To nista psa®, zamomlja stari Ovsivuj s
prepri¢evalnim glasom.

Med tem se izza dreves prikaze koca, za
njo hlev, nekoliko dalje in visje pa Se neko drugo
temno poslopje. Koéa je bila na videz ¢edna in
velika. V njenih oknih se je blisé¢ala lué.

»Glej moje stanisée“, rece Horpina Bohunu,
wtam zadej pa je mlin, ki melje samo nase zrno,
med tem jaz vedezujem s pomocjo vode na ko-
lesu. Povrazarim tudi tebi. Tvoja krasotica bo
prebivala v sobi, toda e hoces okrasiti stene,
pa ukazi, da jo za ta ¢éas premesé na drugo
stran ... Stopite s konj!. ..

Karavana se vstavi. Horpina pa klice:

,Ceremis! Huku! Huku! Ceremis!*

Hipoma neka postava s periS¢em prizganih
borovih trsek stopi pred koéo ter dvignivsi luéd
kvisko, moléé gleda prislice.

Bil je to nenavadno odurno postaran ¢lovek,
male postave, pravi pritlikovec, s plosénatim,
€veterooglatim licem in Skilastimi odmi.

. yKakSen zlod je to?“ vpraSa Bohun.
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4Ne vprafuj ga“, odvrne vrazarica, ,ima
. odrezan jezik . .. Toda kaj“, nadaljuje, ,nemara
bi bilo bolje odnesti dekle v mlin? Tu bodo
Kozaki zabijali Zeblje v steno; vtegnila bi se
zbuditi“.

Bohun prikima.

Kozaki, poskakavsi s konj, so jeli previdno
odvezavati zibelj. Bohun sam je pazil na vyse
z najveco skrbjo ter pomagal nesti zibelj v mlin.
Pritlikovec je svetil naprej z luéjo. Kneginja,
katero je napojila Horpina z opojnim sokom, se
ni prebudila, samo trepalnice so ji zadregetale
pred Iuéjo. Lice se ji nekako ozivi pri zZarkih
goreée baklje. Nemara so zazibale deklico mi¢ne
sanje, ker se je sladko nasmehavala ves &as
hoda, ki pa je bil najbolj podoben pogrebu.
Bohun zre na njo in zdi se mu, da hode srcé
skotiti iz prsij.

»Ljuba meja, pti¢ica moja!“ je Sepetal po-
tihoma in surovo, zalo lice Kozaka je zaplamtelo
od ognja neukrotljive ljubezni.

»Ko se jutri prebudi, bode zdrava¥, rete
Horplna Rana se ji celi, zdrava bode . . .“
»Hvala Bogu, hvala Bogu!“ odvrne Bohun.

Med tem so zaceli molojei snemati s konj

%ovezke ter jemati iz njih plen, ugrabljen v Baru.

sobani so priZgali lu¢ in med tem, ko so mne-
kateri donadali vanjo preproge, pripenjali so jih
drugi na leseno steno. Bohun je hotel imeti
varno kletko za svojega ptitka, pa tudi tako,
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da bi se mu ne zdela prevet neznosljiva. V kratke
je tudi dospel iz mlina ter sam nadzoroval delo
No¢ - je Ze minevala in luna ni ve¢ obsevala skal,
toda v sobani so se Se ¢uli udarei kladivov. Ko
so bili s tem gotovi, prinesejo Se vedno speé
kneginjo nazaj iz mlina ter jo poloZe na mehko
posteljo. Ly : j
Potem je vse utihnilo. Samo v hlevu se j
sredi tiSine razlegal glasen smeh, podoben konj
skemu rezgetanju, mlada vrazarica se je tako
smejala v druzbi Kozakov, ki so prisli z Bohunom:

11,

Ko je drugi dan odprla kneginja oéi, pogleda,
najpoprej v strop in potem premeri s pogledom
vso. sobo. Vracajoca zavednost se je §e borila
z ostanki sanj in blodenij. Njeno lice je kazalo|
osupnenje in strah. Kje je sedaj? Kako je prisla
sem, v Cegavih rokah je? Ali bedi, ali Se vedno
sanja? Kaj pomeni to izobilje? V njenej. dusi
se zafno .oZivljati spomini na Bar, na poboj
toliko. tiso¢ ljudij, plemstya, mes¢anov, . duhovs
nikoy, nun in otrok.. Spomni se s krvjé poma-
zanih obrazov prostakov, ki so si ovijali: Se topla
¢reva okrog vratu; v: uSesih so- ji e .odmevali
divji kriki, sredi katerih je prihitel v sobo. Bohun
ter jo pograbil. Spomni:se-tndi, kako je v. fnes
nutkn groze in obupa: padla na noz, ki.si ga:je
nastavila z lastno-roko in. myzel pot. ohlije njeni
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snci. Brz ko ne se je noZz izpodmaknil ter ji
zadal le neznatno rano, ker Ze skoraj ve¢ ne
¢uti boletine, paé pa Cuti, da se ji povraéa moé
in zdravje. Naposled Se ye, da so jo odpeljali
nekam dale¢. Toda kje je sedaj? Ali v kakem
gradu, reSena in na varnem kraju? In Helena se
Je jela znovié ozirati po sobi. Okna v njej so
bila majhna, Stirivoglata, enaka kmetskim, toda
solnéna svetloba ne more skozi nje, ker jih za-
slanjajo namesto §ip bele zavese. Ali je to res
le kaka kmetska hiSica? Nemogoce, ker tega ne
kaie veliko notranje izobilje. Namesto stropa
visi ndd dekletom ob§irna preproga iz rudece
svile, z polumescem in zlatimi zvezdami; isto
tako so okrafene z zastirali stene; na tleh pa
lezi obsirna preproga, vsa posuta s cvetlicami.
Okvir na kaminu je pokrit s perzijsko tkanino,
povsod si videl zlate Sapelje, svilo, Zamet. Jasna
dnevna svetloba, prodirajoéa skozi zavese na
oknih, razsvetljuje notramjost, pa tudi gine v
tem bagru, temno vijol¢astim in visnjevim Zametu,
delajo¢ mi¢no mavrico. Kneginjica se ¢éudi in
niti ne veruje ocem. Kaj, so-li to kaki cari, ali pa
Jo je vojska kneza Jeremije reSila iz kozaskih
rok ter jo nastanila v kakem knezovim gradu?

Deklina sklene roki.

»3veta Devica!“ moli, ,stori tako, da bi
prvi obraz, ki se prikaZe pri vratih, bil obraz
mojega branitelja in prijatelja!“

Z ogn. in med, II. 2
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V kratkem pa so se skozi tezko zaveso
oglasili glasovi teorbane in ob enem je nekak glas
zadel prepevati znano pesem:

»0, preéudna ta ljubezen,
Ti si hujsa kot bolezen!
Za holezen so zdravila,
Za ljubezen jih pa ni!
Zveste tudi te ljubezni
Na vek pozabit moéi ni“.

Kneginjica se dvigne na postelji; toda dalje
ko je poslusala, ¢edalje bolj jo je prevzemalo
osupnenje. Naposled grozno zakri¢i ter pade
kakor mrtva na posteljo.

Njen krik se je slisal skozi stene, ker naglo
preproga zaSumi in Bohun se prikaze na pragu.

Kurcevitevna si zakrije z rokami oéi. Obledeli
in treso€i njeni ustnici ponavljate kakor v vro¢inici:

wJezus Marija! Jezus Marija!*

Pa prikazen, ki jo je tako prestrasila, bila
bi razveselila vsake dekliske o¢i. Demantovi
gumbi njegovega Zupana so migljali kakor zvezde
na nebu; noz in sablja bila sta kar pokrita z
biseri, Zupan iz srebrne tkanine in rudeéa vrhnja
suknja pa sta dajala Se ve¢ krasote njegovemu
zaérnelemu licu; lahko si rekel, da stoji pred
njo najzalsi lzmed vseh molowev na Ukrajini.
Toda o¢i so mu bile mraéne, kakor bi jih pokrivala
megla; pokorno gleda na kneginjico in v1dec,
da strah ne odhaja z njenega lica, spregovori s
tihim in otoZnim glasom:
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»Ne boj se, kneginjica !“

»Kje sem ? Kje sem?“ poyprasuje s solznimi
oémi.

.Na varnem mestu, dale¢ od vojske. Ne
boj se, draga moja dusa! Pripeljal sem te semkaj
iz Bara, da bi se ti ne zgodilo kaj zlega od
ljudi, od besne vojske. V Baru nikomur nismo
prizanesli . . . samo ti si ostala Ziva“.

+Kaj delate tukaj? Cemu me preganjate?“

»Moj mili Bog!“ vzklikne lopov ter ploskne
z rokami, kakor ¢lovek, kateremu se je pripetila
velika krivica. ,Jaz tebe preganjam ?¢

»Jaz se vas strasno bojim¥.

»Cemu se boji§? ,UkaZi samo in ne ganem
se od vrat — tvoj suZenj sem. Sedel bom pri
- vratih in gledati ti hotem v odi. Ne zelim ti
hudega, ¢emu me torej sovrazid? Hej, mili Bog!
Ti si se v Baru sunila z noZem, ko si me za-
gledala, ¢e ravno si me Ze videla ter vedela,
da te pridem redit! Vsaj jaz za tebe nisem
ptujec, marve¢ zvest tovaris! . . .“

Zalo lice kneginjice se naglo pokrije z -
rudecico.

»Ker mi je smrt ljub%a, nego sramota“, od-
vrne kneginjica, ,prisegam, da se ubijem, &e ne
bos imel do mene spostovanja“.

Iz dekli¢jih oées je Svigal ogenj; Bohun je
razvidel, da se ne smé Saliti s to kuréeviéevsko
knezjo naravo, ki v zapalu dovr§i, s éemur grozi
~ter vdrugi¢ bolj krepko nastavi noz. Moléi torej

2*
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ter stopi par korakov dalje k oknu, sede na
klop, pokrito z zlato tkanino in pobesi glavo
na prsi.

Nastane nekaj ¢asa tiSina. '

»Mirna bodi!* reée. ,Dokler sem trezen,
dokler mi Zganjica ne razgreje glave, dotlej Sl]
mi kakor slika v cerkvi. Od onega ¢asa, ko
sem te nasel v Baru, popustil sem puancevame,
poprej pa sem pil, pil ter zalival z zganjlco
svoje gorjé. Toda sedaj ne vzamem v usfa m
sladkega vina, niti Zganjice.“

Knegmjxca moléi.

wNagledam se te“, je dejal, ,potolazim se
8 pogledom na tvoje zalo lice, potem pa pojdem*.

»vrnite mi nazaj mojo prostost, prosi ga.

»Ali si mar v suznosti? Saj si tukaj gospa..
Kam hoées iti? Kurdeviéi so poginili, ogenj je
pozrl mesta in vasi; kneza ni v Ljubnem; po-
vsod je polno vojakov, povsod se preliva kri,
borijo se Poljaki, Tatarji in Kozaki. Kdo ti pri-
zanese? Kdo ge uvzali nad teboj, kdo te ubrani,
e ne jaz?“

Kneginjica dvigne kvisko o¢i. Spomni se, f
da je fe nekedo na svetu, ki jo sprejme v var-
stvo; toda ni hotela izgovoriti njegovega imena,
da ne bi drazila razkacenega leva. Ob enem pa
Je globoka Zalost stisnila njeno srcé. Ali je se
Ziv on, za katerim tezi nJena dusa?

! V Baru je zvedela, da Se Zivi; takoj po od-
‘hodu Zaglobe ji je prislo na usesa ime gospoda

|
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Skretuskega ob enem z novicami o zmagah slav-
nega kneza.

Od onega ¢asa je preteklo dokaj dni in noéi;
mnogo bitek je Ze bilo, — in Bog zna, kaj se
mu je vse pripetilo? Novice o njem mogel bi ji
prinasati samo Bohun; njega pa ni hotela vpra-
§ati in tudi ni smela ... Glava ji znovi¢ pade
na posteljo. ,

»Moram res ostati tukaj v tvojej je¢i? Kaj
sem ti uéinila, da hodis za manoj kakor senca ?%

Kozak dvigne glavo ter zatne govoriti tihe,
da ga je bilo komaj moti slifati, tako:

»Kaj si mi utinila — ne vém; samo to vém,
¢e sem jaz tebi v nesreo, si tndi ti meni. Ko
bi se v tebe ne bil zaljubil, bil bi prost kakor
veter na polju, imel bi srcé lahko, duso lahke,
proslavil bi se kakor KonaSevié-Sahajdaéni.
Tvoja lepota je moja nesreéa, da mi ni mar ve&
za mojo prostost niti za kozadko slavo! Sem se
mar brigal za dekleta, dokler nisi ti zrastla z
dekletca v gospodiéno? Enkrat sem vplenil ga-
lero, napolneno z najzaldimi molodicami, katere
80 peljali sultanu — pa nobena si ni pridobila
mojega srcd. Poigrali so se Z njimi bratje Ko-
zaki, potem pa sem ukazal privezati vsakej ka-
men na yrat ter v vodo Z njimi. Nikogar se
nisem bal, po ni¢emur nisem hrepenel. Hodil
sem na vojsko, jemal plen in kakor knez v gradu
Zivel sem na stepi. Kaj pa sedaj? Evo, sedim
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tukaj kakor suZenj, da bi sliSal od tebe 1
jedno dobro besedo, Ce bi bila do mene dru:

|

gacna, ne bilo bi se zgodilo, kar se je zgodile

drago in jaz bi dal za te svojo kri in svojo duso.
Sedaj pa sem ves umazan s plemenitasko krvjo,
nekdaj sem moril samo Tatarje in tebi dovazal
plen, da bi hodila v zlatu in bagru, kakor keru-
bini boZji. Cemu me takrat nisi ljubila? Oj
moéno, motno je Zal mojemu srcu. S teboj sem
hotel Ziveti, brez tebe pa Ziveti ne morem, ker
ne najdem poéitka ne v daljavi niti v bliZini
ne na gori, niti v dolini — golobica ti moja,
prisréna! . . .“ Nu, odpusti mi, da sem prisel
po tebe v Rozloge s sabljo in ognjem. Bil sem
pijan od jeze na kneziGe in po poti sem pil Zgas
njico — nesreéni razbojnik! Potem, ko si mi
zbezala, sem tulil kakor pes in rane so me bo:
lele; nisem hotel jedi ter sem le prosil mater
smrt, da bi me vzela; ti pa hocdes sedaj, da bi
te izpustil, izgubil te znovi¢, golobica moja, sréice
ti moje!“

Bohun umolkne, ker se mu je glas pretrgal
v grlu. Helenino lice pa je sedaj zarudelo, sedaj
obledelo. Cim vet neizmerne ljubezni je bilo
v njegovih besedah, tem vela propast se je od:
pirala pred deklico; propast brez dna, brez
aipanja na reitev.
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. Kozak si oddahne, premaga svoje oblutke
ter nadaljuje tako-le:

»Prosi, kar hoces!“ vzdihne. ,Glej, kako
okrafeno sobo imas; vse to je moje, plen iz Bara,
ki sem ga na Sesterih konjih spravil semkaj
za-te. Prosi, éesar koli hodes, rnmenega zlata,
leskeéo obleko, ognjene dragotinje, pokorne slu-
Zabnike. Bogat sem, imam dosti svojega, pa
tudi Hmelnicki in Krivonos mi ne odreceta blaga,
da bod kakor kneginja Visnjevecka. Pridobim
ti gradov, pol Ukrajine ti darujem; dasiravno
sem le Kozak in bunéucéni ataman. Nacelujem.
deset tisotem molojcev kakor knez Jarema. Prosi,.
Cesar hoce§, da le pri meni ostane§ in me ljubid.*“

Knegmjlca se dvigne na postelji; njeno nezno,.
mi¢no oblitje je kazalo tako trdno voljo, penos:
in duSevno silo, da je ta golobica bila v tem
hipu bOlJ podobna orlu.

,Ce takate, gospod, mojega odgovora“, dé
,,znaJte da lJublla vas ne bom mkdar, ko bi imela.
tudi vse Zivljenje prestokati v vaSej suZnosti!“

V Bohunu se je zadela kubati jeza. ,Ne
govori mi takih redi!“ reée z rohne¢im glasom.

»Vi mi pa ne _govorite o svojej lJubezm, ker
je za-me sramota in razzaljenje. Jaz nisem za
vas.

Kozak vstane. ;

»Cegava pa bi bila, knegmpca Helena, tam
v Ba.ru, ko bi mene ne bilo?% T
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n,Kdor mi resi Zivljenje, da me sune v sra
moto in suznost, ta je moj sovraznik, ne prijatelj.”

»Ti si domisljas, da bi te bili prostaki numo-
rili? Strah pomisliti! . . .4

#NoZ bi me bil umoril, vi pa ste mi ga
izdrli.“

»In ne dam ti ga, ker moras biti moja!“
zavpije Kozak, :

»Nikdar, raje smrt!“

wMoras in tudi bos!“

»Nikdar !¢

»Ko bi ne bila ranjena, poslal bi Se danes
molojce v Raskovo po popa, da naju poroé¢i in
jutri bi bil Ze tvoj moz. Toda kaj? Greh je, ne
ljubiti in prigrliti moZa. Hej! velmoZna gospo-
diéna, tebe je sram ljubiti Kozaka; povej torej,
kdo pa si? Kje so tvoji gradovi, dvorniki in
vojaki? Cemu tvoj srd in razzaljenje? Vplenil
sem te na vojski, moja suznja si! Ko bi ne bil
vitez, nauéil bi te z nagajko razuma in brez
popa se nasitil tvoje lepote.

»Angelji nebeski, reSite me!“ Sepeta kne-
ginjica.

Lice Kozakovo postaja vedno bolj rudete in
jeza ga dusi.

»Vém“, je dejal, ,zakaj se ¢utis razzaljeno,
zakaj se mi protivis! Tvoje srcé gori za dru-
zega, toda ta up ti bo splaval po vodi, kakor
resni¢no sem zZiv in Kozak. Poznam ga, tvojega
plemica, torej na pogibelj mu! Naj ga le dobim
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v roké, precej ga ukaZem obesiti in potegniti
mu koZo cez glavo. Znaj, da gré Hmelnicki na
Lahe in tudi jaz pojdem Z njim, poiséem tvojega
goloba, naj bi bil tudi pod zemljo; ko se vrnem,
vrzem ti na cesto pod nogé njegovo vrazjo glave.“

Helena ni sliSala poslednjih atamanovih besed.
Bol, srd, rana, razburjenost in groza so ji vzele
moéi; premaga jo slabost, v oceh se ji stemni,
zapusti jo zavest in nezavestna pade na leziSce.

Bohun jeze delj ¢asa ni mogel spregovoriti
besedice. Na ustih se mu prikazejo pene. Ko
pa vidi, da Helena bleda kakor mrli¢ leZzi ne-
premiéno na postelji, pridre mu iz prs neélo-
veski krik:

wumrla je. Horpina! Horpina!“

Pri teh besedah pade na tla. Horpina vsa
zasopljena pritete v sobo.

»Kaj ti je?« ;

wResi! Re§i!“ klite Bohun. ,Ubil sem jo,
duso svojo, solnce svoje!“

»Kaj si znorel 7¢

»Ubil sem jo, ubil!“ stoka lopov, ter sklepa
roké nad glavo.

Toda Horpina, priblizavéi se kneginjici,
spozna takoj, da to ni smrt, marveé samo teika

- omedlevica. Odpelje torej najpoprej Bohuna iz

sobane, na kar zaéne dramiti Heleno, ki je kmalo
odprla oéi.

»No, gospodiéna, sedaj ti je bolje“, rece ji

- vrazarica. ,Bri ko ne si se ga ustrasila in padla

LR (e
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v omedleyico, ki preide in zdrayje se povrne
Ti si kakor ribica in dolgo ti je Se namenjent
ziveti na svetu ter uzivati sreco“.

»,Kdo si?“ yprasa jo s slabim glasom kne
ginjica.

4Jaz? Tvoja sluzabnica sem. — On je tak
nkazal.“

»Kje sem ?

"V Ortovim jarku. Tukaj je gola puscava
nikogar ne ugledas, razun njega.“

»Ali tudi ti prebivas tukaj?“

»In je moje bivali§ée. Jaz sem Horping
Donéeva; moj brat je Bohunov podpolkovnik ter
vodi hrabre molojce v boj; jaz pa tukaj sedim,
da ti bom stregla v tej pozlatenej sobani. O}
kako je tu lepo. Iz priproste koce je postala
krasna palaca. Blis¢i se, da kar pogled jemlje
In vse to je za te spravil semkaj.“

Helena pogleda v ¢edno lice dekline, ki je
kazalo odkritosrénost.

»Mi boS li prijazna?“

Beli zobje vrazarice se zalesketajo v pre-
Sirnem nasmehu.

»Bom. Zakaj bi naj ne bila ?“ odvrne. ,Toda
bodi ‘tudi ti naklonjena atamanu On je sokol
slaven molojec, on te.

In Horpina se sklom k usesu Helene ter ji
zaéne nekaj Sepetati. Naposled se jame glasno
smejati.

»Pojdi proé!“ zakriéi kneginjica.
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III.

Dva dni poznej, v jutro, sta sedela Dondeva
in Bohun pod vrbo poleg mlinskega kolesa ter
gledala v peneco se na njem vodo.

»Cuvaj jo in ne spusti je izpred oéi, da ne
bo §la nikamor iz jarka“, rede ji Bohun.

.V jarku proti reki je pot jako ozka; tm
pa je dovolj prostora. Ukazi zasuti izhod s ka-
menjem in bomo tukaj sedeli kakor v loncu; jaz
si za-se najdem drugo izhodiste, Ce bo treba.“

»S éim se hranite tukaj?“

,Ceremis sadi pod skalami koruzo in vinsko
trto ter lovi ptiée v mrezo. Sedaj pa, ko si
toliko stvari prinesel s seboj, ne bo ji niGesar
manjkalo, k ve¢jemu Se ticjega mleka. Ne boj
se, vet ne pojde iz jarka in nihée ne bo zvedel
za njo, e le tvoji ljudje ne bodo razupili, da
je tukaj.®

»Ukazal sem jim prise¢i. Zvesti molojei 8o,
ki tega ne razupijejo, ko bi tudi kozo drli Z
njih. Toda sama si pripovedovala, da te vetkrat
obiskujejo ljudje, da jim vrazaris.“

,Casih pridejo iz Raskova, ¢asih pa tudi
Bog vé odkod. Toda vsi ostanejo pri reki; v
jarek nihée ne pride, ker jih je strah. Videl si
kosti? Bili so taki, ki so hoteli priti vanj, in
tamkaj lezé sedaj njihove kosti.“

»Ubila si jih?¢



28

»Kdor jih je ubil, on jih je ubil. Kdor ho#iX
vrazbe, ¢aka pri jarku in jaz grem h kolesu -
Ko ni¢esa ne opazim v vodi, pridem in povem..
Tak6j povrazarim tudi tebi, ne vém pa, ée se pot
kaze kaj, ker vsakikrat se ne pokaze

»,Da bi le ne ugledala kaj slabega!®

»Ce bo kaj slabega, ne pojdes. Bilo bi itak
bolje, ko bi ostal.“ |

w»Moram iti. Hmelnicki mi je poslal v Ba
pismo, naj se vroem ; tudi Krivonos je isto ukazal
Sedaj gredo Lahi z veliko moéjo na nas, —
torej moramo tudi mi skupaj“.

»Kedaj se vrnes ?¢ 1

wNe vem. Bode velika bitka, kakorsne se
ni bilo. Ali smrt nam, ali Lahom. Ce bomo!
premagani, skrijem se sem, Ce pa zmagamo, se
yroem po 8vojo pticico in jo odpeljem v Kijev“.

A &e pogines ?¢ !

nZato mi povrazaris, da bom vedel“. il

»NU, ée ugledam tvojo smrt?“ ‘

»Zato me je mati rodila.“ '

»Kaj pa naj takrat uCinim z deklino. Mar
Jji naj vrat zavijem, ali kaj?¢
»Ce se je le dotakned z roko, ukazem te
natakniti na kol“.
Bohun se otozno zamisli.
»Ce poginem, ji povej, naj mi yse odpust.l“.g
nNehvalezna Poljakinja! . . . Ali je res
mogoce, da bi te pri takej liubezni ne lyublla?t

|
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§Xo bi mene tako ljubil, jaz bi se ti ne protivila
it — bu! hu!¥
: In Horpina podreza Kozaka s pestjo v rebra
o ter pokaZe vse zobe v nasmehu.

wPojdi k zlodju!“ zaklice Kozak.

»No, no, vem, da nisi vnet za mé%,

k Bohun se zagleda v penasto vodo, kakor
'bi si hotel sam povrazariti.

1 wHorpina |“ zakli¢e ez trenotek.

X »Kaj ¢

. »Ko otidem, bode-li tozila za menoj?*

. »Ce se je nocded polastiti po kozaski, pa je
| bolje, da otides*.
. »Nocem, ne morem. ne smem. Jaz vem, da
) bi umrla“.
) »Lorej je bolje, da gres. Dokler te ima
. pred seboj, te noée poznati, ko bova pa pri njej
samo jaz in Ceremis jeden ali dva meseca —
‘postane ji dolg ¢as po tebi“.
| »wKo bi bila zdrava, yem, kaj bi naredil.
J:Pripeljal bi popa iz Rafkova ter mu ukazal, naj
naju poroci, toda sedaj se bojim; ko bi se pre-
strasila in bi mi takoj umrla. Sama si videla“.
»Ne vznemirjaj me. Cemu treba popa in
‘svatbe? Ne, ti nisi pravi Kozak. Nodem videti
tukaj ni popa, niti duhoynika. V Raskovu bivajo
‘dobruski Tatarji, pa bi nam §e te nakopal na
glavo. Ce oni sem pridero, gotovo jo vzamejo
s seboj. Kaj vse ti je prislo v glavo? Otidi,
pa se kmalo zopet vrni“. i

1
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»A ti poglej v vodo in povej, kaj bos videla,
Govori resnico in ne lazi, ko bi me tudi zagle
dala mrtvega®.

Doncéeya stopi k mlinskemu jezu ter dvigne
zatvornico, zadrzujoto vodo. Prod vode takojte
oblije mlinsko kolo, ki se je zacelo urno vrteti
da se je naposled pokrilo z vodno soparo; brozga
gostih pen je vrela pod kolesom, kakor krop.y

Vrazarica vpre svoje érne oéi v to brozgo.
Prime se z obema rokama za glavo ter zalne::

R ji
klicati: D

»Huku, huku! pokazi se! V dobovem kolesu,
v belej peni, v jasnej sopari, ali zli, ali dobri
pokazi se!“

Bohun se pribliza ter sede poleg nje. Na
njegovem licu si ¢ital strah in radovednost.

,»Vidim !“ zakri¢i vrazarica. 3

,Kaj vidi§?¢ i

»Smrt svojega brata. Dva vola ga vledets ©
na steber“. J

wPojdi k zlodju s tvojim bratom!“ zamrmra
Bohun, ki je hotel zvedeti vse kaj druzega. {

Nekaj €asa je bil sliSati samo ropot hitro
se vrtecega kolesa.

»Moj brat ima glavo zasanelo in vrani jo
kljujejo®, rece vrazarica. '

»Kaj Se vidi§ druzega ?¢

»Ni¢. O kako je zasanel! Huku! huku! v
dobovem kolesu, v belej peni, v jasnej sopari,
pokazi se!! — Vidim¥, ‘
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A, »Kaj vidi§?“
o »Bitka! Lahi beZe pred molojei“.

»In jaz jih podim ?“
¢ ,Vidim tudi tebe. Ti se bori§ z malim vi-
)Jtezom Hur! hur! hur! Cuvaj se malega viteza !“
I »A kneginjica ?“
4 »Nije Vidim te znovié in pri tebi je nekdo,
Wki te izda. Tvoj neodkritosréni prijatelj“.
' Bohun je kar sproti poziral besede, ki mu
®jih je govorila Horpina, natezal spomin, da bi
pomagal iztuhtati vrazarici bodoénost.

»Kaksen prijatelj?*

y »,Ne vidim. Ne vem, ali star, ali mlad“.
pStar, gotovo star!“

»Mogote, da star!“

»Tako ga pa poznam. On me je Ze enkrat
iizdal. Stari plemié s sivo brado in z marogo
, Da ofesu. Na pogibelj mu! On ni veé moj pri-
jatelj«.

, »On streze po tebi . . . Vidim znovié. Po-
Cakaj, tudi kneginjico vidim v rombastim vencu,
, v belej obleki a nad njo kroZi jastreb“.
» L0 sem jaz,
Nemara. si ti. Jastreb... ali sokol?...
Jastreb“ i
»T0 sem jaz“.

,,Cakaj Ne vidi se ve¢ ... V doboyem
- kolesu, v belej peni . . . O! ol mnoge vojske,
' mnogo Kozakov, kakor drevja v gozdu, kakor
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gloZza na stepi, a ti si nad vsemi, pred tebg
nesejo tri buncuke (konjske repove)“.

»Je kneginjica pri meni?“

«Nje ni; si v taboru¥. n

Zopet nastane moléanje. Kolo ropota, da
ves mlin trese.

»Hej, koliko je tu krvi! koliko trupel!. .| 8
Volki in vrani pa okrog njih. Sama trupla it
trupla! Nicesar ni woéi videti, sama kril“ P

Naglo je pih yetra Odplhml soparo s kolesa }
in ob enem se viSe nad mlinom pokaZe ogavnl
Ceremis s povezkom drv na pledih.

,Ceremis, zapri zatvornico!“ zaklide vraza: 8
rica. Na to otide k strugi ter si vmije v vodi
roke in lice. Pritlikovec zapre zatvornico.

Bohun je sedel zamiSljen ter se $e le zdrami,
ko se je vrnila Horpina,

s Torej nicesar vec nisi videla?* vprasa jo. &

wKar se je dalo videti, sem videla, za to t
pot ne vidim nifesar veé.®

»Ali ne lazes?“ p

»Prisegam pri glavi mojega brata, da sem
govorila resnico. Njega nabadajo na kol; z voli
ga za nogé vieko nanj. Zal mi je za njim, Hej, ]
ni sam obsojen v smrt. Koliko se je pokazalo
trupel! . . . Nikdar jih Se nisem videla toliko;
gotovo bodo Fe velike vojske.* ]

»A 1jo si videla z jastrebom nad glavo?“‘

Tako Joaf 1 ‘

,,In Z vencem 2% {1
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| »Z vencem ter v belej obleki“.

,Kako ve§, da sem oni jastreb? Pripove-
doval sem ti o mladem plemitu — Lahu, —
morda je on?“

i Deklina nagrbanéi &elo ter se zamisli.
sNel“ odvrne c¢ez nekaj ¢asa, potresajoc
' glavo. ,Ko bi bil Lah, bil bi orel®.
1 »Hvala Bogu! Hvala Bogu! Sedaj pa sto-
pim k molojcem . . . da pripravijo konje za pot.
a Na not¢ odjezdimo.“
i »lorej vendar-le pojdes?“

nHmel in Krivonos, oba sta ukazala. Ti
. 8ama si videla, da bo vojska ... To sem tudi
j ¢ital v Baru v pismu Hmelnickega.“

Bohun ni znal ¢itati, toda sramoval se je
, bovedati, da bi ga ne smatrali za prostaka.

__ »Nu, pojdi torej!“ reée mu vrazZarica. ,Sreden
81, ker postane§ hetman: videla sem nad teboj
) trl buncéuke, kakor svojih pet prstov“.

nHetman postanem ter vzamem kneginjico
za 7Zeno — meni ni treba jemati kmetice!“
| »S kmetico bi gotovo drugace govoril, toda
| ﬂe}? kneginjico te je sram. Ti bi imel biti rojen

“

»98j tudi nisem slabejsi nego so Lahi.“

_ Pri teh besedah je el Bohun v hlev k mo-
lojecem, Horpina pa kuhat kosilo.
, Na veder so bili konji pripravljeni za od-
hod, toda rokovnjatu se ni mudilo otiti. Sedel
Z oga. in me: {II. 8
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je v sobi na kupu preprog s teorbano v roki ter
gledal svojo kneginjico, ki je Ze vstala s po-
stelje in stopivsi v drugi kot sobane, tiho molila
roZni venec, ne mene¢ se za Bohuna, kakor bi
ga niti v sobi ne bilo. On pa je zvesto sledil
vsaki njen korak, lovil z usesi vsaki njen zdih-
ljej — ter sam ni vedel, kaj naj poéne. Odpiral
je usta, da bi govoril, toda besede mu niso hotele
priti z jezika. Kozak je postal malosréen pri
pogledu blede, moléece deklice, z zaprtimi usti
in nagrbanéenim d¢elom. Take nikdar ni videl
poprej Bohun. Nehoté se spomni vecerov v Roz-
logih, ko je sedel s Kuréeviéi pri hrastovej mizi.
Stara kneginja je lus¢ila seme solnénic, knezici
so se igrali s kostmi — on pa je zrl v zalo
kneginjico tako, kakor jo sedaj ogleduje. Takrat
je bil sreéen; ko je pripovedoval o svojih bojih
z ZaporoZci, posluéala ga je in Casih vprla vanj
svoje ¢rne ofi. Bilo je videti, da j jo zanima, kar
je pripovedoval. Sedaj pa se ni niti ozrla nanj.
In veliko ¢éudo! saj je sedaj njen gospodar, ona
pa n_]egova jetnica, katerej lahko ukazuje, a vse-
kako je Cutil takrat, da ji je dosti blizje, nego
sedaj, ko Je stala pred njim kakor ponosna
gospa, mracéna in moléeéa. Ej, jeza se kuha v
njem. Rad bi ji pokazal, kaj se pravi, prezirati.
Kozaka; toda ljubi jo, pripravljen je preliti za:;
njo svo;o kri. Kadar koli ga zgrabi jeza, vsako-
krat ga tudi neka nevidna moé zgrabi za roké
in nek glas zavpije na udesa: ,Stoj!“ Naposled
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" premaga svojo srd in zdaj je zopet pripravljen

biti pred njo s elom ob tlak.

Cas bezi; v sobano se &uje Sepet razgovar-
jajotih se molojeev, ki so #e sedeli na konjih
takajot atamana, ki je Se sedel v sobi in se
mucil. Jasni plamen borovega panjaca je osvetlil
njegovo lice, njegov dragoceni plasé in teorbano,
toda ona ga Se ne pogleda. Atamana spreletuje
vrocinica in jeza. Hotel se je ganljivo posloviti
od nje ter se je bal tega slovesa. Bal se je, da
ne bo takSen, kakordnega si je Zelel, da bo ne-
mara otiSel razZaljen, otoZen.

Oh, ko bi ne bila kneginjica Helena, po-
nosna in hladna, ko bi bila le kolickaj prijaz-
nejda do njega, kako bi bil sreden!

Pod oknom razgeta konj ter zdrami ata-
mana iz zamisljenosti.

»Kneginjica!“ rete ji, ,priSel je cas, da

otidem«,

Helena moléi.

»A Se ne ree§ mi: z Bogom ?¢

»ldite z Bogom, gospod!“ reée resnobno.

Kozaku se stisne srcé: rekla je, kar je hotel,
toda ne tako, kakor si je Zelel.

»No, jaz vém“, rete, ,da si jezna na-me,
& me sovrazi§; pa povem ti, da vsaki drugi bi:
ravnal s tebej huje od mene. Pripeljal sem te

~ Sem, ker nisem mogel drugade, toda kaj sem ti

utinil hudega? Mar nisem ravnal s teboj spo-
dobno kakor s kraljico? Povej sama, ali sem
8 11
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res Ze tak razbojnik, da mi Se dobre besede ne
privoséis? In vendar si v mojej oblasti“.

»V DboZjej oblasti sem“, odvrne resno kne-
ginja; ,ker pa se, gospod, krotite pred menoj
zahvaljujem se tudi zato“,

yHvala tudi tebi za to besedo! Morda ti
bo Se Zal in dolg éas za menoj, ko otidem ?“

Helena moléi.

»Zal mi je, da te moram pustiti samo tukaj¥
rec¢e Bohun. ,Tezka je locitey, toda ni drugace.
Z labkejsSim srcem bi Sel, ko bi se mi nasmejala,
dala mi v spomin kriZec z vratu. Kaj naj storim,
da si pridobim tvojo ljubezen ?¢

wPovrnite mi prostost in Bog vam bo od-
pustil vse; tudi jaz vam odpustim in Se bla-
grovala vas bom“.

»Nu, morda me Se bos¥, reée Kozak, ,morda
ti bo Se zal, da si bila tako hladna proti meni“,

Bobun si je hotel oslajsati sloves z obljubami,
katere ni mislil izpolniti in posrecilo se mu je.
Iskrica ndde je zabliséala v oceh Helene, zginila
je osornost z njenega lica. Prekrizala je roke
na prsih ter vprla vanj svoj jasni pogled.

2250 bl w1 L8

»Nu, ne vem“, rete tiho Kozak, ker sta
mu sramota in Zalost znovié stisnili grlo“. ,Sedaj
mi je nemogocle, res nemogode. — Tatarji so
na Divjih Poljih; na stepi je polno ¢abanov, od
Raskova pa gredo dobruski Tatarji; torej je
memogoce. Kedar se vrnem . .. Takrat bom
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. sedel pri tebi, kakor dete . . . Takrat u€ini§ z
menoj, kar ti drago. Ne vem ... ne vem!...
| ,Bog vas navdihni in sveta boZja Porod-
~ mnica . . . Idite z Bogom!*“

Stegne k njemu roko. Bohun jo prime ter
poljubi. Naglo dvigne glavo ter zapazivsi njen
resnobni pogled, zopet spusti roko. Stopajoé k
vratom, se priklanja po kozaski do pasu, pokloni
se Se enkrat pri vratih ter zgine za tezko zaveso.
Kneginjica kmalo slisi pod oknom Ziv hrup, Zvenk-
ljanje oroZja in pesem, ki so jo peli odhajajoéi
Kozaki :

»Bode slava slavna
Pomiz (med) Kozakami,
Pomiz druhami (tovarisi),
Na mnogaje lita
Do konca vika . . .

~ Glasovi in ropot se oddalja vedno bolj in
bolj ter naposled utihne.

“

IV.

~»Bog je storil nad njo Ze enkrat pravi dudez®,
dejal je gospod Zagloba Volodijevskemu in Pod-
bipeti, sede¢ # njimi v stanovanju Skretuskega.
»Pomagal mi je, da sem jo iztrgal iz teh pasjik
tac ter jo sreéno izpeljal iz nevarnosti. Upat

- hoGemo, da se on Se sedaj usmili nje in nas.
Da bi le bila ostala Ziva. Neki glas i pravi,
da jo je Bohun znovi¢ ugrabil. To pa sodim po
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tem, ker so vjetniki pripovedovali, da je postal
drugi nacelnik po Krivonosu — da bi ga zlodJl
odrli — ter je torej moral bit1 pri vzetju Bara.

»Nu, ni mu bilo lahko najti je v tolpi onih
nesreénih; saj je bilo tam nad dvajset tisoé po-
morjenih“, odvrne gospod Volodijevski.

»0, ti njega ne poznas. Jaz bi prisegel,
da je vedel, da je ona v Baru. Torej ne more
biti drugade, nego da jo je resil ter jo kam
odpeljal“.

»Slaba tolazba! Ko bi bil jaz na mestu
gospoda Skretuskega, bi si pa¢ zZelel, da naj bi
bila umrla, nego da je prisla v njegove roke®.

»ludi to ni nikaka tolazba; ¢e je poginila,
ker je umrla onecastena . . .“

yRevica !* zaklide Vololeevskl

»,O0h, gorjé, gorje!“ oglasi se Longin.

Zagloba si zaéne rovati brke in brado; na-
posled pa zagromi:

»~Da bi ga garje poirle ves ta pasji rod.
Da bi paganje napeli njihova éreva na svoje
loke! Bog je vstvaril vse narode, toda nje je
vstvaril zlod. Bog dal, da postanejo nerodovitne
vse njihove matere!*

: »Dasiravno nisem poznal kneginjice®, dé
turobno Volodijevski; ,toda ljubSe bi mi bilo,
ko bi mesto nje, mene zadela kaka nesrefa“.

»Enkrat samo sem .jo videl in vet je ne
morem pozabiti“, re¢e gospod Longin,

)
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»Tako pravita vidva“ oglasi se gospod
Zagloba. ,Kaj pa naj Se reCem jaz, ki sem ji
bil kakor oce, ter jo izpeljal iz take nevarnesti?“

»Kaj Se le pravi Skretuski?“ omeni Volo-
dijevski.

Tako so ugibali in obupovali vitezi ter
umolknili naposled. Prvi se zave gospod Zagloba.

»Ali res ni nobene pomo¢i veé za to gorje ?“
vprasa.

»Ce druge pomodi ni, treba se je maséevati¥,
rece Volodijevski.

»Oh, da bi Bog dal skoraj veliko bitke!*“
vzdihne gospod Longin. ,Pripovedujejo o Tatarjih,
da so se Ze prepeljali ez Dneper ter se vtaborili
na poljanah.

»Ni mogote“, rete Zagloba, ,da bi take
zapustili ubozico ter ne storili nicesar za njeno
refitev. Dovolj sem si Ze okrhal moje stare kosti
Po svetu; bolje bi bilo, ko bi si sedaj na toplem
Poéil. Toda za tem dekletom pojdem celo v Stam-
bul, ¢e bi bilo treba, dasi bi se imel znovié
obleti v beraske cunje in vzeti teorbano v roko,
Da katero sedaj brez studa Se pogledati ne morem*“.
., Vi ste mojster, kar se tide zvijae; nemara
81 le izmislite kaj, da jo redimo“, refe gospod
Podbipeta.

»Oh, marsikaka misel mi je Ze Sinila v glavo.
Ko bi jih vsaj polovico toliko imel knez Dominik,
bi Hmelnicki ze davno visel na vislicah. Govoril
Sem e s Skretuskim, toda Z njim se sedaj i
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moéi kaj pomeniti. Gorje se je zapeklo v njem
in ga razjeda hujde od bolezni. Pazita gospoda
nanj, da se mu ne zmeda pamet. Veckrat se
pripeti, da mozgani prevelike Zalosti zaéno vreti
in se naposled skisajo“.

w»Eripeti se to, pripeti!“ potrdi gospod Longin.

Gospod Volodijevski se nestrpljivo zgane ter
vprasa:

»Kaj ste si izmislili gospod ?¢

»Kaj sem si izmislil ? Najpoprej moramo zve-
deti, ¢e je nasa revica — naj jo angelji varujejo
vsega hudega! — Se Ziva? To pa lahko zvemo
na dvojni nadin: Ali najdemo med knezjimi Ko-
zaki zanesljivih in odlo¢nih moz, ki se bodo
drznili iti med Bohunove Kozake, da od njih
nemara kaj poizvedo.*

,»Jaz imam dragonce Rusine“, seie mu v
})es;l(}‘o Volodijevski, ,poskusil bom najti takih
ju

,Cakaj, gospod ... Nemara bi se dal
ujeti kak lopov, ki Je bil navzoé pri vzetju
Bara; oni gotovo vedé za-njo. Oni se ponasajo
z Bohunom kakor bera¢ z mavho; meni pa je
vie¢ njegova zlodjeva predrznost; slepci pojo o
njem pesmi — da bi jim ohripavila grla! —
Kozaki pa pripovedujejo jeden drugemu to, kar
je doprinesel in kar ni doprinesel. Ce je on
ugrabil nado revico, jim gotovo ni ostalo tajno.

»Pa posljimo ljudi in. poskusimo vjeti ka-
kega lopova“, omeni gospod Podbipeta.
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wZadeli ste, gospod. Ko enkrat zvemo, da
je Ziva — pride tudi ostalo na vrsto. Takrat,
te holete pomagati Skretuyskemu, izberite mene
za nacelnika, ker jaz imam najveé izkusinj. Pre-
obleGemo se za kmeta ter se trudimo poizvedeti,
kam jo je skril. Ko to zvemo, zastavim svojo
glavo, da jo tudi dobimo. Najveéa nevarnost
preti meni in Skretuskemu, ker naju Bohun lahko
spozna. Ce se to pripeti, naju rojstni materi
ve¢ ne spoznate; tudi vas katerih naju ve¢ ne
ugleda.“

»Mene je Ze videl“, omeni Podbipeta, ,toda
meni je to vse jedno“.

»Nemara pa njega dé Bog v naSe roké!“
rete Volodijevski.

»Nodem ga videti!“ nadaljuje Zagloba. ,Sam
zlod naj mu bo tovaris. Treba je zadeti pre-
vidno, da bi vse podjetje ne spodletelo. Nemo-
goce je, da bi on sam vedel za njeno skrivalisée,
vsekako pa je bolj varno, da vprasamo po njej
koga druzega“.

»Nemara, da tudi nadi ljudjé kaj poizvedo.
Sam6 ce knez dovoli, izberem jaz zanesljivih ter
Jib posljem, de treba, Ze jutri.*

»Knez %e doyoli, &e pa tudi poizvedé kaj,
0 tem paé dvomim. Cujta gospoda, meni je prisla
Vv glavo neka druga misel. Namesto da bi po-
Siljali 1judi, ali lovili poroGevalce, preoblecimo se
Sami ter odrinimo brez odloga.“
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»0j, to je nemogoce!“ zakri¢i gospid Vo
lodijevski.

»Zakaj je to memogoce?“

»Ze vidim, da Se ne poznate vojaske sluzbe
Kadar je polk primoran bojevati v polnej sestavi
je vojaku sveta dolznost, da pri njem ostane
Ko bi tudi umirali ofe ali mati, yendar nobel
tovari§ ne pojde prosit odpusta, ker to bi bila
zanj velika necast pri vojski. Po glavnej bitki,
ko je sovraznik razkropljen, bode to mogoce
poprej pa ne. Prevdarite, gospoda Skretuskegs
je gotovo prvega mikalo, da bi Sel resit kne
ginjico, toda on se Se z besedo ni zmenil o tem,
ne zmené se za to, da ga knez ljubi in si je 7t
pridobil " slave v vojski. To je, vidite, javna
sluzba, ona pa le zasebna. Ne vém, kako je §
to stvarjo drugod ; toda pri naem knezu Se nisem
slisal, da bi ga prosil pred bitko kak ¢astnik
za odpust! Dasiravno bi se dusa trgala od gorja,
s tako prosnjo ga ne spravite h knezu.“

,Rimljan je on in strog — to vém¥, od-
vrne gospod Zagloba; ,toda ko bi kuezu kdo
rekel, nemara bi njemu in nama iz lastne volje
‘dal odpust“

,2Knez ima sedaj polno glavo Skl‘bl za do-
movino. Nemara si mislite gospod, da se bo
sedaj, ko se vr§é tako vazne stvari, tikajode se
vsega naroda, zanimal za zasebne zadeve? Ko
bi knez tudi privolil, kar pa ni misliti, vendar
bi nobeden nas sedaj ne Sel iz tabora, ker smo
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tudi mi dolZni posvetiti svojo sluzbo nesretnej
domovini, ne pa samemu ‘sebi.“

»Vém to, vem in poznam svojo sluzbo; rekel
sem pa tudi, da mi je samé prisla ta misel v
glavo. Resnica je tudi, dokler §e vojske teh ro-
parjev niso pobite, bi itak ne mogli mnogo sto-
ritl za mjo. Bog daj, da se kmalo zbere nasa
vojska, ker sicer tu pomrjemo od dolgega &asa.
Ko bi bil na§ knez glavni poveljnik, davno bi
bili Ze odrinili na pot. Toda knez Dominik odi-
vidno le odlaga in odlaga, ker ga Se doslej ni
od nikoder,“

»Cez tri dni ga pric¢akunjejo “

. »Daj ga Bog kot najpoprej. Gospod kra-
lievi dvorni tocaj pa pride Ze danes?“

»lako je.“ :

V tem hipu se vrata odpré in v sobo stopi
Skretuski. Lice njegove in odi, rekel bi, so mu
okamnele od Zalosti. Cudno je bilo videti to
mlado lice tako surovo in resnobno, kakor bi e
nikdar ne bilo poznalo smeha; celé smrt bi bila
tezko Je kaj spremenila na njem. Brada mu je
Segala do polovice prsij, sredi ¢rnih brk so se
tu pa tam kazale srebrne niti. :

Tovarisi in njegovi zvesti prijatelji so si
lorali samo misliti njegovo gorjé, ker ga je sam
skrbno skriyal. Na videz je bil popolnoma miren,
V vojaskej sluzbi fe marljivsi, nego navadno;
tlovek bi sodil, da je ves zatopljen v bodoto
vojsko. k)
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y,Pomenkovali smo se tukaj o tvojej ne-
sre¢i“, omeni Zagloba; ,Bog nam je prica, da
ti ne moremo pomagati. Toda kaka bi bila po-
mo¢, ko bi ti pomagali samé prelivati solzé?
Za to pa smo sklenili preliti tudi svojo kri, samo
da ti reS§imo to revico iz suznosti“.

»Bog vam povrni!* rece gospod Skretuski.

yPojdemo s teboj, ¢e treba, v tabor Hmel-
nickega®, rete gospod Volodijevski, ter prijatelja
otozno pogleda.

»BOg vam povrni!“ ponovi.

»Mi vémo“, omeni gospod Zagloba, ,da si
prisegel jo p01ska.t1, bodisi Zivo ali mrtvo; za to
smo pripravljeni iti s teboj, ¢e treba, Se danes...“

Skretuski sede na klop, vpre oéi v tla ter
moléi. To pa pripravi gospoda Zaglobo v nevoljo.
»Ce le ni namenjen popustiti jo? misli si. ,Ce
je pa tako, pa naj bo Bog Z njim!“ Saj vidim,

da ni ve¢ hvaleZnosti niti spomina na svetu.

Toda so #e ljudje, ki jo bodo resili, ko bi imeli pri
tem tudi zgubiti zZivljenje!“

Nastane némo moléanje, pretrgovano samo
z vzdihljeji gospoda Longina. Volodijevski pa
se pribliza Skretuskemu, ter poloZivsi mu roko
na ramo, rede:

»0d kod prides?«

»0d kneza“,

»In kaj?¢

»P0 noéi otidem na etovanje“.

sDaled ?¢
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»Celo tje do Jarmoline, ¢e bo pot prosta“.

Volodijevski pogleda Zaglobo in takoj sta
Sé sporazumela.

w10 je blizo Bara?“ zamomlja Zagloba.

wMi gremo s teboj“.

»Morate prositi poprej kneza dovoljenja;
nemara vam je odlo¢il kak drugi posel®.

. »Pojdiva skupaj. Imam ga tudi nekaj vpra-
sati“, omeni Volodijevski.

»I0 jaz z vami“, oglasi se Zagloba.

Sli so. Knezovo stanovanje je bilo na drugem
koncu tabora, V prednji sobani so nasli mnogo
casnikov drugih praporov, ker so vrela vojaska
!trdela od vseh strani k Colhanskemu Kamnu,
In poveljniki so hiteli, da ponudijo knezu svojo
sluzbo. Gospod Volodijevski in Podbipeta sta
morala dolgo ¢akati, predne sta mogla priti pred
gospodarjevo obliéje, zato pa jim je knez takoj
dovolil, da smeta iti sama in jima Se narodil
Poslati uekoliko dragoncev v bohunov tabor, da
bodo tam poizvedovali po kneginjici. Volodijev-
skemu pa rede:

»Nalasé izrocam Skretuskemu razne opravke,
ker yidim njegovo gorjé in mi je za mladega
tloveka 7al. Ali vam je kaj pravil o njej?

»Toliko, kakor ni¢. V prvej minuti je res
hotel iti med Kozake; toda spomni se, da stoje
Sedaj prapori pripravljeni, da sluZimo domovini,
katero je treba resiti pogina. Sam Bog vé, kaj
Se godi v njegovej dusi?“



wHudo ga obiskuje Gospod. Pazite nanj,
gospod, ker vidim, da ste mu zvest prijatelj“.

Gospod Volodijevski se nizko prikloni ter
otide. V sobano pa stopijo vojvoda kijevski,
gospod starosta Stobnicki, gospod Denhof, sta-
rosta Sokalski in nekoliko drugih vojaskih po-
veljnikov.

»Nu, kaj?“ vprasa Volodijevskega Skretuski.

»Pojdem s teboj. Toda poprej moram iti k
svojemu praporn, ker imam Se poslati nekam
nekoliko Kozakoy.

wPojdimo skupaj“. Otideta in Z njima go-
spodje Podbipeta, Zagloba in stari Zacvilihovski,
ki se je vracal k svojemu oddelku. Ne dale¢ od
Sotorov prapora dragoncev gospoda Voliodijev-
skega srecajo gospoda Laséa z nekolikimi plemiéi,
ki so bili vsi moéno pijani. Zagloba globoko
vzdihne, ko jih zagleda. Z gospodom kraljevim
straznikom sta se spoprijatlila Se pod Konstan-
tinovem, ker sta si bila podobna, kakor dve
kapljici vode. Gospod Las¢, dasi hraber vitez,
paganom grozen, kakor malokateri, bil je ob
enem velik pozZresnes in kvartaé, ki je Cas, kar
ga ni porabil v boju, najraje poganjal v druzbi
takih ljudi, kakor je bil gospod Zagloba ter pil
Z njimi na smrt, pesludajoé kratkodasne kvante.
Bil je grozen prepirljivec, ki je sam narejal toliko
nemira, tolikokrat poteptal zakon, da bi ga bili
v vsakej drugej drZavi ze davno obesili. Mno-
gokrat je bil Ze obsojen v smrt, pa se e v
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mirnem ¢asu ni dosti brigal za to; a sedaj, ob
¢asu vojske je pa na to popolnoma pozabil. Ze
pod Rosolovko se je pridruZil knezovej vojski
ter se odlikoval pod Konstantinovim; toda ob
tasu poditka v Zbarazu pa ni bilo skoro veé
mogo¢e prestajati Z njim radi hrupa, ki ga je
narejal. Nihée bi ne mogel povedati, koliko je
gospod Zagloba popil pri njem vina, koliko mu
naustil v veliko veselje razposajenca, ki ga je
vsaki dan vabil k sebi.

Novica, da je Bar vzet, je popolnoma po-
tladila gospoda Zaglobo, minila ga je vsa dobra
volja in veé ni obiskoval gospoda straznika.
Poslednji si je ze domisljaval, da je ta Zivahni
plemié Sel kam stran; no tu pa ga zagleda na-
enkrat zopet pred seboj.

Nemudoma mu poda roko ter rece:
_»Zdray gospod! Cemu veé ne zajded k
meni? . ., Kaj vendar dela?“

wDelam druzbo gospodu Skretuskemu“, od-
vrme suho Zagloba.

Straznik ni ljubil Skretuskega radi nje-
80ve resnobmosti. Dobro pa mu je bila znana
jégova nesreca, ker je bil navzo& na onej gostiji
V Zbarazu ob éasu, ko je prisla novica o vzetju
ara. Razposajen Ze po naravi in vrh tega se
Pljan, ni prizanasal bole¢ini drugih, zato prime
80spoda Skretuskega za gumbo pri Zupanu ter
g2 vprada: : /
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,Torej Se vedno plakas za gospodiéino?
Ali je bila zala — kaj?“

,Pustite me, gospod!“ rece Skretuski.

,Cakaj !

,V sluzbi sem, ne morem ystreti vasemu
povelju“.

»Cakaj! ponavlja La§¢ z upornostjo pijanih
ljudi. ,Ti sluzi§, jaz ne. Meni tukaj nihte nima
zapovedovati®,

Na to znizavsi glas, vprasa znovié:

»Ali je bila zala, — kaj?“

Poroc¢niku se najeZijo obrvi.

»Prosim vas gospod, ne dotikajte se mojih
boleéin |

,Ne dotikati? Ne boj se!“ Ce je bila
zala, je Se gotovo Ziva“.

Lice gospoda Skretuskega pokrije smrtna
bledica; toda premaga se in reée samo:

»Gospod, ne pozabite, 8 kom govorite .. .“

Gospod Lasé¢ izbuli oéi.

»Kaj? Ti se mi grozi§, a to radi jedne
vladuge 7%

_ »Pojdi, gospod straznik, svojo pot!“ zagromi
nanj, treso¢ se jeze, stari Zacvilihovski.

»A Vi svojat, zajéki, gadje!“ kridi straznik.
»Gospdda, sablje v roke!“

.8 temi besedami izdere sabljo ter skoéi Z
njo k gospodu Skretuskemu. Pa v tem zazvizga
sablja gospoda Jana po zraku ter odbije straz-
nikovo, da je odfréala kakor pti¢; sam pa omahne
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ter pade na tla kakor smop. Mahoma nastane
hrup. Od jedne strani so priskoéili vojaki go-
spoda straznika, od druge pa so se jeli vsipavati
kakor cebele iz panja, dragonci gospoda Volo-
dijevskega. Razlegali so se kriki: ,Bij, bij!“
Vojaki so vreli skupaj, ne znajo¢, kaj je. Sablje
80 zacele brenkati in hrup se je mogel vsaki
hip spremeniti v grozno klanje. Na sreto so se
vojaki gospoda Las¢a, videé, da prihaja Visnje-
veskih Cedalje veé, streznili strahu, pograbili
Straznika ter ga odvlekli stran. Ko bi bil imel
Straznik opraviti s kako drugo manj redno armado,
gotovo bi ga bili razzaljeni vojaki razsekali na
kose; toda stari Zacvilihovski je samo zakrical:
»9t0j!1“ in hipoma so vsi spravili svoje sablje
Y noznice.

Vsekako pa jé hrup zavrel po celem taboru
t?l‘ynjegov odmev doletel tudi do kneza. Gospod
Kuselj, vrnivsi se s Getovanja, je kar planil v
Sobano, v katerej je bilo posvetovanje.

»Vada svitlost! vojaki se bijejo med seboj!“
..V tem hipu prileti kakor bomba, tudi kra-
lievi straznik, bled in ves prepaden strahu.

_ »Svitli knez, zahtevam pravice!“ kri¢i. ,V
baSej yojski, kakor v taboru Hmelnickega, ni-
Majo ozira na rod, ni na dostojanstvo. S sab-

ami sekajo kraljeve vojake. Ce mi vi, knez, ne
Odmerite pravice, ne obsodite zlotincev v smrt,
Poidéem si jo sam“.

Knez se dvigne izza mize.

Z ogn. in med, 1L 4
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,Kaj se je zgodilo? Kdo vas je napadel 2

»vas ¢astnik — Skretuski.“

Na knezovem licu si ¢ital osupnenje.

»Skretuski ?¢

Vrata se odpré in v sobo stopi Zacvilihovski.

»vada svitlost, jaz sem bil prica!“ rede.

»Nisem priSel sem se pravdat, marvet za-
htevat pravice!“ kri¢i Lasc.

Knez se obrne k njemu ter vpré vanj
svoje oéi.

wPocasi! Potasi!“ rete poluglasno in velivno.

Bilo je nekaj tako strasnega v njegovih
oééh in glasu, da je straznik, dasiravno sloved
po svojej predrznosti, naglo umolknil, vsi navzoéi
pa so obledeli.

»Govorite, gospod!“ rele knez Zacvilihov- |

skemu. ;

Zacvilihovski pove knezu, kako nedostojno
in SkodoZeljno je straznik draZil Skretuskega in
kako je naposled sé sabljo v roki planil nanj;
kako zdrzljiv je bil Skretuski, spozabivsi se samo
takrat, ko je nasprotnik izvlekel oroZje.

»vasej kneZji svitlosti je znano“, omeni
Zacyilibovski, ,da do mojih sedemdeset let Se
nobena laz ni oblatila mojih ust, radi tega tudi
pod prisego nobene besede v svojem porodilu
spremeniti ne morem*.

Knez je verjel Zacvilihovskemu in le pre-
dobro poznal Lasta; toda ni¢ ne refe, marveé
vzame pero ter zaéne pisati.
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Dokoncavsi pogleda gospoda strazuika.

»Pravica vam bo odmerjena“, rece straz-
niku, kateri je odprl usta, kakor bi hotel kaj
povedati; jezik pa mu je odpovedal sluzbo, torej
se je samo poklonil in Sel iz sobane.

»Zelenski“, re¢e knez, ,oddaj ta listek go-
spodu Skretuskemu®. :

»Gospod Volodijevski, ki ni odstopil od na-
mestnika, se nekoliko zavzame, ko vidi priti
knezovega streiaja; vedel je, da bo takoj treba
1t1 pred kneza. Toda strezaj da pismo ter otide,
ne reksi ni besedice. Skretuski precita list ter
ga da _prijatelju.

WCitaj!“ rede.

Gospod Volodijevski pogleda ter zavpije:

»Imenoval te je poroénika!“ In objevsi Skre-
tuskega ga poljubi v lice.

Stopinja poroénika huzarskega polka ni za-
ostajala dosti za vojskovodjevo. V praporm, v
katerem je sluzil Skretuski, je bil stotnik sam
knez, poroénik po imenu pa gospod Sufféinski
1z Sence, ze prileten élovek, ki je Ze davno po-
pustil sluzbo. Skretuski je Ze davno sam oprav-
ljal dolznosti jednega in druzega, kakor se je to
Pogostoma nakljuéilo v polkih, kjer so prva deo-
Stojanstva sluzila samo za odlikovanja. Stotnik
kraljevega prapora je bil sam kralj, prvostolni-
kovega sam prvostolnik (primas), za poroénike
Vv obeh pa so bili imenovani visoki dvorni ve-
ljaki, katerih sluzbo pa so opravljali namestniki,

4.
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katere so sploh imenovali poroc¢nike in polkov-
nike. Tak poroénik ali polkovnik je bil tudi go-
spod Skretuski. Toda med djanskim izpolnova-
njem sluzbe, pa med dostojanstvom samim je bil
velik razloéek. Sé sedanjim imenovanjem je po-
stal gospod Skretuski jeden prvih castnikov kneza
vojvoda. ruskega.

Dasi njegovi prijatelji niso mogli zmagovati
svojega veselja radi tega odlikovanja, se ‘lice
Skretuskega ni za trenutek ni spremenilo, marveé
ostalo mirno in hladno kakor poprej. Ni bilo
veé takih dostojanstev na svetu, ki bi ga mogla
razveseliti. Vendar je nemudoma ystal ter Sel
se zahvalit knezu za odlikovanje. Magli Volodi-
jevski pa je korakal sem ter tje po njegovej sobi
ter si mencal roké.

»Ho, ho! Porocnik husarskega prapora!“ je
zaklical. ,V njegovih letih se menda Se nihce
ni popel do take stopinje.*

wDa bi mu le Bog vrnil tudi sreto! rede
Zagloba.

»Da, rayno to je, kar mu manjka! Ste li
opazili, da ga to imenovanje ni prav ni¢ prevzelo 2

»On bi se rad odpovedal vsemu“, omeni
Longin.

»Gospoda!“ dé Zagloba, ,to ni ni¢ ¢ud-
mega! ,Jaz sam bi dal za njo svojo desno roko,
dasiravno sem dobil Z njo prapor®,

»Gotovo“. ¢
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wAli je nemara gospod Sufféingki umr]?“
omeni Volodijeyski.

+Brezdvomno je umrl?“

«Kdo neki postane namestnik? Praporstek
je Se mlad, ki je Se le pod Konstantinovem na-
stopil svojo sluzbo.

Niso pa resili vpraSanja, dokler se ni vrnil
Skretuski.

»Gospod Longin!“ rete Podbipeti, ,knez
vas je imenoval namestnikom“.

»O Bog!*“ zasepeta gospod Longin, sklenivsi
roki kakor k molitvi.

»Za takega bi mogel z vspehom imenovati
tudi njegovega konja“, zamomlja Zagloba.

»No, kaj je s Cetovanjem?“ vprasa Volo-
dijevski.

»Otidemo brez odloga®, odgovori Skretuski.

wKoliko ljudi je knez ukazal vzeti seboj?*

wJeden kozaski pa jeden valaski prapor,
skupaj pet sto ljudi“.

»Hej! to _je nekoliko veé, kakor je treba
za Getovanje. Cas je pa tudi, da odrinemo“.

»Na pot, na pot!“ ponovi Zagloba. ,Nemara
zasledimo z bozjo pomo&jo kake novice“.
- Dve uri pozneje, ob solnénem zahodu, so
odhajali nasi Stiri znanci od Colhanskega kamna,
Dapotivii se proti jugu. Ravno v tem Casu je
zapuscéal tabor tudi kraljevi straznik.. Radi nje-
govega odhoda so se drenjali tastniki okrog Kuslja,
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ki jim je pripovedoval, radi desa je knez spodil
straznika in kako se je to zgodilo.

»Nesel sem mu knezov ukaz“, je dejal gospod
Kuselj; ,ko ga je precital, zatuli kakor vol,
katerega zbadajo z razbeljenim Zelezom. Planil
je k meni s ¢akunom in ¢udno, da me ni udaril;
toda zdi se mi, da je opazil skozi okno Nemce
gospoda Korickega, ki so stali okrog stanovanja
in moje dragonce s sabljami v rokah. ,Dobro,
dobro!“ zakriti, ,Sel bom, ker me pode! Pojdem
h knezu Dominiku, ki me hvalezno sprejme! Ne
bom, pravi, sluzil s temi razcapanci, toda masceval
se bom, kakor gotovo sem Lasé. Mislil sem si,
da se bo zadusil od jeze. Sedaj se pa res‘bojim,
da se ne pripeti kaj hudega gospodu Skretuskemu,
ker straznik ne pozna sale. Je predrzen in osaben
¢lovek, ki nikomur ne odpusti, ¢e ga je razzalil®.

»Kaj se more zgoditi Skretuskemu pod kne-
zovim pokroviteljstvom?“ omeni jeden ¢astnikov.
»Dasiravno je pripravljen na vse, nanj se straznik
ne bo spravil“,

Porocnik pa, ne znajo¢ za groznje, s kakor-
snimi mu je pretil straznik, oddaljal se je tedalje
bolj od: tabora na Celu svojega oddelka. Pot je
ubral k OzZigoveam, k Bugu in Medvedovki. Da-si
je ze jesen potrgala listje z drevja, bila je vendar
not tiha in topla, kakor meseca julija, kakorsno
je sploh bilo celo leto. Po mokrotnem poletju
je nastopila suha, topla jesen s svitlimi mesec-
nimi noémi. Oddelek gospoda Skretuskega je
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Sel brez vseh ovir, ker v blizini tabora se mu
ni bilo bati napadov. Skretuski in nekoliko ¢ast-
nikov so jezdili naprej, a za njimi Volodijevski,
Zagloba in Podbipeta.

»Poglejte, kdko obseva oni-le gric“, zaSepeta
gospod Zagloba. ,Govore, da so take noci samo
ob Casu vojske, da bi dufe, ki zapudtajo telesa,
ne razbile si glave v temi ob drevje ter loZe
nasle pot. Danes je ravno petek, dan odresenika,
ta dan Skodljivi sopari ne puhte iz zemlje in
zlobni duhovi nimajo moéi do ¢loveka .

~ »Da smo Ze vendar enkrat 8li in storimo
kaj v njeno resitev — to je glavna stvar!“ rece
gospod Volodijevski.

. »Najhujse je sedeti na jednem mestu“, na-
daljuje Zagloba. ,Kedar sede§ na konja, takoj
ti obup od stresanja leze niZje in nizZje, da se
ga naposled popolnoma otreses“.

»Ne verjamem, da bi bilo tako lahko se
vsega otresti“, odvrne Volodijevski, zlasti ¢e
se ljubezen vpi¢i v srce, kakor trnik.“

»Ce je ljubezen odkritosréna®, reée Longin,
»S¢ svobodno bori§ Z njo, kakor z medyedom,
vendar te naposled premaga“.

In gospod Podbipeta je vzdibnil, kakor ko-
vaski meh; mali Volodijevski pa dvigne svoje
0ci k nebu, kakor bi med zvezdami hotel poiskati
Zvezdico kneginjice Barbare.

Konji so zageli kihati in vojaki so jim od-
govarjali: ,Na zdravje!* Potem je vse utih-
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nilo in samo nek otozen glas je zacel zateg-
neno peti:
»Na vojsko ides, borce ti,
Ides na vojsko!
Na dvoru prebijes po nodéi
A dneve v potu . . .“

»Stari vojaki pripovedujejo, da konji s ki-
hanjem napovedujejo sreéo“; rele Voloduevskl

»Tudi meni nekaj pravi, da ne gremo zastonj*,
odvirne Zagloba.

,Bog daj, da bi se nasemu porocniku olaj-
Salo srce!“ vzdihne Longin.

Zagloba zacéne kimati in vrteti glavo, kakor
¢lovek, ki se s kako mislijo sprijazniti ne more,
naposled rece:

»Cujte, kaj mi je prislo v glavo! Ali niste
zapazili gospodje, da je gospod Skretuski postal
v poslednjem &asu jako hladen, da se izmed nas
vseh Se najmanj briga za resitev kneginjice?“

»Kaj Se!“ odvrne Volodijevski, ,on je take
narave, da noe nikomur pokazati svojih obéutkov.
Nikdar ni bil drugaden®.

»Res, res, le spomnite se gospod, ko smo
mu govorili 0 reéitvi, je dejal: ,Bog vam povrni!“
pa tako hladno, kakor bi §lo za bogsigavedi
kako tujo stvar. Toda Bog vidi, da bi bila to
‘&rna nehvaleznost od njegove strani . .. Koliko
je ta revica Ze jokala in zalovala po nJem' Sam
sem yidel“.

Volodijeyski odmaje z glavo.
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»Nemogoce je, da bi je veé ne ljubil“, rede.
Ko mu jo je oni zlod prvi¢ odpeljal iz Rozlogov,
je obupaval tako, da smo se Ze bali za njegovo
pamet; tega sedaj res ni vet videti. Toda, ce
mu je Bog vlil v duso mir, dal mu moéi, da
loZe prenasa svoje gorje, — je to §e boljSe. Kot
dobri prijatelji moramo se tega le veseliti .. .“

Volodijevski spodbode konja ter zdirja na-
prej k Skretuskemu. Gospod Zagloba pa jezdi
nekaj ¢asa moléé poleg gospoda Podbipete. . .

»Ko bi ne bilo ljubezni in ljubkovanja, dokaj
manj zlega bi bilo na svetu, kaj ne ?* rete Zagloba.

»Kar je Bog komu namenil, to mu ne otide®,
odvrne Litvin.

»Vi nikdar ne odgovorite prav. To ste dve
Popolnoma razliéni stvari. Radi lesa je bila pre-
magana Troja? Ali niso mar tudi te vojske pro-
Vzrotile zenske? Hmelnicki je zacel gledati po

aplinskej, Caplinski pa po Hmelniskej in radi
njunih grehov 8i mi lomimo sedaj vratove.“

. wZa to, ker je bila to gresna ljubezen. Toda
Jé tudi postena, ljuba Bogu in ljudem.“

»Sedaj ste bolje pogodili, gospod. Kedaj pa
tudi sami zaénete delati na tem polju? Slifal
sem, da ste dobili trak pri slovesu?“

»Oh, brate, brate!

»A tri glave delajo vam napotje — kaj?*

»Oh, tako je tako!“

»Veste kaj! Mahnite dobro ter odsetite ob
enem glave: Hmelnickemu, kanu in Bohunu.“



58

,Dobro, ko bi le hoteli stopiti v vrsto!®
odvrne otozno Longin.

Med tem je Volodijevski dolgo jezdil poleg
Skretuskega ter moléé zrl izpod delade v nje-
govo mrtvo obli¢je, da je naposled zadel s stre-
menom ob streme.

,Janl“ reée mu, ,Cemu si tako zamisljen ?“

sNisem zamisljen, le molim“, odvrne Skre-
tuski.

+To je sveta in hvalevredna red; toda nisi
samotar, da bi ne mislil druzega, nego le na
molitey ?¢

Gospod Skretuski obrne svoje turobno lice
k Volodijevskemu ter vprasa z bolestnim glasom:

sPovej mi, Mihael, kaj mi ostaja e dru-
zega, nego molitev ?¢

»Ostaja ti tudi Se skrb, da resi§ Heleno“,
odvrne Volodijevski. :

«To tudi bom, dokler bom ziv. Ce jo Se
najdem zivo, Bog zna, & ne bo Ze prepozno?
Na vse drugo morem misliti mirno, le na to ne.
O Bog, imej usmiljenje z menoj! Sedaj Ze ni-
Gesar druzega ve¢ ne Zelim, nego iztrgati jo iz
teh prokletih rok, a potem naj si najde tako
zavetje, kakorSno si bom jaz poiskal. Ocividno
je bilo nama tako usojeno... Pusti me moliti,
Mihael, ter ne dotikaj se moje rane...“

Volodijeyskemu se stisne srcé. Hode ga to-
laZiti, toda besede mu niso §le z jezika in moléé
jezdita dalje. Samo ustnice Skretuskega so se
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premikale v molityi, s katero je hotel odpoditi
grozne misli. Pri luninej svitlobi je bilo nje-
govo lice popoluoma enako licu samotarca, ka-
tero so shujsali posti in zatajevanja.
Med tem je prejsnji glas zacel znovié pre-

pevati v zadnjih vrstah:

»Po vojski najdes, borée ti,

Najdes po vojski

Prazne v hifi Se Kkleti,

Ran obilno v kozZi, ..“

Vi

Gospod Skretuski se je pomikal naprej samo
po mnoéi, po dnevi pa je podival v lesovih in
Jarkih, skrbno razpostavljajo¢ straze. Priblizavsi
se kakej vasi, obkolil jo je navadno tako, da bi
ziva dusa pe mogla uiti; jemal je hrano ter pito
za konje, nad vse pa se je trudil dobiti o so-
razniku kakih novic. Na to pa je zopet Sel, ne
provzroéivsi ljudem ni¢ Zalega. Namen njego-
vega hoda je bil, da zvé: ali Krivonos sé svo-
jimi Stirideset tisoéi vojaki Se vedno oblega Ka-
menec, ali pa je popustivsi oblegovanje, Sel na
pomo¢ Hmelnickemu, da bi se udelezil glavne
bitke, kakor tudi, kaj delajo dobruski Tatarji?

li so Ze prebrodili Dnester ter zdruzili se s
Krivonosom, ali pa so Se ostali na onej strani?
Te novice so bile za poljsko vojsko jako vaine
n vlada bi imela sama skrbeti za-nje; toda njim,
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neizkusenim ljudem to Se v glavo ni prislo, zato
je ruski vojvoda prevzel to tezko nalogo. Ce bi
se pokazalo, da je Krivonos v druzbi z dobru-
Skimi in belograjskimi Tatarji popustil oblego-
vanje nepremagljivega Kamenca ter el k Hmel-
nickemu — bilo bi treba uajpoprej udariti na
poslednjega, dokler Se ni zbral skupaj vseh svojil
modi. Med tem se knez Dominik le ni hotel pod-
vizati in pridakovali so ga Se le Cez dva ali
tri dni po odhodu Skretuskega. Brz ko ne se
je po svojej navadi brigal na poti za dobro hrano
in pijaco, in tako je mineval najugodnejsi cas
za napad na Hmelnickega. Knez Jarema je 7e
obupoval, ker je sprevidel, ¢e se bo vojska tako |
nadaljevala, da bodo Krivonos in zadneprovski
Tatarji v pravem c¢asu dospeli k Hmelnickemu,
pa tudi Se cel6 sam kan na celu svojih pere-
kopskih, nohajskih in azovikih vojsk.

V taboru se je raznesla novica, da je kan
Ze prebrodil Dnester z dve sto tisoé Kkonjiki,
da brez prestanka hiti na zapad, toda kneza Domi-
nika ni bilo, in ga ni bilo.

im dalje, tem zanesljivejSe je torej bilo,
da bo vojska, stojeca pod Colhanskim kamnom,
imela opraviti s petkrat Stevilnej§im sovraznikom
in da v slutaju premage vladne vojske ni¢ ne
bo oviralo sovraznika, udariti v sreé ljudovlade,
v Krakovo in Vardavo.

Krivonos je bil najnevarnejsi. Sel je izpod
Kamenca naravnost na sever tje pod Konstan-
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tinov in mogel ovirati poljsko vojsko, ko se
vrata, tako ji je vedno grozila nevarnost, da
pride med dva ognja. Skretuski sklene poizve-
deti kaj o Krivonosu, pa ga tudi pridrati. Spo-
znavsi vso vaznost svoje naloge, od katere je
odvisna osoda vse poljske vojske, sklene zrtvo-
vati svoje in svojih vojakov zivljenjg, dasi bi
bilo naravnost neumno, ako bi sé syojo peséico
vojakov hotel v boju pridrzevati toliko tiso¢ moz
brojeto vojsko. Pa gospod Skretuski je bil pre-
ves¢ vojscak, da bi se lotil kaj tacega — vedel
je, da v sluéaju bitke Se za jedno uro ne pri-
drzi sovraznika, — zato se je poprijel druzega
sredstva. Najpoprej je raztrosil med lastnimi
vojaki novico, da je njegov oddelek le prednja
Straza cele divizije strasnega kneza. To novico
80 potem trosili vojaki povsod po pristavah,
vaseh in trgih, mimo katerih je Sel. Ta novica
e je po bliskovo naglo Sirila poleg obrezja
Zbruca, Smotriéa, Studenice, Uske, Kalusika ter
z njihovim tokom vred dospela k Dnestru, tja
do Jahorlika. Ponavljali so jo turski pase v
Hocimu, Zaporozci v Jampolu in Tatarji v Ra-
Skovu. Zopet se je razlegal znani krié: ,Ja-
rema gré!“ od katerega so sahnela srca spun-
tanega naroda, ki je trepetal ter ni dvomil nad -
resnico te novice. Celé sam Krivonos je verjel
In roke so mu upadle. Kaj mu je bilo poceti?
Mahniti po knezu? Tam pod Konstantinovem je
bil Se drugi vojaski duh med prostaki, dokaj
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ved vojakov, in vendar je bil pobit, da je komaj
Ziv pete odnesel. Bil je preprican, da se bodo -
njegovi molojci besno borili z vsakim drugim
vojskovodjem poljske ljudovlade; ali pri prihodu
knezovem se razprié kakor krdelo labudov pred
orlom.

Cakati kneza pod Kamencem bi vtegnilo
biti e slabse. Krivonos torej sklene iti na vshod
k Braclavu, izogniti se temu zmaju ter tam zdru-
ziti se 8 Hmelnickim. Vedel je sicer, da tako
tavajoé ne dospe v pravem ¢asu; pa¢ pa lahko
v pravem d&asu poizve, kak bo izid bitke ter
tako lahko potrebno ukrene za lastno resitev. |

Med tem so priletele z vetrom nove novice,
da je Hmelnicki Ze pobit. — Trosil jih je, kakor
poprej, nalasé gospod Skretuski, in nesreéni ataman
v prvem trenutku ni vedel, kaj mu je poceti.

Konetno sklene odriniti najdalje na vshod,
v stepe; nemara najde tam Tatarje in pri njih
— zavetje. Toda poprej se je hotel prepricati
do dobrega, &e so te novice tudi resniéne. Zadel
je torej iskati med svojimi polkovniki zvestega
¢loveka, ki bi bil pripravljen iti na Cetovanje.
Tezko je bilo dobiti pravega; takih, ki bi radi
. 8li, je bilo malo; potreben pa je bil tak ¢lovek,

ki bi ne izdal sovrazniku skrivnosti namerovanega
bega, ko bi sludajno prisel v soraZnikove roke.

Naposled ga res tudi najde. Neko no¢ ukaze
poklicati Bohuna ter mu rede:
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»Cuj Jurko, moj prijatelj! Na nas gre knez
- Jarema z veliko mo&jo — poginiti bomo morali,
nesrecniki!

»Slisal sem, da gre. Tudi midva sva o tem
ze govorila, oée; toda demu poginiti?“

+Ne vzdrzimo. S katerim drugim bi se Se
gobé)tali, toda z Jaremo'ne. Molojci se ga grozno
0jé“.

»Jaz se ga ne bojim. Posekal sem mu Ze
ves polk v Vasilovki na Zadnepru¥.

svem, da se ga ne bojis. Tvoja kozaska
slava ni manjfa od njegove, knezove; toda jaz
Se ne morem Z njim spustiti v boj, ker se mi
molojci ustavljajo . . . Spomni se le, kaj so go-
vorili na posvetovanju, kako mi pretili s sabljami
In batinami, govore¢, da jih peljem v pogubo“.

»Pa idimo k Hmelu, tam najdemo doyolj
krvi in plena¥.

»Govoré, da je vladna vojska Ze pobila
Hmela¥,

- nTega pa, ote Maksim, ne verjamem. Hmel
Je lisica in brez Tatarjev ne napade Poljakov“.

wTako tudi jaz mislim, toda treba se je pre-
pricati. Takrat bi mi lahko naredili vrazjemu
Jaremi ovinek ter zdruzili se s Hmelnickim. Oj,
ko bi se nasel kedo, ki bi se ne bal Jeremije,
ter Sel na éetovanje in vjel kakega porodevalea ;
Jaz bi mu za to nasul polno capko rumenih
cekinov*,
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»Jaz pojdem, batko, pa ne iskat rumenih
zlatoy, marveé kozaske, molojske slave!“

»Ti si tukaj drugi ataman, pa le pojdi, ce
hocdes. Ti postanes Se prvi ataman, ker se ne
bojis Jareme. Idi, sokol, in potem poZeli, kar
ti-je ljubo. Jaz bi Sel sam, pa saj vidis, da mi
ni mogoce*.

»To se razume. Kakor hitro bi vi oce sli,
rekli bi molojei, da hofete le sebe rediti in raz-
prasili bi se na vse strani*.

»Koliko potrebujes vojakov ?

»Ne vzamem jih mnogo; z malo tolpo se
je lozje skriti in zalezovati. Pet sto Kozakov
imam zadosti in zastavim vam svojo glavo, da
vam pripeljem porocevalca, od katerega zveste
vse“.

»Pojdi torej, V Kamencu Ze s topovi streljajo
na veselje Lahom in na pogibelj nam nedolznim*.

Bohun otide ter se za¢ne pripravljati na
pot. Njegovi molojci, kakor je bila Ze stara
navada, so zaleli piti in tudi Bohun je pil Z
njimi vred, da je kar smrdel Zganjice; razgrajal
je kakor obnorel, ter skoéil naposled v sodéek
kolomaza, da je bil ves umazan ter zakrical:

»Nu, sedaj sem érn kakor no¢, sedaj me
ne zapazijo Lahi!“

Povaljavsi se na perzijskih preprogah, sko¢i
na konja ter odjezdi in za njim njegovi zvesti
molojei. Tovarisi so kricali za njimi:

»Na slavo! Na sredo!“
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Med tem je gospod Skretuski dospel Ze k
Jarmolincem in naletev§i tam na upor, strogo
kaznoval medtane. Napovedavsi, da drugi dan
dospé knez Jarema, je dal pocitek utrujenim
konjem in vojakom. Potem sklicavsi tovarise na
posvetovanje, jim rece:

wDoslej nam je dal Bog sreéo. Po strahu,
ki je prevzel kmete, je videti, da mas povsod
Smatrajo za knezovo prednjo strazo, misle¢, da
gre vsa vojska za nami. Toda sedaj je treba
vravnati tako, da veé ne pridemo skupaj Z njimi,
ker bi sicer zapazili, da le jedno krdelo hodi
povsod“.

yKako dolgo bomo Se tako hodili?* vprasa
Zagloba.

_ yDokler ne zvem, kaj namerava uciniti
ivonos®,
_ »V takem slucaju ne dospemo nazaj o pravem
casu®,

»Mogoce, da zamudimo bitko“, odvrne go-
spod Skretuski.

»Nu, tega pa¢ nisem preveé¢ vesel* odvrne
plemié. ,Moja roka se je razgibala nad poba-
linstvom pod Konstantinovem, zato me sedaj
mo¢no srbi“.

»,Nemara dozivite, gospod, tukaj ve¢ bitek
nego jih pricakujete*, odgovori resnobno Skretuski.
+O! kako to?“ vpraSa nekako nemirno
Zagloba, -

Z ogn. in med, II. b



66

nZato, ker tu lahko vsak dan naletim na
sovraznika. Dasiravno nismo prisli sem, da bi
mu z oroZjem zapirali pot, pa ¢e naletimo nanj,
treba se bo braniti . . . Treba je, da obhodimo’
kolikor mogoce, najve¢ krajev, da bi nas na-
enkrat videli na ve¢ krajih; da posekavsi upor-
neze, razsirimo grozo troseé povsod mnovice, da
se knez bliza. Zato mislim, bo najugodnejSe, da
ge razdelimo“.

»Tudi jaz mislim tako“, rece Volodijevski;
— ,tako se jim bomo mnoZili pred ofmi in oni,
ki zbeZe h Krivonosu, bado pripovedovali o sto
tisocib“.

,Cujte, gospod poronik!“ reée Podbipeta.
,Vi ste poveljnik, kakor zaukazete, tako pa bo“.

»Jaz pojdem na Zinkovo k Solodkovcam, in
¢e bom vtegnil, Se dalje“, rece Skretuski, ,vi
gospod Podbipeta, otidete naravnost k Tatariskom;
ti gospod Volodijevski gre§ pod Kupin, a gospod
Zagloba se podaste k Zbruéu, mimo Satanova“.

,Jaz?“ yprasa Zagloba.

wDa. Vi ste premeden in zvit ¢lovek, torej |
mislim, da radi prevzamete to nalogo, e pa
notete, vodil bo &etrti oddelek gospod straznik
Kosma&*.

»Ne, ne; jaz sam bom naceloval!“ zaklice
Zagloba, katerega je takoj prevzela misel, da bo
poveljnik samostojnega oddelka. ,Vpradal sem
le, ker mi je #al, da se moramo loéiti“.
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»Ali pa imate dovolj skudinj v vojaskih
re¢eh ?“ vprasa Volodijevski.

»Ali imam sku§inj? . . . Vas e ni bilo na
svetu, ko sem vodil Ze mnogo velje oddelke,
kakor je ta. Vse svoje Zivijenje bi bil prebil na
vojski, ko bi ne bilo onega plesnjivega suharja,
ki se mi je zaprl enkrat v trebuhu, da se ga tri
leta nisem mogel iznebiti ... Moral sem iti pit
bezgov &aj v Galato; toda ob tem potovanju
vam povem enkrat v ugodnej priliki, ker sedaj
se mi mudi na pot“.
~__yIdite gospod, ter trosite povsod novice, da
je Hmelnicki pobit in da je knez Ze Sel iz Plo-
skirova“, reée Skretuski. ,Ce naletite na Cetnike
1Zzpod Kamenca, glejte, da vjamete takih ljudi,
ki nam bodo sporodali kaj zanesljivega o Kri-
vonosu“:

»0, ko bi srec¢al samega Krivonosa, dal bi
mu takoj popra z ingverom! . . . Ne bojte se
gospodje; jaz naudim lopova peti, da celo plesatit“

Cez tri dni se snidemo v Jarmolincih, &
sedaj pa hajdi vsaki na svojo stran!“ re¢e gospod
Skretuski, A prosim vas, da varujete ljudi!“

»Z Bogom! . .. Cez tri dni v Jarmolincih!¥
ponove Zagloba, Volodijevski in Podbipeta.

5‘
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VI.

Ker je ostal sam pri svojem oddelku, zacel
se je gospod Zagloba kmalo kesati, da je prevzel
poveljnistvo. Postalo mu je pusto in strasno in
vse bi bil dal za to, da bi imel pri sebi Skre-
tuskega, Volodijevskega, ali gospoda Longina,
pri katerih se je ¢util popolnoma varnega. Dalj
tasa je jezdil ves mracen na Celn svojega oddelka,
ozirajo¢ se bojazljivo na vyse strani, domisljajoé
si veeh nevarnostij, na katere bi znal naleteti.

»Vsekako bi bilo bolje“, momlja, ,ko bi bil
kateri od njih tukaj pri meni. Njim na vojski
tako ugaja, kakor meni za vréem medice; oni
80 tam sreéni, kakor riba v vodi. Vojska jim
je prijetna zabava. Trebuhe imajo lahke, toda
roke tezke. Skretuskega sem Ze vecékrat videl

ri tem delu ter vem, kako se bije. To je nje-
govo priljubljeno rokodelstvo. Onemu Litvinu,
ki je sam brez glave, pa treh drugih ise, tudi
ni nié reéi; najmanj Se poznam onega malega
viteza; toda kaZe se da ni jeden iz poslednjih,
kar lahko sodim po tem, kar sem videl pod Kon-
stantinovem in kar mi je pripovedoval o njem
gospod Skretuski. Na®sreto, on ne hodi daleé¢
strani od mene in najbolje bo, ¢e se zdruzim
Z njim. Naj me race poteptajo, ée jaz vem, kam
imam iti“.

Gospod Zagloba se je zacutil naenkrat tako
osamljenega, da se je smilil samemn sebi.
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5N, misli, ,vsak ima Se kakoSno podporo,

a kaj pa jaz? Nimam ni tovariSa, ni oleta, ni

matere. Sirota sem in — konec je besedij!“

V tem trenutku se mu pribliza straznik
Kosmag.

»@ospod poveljnik, kam idemo?“ vprada.

»Kam idemo?“ ponovi Zagloba. Naglo pa
Se vzravna na sedlu ter si zaviha brke.

»V Kamenec ! ¢e bo tako moja volja. Razumis,
gospod straznik ?

Straznik se prikloni ter se molée umakne
nazaj med vrste in ne razume, ¢emu se je po-
veljnik razsrdil nanj. Zagloba pogleda Se enkrat
grcl)?no po okolici, naposled se pomiri ter momlja

alje:

,Ce pojdem h Kamencu, pustim si nasteti
sto palic po podplatih, po turdkej Segi! . . .
Pfuj, pfuj! zlod vzemi vse ykup! Ko bi bil kateri
onih pri meni, dosti ve¢ bi &util v sebi poguma.
Kaj naj poénem s to betvico ljudi? Raje bi bil
ze Cisto sam, ker takrat se c¢lovek vsaj lahko
zanada na zvijaco. Toda za to je nas sedaj preveg,
da bi nam zvijata pomagala, da bi se branili,
Pa premalo . . . Jako nespametna misel je prisla
v glavo Skretuskemu, da je razdelil oddelek!

j je za menoj, to vem, kam grem in kaj je
tam pred menoj, tega ne vem. Kdo mi je porok,
da ta zlodja nista nastavila tam kake zanjke?

r1vonos in Bohun! res kaj dedna druzba. Da
bi ju zlodji oskubili! Cuvaj me pa Bog, zlasti
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pred Bohunom. Skretuski bi se rad srecal Z njim
— da bi ga le Bog uslisal! Kot njegov prijatelj,
mu rad pnvosnn to, ¢esar si sam Zeli — amen!
To pot Ze pridem kako tako do Zbrucda, pa se
yrnem v Jarmolince in tudi porodevalcev pri-
peljem veé, nego jih potrebuje. Za te ni sile“.

V tem se mu gospod Kosmaé znovi¢ pribliza.

»~Gospod poveljnik®, reée, ,neki jezdeci so
bili videti za onim griéem*.

»Bes jih plentaj! Kje? Kje?“

»Evo tam za onim gricem. Videl sem ban-
dera.“

» Vojska 24

»Dozdeva se mi, da vojska.“

»Naj jib psi pogrizejo! Ali jih je mnogo?*

sNe vém, zakaj dale¢ so. Treba je, da se
skrijemo za skale ter planemo nepri¢akovano
na nje, ker pridejo brz ko ne tukaj mimo. Ce
jib je preveliko, saj Volodijevski ni daled; ko
slii strél, prihiti nam na pomoé.“

Gospod Zagloba se hipoma ohrabri. Bri
ko ne ga je obup naredil pogumnega, ali pa
misel, da Volodijevski Se ni daleé. Izvlece sablje,
pogleda grozno naokrog ter zakriéi:

»2a skale | Pokazati hoéemo tem lopovomn. . .*

Izurjeni knezji voj§¢aki so mahoma krenili
pod skale in kakor bi trenil, postavili se v bojni
Ted, pnpravl;em na nepri¢akovani napad.

Minila je ura; naposled se slisi hrup bliza-
jotih se ljudi; trenutek Se, in na straZi stojeci vo-
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jaki zasliSijo glasove goslij, golider in bobentka.
Straznik se zopet pribliza Zaglobi ter reée:

»L0 niso vojaki, gospod, marve¢ svatje.“

»ovatje?“ ponovi Zagloba. ,Takoj jim za-
igramo drugaéno godbo¥.

S temi besedami spodbode konja ter jezdi
na cesto; za njim vderé tudi vojaki, ki se po-
stavijo v vrsto.

»Za menoj!“ zakriGi grozno Zagloba.

Vojaki se spusté v dir in potem v skok ter
se naglo vstavijo pred tolpo prestraSenih in zbe-
ganih ljudi.

»Stoj!* ¢uje se klic od obéh strani.

Bila je res kmetska svatba.

Spredaj so jezdili na konjih dudlar, teorba-
nist, goslar in dva bobnarja, vsi Ze nekoliko
pijani, svirajoé poskoénice. Za njimi jezdi ne-
vesta v temnej suknjici, nose¢ lase razpuscene
po ramenih. Obkoljevale so jo druZice, pevajoé
pesni z yenci na rokah — vse sede¢ na konjih,
okrafene s poljskimi cvetkami; zdelo se ti je,
da jezdi oddelek Kozakov v rudeéih Zupanih. V
drugej vrsti je jezdil na bistrem konju Zenin
sredi tovariSev, nosetih vence na dolgih drogih,
kopjam podobnih; za njimi so jezdili gostje in
stari§i novoporotencev; na lahkih vozic¢kih, po-
stlanih sé slamo, vozili so za seboj sodcke z
Zganjico, medom in pivom.

Zagledavsi vojake, se svatje molno pre-
Strasijo. Dekleta za¢nejo obupno kricati in umi-
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kati se nazaj, mozZje pa hité naprej, da bi bra-
nili nevesto.

Gospod Zagloba skoci pred nje ter mahajot
8 sabljo pred nosom moz, zaéne vrescati:

,Ha, rokovynjac¢i, pasji sinovi, puntarji! Za
vstaSi hocete popihati! H Krivonosu greste ter
tu vohunite naokrog, pripravljaje pot njegove;
vojski! Po plemstvn stegate svoje roke! Po-
kazem vam, pasje garje! V klade vas ukazem
zakovati, na stebre obesiti, paganski lopovi!
Sedaj boste poplacali za vsa hudodelstva!®

Star svat, bel kakor golob, skoéi s konja,
stopi k Zaglobi, ter priklanjaje se do pasi zalne
ga prositi:

»Usmilite se, jasnovelmozni vitez, ne po-
gubljajte revnih ljudi. Bog nam je pri¢a, da nas
Kriviéno sodite. Mi ne gremo k ystaSem, marved
iz husijatinske cerkve, kamor smo §li k poroki
s Ksenijo, ki se je omozila s kovaéem Dimitrom.,
Sedaj gremo od gostovanja s koladi!“

»10 80 posteni ljudje!“ zaSepeta straznik.

»Pojdi pro¢! To so lopovi! Od Krivonosa
so prisli!“ zagromi Zagloba.

»Kuga naj ga pobere!“ zaklide starec. nSe
videli ga nismo, mi revni ljudje. Usmilite se,
jasnovelmozni gospod' pustite nas naprej; mi
nikomur ne uéinimo nié zlega .

wZvezane vas odpeljemo v Jarmolincel“

,,Pojdemo, kamor hocete. Vi imate zapo-
vedovati, a mi ubogati. Toda bodite tako dobri,
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jasni vitez, ter zaukaZite gospodom vojakom,
naj nam ne uéinijo ni¢ hudega, a vi pa — od-
pustite nam prostakom — bodite tako prijazni
ter izpijte z nami ¢aso medice na zdravje in
sreo novoporocencev. Izpijte, vasa milost, na
veselje prostim ljudem, kakor narotuje Bog in
sveto evangelje.“

»LToda ne mislite, da vas spustim, d&e iz-
pijem !“ reie surovo gospod Zagloba.

»Ne, gospod!“ odvrne radostno starec, ,mi
si tega ne mislimo. Hej, godci!* zavpije. ,Za-
igrajte poskoénico temu dobremu vitezu, a vi
molojei, skocite po medico za jasnovelmoZnega
viteza; on ne ucini ni¢ zlega nam revnim ljudem.
Urno, fantje, le urno.*

Molojei so hiteli na vso sapo k sodékom ;
med tem so zadoneli bobni, zaskripale gosli;
dudlar je nabulil lice ter zacel napihovati dude,
tovaridi so stresali vence na drogih in vojaki
stopali bliZje, vihajo¢ si brke ter s smehom na
ustnicah gledali dekleta in nevesto. Znovi¢ se
oglasé pesni in radostno ukanje u—ha! n—ha!

Toda lice gospoda Zaglobe se ni zjasnilo
tako kmalo. Ko so mu podali poli¢ medu, Se je
momljal potihoma: ,Lopovi, pridani¢i!* Dvigne
glavo in mlaskne z ustnicami, okusajo¢ pijaco,
toda na licu se mu znovié pokaZe ¢udenje in jeza.

,Kaki ¢asi so sedaj!“ mrmra. ,Kmetje pijé
tak med! Bog, ti vidi§, pa ne gromis!“
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To reksi vzdigne politek ter ga sprazni
do dna.

Ohrabreni svatje zaénejo se mu po vrsti
blizati ter ga prositi, naj jim ne uéini zlega ter
Jih pusti. Prisla je tudi nevesta, trepetajoc;
solzé so ji kapale iz oces, pa rudeca in zala, '
kakor jutranja zarja. Sklene roki ter poljubi
Zolte §kornje gospoda Zaglobe, govoret: ,Usmi-
lite se, gospod!¥

Pri pogledu na njo se omehda plemiéevo
srcé kakor vosek. Zagloba odpre svoj usnjat
pas, nagrabi v roké poslednje darovane mu ru-
menjake ter obrnivsi se k njej, reée:

»Tu imas. Naj te Bog blagoslovi, kakor
vsako nedolzno duso!“

Ves ganjen ni mogel dalje govoriti. Pri po-
gledu na gibéno Ksenijo se naglo spomni kne-
ginjice, katero je gospod Zagloba Po svoje mocno
Ljubil. ,Kje je sedaj, revica? Ali jo Euvajo hozp
angelji?* misli in hlpoma je bil razvnet — prl-
pravljen vsakega objeti in pobratiti se Z njim.
Svatje, vide¢ njegovo plemenito dejanje, zalno
kricati, veselja popevati in vrteti se okrog njega
ter poljubovati njegovo obleko.

wKako dober je!* kricala je tolpa. wZlati
Lah, ki rumenjake daje! Cast in slava "mu !¢

Goslar se je kar tresel, také je drgnil po
strunah, dudlarju so odi na vrh lezle, bobnarja
pa sta bobnala, da sta se utrudila. Stari beévar,
Ksenijin ote, ki je stal doslej ves prestraden na
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strani, stopi naprej ter sé staro kovalico, Zeni-
novo materjo, zatne se priklanjati Zaglobi do
pasit ter vabiti ga v vas na gostovanje. Za njima
se je jel priklanjati tudi Zenin, in érnooka Kse-
nija, ki si je takoj domislila, da njena prosnja
premore najveé. Druzice so zacele takoj vpiti,
da vas ni ve¢ dale, da je stari betvar bogat,
in jim postreze Se z bolj§im medom. Gospod
Zagloba pogleda po vojakih in vsi so pomignili
z brkami kakor zajci. Niso smeli sicer prositi,
toda Zagloba se je sam spomnil njih Zelje, Cez
nekoliko minut 8o odrinili vsi v najlepsi slogi
na pristavo, ki res ni bila dalet.

Gostovanje se je vrSilo veselo, vojaki so
pili, kar se je dalo. Stari Zagloba se je tako
spozabil, da je bil pri vsem prvi. Naposled so
se zacell svatbeni obredi. Stare Zenice so odpe-
ljale Ksenijo v ¢umnato ter se zaprle Z njo; mu-
dile so se tam dolgo, naposled so prisle nazaj
ter naznanile, da je molodica ¢ista kakor golo-
bica. Na to so zaleli svatje klicati: ,Slava ji!
Na mnogaja leta!“ Zenske so jele tleskati z ro-
kami, a mozaki topotati z nogami. Vsaki je vzel
poli¢ v roke ter plesaje priblizal se vratom ¢éum-
nate, kjer ga je spraznil nevesti ,na slavo®.
Plesal je tudi gospod Zagloba ter pocastil svoj
plemski stan s tem, da ni iz policka, marved iz
bokala pil pred vrati.

Na to sta be¢var in kovacica peljala mla-
dega Dimitra v ¢umnato; ker poslednji ni imel
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oteta, prosili so vsi trije gospoda Zaglobo, naj
bi ga nadomeséal, kar je tudi privolil ter sel z
drugimi. V sobi pa je vse vtihnilo, samé vojaki,
popivajoé na majdanu, so narejali trusé, razgra-
jajo¢ veselja in streljajo¢ s samckresi. Najvece
veselje pa je zavladalo Se le takrat, ko so se
starisi zopet pokazali v sobi. Stari beévar je ve-
selja stiskal kovacico, mladenci pa so prihajali
k beévarici ter objemali njena kolena, a Zenske
jo hvalile, da je také zvesto cuvala héerko.
Prvi se je zavrtel z nevesto pri plesu Zagloba.
Ploskal je z rokami, pocepaval in skakal ter
bil s podkovami ob tla, da so kar iveri proé
letele in mu pot curkoma lil po &elu. Njegov
zgled so posnemali tudi ostali gostje, nekateri
v sobi, drugi na dvoriséu; molodice so plesale
s Kozaki in vojaki. Beévar je vsaki hip valil
polne sod¢ke medice. Naposled so se zbrali vsi
gostje na dvoristu ter prizgali pripravljeno suh-
ljad, ker je Ze nastala tema in noé. Gostovanje
se je spremenilo v pijancevanje; vojaki so stre-
Ijali s puskami in samokresi kakor ob bitki.

Gospod Zagloba rude¢, ves moker od znoja,
in komaj stojeé¢ po koncu, je popolnoma pozabil,
kje je in kaj se godi Z njim. Pomnil je samo,
da je na gostiji, toda na Gegavej? Ha, gotovo
na svatbi Skretuskega s kneginjico! Ta misel
se mu je zdela najverjetnejia in napolnila ga je
8 tako radostjo, da je zadel kri¢ati kakor obseden:
»Zivijo, Zivijo! Gospodje bratje, ljubimo se! Na

t
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tvoje zdravje, brate! Na zdravje svitlega kneza !
Bog mu daj vse dobro! Bog daj da kmalo mi-
nejo te nadloge!“ Pri tem pa je neprestano
praznil vré za vréem, zacel jokati iu spodtikati
se ob pijance, katerih je, kakor po bitki, Ze
mnogo lezalo po tleh. ,O Bog!“ zaklice Zagloba,
»0i je veé hrabrosti in mostva v poljskej ljudo-
vladi! Sam gospod Las¢ in jaz ga §e znava piti,
toda drugi — Bog o Bog!“ In dvignil je oéi
proti nebu. Opazil pa je, da tudi zvezde ne stojé
ve¢ mirno na svojem mestu, marvet¢ se nekako
tresejo, kakor bi hotele skoditi od nebesnega
Stropa ; druge se ze vrté naokrog, a tretje plesejo.

»Kaj ali res jaz jedini Se nisem pijan?*
vpraSa se moéno zaduden Zagloba.

Toda naglo se tudi zemlja, kakor poprej
zvezde, zayrti Z njim v divjem vrtineu, in gospod
Zagloba pade, kakor je bil dolg in Sirok, na tla.

Kmalo ga napadejo stradne sanje. Zdi se
mu, da mu je neka mora legla na prsi, da mu
vezejo v spanju roké in nogé. Slisi krik in strel;
neka igkreéa svitloba se mu zaZari pred oémi.
Hoce se zbuditi, pa ofes le ne more odpreti.
Cuti, da se godi Z njim nekaj nenavadnega, da
se mu glava pobesa nazaj, kakor bi ga nesli za
roké in nogé . .. Prevzame ga strah, postane
mu slabo in tezko. Naposled se mu zaéne vra-
¢ati polagoma zavest; Cutil je slabost, kakor Se
nikdar v zivljenju. Poskufa fe enkrat se zdra-
miti in odpreti oéi.
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- Toda prebudivsi se, zapazi pred seboj par
zlokobnih o¢i, ki se skodozeljno vpirajo v njegov
obraz. Zaglobo spreleti misel, da sam hudir gleda
vanj; zato znovi¢ zatisne trepavnice. Crme o
pa ga gledajo kakor poprej srpo in zbadljivo.
Zaglobi se zdi znano to lice. Naposled zadregeta,
mrzel pot mu oblije éelo in po hrbtu mu zago-
mazi na tisoée mravljincev . . .

Spozna lice Bohuna.

VII.

Zagloba je leZal na hrbtu, zvezan s sabljo
vred kakor Struca v onej sobi, v katerej je bila
svatba. Bohun je sedel nekoliko na strani na
klopi ter pasel svoje oli nad vjetnikovim osup-
nenjem.

wDober veler, gospod!“ rece, zagledavsi
odprte trepavnice svoje Zrtve.

Gospod Zagloba ne odgovori; v prvem hipu
je bil popolnoma trezen, kakor bi ne bil okusil
niti kapljice vina; samé mravljinci, prigomazeé
do pet, vrnejo se mu nazaj k glavi in mozeg v
kosteh mu postane mrzel kakor led. Govoré, da
¢lovek, ki se utaplja, vidi v poslednjem trenutku
jasno svojo minulost, spominja se vsega, Zivo se
zayedajo¢, kaj se Z njim godi. Ravno tako je
bilo tudi z gospodom Zaglobo, dasi je bil na
suhem, ne pa v vodi.

»1a mi zdaj dé popra !“ Sine mu misel po glavi.



79

Toda. lopov ponovi z mirnim glasom :
sDober veder, gospod!¥
~ »Brrr!® zamrmra potihoma Zagloba. ,Raje
bi ga videl besnega®“.

»Me Se poznas, gospod plemié?%

»Poklon, poklon. Kako je z zdravjem?“
odgovori. 4

»Ni slabo. Za tvoje pa se jaz pobrigam“.

»Nisem prosil Boga za takega zdravnika,
dvomim, da bi mogel prebaviti tvoje zdravilo,
toda zgodi se bozZja volja!“

»Ii si ozdravljal mene, sedaj ti vrnem to
zdravljenje. Midva sva, kakor ve§, stara znanca.
Se-li e spominjad, kako si mi-obvezal glavo v
Rozlogih ?“

Bohunove o¢i so se zalele bliséati, kakor
dva goreta oglja, okrog ustnic mu je zaigral
straSen smeh.

»Spominjam se¥, odvrne Zagloba, ,da bi
te bil lahko sunil z noZem, pa te nisem“.

»Ali sem morda jaz tebe sunil ? ali te morda
mislim suniti? Ne, ljubéek moj; &uval te bom,
kakor oko v glavi“.

»3aj sem vedno dejal, da si blagorodni plemié“,
odvrne Zagloba z glasom, kakor bi smatral Bo-
hunove besede za resniéne. Toda naglo mu Sine
v glave misel: ,On me je brZ ko ne namenil
za kaj posebnega“. ] :
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»Prav si povedal“, reée Bohun. ,Tudi ti si
blagorodni plemi¢; iskala sva se in naposled
tudi nasla“.

»Resnico recem, jaz tebe nisem iskal; pa
hvala lepa za dobro besedo!“

ysKmalu mi bo§ Se bolj hvalezen in tudi
jaz se ti skaZzem hvaleZznega, da si mi pripeljal
kneginjico iz Rozlogov v Bar. Nasel sem jo in
povabil bi te na svatbo, toda sedaj je vojska,
ti si pa prileten &lovek, lahko mogoce, da je ne
dozivis . . .¢

Vkljub strasnemu poloZaju, v kakorsnem je
bil Zagloba, vendar nastayi usesa.

»Na svatbo ?“ zamomlja.

»Kaj si morda misli§¥, odgovori Bohun,
pda sem kmet, ali kali, da jo bom kar brez
popa vzel za Zeno? Ali da nemara nimam novcey,
da bi se poro¢il Z njo v Kijevu? Nisi jo za
kmeta pripeljal v Bar, marveé za atamana, za
hetmana . . .“

wDobro!“ pomisli Zagloba. ,Ukazi me raz-
vezati“, rece obrnivsi se k Bohunu.

wLie pOClJ si nekoliko; skoro se podamo na
pot, ti pa si prileten c]ovek mora§ si poprej
poditi“,

wKam me hoéed peljati?“

MOJ prijatelj si, popeljem” te k drugemu
svojemu prijatelju Krlvonosu, ter se oba potru-
diva, da ti bo toplo in dobro“.



81

»Toplo mi bode!* zamomlja plemié in znovié
mu zagomaze mravljinei po hrbtu.

Naposled za¢éne govoriti:

»vem, da imas jezo na-me“, rece, toda Bog
vidi, da po kriviei! . . . Zivela sva skupaj v
Cehrinu ter ga izpraznila marsikateri sodéek;
k tebi pa sem ysikdar gojil oéetoysko naklonje-
nost radi tvojega vitezkega znacaja. Nikjer ti
nisem delal napotja ... Ce bi ne bil el s teboj
v Rozloge, bila bi Se sedaj dobra prijatelja;
radi ¢esa pa sem Sel, ¢e ne iz naklonjenosti do
tebe? Ce bi se ne bil razljutil in ne pobil teh
nesreénikov, ne bil bi te v niemur oviral. Kaj
S0 meni mar tuje zadeve? Po mojih mislih bi
bilo bolje, da kneginjica pride v tvoje roke,
kakor pa v kake druge. Toda po tvojem tatar-
skem napadu se je oglasila v meni vest . . .
zakaj bila sva vendar pod streho plemitev Ti
sam bi ne postopal drugace. Lahko bi te bil
poslal na oni svet, toda nisem udlinil tega, ker
Sem plemi¢. Sramuj se tudi ti. Vem, da se hoded
znositi nad menoj. Deklina je sedaj v tvojih
rokah; kaj Se hofe§ druzega od mene? Mar jo
nisem Euyal, kakor punéico v odesu — to tvojo
pticico? Ce si ji prizanesel, nosiS v sebi vitezko
Cast in vest. Ali se mar predrznes, podati ji svojo
roko, omadezevano z mojo krvjo?“ Kako ji poreces :
Ubil sem éloveka, ki te je prepeljal skozi tolpe
Tatarjev in prostakov? Sramuj se ter oprosti
me vezi . . . Mlad si Se in ne ve§, kaj vse se

Z ogn. in med: I 6
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ti zna pripetiti, a za wmojo smrt te Bog kaznuje
na tem, kar ti je najljubSe . . .©

Bohun vstane ves bled od jeze; priblizavsi
se Zaglobi, zarohni z zamolklim glasom:

»Neéisto prase, jermene ukazem dreti s tebe;
na polasnem ognju te ukazem speci, z Zeblji pri-
biti in na kosce raztrgati! . . .«

In ves zdivjan pograbi noz, ki mu je visel
pri pasu ter ga nekaj casa kréevito stiska; ze
je zabliskala njegova klinja pred oémi gospoda
Zaglobe, toda lopov se premaga, vtakne noz nazaj
ter zakriéi:

«Ej, molojei!®

Sest ZaporoZeev prihiti v sobo.

»Vzemite to nesnago ter vrzite ga v hlev
in cuvajte ga, kakor oko v glavi¥.

Dva Kozaka pograbita Zaglobo za roké, dva
za noge, peti za glavo in tako ga odneso v hlev,
stoje¢ na drugej strani dvori§éa. Duri se zapro
in jetnik je popolnoma v temi, samo skozi Spranje
med tramovi in skozi luknje na strehi je pri-
hajala tu pa tam bleda no¢na svitloba. Kmalo
se ofi gospoda Zaglobe privadijo teme. Ozre se
okrog ter vidi, da je hlev popolnoma prazen;
ni bilo tu ni svinj ni Kozakov, katerih razgovor
mu je doletaval na usSesa od vseh strani. O¢i-
vidno je bilo poslopje dobro zavarovano s strazami ;

toda ne maraje za nje, si gospod Zagloba zopet
syobodno oddahne.
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Saj je bil e ziv. Ko je Bohun zavihtel
nad njim noz, bil je Zagloba prepridan, da mu
je odbila poslednja ura. Ze je priporocil svojo
duso Bogu, razumi se, z najveéim strahom. Toda
Bohun mu je .o¢ividno namenil drugaéno smrt.
Hotel se je radovati ma3éevanja nad é&lovekom,
ki mu je izpulil krasotico ter omecastil njegovo
molojski slavo; a pri tem ga Se osmesil, poviysi
ga kakor otroka. Jako Zalosten je bil za Zaglobo
pogled v prihodnost; toda za to pot ga je tola-
Zila misel, da je de ostal Ziv in da ga nemara
puste Se nekaj dni Ziveti. V tem ¢asu pa se bo
dala izmisliti kaka zvijaca.

Zvijaca !

»Ko0 bi prafi¢ ali svinja lezala v hleva¥,
momlja Zagloba, ,bolj bi si bila zmoZna izmisliti
kako zvijaéo, nego jaz, ko so me tako zvezali
8 sabljo vred. Ko bi bili tako zvezali Salomona,
ne bil bi modrejsi od mojih hla¢? Bog, o Bog!
zakaj me tako hudo kaznujes? Od vseh SVOji!l
sovraznikoy, katerih sem se sklenil izogibati,
Sem si najmanj Zelel njega. Ko bi naletel na
katerega druzega, lahko bi mu nalagal, da pri-
stopim k vstaSem in potem bi se Ze dobila pri-
loZnost, da bi jo popibal Sedaj bi mi to Ze
drugi tezko verjeli, on pa Se najmanj. Cutim,
da umira v meni srce. Sam zlod me je prinesel
semkaj. O Bog, niti roke niti noge ne morem
ganiti . . .

6.
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»Ce bi imel proste roke in mnoge“, misli
dalje .gospod Zagloba, ,loze bi se dala izmisliti
kaka zvijada. A kaj, ko bi poskusil? Da bi se
le posrecilo izvleéi sabljo izpod kolena, drugo
bi prislo potem samo ob sebi. Toda kako jo iz-
vieéi ?“ Gospod Zagloba se globoko zamisli.

Kmalo se zaéne gibati in pomikati po hrbtu
naprej; res je Slo zelo pocasi, pa Slo je vendar,
akoravno z \elikim trudom. Vroée mu postane
in éelo mu pokrije Se debelejsi pot, nego po-
prej pri plesu; veckrat preneha in pociva, ker
se mu zdi, da se nekdo bliza vratom. Napo-
sled se pribliza k steni ter zaéne se metati
z jedne strani na drugo, také da je pri vsakem
pregibu udaril polahkoma s koncem sablje ob
steno, radi tega je sablja lezla vedno bolj iz
nozZnice, prevesivsi se na stran drZaja. Srcé je
bilo kakor kladivo v prsih Zaglobe; razvidel je,
da mu to vtegne pomagati. Torej pridno nada-
ljuje, prizadevajo¢ si, da je tolkel ob steno ko-
likor mogoce tiho in samé takrat, kedar je raz-
govor molojcev glusil njegovo trkanje. In glej,
konec sablje je bil Ze v jednej vrsti z laktom
in kolenom, da je torej daljfe trkanje ni moglo
spraviti dalje. Za to pa je postajal znatno tezji

1

oni del sablje z drzajem, v katerem je bil mali .

kriz; na ta kriZec je moéno radunal gospod Za-
globa. Sedaj se je prekotalil také, da se je z
nogami ypiral y steno. Dovrdivsi to, napel je
vse moéi, da bi plezal naravnost. Sablja je Se
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vedno ti¢ala pod kolenom, toda drzaj se je pri
premikanju zadeval ob gnoj in naposled se obesil
krizec Se molneje — gospod Zagloba se Se en-
krat pomakne ter ostrmi radosti.

Sablja je bila iz nozZnice.

Sedaj plemi¢. izylece roké izpod kolen in
ne gledé na to, da je imel roki Se zvezani, je
prijel sabljo med nogé ter izviekel Zelezo. Prva
skrb mu je sedaj bila, da prereZe vezi na nogah.
Radi tega gospod Zagloba potlaéi sabljo v gnoj
z ostrino kvisko ter drgne z vrvijo tako dolgo
po ostrini, dokler ni bila prerezana. Ko se mu
to posredi, gospod Zagloba ni bil samo svoboden,
marveé tudi oborozen. Oddahne si globoko, se
prekriza ter zacne zahvaljevati Boga. Toda od
oprostenja vezi do osvobojenja iz Bohunovih rok
bil je e jako velik korak.

»Kaj pa sedaj?“ vprasa samega sebe Za-
globa. Toda ni mogel najti odgovora. Hlev je
bil zavarovan naokrog s Kozaki, katerih je bilo
kakih sto, da bi Se mi§ ne mogla skozi, kako Se
le ¢lovek tako debel, kakor gospod Zagloba.

»Ze vidim, da vsa moja zvijata ni tolike
vredna, da bi si Skornje namazal Z njo. Ce mi
Bog ne pomaga, bodo imeli vrani iz mene pe-
tenko. Ce mi Bog poslje pomo¢, pa hodem vztra-
Jati v Gistosti in ohraniti deviStvo, kakor gospod
Longin Podbipeta.

Razgovor Kozakov za steno postaja Cedalje
bolj glasan. Zagloba se pribliza ter nasloni uho
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k Spranji, skozi katero je razlo¢no slisal vse
besede.

»Kam pojdemo od tod, oée Ovsivuj?* vprasa
neki glas.

,Ne vém, gotovo h Kamencu®, odvrne drugi,
»toda konji komaj vlaéijo za seboj nogé in ne
dospd.*

»Radi tega tudi stojimo, da si poéijemo
¢ez not.“

Nastane moléanje; potem pa prvi glas vprasa
bolj tiho.

»Meni se zdi, o¢e, da izpod Kamenca odrine
ataman za Jampol.*

Zagloba pridrZuje dihanje.

,Moléi, ée ti je Zivljenje drago!“ se éuje
odgovor.

Zopet je vse ytihnilo, samo izza drugih sten
se slisi Sepet.

,Povsod jih je dovolj, povsod strazijo!“
zamomlja gospod Zagloba, ter stopi k nasprot-
nej steni.

Tukaj pa je ¢ul konje hrustati semo, ki so0
¢asih razgetali; med njimi pa so lezali po tleh
razgovarjajoti se molojci. ;

»Ej!“ ree jeden, ,8li smo sem in ne spali
in ne jedli, ne krmili konj, a to brz ko ne radi
tega, da nas Jarema natakne na kole.“

»Ali je res, da je Ze tukaj?“

. »Ljudjé, ki so zbezali iz Jarmoline, so ga
videli, kakor jaz tebe vidim. Strah je slisati,

i
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kaj pripovedujejo: Velik je kakor smreka, v glavi
ima'dva goreca oglja, a konj pod njim je pravi
zmaj. "

»Bog se usmili!“

»Dobro bi bilo, pobrati tega Laha z vojaki
vred ter bezati.“

»Kako bezati? Konji nam Ze cepajo!“

»Slabo je, bratje. Da bi bil jaz ataman,
zayil bi temu Lahu vrat, ter se, Ce tudi pes,
vrnil h Kamencu.“

»Njega vzamemo 8 seboj pod Kamenec. Tam
Se nadi atamani poigrajo Z njim.“

»Poprej z vami poigrajo, zlodji“, zamomlja
Zagloba.
~ Ne gledé na strah, ki ga je prevzemal, se
Jje gospod Zagloba zaklel, da se Ziv ne d4 ujeti.
Posretilo se mu je oprostiti se vezi, v rokah ima
sabljo — torej se bo branil. Sovraznik ga mora
razsekati, toda Zivega ga ne dobé.

Med tem je prskanje in razgetanje konj,
o¢ividno vtrujenih dolzega potovanja, pretrgalo
daljsi razgovor.

,Ce bi se mogel neopaZen preriti skozi steno
ter popeti se nepri¢akovano na konja!“ misli.
»No¢ je, — predno bi zapazili, kaj se je zgo-
dilo, ugel bi jim Ze izpred ofi. Po teh jarkih
in soteskah je Se pri solncu tezavno, kaj se le
v temi! Bog mi daj, da si izmislim kako sred-
stvo. Ali mar naj razvalim steno — toda za to
bi bilo treba Podbipetovega hrbta ali pa bi
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moral jo spodkopati in zlesti pod njo, pa Se ga
bi zapazili in vjeli, predno bi vtegnil zasesti
konja.

Po glavi gospoda Zaglobe spreleti na tisoce
raznih sredstev, pa ravno ker jih je bilo toliko,
nobeno ni bilo primerno.

»Ni je ve¢ pomoéi, treba bo dati svojo kozo“,
misli ter hoée stopiti k tretjej steni.

»Naglo naleti na nekaj trdega ; potiplje ter
opazi, da je lestva. Ni bil to svinjak, marveét
navadni zivinski hlev, ¢egar polovica nadstresja
se je rabila za spravljanje slame in sena. Gospod
Zagloba ni pomisljal dalje. Zleze na pod ter
zacne tiho vleli lestvo za seboj.

»Ni, sedaj pa sem v trdnjavi!* dé, dobivsi
lestvo. ,Ko bi tudi nasli drugo, t@ gori ne pri-
dejo tako kmalo. Ce prve buce, ki se tu pokaZe,
ne razkoljem, pa rad dovolim, da me za Zolco
posusé. Da, kaj lahko me pa ne samo posuse,
marve¢ Se pretopé, ¢e jim pride v glavo, da
zazgé hlev. Toda Zivega me ne dobé v roké,
sicer pa mi je Ze vse jedno, ali me vrani po-
zobljejo surovega, ali pecenega. Najbolje bi bilo
izmuzniti se iz teh razbojniskih rok, za drugo
mi sedaj ni ve¢ dosti mar! , . .“

Od obupnosti do nade je imel Zagloba samo
jeden korak. Kmalo se éuti tako mirnega, kakor
bi Ze bil v taboru kneza Jeremije. Vendar se
njegov polozaj ni dosti zboljsal. Sedel je na
podu, drze¢ sabljo v pesti, kjer se je mogel res
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- dolgo braniti. Toda od brambe do svobode je
bilo Se daleé.

»Nekako 7Ze bo!“ zaSepece Zagloba ter zaéne
tiho odpirati streho, da bi si naredil razgled.
Delo ni bilo tezko, ker molojci so se neprestano
pogovarjali ob stenah, da bi preganjali spanee;
pri tem pa je nastal Se veter, ki je gludil s Su-
menjem bliznjih dreves Sum slame.

Cez malo ¢asa je bila luknja gotova. Gospod
Zagloba vtakne vanjo glavo ter se zacne ozirati
okrog. No¢ je Ze jemala slove in pri svitu bli-
Zajotega se dneva zagleda Zagloba ves majdan
napolnjen s konji; pred bajto so lezali v vrsti
spavajo¢i Kozaki; dalje se je videl vodnjak in
korito, v katerem se je svetila voda in nekoliko
molojcey z golimi sabljami v rokah, stopajocih
sem ter tje poleg jetnikov.

wEvo, moje ljudi so vjeli in zvezali,* za-
mrmra plemié. — ,Da“ doda éez trenntek, .ko
bi bili moji, toda knezovi so! Slaven nacelnik
sem jim bil, ni mi kaj reéi Zapeljal sem jih
naravnost volku v gobec. Sram me bo, pokazati
se komu pred oéi, ¢e mi Bog vrne prostost.
A vse to zakaj? Radi ljubkovanja in pijan-
tevanja. Kaj je bilo meni mar, e se kmetje
Zenijo? Ne, edslej se za vselej odpovem medici,
katera gre v noge, mesto v glavo, ter spravlja
ljudi v nesreéo. Vse hudo na svetu izvira iz pi-
Janéevanja; ko bi nas bili Kozaki napadli trezne,
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gotovo bi ga bil zmagal in jaz zaprl Bohuna
v hlev.“

Zagloba pogleda znovié¢ na bajto, v katerej
je spal lopov ter dolgo ne more odtrgati od nje
svojih oci.

»Spi, spi, lopov!“ zamomlja. ,Naj se ti
sanja, da te zlodji odirajo, kar ti itak ne otide.
Hotel si strojiti mojo kozo- v jermenje, toda
poskusi sedaj prilezti k meni tu gori, in tako
te razkoljem, da tvoja koza cel6 psom ne bo
primerna za Cevlje. Samo, da bi le tukaj mogel
enkrat strani! . . . Toda kako ?“

Resnica, to je bilo skoro neizvrsljivo. Ves
majdan je bil natladen z ljudmi in konji; ako-
ravno bi gospod Zagloba mogel dospeti iz hleva,
akoravno bi, splazivsi se s strebe, skoéil na jed-
nega onih konj, ki so stali pod hlevom, bi vendar
na noben nacéin ne mogel priti do vrat.

Toda zdelo se mu je, da je dovrsil Ze po-
lovico svoje naloge; bil je prost, oborozen in
sedel na podu kakor v trdnjavi.

yPfuj zlodja!“ misli si; ,nisem se za to
redil yezi, da bi na njih obvisel!“

In znovi¢ so mu jele razne misli plesati po
glavi. Pa ravno radi tega, ker jih je bilo toliko,
ni bilo moéi izbrati nobene. :

Med tem se je vedno bolj danilo. Predmeti
okrozujo¢i dvoriSée so se vedno bolj kazali iz
mraka, da je gospod Zagloba lahko razloceval
posamezne gruce. Videl je rudefo oprayo svojih
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vojakov, ki so lezali pri vodnjaku in ovéje ko-
zuhe, pod katerimi so spali molojci poleg bajte.

Naglo je jeden od njih vstal ter Sel podasi
tez dvoridce, obstajajo¢ pri ljudeh in konjih.
Spregovori nekaj besed s Kozaki, ki so éuvali
jetnike ter stopi k hlevan. Zagloba s pocetka
misli, da je Bohun, ker so se razgovarjali straz-
niki Z njim, kakor podlozniki sé svojim visjim.

»Ej!* zamomlja, ,ko bi imel sedaj pusko,
pokazal bi ti, kako se molé nogé kvisko.*

V tem hipu oni ¢lovek dyigne glavo in
gospod Zagloba vidi, da ni Bohun, marveé stotnik
Holodij, katerega je spoznal Ze v Cehrinu, ker
ga je videl pri Bohunu.

»Fantje!“ rekel je Holodij, ,,vi ne spite?*
_ yNe, ote, akoravno smo moéno trudni. Cas
bi bil zameniti nas.“

»Lakoj vas zamene. Ali vam pa ni zbezal
oni lisjak ?%

»0j, Oj! Brz ko ne je umrl, zakaj Se ga-
nil se ni.“
_ wZvit lisjak je. Poglejte no, kaj se godi Z
Djim . .. on, verjemite, podkoplje celo steno...“

»Takoj, takoj!“ odgovori nekoliko molojcev,
stopiv§ih k hlevskim vratom.

,» Vrzite tudi s stropa nekoliko sena. Treba
drgniti konje! Z vshodom odrinemo!

»Dobro, oce!*

Zagloba urno popusti syoje mesto pri strefnej
luknji ter gre nazaj k predorn na strop. Ob
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enem sli§i zaSkripati hlevska vrata in korake
molojcev po raztroSenej slami. Srce mu je bilo
kakor kladvo v kovacénici; roka je stiskala
sabljin drzaj; pridudal se pa je, da se da rajde
spaliti 8 hlevom vred, ali razsekati na kosce,
predno bi se dal ziv vjeti. Pri¢akoval je, da
molojei zacéno vsaki hip grozno kricati, pa motil
se je. Slisal je, kako so bezljali nekaj ¢asa po
blevu, naposled se oglasi jeden:

wKaksen zlod je to? Ne morem ga najti!
Saj smo ga vendar tu-le sem vrgli!“

yNemara vendar ni duh?... Ukresi ognja,
Vasil, ker tu je temno, kakor v gozdu.“

Nekaj Casa so moléali. Vasil je brz ko ne
iskal gobo in kresilo; med tem pa zalne klicati
drugi glas potihoma :

»Gospod plemid, oglasi se!“

wKako 8e? Poljubi psa v uho!“ zamomlja
Zagloba.

Med tem zacuje Zagloba udarce kresila ob
kremen; za tem se vsujejo iskre, ki osvetlijo
temni hlev in glave Kozakov.

»Ni ga! nikjer ga ni!“ klicali so skrbi-polni
glasovi,

Jeden molojcey skodi k vratom.

»OC¢e Holodij. Oc¢e Holodij!*

»Kaj hotes?“ vprada stotnik, priblizavsi se
k vratom,

yLaha ni ved!“

»Kako, da ga ni?“
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»vgreznil se je v zemljo! Ni ga nikjer. O,
Gospody pomiluj! Iskali smo ga z ludjo, — toda
ni ga nikjer!

»Ni mogote! Ali je zbezal, ali kaj? Ste
mar zaspali ?“

wNe oce, mi nismo spali. Iz hleya ni usel
ha naso stran.“

,Tiho bodite, ne budite atamana! Ce ni
Sel iz hleva, pa mora nekje biti. Ali ste iskali
povsod ?*

»Povsod.*

»ludi na stropu?*

»Kako bi mogel zlesti na strop, ker je bil
zvezan 2%

»Bedak. Ce bi si ne bil raztrgal vezi, bi bil
tukaj. Poiséite ga na stropu. Ukresite ogenj!*

Zopet se vsujejo iskre. Novica, da je Lah
uSel, se kmalo razsiri med Kozaki na dvoriicu.
Vsi so zadeli se gnesti v hlev; sliSal si nagle
korake, urna vprasanja, pa Se urnejSe odgovore.
Nasveti so se krizali, kakor meéi v boju.

»Na strop! Na strop!“

»Cuyajte od zunaj!* 1

»Ne budite atamana, ker drugaée bo gorjé!“

»Liestye ni.“

»Prinesite drugo.“

»Ni je nikjer.“

»Skoéi v bajto, ¢e mar ni tam?“

»0, prekleti Lah!“

»Zlezite na streho in od tam na pod.*
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»Ni mogoce, ker je podbita z deskami.“
wPasja dusa! Potegnil je lestvo za seboj!“
wPrinesite sulice!“ zaklice glas stotnika
Holode. ;

Molojei so skoéili po sulice; drugi pa so se
zaceli ozirati proti stropu. Medla dnevna svit-
loba je Ze zaclela svitati skozi hlevska vrata, ki
je tudi osvetlila predor na stropu, pri katerim je
éuval gospod Zagloba.

sNu, gospod plemic¢!* oglasé se glasovi.
Spusti lestvo in zlezi doli! Saj nam itak ne
uides . . . éemu bi delal po nepotrebnem trud
ljudém !

TiSina.

sModer ¢lovek si, torej zlezes doli posto-
voljno. Dober élovek si.“

Tisina.

«No, tako zlezi, ¢e ne, ti potegnemo kozo
z glave ter te vrzemo z butico navzdol na gnoj!“

Gospod Zagloba pa je ostal kakor poprej °
gluh na groznje, kakor na dobrikanje ter sedel
v temi, kakor jazbec v jami, pripravljajoé se na
vporno brambo. Samo sabljo je stiskal cedalje .
mocneje ter nekoliko sopihal in molil tiho o&enas.

Med tem so prinesli molojei sulice, zvezali
po tri skupaj ter jih postavili z ostrinami kyigko.
Zagloba je Ze nameraval jih pograbiti ter po-
tegniti kviSko, toda pomislil je, da je nemara
streha prenizka in bi jih ne mogel potegniti do
kraja. Sicer pa bi kmalo prinesli druge.
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Med tem se je hlev vedno bolj polnil 8 Ko-
zaki. Jedni so svetili 8 smolenicami, drugi so
donasali razliéne droge in lestve od voz ter jih
v naglici vezali z jermeni, ker po sulicah ni bilo
modi plezati. Naposled so se nasli taki, ki so
8li kvisko.

»Jaz pojdem“, klite nekoliko glasov.

» Pocakajte, da naredé lestvo!“ odvrne Ho-

! lodij.

»A kaj Skodi ofe, ¢e poskusimo po sulicah®.
»vasil Ze zleze; on pleza, kakor madek*.
»,Pa poskusi!

Tovarisi se zaénejo noréevati.

»Le previdno! On ima sabljo, glavo ti od-
seCe — bos videl“.

»Za glavo te pograbi, potegne k sebi ter
polomi kosti, kakor medved“.

Vasil se ni dal prestrasiti.

»On ve¥ rece, ,da &e se me le s prstom
dotakne, bode mu slabo predlo od atamana, kakor
od vas, bratje“.

Te besede so bile neka groznja za gospoda
Zaglobo, ki je sedel tiho ter se ni niti ganil.

Kozaki pa, kakor je to Ze navada med vo-
jaki, so postali kmalo Zidane volje“, ker vse
poletje jim je bilo mikavno.

»B0 vsaj jeden tepec manj na belem svetu“,
rogajo se Vasilu.

»On ne bo premisljeval, koliko mu pladamo
za tvo,]o glavo. Je pogumen Poljak!“



»Ho, ho! Pri vsem tem pa je Se &arovnik!
Zlod vé, v koga vse se je tam Ze spremenil.
Lahko, da namesto njega pograbi§ samega zlodja
za roge”.

Vasil, ki je ze pljunil na roké ter hotel
plezati, nenadoma obstoji.

»Na Laha pojdem*, dé ,toda na zlodja — ne“.

Med tem so pripravili lestve ter jo prista-
vili k predorn. Vendar se je dalo le slabo hoditi
po njej, ker se je §ibila in se tanki klini lomili
pod nogami. Prvi poskusi zlesti kvisko sam
Holodij. b
»Ti vidi§, plemi¢, da se ne Salimo. Ce si
sklenil trdoyratno sedeti tam gori, pa sedi, samo
braniti se ne sme§, ker mi te dobimo, ko bi
tudi imeli ves hlev razkopati. Ne bodi neumen !“

Naposled je njegova glava ze dosegla strop
ter zacela lezti kvisko. Naglo pa zazZviZga sablja,
Kozak grozno zakri¢i, omahne ter pade med
molojce z razbito glavo.

»Kolji! Kolji!* zakriéé molojei.

V hlevu nastane strasna zmesnjava in krik,
vimes se sliSi gromeci glas gospoda Zaglobe:

»Ha, lopovi! ... ¢lovekozrci . .. tepci! do
poslednjega vas potoléem, grintavi capini! Pom-
nili boste mojo vitezko roko. PoStene ljudi po
no¢i napadate, v hlev zapirate plemica! tolo-
vaji! V dvoboj z menoj, ¢e tudi po dva naen-
krat. Pojdite no gori, toda butice pustite na
gnoju, ker jih posecem, kakor sem Ziv.“
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»Kolji ga, kolji!“ kri¢ijo molojci.

wHlev zapalimo.“

»Jaz ga sam zapalim, pasji sinovi, z vami
vred 1¢

»Plezajte, pa vel naenkrat!“ zakri¢i stari
Kozak. ,Drzite lestvico! . . . Podprite jo s
kopji! ... Zakrijte si glave s snopi!... Mo-
ramo ga dobiti.“

_ .S temi besedami sam prvi leze kvisko in
Z njim vred Se dva tovariSa. Lestva se Se bolj
8ibi in cveki lomijo, pa okolo dvajset rok jo je
Podprlo s sulicami. Drugi pa so utaknili kopja
v predor, da bi z drogovi ovirali sabljine udarce.

ez minuto so tri nova trupla padla na
glave spodaj stojecim.

Gospod Zagloba je rjovel kakor bivol ter
bruhal take kletve, kakorsnih Se ni sliSal syet,
pred katerimi bi se bili brz ko ne zgrozili tudi
Kozaki, ko bi jih ne bila vedno bolj in bolj gra-
bila jeza. Jedni so prebadali s sulicami pod,
drugi vspenjali se kvisko po lestyi, dobro znajo¢,
da jih Gaka gotova smrt. Naglo nastane pri vra-
tih krik, in v hlev pridrvi Bohun.

Bil je brez tapke, v samih breguSah in
Srajei; v roki je imel sabljo, iz odi mu je Svi-
gal plamen.

»Skozi streho planite nanj!“ je kri¢al. ,0d-
trgajte deske ter vjemite Zivega!“

wProkleti capin!“ zarjove Zagloba, ,pojdi
8ém, da ti odsetem nos in usesa; glave ti ne

Z ogn. in mes: OI. 7
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vzamem, ker pripada rabelju. Kaj? plasluvec?
Sedaj si se zbal! Zvezite mi tega lopova in pri-
zanesti vam hotem! Nu, kaj je s teboj, zidovska
kiklja! Pojdi sémkaj, pomoli svojo butico nad
strop! Pogostim te tako, da nikdar veé¢ ne po-
zabid !¢

Med tem sliSi, da Ze ropotajo deske na
strehi. Brz ko ne so molojci splezali na njo in
sedaj Ze trgali planke. Zagloba, to sliSati; se
zelo prestradi, Toda strah mu pridd poguma in
srénosti.

wSkotim y kot in tam poginem, ¢e ne bo
drugade,“ misli si.

V tem hipu pa se zaéne na majdanu razle-
gati strel in ob enem plane nekoliko molojcev
v hlev.

»O¢e, Bohun!“ kri¢é, ,pridi kmalo!*

Zagloba v prvem hipu ni vedel, kaj je. Po-
gleda skozi predor navzdol ter vidi, da ni: ni-
kogar vet tam. Tudi ropot na strehi utihne.

»Kaj je? Kaj se je zgodilo ? zaklite glasno.“
Ha Ze vem! Za¥gati hoCejo hlev, pa streljajo v
streho s samokresi.“

Med tem nastaja zunaj ropot in krik d&e-
dalje strasnejdi. Strel se je mesal s tuljenjem
molojcev in brenketom Zeleza. ,Bog, to je bitka!“
misli gospod Zagloba ter skoéi k strehi.

Zagledavsi, kaj se godi, je Zagloba onemel
veselja.
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Na majdanu je bila bitka, ker je nekdo na-
padel nenadoma Bohunove Kozake. Nepricako -
vani napad osupne Kozake; obkoljeni od vseh
strani, sekani z meéi in porivani s konjskimi
prsi k plotu, so kupoma padali, nezmozni skoraj
misliti na brambo. Vojaki v rudecej opravi, se-
kajo¢ obupneZe in preganjajoé ubeznike, morili
80 jih brez usmiljenja, da niso imeli ¢asa pesta-
viti se v bojni red, niti zasesti konj. Branile
80 se samé posamezne trume; mnogi so pometali
kopja in sablje, pritiskali se pod plot ali ple-
zali in skakali Cezenj; drugi so dryili h konjem,
pa bili pobiti poprej, predno so vtegnili dose&i
streme; vsi pa so grozno tulili. NesreéneZzem
se je zdelo, da je sam knez Jarema planil ne-
pricakovano na nje, kakor orel, in jih mandra
8¢ svojo teZo. Kri¢ zmagovalcev, Zvizganje sa-
belj, pok strelov so jih preganjali kakor burja :
»Redite se, ljudje!“ razlega se od vseh strani.
»Bij! Pobij!* odgovarjajo jim napadniki.

Naposled zagleda gospod Zagloba malega
Volodijevskega, ki je stal z nekoliko vojaki
poleg vrat, zapovedoval z bulave v roci boreéim
se vojakom. Casih pa je sam skoéil med borilce
na svojem siven in kamorkoli je mahnil s sab-
ljo, tam je Ze leZal ubit Kozak, ne imajo¢ toliko
Casa, da bi zakrical. Bil je veStak mej veStaki
ta mali gospod Volodijevski, in bitke ni male
ni spustil izpred odij; gledal je in popravijal,
kakor godbeni kapelnik, ki &asih sam zaigra,

Vi
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¢asih pa neha igrati, ¢uvajo¢ neprestano nad
ysemi, da izvrsi vsaki izrofeno mu nalogo.

Ko gospod Zagloba to vidi, zacne veselja
toptati z nogami po podu, da se je kar prah
vzdigoval s tal, ter kricati:

»Bij jih, pasje sinove! Iz koze jih oderi!
Le dalje po njih! Pokolji jih do poslednjega!®

Ko je tako krical in skakal, zalilo se mu
je lice s krvjo, da je oslepil za trenutek. Ko
se zopet razgleda, vidi Se lepSi prizor. Bohun,
obkoljen s pestico Kozakov, brez tapke v samej
srajei in breguSah bezi na konju, za njim na
telu svojih vojakov pa drvi gospod Volodijevski.

»Bij ga!“ kriti za njim Zagloba, ,to je
Bohun!¥ Toda glas ni doletel do Volodijevskega.
Mej tem sta Bohun in Volodijevski skocila po
yrsti ez plot ter drvila po ravani. Molojci s0
se takoj razpradili in vojaki so preganjali posa-
mi¢ne begunce. Zaglobi je kar sapa zaostajala
v prsih, ko je to gledal. Videl je, da Volodi-
jevski drvi za Bohunom, kakor pes za divjim
mrjascem. Poslednji se obrne ter potegne sabljo.
Ze se bijeta. Trenutek Se in Bohun pade s ko-
njem vred, a gospod Volodijevski, poteptavsi ga,
drvi dalje za begunci.

#Drzi ga, drzi!“ vpije Zagloba. ,To je
Bohun !“

-V tem trenutku pridrvi nova tolpa molojcev,
ki je iskala zavetja pod skalami ter hotela zbe-
Zati na drugo stran. Kakih sto korakov za njo



drvé vojaki v rndecej opravi. Tolpa, prifedsi k
Bohunu, ga obkoli ter odpelje s seboj. Naposled
zgine izpred ofi in Z njo vred tudi vojaki.

Na dvoriSt¢u je postalo tiho in prazno. Celo
vojaki gospoda Zaglobe, reseni po Volodijevskem,
zasedejo konje ter drve z drugimi vred za bezedim
sovraznikom. Zagloba spusti lestvo, zleze navzdol,
stopi s hleva na dvorisée ter rele:

wProst sem . . .“

To reksi, se zac¢ne ozirati okrog. Na dve-
rifén je lezalo mnogo ubitih ZaporoZeev in nekaj
vojakov. Plemié hodi mej njimi poZasi od jednega
do druzega ter vsakega pozorno ogleda. Naposled
Se spusti pred jednim na kolena; ko vstane,
Ima cutarico v svojej roki.

»Polna je!“ zaSepeta ter jo nastavi k ustom.
»Ni slaba!“ pristavi, srkajo® pijaco. Potem se
Zopet ozre okrog in ponovi Se jedenkrat z dosti
krepkejsim glasom :

aProst sem . . .“

Potem gre v bajto. Na pragu naleti na
truplo starega beévarja, katerega so Kozaki umo-
rili. Ko pride zopet iz bajte, sveti se mu na
Zupanu, umazanem od gnoja, leskeéi pas Bohunov,
bogato obsit z zlatom, pa noZ z velikim rubinom
Vv drzaju.

+Evo, Bog je nagradil hrabrost!“ govori,
nPas je dobro napolnjen. Ha, razbojnik! Nadjam
8¢, da se jim ne izmuzne! Toda oni mali Volo-
dijevski — kdo bi si mislil, da je tak junak.
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Vedel sem, da je hraber vojak, da bi pa tako
drvil Bohuna, tega nisem pricakoval. Saj bi ga
Bohun lahko nosil za pasom, kakor noz. Bog
mu daj sreéo! . . . Gotovo ni poznal Bohuna,
sicer bi ga ne bil spustil pol Zivega. Toda, hvala
Bogu, da sem se izmotal iz te zadrege, v kakor-
snjej Se nisem bil nikdar! Hvala ti, gospod!®

Tako premisljajoé sede gospod Zagloba na
hleyski prag ter caka.

V daljavi na ravani se pokaZejo vojaki, vra-
¢ajoci se z bojiica, njim na celu gospod Volo-
dijevski. Zagledavsi Zaglobo, prihiti skokoma,
skoéi s konja ter stopi k njemu.

»Torej vas vendar sSe vidim?“ rede Ze od
dalec,

»VidiS me v mojej lastnej osebi¥, odvrne
gospod Zagloba. ,Bog ti povrni, da si mi pritekel
na pomog!*

»Hvala Bogu, da v pravem &asu!“ odvrne
mali vitez, radostno stiskajo? desnico gospoda
Zaglobe.

nKako si zvedel mojo zadrego ?* |

»Kmetje iz vasi so mi prisli povedat.

»0! jaz pa sem mislil, da so me izdali“.

leakor! To so dobri ljudje. Zalostno je,
da sta sreéno pobegnila samo Zenin in nevesta;
kaj se je zgodilo z ostalimi, jima ni znano“.

»Ce niso izdajice, pobili so jih Kozaki.
Gospodar lezi mrtev na pragu. Toda to je kaj 1
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druzega . . . Povej raje, kaj je z Bohunom, ali
je Se Ziv odnesel pete?*

»Ali je bil on tukaj?“

»Da, oni brez kuéme, v samej srajei in
bregusah je bil Bohun, katerega si prekobalil s
konjem vred“.

»Ej, zlod ga vzemi, nisem ga poznal! Ne-
izrekljiva Skoda res! Toda, kaj ste pa vi dopri-
nesli, gospod ?*

»Kaj sem doprinesel ?“ ponovi Zagloba. ,Pojdi
gospod Mihael ter poglej!¥

S temi besedami ga prime za roko ter ga
pelje v hlev.

»Glej ! ponovi.

Gospod Volodijevski stopisi v hlev, ni mogel
delj ¢asa ni¢ opaziti; Se le ko se oéi privadijo
teme, zagleda trupla leZea nepremiéno na gnoju.

»Kdo je pobil vse te ljudi?* vprasa zacuden.

»Jaz!“ odvrne Zagloba. ,Vprasal si me, kaj
sem doprinesel, torej — tukaj imas!

»Hm!“ zamomlja mladi Castnik, zmajajo¢ z
glavo. ,Na kak nacin?“

wBranil sem ‘se tam gori, oni pa 80 me na-
padali od spodaj in skozi streho. Ne vem, kakoe
dolgo je to trajalo; v bitki élovek ¢asa ne radnni.
Glavna stvar je to, da je bil tu Bohun s celo
tolpo Kozakov. Spominjal se bo naju obeh!. ..
Drugikrat ti povem, kako sem priSel semkaj in
kako mozko zavrnil Bohuna.
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»lzvrstno ste postopali, gospod“, odvrne Vo-
lodijevski. ,Vsekako pa vam moram rei, da
ste boljSi vojak, nego vojskovodja“.

»Cuj me, Mibael!“ odvrne plemit; ,sedaj ni
¢asa se pritkati o tem. Zahvaliva raje Boga,
da nama je dal to zmago, katere so bodo ljudje
Se dolgo spominjali!

Gospod Volodijevski zaéuden pogleda Za-
globo. Doslej je menil, da je sam dobil zmago.
Sedaj pa je gospod Zagloba hotel deliti Z njim
njegovo slavo.

Toda le pogleda plemica, zmaje z glavo ter
rece:

»Naj bode!“

Uro pozneje sta oba prijatelja na celu svojih
zdruzenih oddelkov odrinila k Jarmolincem.

Zagloba ni zgubil nobenega svojih ljudi, ker
se niso branili zasadeni v spanju. Bohun, poslan
po porocevalce, je pa tudi hotel imeti Ziyih, ne
pa pomorjenih ljudi.

VIIL

Bohun, dasi juna8k in previden, ni imel srece
mna tem Cetovanju proti oddelkom kneza Jeremije.
Preprical pa se je do dobrega, da se je knez
% vso vojsko dvignil proti Krivonosu. To novico
8o potrjevali tudi vojaki gospoda Zaglobe, ki so
sami verjeli, da gre knez za njimi. Nesreénemu
atamanu ni ostalo druzega, nego da bezi kolikor
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* hitro more h Krivonosu, toda to ni bilo ravno
~ lahko. Tretjega dne zbere okrog sebe komaj Se
kakih dve sto molojcev; drugi so bili pobiti ali
ranjeni; mnogi so blodili po jarkih in trsigjun,
ne znajo¢, kaj naj poéno ali kam naj se obrnejo.
Toda tudi ta peStica nesposobna za bojevanje,
mogla je le bezati, dasiravno so bili sami izbrani
korenjaki. Ker pa Se doslej niso znali, s kako
majhno mocjo je planil gospod Volodijevski na
nje, da jim je spijotim in nepripravljenim, vzroéil
toliko gorjd, so raje verjeli, da so imeli opraviti
S samim knezom, ali pa vsaj z mo¢no njegovo
prednjo strazo. Bohun je bil ranjen v roko,
pobit in malosréen; Se huje pa mu je presedalo,
da se mu je njegov glavni sovraznik Zagloba
zmuznil iz rok ter ga pripravil ob njegovo mo-
lojSko slavo. Kozaki, katere je imel s seboj, bi
bili §li za njim celo na samega kneza, sedaj pa
80 zgubili vanj zaupanje ter mislili samo, kako
bi se redili svojih nadlog. Mej tem pa je uéinil
vse, kar mora pravi poveljnik storiti, razstavil
Je straze ter dovolil vojakom nekoliko poéitka,
ker so bili popolnoma nesposobni za daljse poto-
vanje; saj se od Kamenca niso nikjer ustavili.
Toda Volodijevski, preziveé svojo mladost v bojih
in zalezovanju na Tatarje, priSel je k razpostav-
ljenim strazam tako tiho, da Kozaki niso vtegnili
niti zakridati ali streliti; napad je hbil tako nagel,
da je Bohun vtegnil zbezati samo v srajei in
bregusah, brez kuéme in celo brez sablje, katero
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je zgubil v borb: z Volodijevskim. Ko je &eto-
vodja pomisljal to, se mu je kar tema delala
pred oémi. Segal si je v lase ter kridal: ,Kje
Jje moja molojska slava, kje moja zvesta druzica,
sablja ? Po takih napadih otoZnosti je zadel piti,
da je popolnoma zgubil zavest, hotel iti na kneza,
da ga razbije, ali pa pogine sam na veke. Toda
molojci niso hoteli iti Z njim.

,Ce nas tudi ubijes, batko, vendar ne poj-
demo!“ so odgovarjali na njegov poziv. Zaman
bi bilo zaleteti se s sabljo na nje, zZugati jim
s samokresom. Niso hoteli iti in tudi niso sli.

S tem Se ni bil konec atamanove nezgode.
Bojec se preganjaveey, ko bi Sel naravnost na jug
ter misle¢, da je Krivonos Ze popustil oblego-
vanje, se je napotil na vshod. Ta pa je naletel
na oddelek gospeda Podbipete. Previden kakor
Zrjav, ni mu dal gospod Longin Casa, da ga
Bohun prvi napade; sam je planil pryi na nje-
govo cCeto ter jo razkropil; to je bilo toliko
lozje, ker se molojci niso hoteli postaviti v bran.

Longin ga je zapodil k oddelku gospoda
Skretuskega, ki pa ga je pomandral také, da je
Bohun po dolgej blodnji po stepi, onecasten
samé z nekoliko molojci brez obljubljenih jet-
nikov dospel h Krivonosu.

Ta se radi tega ni razsrdil nad njim. Iz
lastne skusnje je znal, kaj se pravi imeti opra-
viti z Jaremo. Se objel in tolazil je Bohuna;
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in ko je zbolel za hudo vroéinico, je ukazal ¢u-
vati ga in streéi mu skrbno v njegovej bolezni.

Mej tem so se nasi vitezi, napolnivsi po-
krajino s strahom in grozo, vrnili sreéno v Jar-
molince. Th se ustavijo nekoliko dni, da si od-
potijejo ljudje in konji. Porocajoé gospodu Skre-
tuskemu o vsem, so zasedli klopi pri polni stek-
lenici, pomenkujoé se o tem, kar se jim je pri-
petilo. Gospod Zagloba je le malo komu dovolil
govoriti, Zdelo se mu je, da je le on opravicen
govoriti; pa je imel tudi najvet povedati.

,,Govpodje"‘ je dejal, ,resnica je, da sem
bil vjet. Toda sreéa je opotoéna. Bohun je vse
Zivljenje ubijal ljudi, zdaj pa smo mi njega na-
mlatili. Tako je sploh obi¢ajno na vojski. Danes
ti druge strugaris, jutri pa Ze drugi tebi stru-
Zijo hrbti§¢e. Bohuna je Bog kaznoval, ker je
nas napadel spijoée. Ho, ho! mislil me je pre-
plagiti sé svojim zlodjevim jezikom, toda dobro
sem ga zavrnil, da mu je zavrela kri, da je iz-
bleknil nekaj, kar gotovo sam ni hotel. Da, kaj
bi e dalje govoril. Ko bi ne bil vjet, ne bila
bi ga mogla z gospodom Mihaelom tako namla-
titi, kakor sva ga, kar pa je najvel le moja
zasluga. Dokler bom Ziv, ne bom nehal trditi,
ko bi ga ne bila pobila z Volodijevskim, ne bila
bi ga dobila v roke gospod Podbipeta in gospod
Skretuski; di, ko bi mi njega ne bili poman-
drali, bil bi on pobil nas. Kdo je' torej pro-
vzrocil, da se to ni zgodilo?*
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,Vi ste res pravcati ligjak,“ rece gospod
Longin. ,Td mahnete z repom, tam oplazite
koga z jezikom, vsikdar pa se zvijete iz zadrege. “

»Bedast je pes, ki lovi svoj lastni rep, ker
ne ovoha nié¢ poStenega ter Se sled zgubi na-
posled. Koliko ste zgubili ljudi?“

»Vseh skupaj dvanajst moZ in nekoliko ra-
njenih,* odvrne gospod Longin.

+A ti gospod Mihael ?¢

»Okolo trideset, ker sem prvi udaril po
njih.“

A ti, gospod poroénik ?¢

»Toliko kakor gospod Longin,

»A jaz samo dva. Pa recite sedaj sami,
kdo je najboljsi vojskovodja? ... Ni, ¢emu smo
prisli sém? Da naberemo kaj novic o Krivonosu ?
Torej cujte, kaj vam povem. Najveé noyic sem
nabral pa sam in sicer iz ust samega Bohuna.
Cul sem, da stoji pri Kamencu in hoée baje po-
pustiti oblegovanje, ker se ga je polastil strah.
Toda Se kaj veé. Vem Se nekaj, Gesar boste vsi
iz srca veseli.“

Povejte vendar, za bozjo yoljo!“ rece Vo-
lodijevski. ,Ste zvedeli kaj o naSej revici?*

.Seveda o njej, redi jo Gospod!“ odvrne
Zagloba.

Gospod Skretuski se zrayna po koncu, pa
kmalo zopet sede na klop. Nastane taka tiSina,
da si lahko ¢éul komarja, ki je brenéal na oknu.
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sJe Ziva, to vém sedaj zamesljivo,“ zalne
zopet gospod Zagloba. ,Je v rokah Bohunovih,
Bog ni dopustil, da bi jo zadela sramota. Go-
spodje, to mi je pravil sam Bohun, ki je bil go-
tovo pripravljen pohvaliti se 8 ¢im drugim.”

»Na kak na¢in? Kako je to mogote?“
vprasa vneto gospod Skretuski.

»otrela me naj udari, ako laZzem, odvrne
slovesno gospod Zagloba. ,Cujte, kaj mi je pra-
vil Bohun, hotet se noréevati z menoj, predno
sem mu zavezal jezik, ,Ti si mar mislis — je
dejal — da si jo za kakega kmeta pripeljal v
Bar. Da sem mar jaz kmet, da se je nasilno
polastim? Ali da morda nimam denarja, da radi
tega ne morem oskrbeti, da se vrsi najina poroka
v Kijevu, da bi ob &asu poroke tri sto sveé
gorelo menihom v rokah, da proslavi mene,
atamana in hetmana!“ In tako je ropotal z no-
gami ter grozil mi z noZem, ker si je mislil,
da me s tem prestradi. Retem mu: ,Pse pojdi
strafit, ne mene!*

Mraéno lice gospoda Skretuskega se razjasni
pri teh besedah. Zaporedoma je igral na njem
strah, upanje, radost in negotovost. _

+Kje je? Kje?“ vprasa naglo. ,Ce Se to
Veste, pa res ne vém, kako naj vam skaZem
svojo hvaleZnost.“

»Tega mini povedal, toda modrej glavi ste
dve besedi dovolj. Pomislite gospodje, da je ne-
Prestano uganjal burke z menoj, dokler ga nisem
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zavrnil. Rekel mi je: ,Najpoprej te peljem h
Krivonosu in potem bi te povabil na svatbo,
toda sedaj je vojska, torej ta Se ne bo kmalo.
Prevdarite, gospodje besede: ,Se ne bo kmalo!“
Prevdarite pa tudi: ,Najpoprej h Krivonosu, & |
potem na svatbo,“ kar pomeni, da ni pri Kri-
vonosu, marveé¢ dale¢, dale¢ pro¢ od vojske.”
sZlati Clovek ste!“ zaklite Volodijevski.

»Mislil sem s podetka“, nadaljuje ohrabren po
pohvali gospod Zagloba, ,,da jo je poslal v Kijev,
toda temu ni tako, ker mi je dejal, da pojde z
njo na svatbo v Kijev, ¢e pojde, torej ona Se
ni tam. On je tudi preved premeten, da bi jo
bil odpravil tje, zakaj ¢e se Hmelnicki pomakne
blize k Rudecej Rusiji, bi mogle litevske vojske
zajeti Kijev. '

»Resnica, resnical“ zakri¢i gospod Longin.
,Kakor resni¢no je Bog svet, mogli bi res mnogi
zavidati vam va§ razum®,

,Da, tudi jaz bi ne menjal z vsakim, ker
bi se mi znalo lahko pripetiti, da bi si kupil
sena, mesto moZgan. Na Litvi bi se mi to lahko
pripetilo“.

4Ze zopet svojo zalenja“, reée Longin.

wDovolite, da dokonéam. Kakor vidimo, ni
pri Krivonosu niti v Kijevu“.

,Kje je torej?“

5V tem tiéi vozel !“

»Ce si kaj domisljujete, hitro povejte, ker
sem ves v ognju!“ dé gospod Skretuski.
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_ »Za Jampolom!“ odvrne gospod Zagloba ter
bistro pogleda navzode sé svojim zdravim odesom.
»Kako veste to?“ vprasa Volodijevski.

»Kako vem? Poslasajte! Sedel sem v hlevu
— kamor me je ukazal zapreti ta razbojnik, naj
ga svinje pohrustajo za to! — in okrog hleva
80 se razgovarjali Kozaki. Prislonim uho k steni
ter sligim: Sedaj brZz ko ne pojde ataman za
Jampol“, pravi jeden, drugi pa rede: ,Moldi,
ako ti je drago Zivljenje!“ Glavo stavim, da je
ona za Jampolom“.

»0j, kakor je Bog v nebesih!“

Na Divja Polja je vendar ni odpeljal, toraj
Mora ti¢ati kje med Jampolom in Jahorlikom.
Bil sem Ze enkrat v teh krajih, kamor se shajajo
kraljevi in kanovi sodniki. V Jahorliku, kakor
Je vam znano, se reSujejo mejni prepiri in takih
prepirov se tam nikdar ne manjka. Nad Dne-
strom je polno jarkov in drugih skrivnih mest
in dupelj, kjer Zive po selih ljudje, ki ne poznajo
nobene gosposke, prebivajo¢ osamljeni v puséavi.
Pri jednem takem samotaru jo je bri ko ne
skril, ker je tam najvarnejSe za njo“. .

»Ni, kako pa hofemo priti tje, ker nam
+ Krivonos zapira pot“, rede Longin. ,Jampol je,
kakor éujem, pravo razbojnisko gnezdo“.

Ko bi tudi desetkrat imel zgubiti glavo,
pojdem vendar, da jo resim“, omeni Skretuski.
»Preobletem se, pa pojdem in ne jenjam poprej,
da jo najdem*. :
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»In jaz s teboj, Jan!* refe Volodijevski.

»Tudi jaz, kakor berac s teorbano. Verjemite
mi, da imam med vami najve¢ izkusenosti, pa
ker se mi je teorbana pristudila do dobrega, !
vzamem pa diple (dudle)“.

»Pa vtegnem 8e jaz kje prav priti, bratje ?*
vprasa Longin.

»Gotovo!“ odgovori Zagloba. ,Kedar se bo
treba prepeljati preko Dnestra, nas boste pre-
nesli, kakor sveti KriStof“.

w1z srca se vam zahvaljujem, bratje!“ rece
Skretuski, ,ter z radostjo sprejmem vaso sluzbo.
V stiski in trpljenju se spoznajo prijatelji; vidim
torej, da me Bog Se ni zapustil. Bog daj, da
~vam bi mogel kedaj poyrniti!“

»Mi vsi smo kakor jeden moz!“ refe Za-
globa. ,Bog bo blagoslovil slozno delovanje in
videli boste, da bomo kmalo Zeli sad svojega |
truda“. |

sNe ostaja mi druzega“, rete po kratkem
moléanju Skretuski, ,nego da odpeljemo knezu
nazaj nas polk ter se nemudoma podamo na pot.
Pojdemo ob Dnestru na Jampol in naprej do Ja-
horlika. Povsod jo bomo iskali. Ker pa je, kakor
upam, Hmelnicki Ze pobit, ali pa vsaj bo pobit
do onega ¢asa, ko pridemo h knezu, nas tudi
sluzba dalje ne bo ovirala. Prapori odrinejo brz
ko ne na Ukrajino, da do dobrega pogasé vstajo;
to opravijo lahko tudi brez nas.“
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»Pocakajte, gospodje,“ omeni Volodijevski.
wZa Hmelnickim pride gotovo Krivonos na yrsto,
pa lahko kar z vojsko odrinemo k Jampolu.

»Ne, mi moramo biti poprej tam,“ odvrne
Zagloba; ,toda najpoprej treba odpeljati krdelo,
da imamo proste roke. Nadejam se, da nas bo
knez vesel.“

»Posebno pa vas.“

»Gotovo za to, ker mu nesem same naj-
boljSe mnovice. Verjemite mi, da se nadejam
nagrade,“

»lorej na pot?*

»,Do0 jutra moramo podakati,“ rece Volodi-
jevski. ,Sicer pa ima t@ zapovedovati Skretuski ;
on je nacelnik; jaz le povdarjam, da mi vsi
konji pocepajo na poti, ée odrinemo danes.“

»veém, da je to nemogoce,“ odvrne Skre-
tuski,“ ,toda nadejam se, da po dobrem na-
krmljenju moremo jutri iti na pot.“

Druzega dné so odrinili. Po knezovem na-
rocilu bi se imeli vrniti v Zbaraz ter tam Ca-
kati daljsih ukazov. Vrnili so se torej na KuZmin
na stran od Felstina k Volo¢iski, od koder je
drzala pot na Hlebanovko, stara cesta v Zbaraz.
Pot je bila odurna, ker je deZevalo, toda mirna ;
sam6 gospod Longin, ki je Sel s sto jezdeci
naprej, je pomandral nekoliko svojeglavnezey,
ki so se zbrali kraljevej vojski za hrbtom. Se
le v Volotiski se zopet vstavijo, da si na noé
potijejo. ?

Z ogn. in meé, T1L 8
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Toda komaj so po dolgej poti sladko za-
spali, zbudi jih hrup; straZze naznanijo, da se
bliza nek oddelek jezdecev. Vendar takoj pride
tudi novica, da je le tatarski prapor Versuljev, |
torej domaédini. Gospod Zagloba, Longin in mali
Volodijevski so se takoj zbrali v sobani gospoda
Skretuskega, a njim za petami plane, kakor
vihar, ¢astnik lahkega prapora, zasopljen, ves
pokrit z blatom.

»Gospod VerSulj!“ zaklite, zagledavsi ga
Skretuski.

sJaz sem!“ odvrne prislec, ne mogoce priti -
k sapi.

»0d kneza ?¢

aDal % !

,Kake novice prinesete? Je Ze po Hmel-
nickem ?

»Konec je ljudovlade!“

»Za rane Kristusove, kaj pravite gospod?
Poraz ?“

nPoraz, oneastenje, sramota! ... Brez
bitke! ... Strah!... O, ol*

»USesom ni moéi verjeti! Govorite no, za {
Boga Zivega! Vladni moZje.

wZbezali so. ‘

»Kje je nad knez? \

wBeZi . . . brez vojske . . . PriSel sem od ‘

kneza . . . On naroéa . . . beZati v Levov brez
odloga . . . gredo za nami‘.
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?,,Kdo? Versulj! VerSulj! zbribtaj se! Kdo
grer¥

»Hmelnicki, Tatarji!“

»V imenu Oéeta, Sina in svetega Duha !“ za-
krici Zagloba. ,Zemlja se nam odpira pod nogami!“

Toda Skretuski spozna, kaj se godi.

»Poznej se bodemo pomenili“ rece, ,sedaj
urno na konje!“

»Na konje! Na konje!“

Konjska kopita Versuljevih Tatarjev so Ze
kresala pod okni, prebivalci sprebujeni s prihodom
vojske, so vreli iz hi§ s svetilnicami in bakljami
v rokah. Novica je spreletela kakor blisk celo
mesto. Takoj zalne biti plat zvona. Se pred
minuto tiho mestece je mahoma oZivelo, napolnilo
se s kriki, konjskim topotom, s kliei povelj in
vpitjem Zidoy.

Meséanje g0 hoteli otiti z vojsko ter zapre-
gali vozove, nakladali na nje Zene, otroke im
posteljno opravo ; Zupan na ¢elu nekoliko meSéanom
je priSel prosit Skretuskega, naj bi ne Sel sam,
marve¢ dovoli, da gredo prebivalei Z njim v
Tarnopol. Gospod Skretuski ni hotel niti sliSati
o tem, ker mu je bilo odloéno ukazano, otiti ne-
mudoma v Levoy.

Tako so tudi uéinili; e le na poti je Ver-
Sulj pripovedoval tovariSem, kaj se je zgodilo.

»0d &asa, kar obstoji ljudovlada®, je dejal,
»ni Je doZivela takega poraza. Cecora, Zolte Vode,
Korsun, vse ni ni¢ proti temu! o
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Skretuski, Volodijevski in Longin Podbipeta
so se sklanjali konjem na vratove, prijemali se
za glavo ter dvigajo¢ roke proti nebu, govorili:
»10 pa res ni verjeti . . . Kje pa je bil
knez ?¢

sNjega so nalas¢ odstranili, da Se svoje
lastne divizije ni vodil“.

»Kdo je bil poveljnik 2

,»V¥siin nobeden. Dolgo Ze sluzim, na vojski
sem si skrhal zobe, pa takih bitek in takih po-
veljnikov Se nisem videl“.

Zagloba. ki Versulju ni bil posebno naklonjen,

ker ga je le malo poznal, zaéne odmajevati z
glavo in cmokati z ustmi; naposled rece:
‘ ,Cujte gospod! e se le niste zmotili ter
‘nemara kako majheno prasko smatrate za splosno
pobitje, ker to, kar pripovedujete, noben pameten
¢lovek ne more verjeti“

»verjamem, da ne more, toda rad dam svojo
glavo, da bi le bilo neresniéno“.

»Kako ste po porazu prisli v Volocisko?
Saj menda vendar ne smem misliti, da ste prvi
pokazali pete sovrazniku? Kje je armada? Kam
je zbezala? Kaj se je zgodilo Z nio? Zakaj vas
begunci niso prehiteli? Na vsa ta vprasanja ne
morem najti pojasnila®.

Versulj bi v drugem éasu ne bil pustil kar
tako takSna vprasanja, toda v tem trenutku ni
~mogel misliti na ni¢ druzega, nego na pobitje;
zato le odvrne:
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wDospel sem prvi v Voloé¢isko, ker drugi
beze v Ozigovec in mene je knez nalas¢ poslal
sem, ker se je bal, da bi vas povodenj ne zajela,
ko bi prepozno zvedeli za nesredo. Vrhu tega
je vasih pet sto moZ velika podpora zanj, ker
je njegova vojska vefinoma poginila, ali pa se
razskropila“,

»Cudno!“ zamomlja Zagloba.

»Strah misliti! obup razdira srce ¢Eloveka
in solze nehote silijo iz 0¢i“, rede sklepajoé roki
Volodijevski. , Domovina je poteptana, onetastena
— taka vojska zapodena! Ne more biti drugace,
nego da se bliza konec sveta in strasna poslednja
sodba¥,

»Ne segajte mu v besedo®, reée Skretuski ;
ndovolite mu, da vse izpové“.

Versulj mol¢ci, kakor bi nabiral moc¢i; nekaj
Casa je bilo slifati samo &ofanje konjskih kopit
po blatu. No¢ je bila temna in deZevna; nebo
je kar oblozeno z oblaki, in v tej temi in deZju
80 nekako zlokobno donele Versuljeve besede,
ko je jel pripovedovati:

»Meni bi se zmeSala pamet, ko bi se ne
nadejal, da padem v vojski. Rekli ste nekaj o
sodnjem dnevu, tudi jaz mislim, da ne more biti
ve¢ daleé. Vse gre narobe, zloba praznuje zmago
nad ¢ednostjo in antikrist Ze hodi po svetu. Vi
tega Se videli niste, kar se je zgodilo, pa 8e po-
ro¢ila samega ne morete prenesti; kaj Se le jaz,
ki sem gledel ta poboj in sramoto z lastnimi
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ofmi! Bog nam je dal sreco v tej vojski; nas
knez je pozabil vse ter se spravil s knezom Do-
minikom. Vsi smo bili veseli te sloge, smatrajoé
jo za blagoslov Bozji. Knez je zmagal sovraznika
znovi¢ pod Konstantinovem ter zasedel mesto.
Potem smo se napotili pod Pilavce, dasi je knez
odsvetoval tje iti. Toda Ze na poti so zadeli proti
njemu razna rovanja, zavist in javne spletke.
Niso ga poslusali pri sejah, niso marali za to,
kar je govoril; pred vsem pa so se trudili, da
razkosajo naSo divizijo, da je knez ne bi vodil.
Ko bi se bil temu vpiral, gotovo bi vso krivdo
obesili sedaj njemu; on pa je le moléal in po-
trpezljivo prenasSal vse. Po naroéilu vrhovnega
nacelnika je lahka konjica z Vurceljevimi topovi
in polkoynikom Mahnickim ostala v Konstanti-
novem ; odtrgali so Se od njega polka Osinskega
in Korickega, da so pri knezu ostali samo huzarji
pod poveljniStvom Zacvilihovskega, dva polka
dragoncev in oddelek mojega prapora. Bilo nas
je vseh skupaj okoli dva tisod moZ. Nu, sedaj
pa so ga jeli prezirati . .. Jaz sam sem slisal,
kako so govorili pristasi kneza Dominika: ,,Sedaj
ve¢ ne poreko po zmagi, da jo je dobil Visnje-
vecki!“ Glasno so pripovedovali: ko bi knez Se
dalje uzival svojo dosedanjo slavo, bil bi pri
volitvi gotovo izvoljen njegov kandidat, kraljevié
Karol, ko oni hote Kazimira. Tako so okuzili
8 strankarstvom vso vojsko; zaceli so se pre-
piri, kakor na zbirali§¢u ter posiljali poslance;
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8 kratka, mislili so na vse, samo ne na boj,
kakor bi bil sovraznik Ze pobit. Kako je bila
tudi oSabna Pirova armada, ki je ticala vsa v
zlatu, dragotinah in nojeyih peresih! Za nami
je §lo dve sto tisoé sluZzabnikov in nebrojna mno-
Zica voz; konji so padali pod teZo bogate oprave
in zlatotkanin, vozovi se lomili pod tovori. Clovek
bi bil mislil, da se gremo bojevati s celim svetom.
Plemstvo izmed é&rne vojske je po cele dni in
noci pokalo z biéi, govoret: ,S temi le bici ukro-
timo kmete, da e sabelj rabili ne bomo!“ toda
mi stari vojaki smo privajeni se biti, ne pa Si-
rokoustiti se. Ze pri pogledu na to oSabnost
smo slutili kaj slabega. Potem se je zacel hrup
za& in proti gospodu Kislu; jedni so trdili, da
je izdajaveec, drugi, da je poSten senator. V pi-
Jjanosti 8o se zaceli klestiti s sabljami. Taborisénih
straznikov ni bilo. Nihce ni pazil na red, vsaki
je delal, kar je hotel ; Sel, kamor se mu je ljubilo,
izbral si mesto, kjer mu je bilo ugodno; sluzab-
niki pa so delali hrup in trusé. O vsmiljeni Bog!
to vam je bil pravi predpust, ne pa vojaski red,
v katerem so zapili, zajedli in zaplesali ljudovlado!*

»Se smo mi Zivi!“ rece Volodijevski.

»In Bog je Se v nebesih!“ doda Skretuski.

Zopet nastane za trenutek moléanje. Versulj
nadaljuje éez nekaj casa tako:

»Vsi poginemo, ¢e Bog ne stori ¢udeza ter
ne jenja kaznovati nas za nade grehe, Casih jaz
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niti sam ne verjamem, kar sem videl z lastnimi
oémi. Zdi se mi, da me je mora dudila v spanju.

s Pripovedujte dalje, gospod!“ opominja Za-
globa. ,Prisli ste pod Pilavece in kaj potem? .. .“

»lam smo obstali. O Cem 8o se poveljniki
posvetovali, ne vém, — na sodnji dan bodo da-
jali za to odgovor. Ko bi bili takoj udarili na
Hmelnickega, bi ga bili pobili, kakor gotovo je
Bog v nebesih, ne gledé na nas nered, neizku-
Senost, neslogo, prepire in pomanjkanje pravega
vojskovodje. Med prostaki se je Ze jel §iriti
strah; Ze so se pomenkovali, kako bi izdali
Hmelnickega in staraSine; tudi sam je Ze mislil
na beg. Nas§ knez je jezdil od Sotora, do Sotora,
prosil, grozil, prigovarjal: ,Udarimo na nje,
predno dospé Tatarji, udarimo!* je prosil ter
pulil si lase z glave. Ti pa so le gledali drug
druzega, pili in zborovali dalje. Naposled so
prisle novice, da gred6 Tatarji — sam kan z
dve sto tiso¢i konjice; — pa poveljniki so Se
vedno le zborovali in se gostili. Knez se je zaprl
v svojo sobano, ker ga Ze nihe ni hotel veé
poznati. V vojski so jeli govoriti, da je kancler
prepovedal knezu Dominiku zaceti bitko, ées,
da so se zacela pogajanja, radi tega je nastal
Se vegji nered. Naposled so prisli Tatarji; prvi
dan nam je dal Bog sreco. Knez, gospod Osinski
in Las¢ so zapodili sovraznika ter ga dobro
naklestili — a potem ...

Th VerSulju naenkrat zastane beseda v griu.
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»In potem ?“ yprasa Zagloba. ;

»Nastala je strasna, nepomnljiva noé. Se
dobro pomnim, strazil sem s svojimi ljudmi
poleg reke ; naenkrat ¢ujem v kozaskem taborn
straSen strel in krik. Se le sedaj se spomnim,
kar so govorili poprejSnji dan v taboru, da je
dokaj tatarske moéi Se zadej in da je prisel
sam6 Tuhaj-bej sé svojim oddelkom. Mislim si:
»Ta strel gotovo naznanjuje kanov prihod.“
Precej na to nastane v naSem tabora grozen
nemir. Hitim gledat z nekoliko mozmi. — ,Kaj
se je zgodilo ?* vprasam. — ,Poveljniki so udli!*
dobim odgovor. Hitim h knezu Dominiku —
ni ga nikjer! h kraljevemu toCaju — ni ga
nikjer! — h praporséeku — tudi njega ni nikjer !
Jezus Nazarenski! Vojaki drvé po majdanu,
povsod krik, vpitje in strah. ,Kje so poveljniki?
Kje so poveljniki?“ Zopet drugi Kklidejo: ,Na
konje ! Na konje!“ — , Bratje! resite se, izdajstvo,
izdajstvo !“ vpijejo tretji. Na vseh obrazih si
videl norost, v vseh oféh strah. Vojaki so se v
gnjeti porivali, teptali, nekateri zasedali konje
ter slepo bezali brez orozZja. Naposled prijezdi
na c¢elu huzarjev knez v srebrnem oklepu; pred
njim nesejo vojaki Sest goredih bakelj. Stoji v
stremenih ter vpije: ,Gospodje, semkaj k meni,
Se sem jaz tukaj! Toda vse zaman. Nihée ga
ni videl, niti sliSal; preplasena tolpa je naletela
na huzarje, prekobicovala jih s kénj, da so ti
komaj s tefavo refili svojega kneza. Po po-
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kor naraSc¢ajo¢ potok jela bezati iz tabora, raz-
kropila se je in — ginila. Sedaj ni ve¢ armade,
ni vojskovodij, ni ljudovlade; ostala je samo

- neomita sramota in kozaska noga na nasem
vratu . . .“

Versulj je zalel jeati in trgati uzdo svo-
jega konja; dusil ga je obup, ki je prevzel tudi
njegove tovariSe. Vsi so jezdili kakor brez glave
sredi tega deZja in mraka, kakor brezumni.
Dolgo so tako jezdili; prvi se zopet oglasi go-
spod Zagloba :

»Oh, take pridani¢e imamo! Se li Se spo-
minjate, kako so se Sirokoustili v Zbarazu?
Kako so obetali pojesti Hmelnickega brez popra
in soli. O, niéemniki!“

»Kaj Se!“ zakri¢i VerSulj, ,zbezali so po
prvej zmagi, ki so jo dobili nad Tatarji in pro-
staki; bezZali po bitki, v katerej so se cel6 érno-
vojniki borili kakor levi.“

»V tem je olividno prst bozji,“ rece Skre-
tuski, — nekaka tajnost, ki se gotovo poprej
ali poznej odkrije.

wPrimerilo se je Ze, da so vojaki d&asih
zbezali,“ omeni Volodijevski, ,toda tukaj so
poveljniki prvi zapustili tabor, kakor bi hoteli
nalasé olajsati zmago sovrazniku ter izdati vo-
jake njegovemu nozu.“

wRavno tako je!“ vzklikne Versulj; ,pri-
povedujejo tudi, da so naladé storili.“
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»Nala§é?“ — za rane Kristusove, to je
nemogode ! “

»Pravijo, da nala§¢ — a zakaj? Kdo ugane?
Kdo umé?«

. »Da bi poginili vsi do poslednjega in Z
njimi vred ves njihov rod; da bi bili osramo-
¢eni, kakor so sami osramotili ljudovlado!“ rece
Zagloba.

»Amen!“ odgovoré tovarisi.

_ pJeden Clovek je Se, ki more reiti domo-
vino, ¢e mu dajo bulavo in poslednje moéi lju-
dovlade; jeden je, ker o kakem drugim niti vo-
Jaki niti plemstvo veé sliSati ne bodo hoteli.“

»Knez!“ odvrne gospod Skretuski.

»On jedini.“

wPojdemo k njemu in umerjemo Z njim
vred.“

wZivijo knez Jeremija Visnjevecki!* za-
klite Zagloba. '

»Zivijo!“ ponovi nekoliko preplasenih gla-
sov. Toda klic je kmalo utihnil, ker ob casu,
ko se je zemlja odpirala pred nogami, ni bil
ugoden za take krike in Zzivijoklice.

Mej tem se zaéne svitati in v daljavi se
pokaze obzidje Tarnopola.
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IX.

Prvi begunci izpod Pilavea so dospeli v
Levoy dné 26. septembra; niso jim Se vtegnili
odpreti grajskih vrat, ko se je razglasila po
mestu strasna novica o sramotnem pobegu. Mno-
gi niso hoteli verjeti, drugi so kar otrpneli
strahi, tretji zgubili pogum do brambe. Gospod
Skretuski je priSel s¢ svojim oddelkom dva dni °
pozneje, ko je bilo vse mesto Ze kar natlaeno
beguncev, vojakov, plemstva in oboroZenega me-
gtanstva. Vsaki je mislil na brambo, ker ysaki
hip so pri¢akovali prihoda Tatarjev; toda nihce
ni znal, kdo prevzame poveljnistvo, kdo se po-
prime dela; radi tega je vladal povsod strah in
nered. Nekateri so bezali iz mesta, odyazajod
rodbino in imetje; prebivalci iz okolice pa so
nasprotno silili v mesto, iskajo& v njem zayetja.
Prihajajo¢i in odhajajoéi so zapirali z vozovi
ulice ter zacenjali prepir in trusc; povsod je
bilo polno voz, ljudi, konj, vojakov najrazlic=
nejsih oddelkoy; na vseh obrazih si ¢ital ne-
gotovost, neko vwneto pricakovanje, obup, dli
tudi pokorno prenaSanje udarcev osode. Casih
se je, kakor pi§ viharja, raznesel med ljudi
strah, zatuli se kriki: ,Gred6, gred6!“ In grude
ljudi so zacele slepo bezati, da niso imele Gasa
se nazaj ozreti, prevzete neumnega strahi, ter
se ystavile Se le, ko se je pokazalo, da prihaja
v mesto le kak novi oddelek beguncev. Takih
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oddelkov je dohajalo cedalje vet; toda kaj Za-
lostno je bilo videti te vojake, ki so Se pred
nedavnim v zlatu in nojevih peresih, popevajoé
pesni, §li na vojsko proti kmeckim vystajnikom!
Razcapani, gladni, shujsani in vtrujeni, umazani
od blata na medlih klusetih, z rudeico sramote
na liecn so bili podobnejsi beraéem, nego vi-
tezom ter mogli vzbujati samo socutje, ko bi
bil sedaj ¢as za take obéutke v tem mestu, na
tegar zidovje se je mogla navaliti vsaki ¢as
- Sovrazna sila. In slednji teh osramocenih vi-
tezov se je tolazil jedino s tem, da je dokaj
takih, kakorfen je sam, da je sramote in bega
bilo delezno toliko tiso¢ sotovariSev, ki so se
trudili skriti svojo sramoto samé v prvem tre-
nutku, da so potem, ko so se nekoliko zavedli,
zaceli svoje tozbe in tarnanja. Kmalo so
Jeli kleti, groziti in vlaéiti se po ulicah, pijan-
evati po krémah, provzro¢ajoé samé nered in
grozo.
Vsi pa so ponavljali: ,Tatarji gredo! Ta-
tarji gredo!“ Nekateri so baje Ze videli poZare
za seboj, drugi se rotili in priduSevali, da njih
preganjalei prideré vsaki hip. Tolpa, obkolje-
vajoca vojake, je pazljivo poslufala vse te novice.
Na strehah in cerkvenih stolpih si videl na tisoée
radovednezev; zvonovi so zvonili, trume Zensk
in otrok pa so se tladile po cerkvah, kjer je
sredi gorecih svec bilo izpostavljeno Najsvetejse

na oltarju. :



126

Gospod Skretuski je Sel pocdasi s8 svojim
oddelkom od Galiskih vrat med gostimi trumami
konj, voz, vojakov in mei¢anov, stojecih pri svojih
banderih; ndrod je ¢udé se zrl na ta prapor,
ki je stopal v mesto v popolnem bojnem redu.
Zaslifal se je krik: ,Pomo¢ gre! Pomoé gre!*
takoj neopravicena radost zavlada med tolpo, ki
se je gnetila k Skretuskemu ter poljubovala nje-
gova stremena. Privreli so skupaj tudi vojaki
klicajog: ,To so viSnjeveski! Zivijo knez Jere-
mija!“ Drenj je nastal tako velik, da so vojaki
komaj korakoma mogli stopati naprej.

Naposled mi pride naproti oddelek dragoncev
z castnikom na éelun. Vojaki so razganjali tolpo,
¢astnik pa je kri¢al: ,S poti! S poti!“ ter mahal
8 sabljo po onih, ki niso odstopali dosti urno.

Skretuski spozna Kuslja. Mladi dastnik ves
vesel pozdravi svoje znance.

»Kaki Casi so“, pravi ,kaki casi!“

»Kje je knez?“ yprasa Skretuski.

»Hvala Bogu, da si priSel! Tezko te je Ze
¢akal. Sedaj biva pri Bernardincih; mene pa
je poslal delat red v mestu, toda ravnokar se
Jje Grosvajer lotil tega posla. Lahko grem s teboj
v cerkev . . . Tam je posvetovanje“.

nV cerkvi?*

»Da. Namenjeni so ponuditi knezu bulavo,
ker vojaki govore, da pod drugim poveljnikom
neéejo braniti mesta“.
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»Pojdimo. Meni se mudi h knezu“.

ZdruZena oddelka odrineta. Potoma je Skre-
tuski spraseval Kuslja o vsem, kar se je zgodilo
v Levovu, in ¢e je Ze obveljal sklep, da bodo
branili mesto.

»Rayno sedaj se pretresuje ta zadeva“, od-
vrne Kudelj. MedcCanje se hocejo braniti. O, kaki
Casi so sedaj! Ljudje niZjih stanov kaZejo ved
hrabrosti, nego vojaki in plemstvo“.

»A vladni mozje? Kaj se je zgodilo Z njimi?
So i v mestu? Ali hodejo delati knezu zapreke ?“

»Da bi jim le sam ne nasprotoval! Bilo je
dovolj dasa izroditi mu bulavo; sedaj je Ze pre-
pozno! Vladni moZje se niti ne smejo pokazati
na dan. Knez Dominik je sicer dospel sem v
nadskofovo palato, pa kmalo pobral Sila in ko-
pita — in prav je imel. Ti ne more§ verjeti,
kako so razsrjeni vojaki nanj. Ni ga ve¢ tukaj,
pa oni Se vedno krite: ,Dajte ga nam, da ga
razsekamo na drobne kosce!“ Gotovo bi ne bil
usel smrti, ko bi je ne bil popihal. Gospod dvorni
toéaj je dospel prvi sem ter zalel obrekovati
kneza; sedaj pa tiho sedi, ker tudi proti njemn
nastaja nemir. Vse grehe mu nastevajo v ofi,
on pa samo pozira solze. Sploh groza spreletava
¢loveka, ¢e vidi, kar se godi! Kaki &asi so!...
Zahvali Boga, da si bil pod Pilavcami in da ti
ni bilo treba bezati . . . Sam ne vem, kako da
nismo pridli vsi ob pamet!“

»A nafa divizija?“
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,Ni je veé, ker se je le malokdo vtegnil
reSiti. Ni Vurclja, ni Mahnickega niti Zacvili-
hovskega. Vurcelj in Mahnicki sta ostala v
Konstantinova. Ta belcebub — knez Dominik
— ju je pustil tam, samé da oslabi nasega kne-
za. Ni mi znano, ¢e sta se redila, ali prisla v
roke sovrazniku. Tudi stari Zacyilihovski je
propal kakor kamen v vodi. Daj Bog, da bi ss
bil vsaj on resil!*

»Je mnogo vojakov zbranih tukaj?*

wPrecej; toda kaj bi govorila o njih! Le
knez bi Se vtegnil kaj napraviti iz njih, ko bi
hotel sprejeti vrhovno poveljnistvo; drugemu
necejo biti pokorni. Knez je bil moéno v
skrbéh za te in za tvoje vojake. Saj je ta sedaj
nas jedini celi polk. Ze smo plakali po tebi“

wSedaj so sreéni oni, katere objokujejo.“

Nekaj casa so jezdili moléé, ozirajoC se po
tolpi, poslusajo¢ hrup in krik: ,Tatarji! Ta-
tarji!* Na jednem mestu so naleteli na strasen
prizor. Tolpa je mesarila na kose ¢loveka, obdol-
Zenega vohunstva; plat zvona ni za trenutek
umolknil.

»Ali kmalo dospé sovraznik 2 prasSa Zagloba.

»Zlod vedi; nemara Se danes. Mesto se ne
bo moglo dolgo braniti. Hmelnicki gre z dve
sto tiso¢ Kozaki, razun Tatarjev¥.

w,Konec je!“ zamrmra plemié. ,Bolje bi
bilo, da tudi mi odrinemo dalje. Cemu smo si
pridobili Ze toliko zmag ?*
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»Nad kom?“

wNad Krivonosom, nad Bohunom, Bog sam
vé, nad kom Se vse!“

»Kako pa!“ reée KusSelj ter obrnivsi se k
Skretuskemu tiho vprada:

»A tebi, Jan, se Bog ni poslal kake to-
lazbe? Si nasel, kar si iskal? Ali vsaj zvedel
- kaj o njej?¢

»Sedaj ni casa misliti na to!“ odvrne Skre-
tuski. ,Kaj so moje zasebne stvari v primeri
8 tem, kar se je zgodilo. Vse na svetu je ne-
timerno, vsega je enkrat konec!“

,D4, tudi meni se zdi, da nastane kmalo
konec syeta!“ rece Kuselj.

Med tem so dospeli k cerkvi Bernardincev,
v katerej so gorele sveée. Nebrojna mnoZica
ljudi je stala pred cerkvijo, ker ni bilo v njej
za vse prostora; dolga vrsta helebardnikov je
zapirala vhod ter spuséala va-njo samo imenit-
nejSe meséane in vojaske staraSine.

Skretuski ukaZe svojim ljudem stopiti v
drugo vrsto.

»Ildimo notri,“ rec¢e Kuselj. Polovica ljudo-
vlade je zbrana v cerkvi.®

Stopijo v cerkev. Kuselj ni pretiraval. Vse,
kar je bilo odliénega v vojski in mestu, zbralo
se je ti na posvetovanje: — vojskovodje, dvor-
niki, polkovniki, duhovenstvo, plemstvo, kolikor
ga je sploh moglo v cerkev, mnogo vojadtya

Z ogn. in med, IM. 9
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nizjih vrst in nekoliko mestnih svetovalcev 2z
Grosvajerom na ¢elu, kateri se je smatral za
voditelja meS¢anov. Navzot je bil tudi knez
kraljevi dvorni toCaj, jeden izmed vladnih moz
vojvoda kijevski, starosta stobniski, Vesel Arci-
Sevski, taboriSénik litevski, gospod Osinski; —
vei ti so sedeli pred velikim oltarjem, da jih je
mnozica lahko videla. Posvetovanije se je vrsilo
naglo in urno, kakor vsikdar v takih slucajih. Go-
vorniki s0 stopali na oder ter zaklinjali stare-
Sinstvo, naj ne odda soyrazniku mesta brez brambe.
Mesto pridrzi sovrainika — so dejali — in ko
bi tudi vsi, kar jih je v nJem, zgubili Zivljenje,
bode vsaj ljudovlada dobila Gasa zbrati svoje
moéi. Kaj manjka za brambo mesta? Je obzidje,
80 vojaki, so hrabri meS¢anje — samé povelj-
nika je treba ... Ko so také govorili, zaslisal
se je med oblinstvom Sepet; polagoma se je
zacel oglasati glasen klic — navduSenost je pre-
vzela navzoce. ,Poginemo, da, radi poginemo !“
80 klicali; ,omiti ‘moramo pilavesko sramoto,
braniti domovino!“ In zadul si brenket sabelj;
gole sablje so se jele lesketati pri blesku sveé.
— ,Mol¢ite! Posvetovanje je!“ kri¢ali so drugi.
— »Ali naj se branime?“ — ,Branitese! bra-
nite!“ odgovarja obéinstvo, da je kar odmev
letel od obokov. ,Kdo naj je poveljnik? —
— Knez Jeremija je na§ vojskovodja! On je
junak! On naj brani mesto in ljudovlado, njemu
treba dati bulavo. Zivijo knez!“
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Iz tiso¢ grl se je ozval krik tako gromovit,
da se je kar stena potresla in Sipe zabrentale
v cerkyenih oknih.

»Zivijo knez Jeremija! Naj Zivi in zmaga!“

Tiso¢ sabelj je zabliskalo; ofi vseh so se
obrnile v kneza. On pa vstane mirno, toda z
mraénim licem. Vsi navzoéi so naenkrat vtihnili.

»Gospoda!“ rede z zvonecim glasom, ki ga
je lahko vsak slifal v tidini. ,Ko so Cimbri in
Tevtonje napadli rimsko ljudovlado, nihée ni hotel
prevzeti najvisje oblasti, dokler je naposled ni
prevzel Marij. Toda Mariju je pristavalo jo spre-
jeti, ker ga je senat imenoval vojskovodjem . . .
Tudi jaz bi se ne odpovedal tej oblasti v trenutku
pogube, Zele¢ darovati svoje Zivljenje y sluzbo
drage domovine, toda bulave ne morem sprejeti,
&e nodem delati krivice domoyini, senatu in vigjej
oblasti, ker no¢em biti vodja — samozvanec.
V svoji sredi ga imate, kateremu je ljudovlada
oddala bulavo, namre¢ kraljevega dvornega to-
caja . . .

Knez ni mogel nadaljevati. Komaj je omenil
imé gospoda dvornega tolaja, Ze je nastal strasen
krik in ropotanje sabelj. Tolpa se je zagugala
ter izbruhnila kakor smodnik, na katerega .pade
iskra. ,Pro¢ Z njim! Na pogibelj mu!“ razlega
se v tolpi. Dvorni tocaj skotis sedeZa, bled in
s kapljami mrzlega potfi na Celu. Grozede postave
80 ge jele blizati pregraji k oltarju, zaceli so
se zlokobni klici: ,Dajte ga gem!*

9*
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- Knez zapaziysdi, kaj se godi, vstane ter dvigne
desnico.

Druhal se vstavi, misle¢, da hoée knez go-
voriti; vse utihne, kakor bi pihnil.

Toda knez je hotel samo pridrzati nevihto
in zabraniti prelivanje krvi v cerkyi. Ko opazi,
da je prva nevarnost minila, vsede se mirno na
svoj sedez.

Za dva sedeia dalje, takoj za vojvodom
kijevskim, je sedel nesretni dyorni toéaj. Siva
glava mu je zlezla na prsi, roke so mu vpadle,
iz ust pa 8o mu med ihtenjem prihajale besede:

»B0g ! za svoje grehe sprejmem rad ta kriz!“

Starec je vzbujal le pomilovanje tudi v naj-
triem srcu. Tolpa navadno ne pozna pomilovanja;
zato znovi¢ nastaja hrup. Sedaj pa vstane voj-
voda Kkijevski. Mahne z roko v znamenje, da
hote govoriti.

Bil je vdelezenec Jeremijevih zmag, zato 80
ga radi slusali.

Obrne se h knezu ter ga roti z najganlji-
vejsimi besedami, naj ne zametuje bulave, naj ne
omahuje sedaj, ko je treba resiti domovino.

wKadar umira ljudovlada, takrat naj spi
pravo; naj jo resi ne po oblasti odloceni vojsko-
vodja, marveé oni, ki je izmed vseh najbolj spo-
soben rediti domovino. Zato prosim: ,Vzemi
bulavo, nepremagljivi vojskovodja! vzemi ter resi
ne samo mesto, marve¢ vso ljudovlado! Evo,
Z njenimi ustmi te jaz starec prosim in z menoj



vred vsi stanovi, moZje, Zenske in otroci: Resil
resi 14

V tem trenotku stopi nepri¢akovano Zenska
v érnej opravi, pade knezu k nogam ter poloZi
Iléll‘edenj zlati liSp in dragocenosti in glasno ihte&

ite:

»1Zro¢imo svoje imetje, svoje Zivljenje in svojo
sreco v tvoje roke! ... Resi, resi, ker poginjamo!“

Na ta prizor zaéno senatori, vojdcaki in za
njimi vsi navzoCi glasno jokati; po vsej cerkvi
se razlega samo jeden glas:

»Resi, redil« ;

Knez si zakrije z rokami ofi. Ko zopet
dvigne lice, bli§éale so se v njegovih odeh solze.
Pa se e obotavlja.

Naposled vstane dvorni toéaj ter spregoyori :

»Star sem, nesreden in pobit. Pravico imam
odpovedati se bremenu, ki je pretezko za moje
rame ter oddati ga v mo¢neje roké. Tukaj pred
Svetim razpelom, v navzolnosti vsega viteztva,
oddajem ti bulavo: Vzemi jo!“

S temi besedami poda bulavo Visnjeveckemu.
Nastala je za minuto taka ti§ina, da si lahke
slxs‘gl spreletajoée muhe. Naposled se oglasi sve-
tani glas kneza Jeremije:

»Za svoje grehe — jo sprejmem!“

Brezmejna radost prevzame zborujote. Tolpa
Zlomi pregrajo, zgrudi se na kolena k nogam
Visnjeveckega ter polaga predenj novee in drago-
cenosti, . e :
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Novica se je kmalo razglasila po vsem mestu,
Vojaki so kri¢ali, da hoéejo iti na Hmelnickega,
na Tatarje in celo sultana. MeS¢anje niso vet
mislili, da bi se podali, marveé, da se hoéejo bra-
" miti do poslednje kaplje krvi. Armenci so prosto-
voljno donaSali darove v mestno hiso; Zidje so v
tempeljnu opravljali zahvalne molitve; topovi na
obzidju so razglasali radostno novico, po ulicah so
streljali s puSkami, musSketami in samokresi, Vso
no¢ so se razlegali klici: ,Zivijo knez Jeremija !“
Oni, ki niso vedeli, kaj se godi, mislili so, da
mesto praznuje kako zmago, ali kak praznik.

Med tem pa je tri sto tisoé moZ brojeta
sovraznikova armada — vedéja od one, kakor$no
bi mogel postaviti na bojisée nemski cesar, ali
francoski kralj, ter bolj divja, nego krdela Tamer-
lana — imela vsaki hip oblegati mesto.

X.

Teden poznej, zarano dné 6. oktobra, raz-
sirila se je po Levovu nepri¢akovana in grozna
novica, da je knez Jeremija, zbravsi veéi oddelek
vojske, tiho zapustil mesto ter odSel, da nihce
ne vé kam.

Tolpa se zbira pred nadsSkofijsko palaco;
# poletka nihe ni hotel tega verjeti. Vojaki so
trdili, ée je Sel knez, Sel je gotoyo na éelu moé-
nega 6ddelka, da pregleda okolico. Pokazalo se
je — so govorili v mestu — da so begunci raz-
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glasali napaéne novice, strase¢ prebivalce s pri-
hodom Hmelnickega in Tatarjev; od 26. septembra
je minulo Ze deset dni, sovraznika pa Se ni bilo
videti nikjer, Knez se je hotel brz ko ne pre-
pricati na lastne odi, Ce je ta govorica resniéna;
potem se brez dvombe yrne. Sicer pa je pustil
nekoliko polkov in vse priprave za brambo.

Tako je tudi bilo. Bile so izdane vse na-
redbe, vsem naznatena mesta, topovi postavljeni
na okope. Na veter dospé poveljnik konjice Ci-
hocki s pet sto dragomei. Takoj ga obsujejo
yadovedneii, toda ni hotel govoriti 8 tolpo; Sel
Je naravnost k generalu ArciSevskemu. Ona oba
Sta pozvala Grosvajera in po posvetovanju Z
njim so §li vsi skupaj na ,rotovz“. Tam je Ci-
hocki naznanil osupnenim svetovalcem, da se
knez vet ne vrne.

V prvem trenutku vsem omahnejo roke in
predrzna usta izgovorijo besede: ,Izdajavec!“
Takrat pa vstane ArciSevski, stari vojskovedja,
proslavljen po svojih &inih v Nizozemskej, ter
:alt;ne govoriti zbranim svetovalcem in vojakom
aKo :

. w»Slisal sem obrekljivo besedo, katere naj
bi paé nihée ne izgovoril, ker je tudi nihde opra-
Vviciti ne more. Knez je Sel in se ve¢ me vrne,
— to je resnica! Toda kje imamo pravico, za-
htevati od vojskovodje, kateremu je mar resitev
domovine, naj brani samo nase mesto? Kaj
bi se zgodilo, ko bi sovraznik oblegel tukaj po-
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slednje mo¢i poljske ljudovlade ? Tu nimamo dovolj
Ziveza niti oroZja za toliko vojsko . . . Tore]
mi smete verjeti, kar vam povem, da kolikor veé
vojakov bi se zaprlo v tem obzidju, toliko poprej
bi se morali vdati; glad bi nas premagal poprej,
nego sovraznik. Hmelnicki se bo tudi bolj brigal
za kneza, nego za nafe mesto, ko zvé, da ga
ni ve¢ tukaj, da je Sel nabirat vojakev in nam
lahko vsako minuto pride na pomoé; tudi nas
ne bo tako strasno stiskal in veliko loZe se nam
bo pogoditi Z njim. Vi danes Se mrmrate, toda
povem vam, da je knez zapustivii mesto in gro-
ziv§i Hmelnickemu zunaj, resil s tem vas in vase
otroke. Drzite in branite se! Ce pridrzite so-
vraznika nekaj ¢asa, lahko resite s tem mesto ter
storite veliko uslugo poljskej ljudoviadi. Mej tem
nabere knez vojakov, utrdi tudi druge trdnjave,
zbudi otrpnele moci ljudovlade ter vam prihiti
na pomoé. On je zbral jedino resilno pot; ko
bi premagan od gladu, padel tukaj sé svojimi
vojaki, bi nihée ne nasprotoval ve¢ sovrazniku,
kateri bi Sel v Krakov in Varsavo ter zasedel
vso naso domovino, ne naletevsi nikjer na kake
ovire. Torej, namesto da mrmrate, hitite raje
na okope, da branite sebe in vase otroke, mesto
in vso ljudovlado“.

»,Na okope! Na okope!“ ponovi nekoliko
pogumnejsih glasov.

»veseli me, gospodje, vasa brabrost,* rete
Grosvajer in verjemite mi, da nam je knez pustil
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sredstev za brambo. Sedaj vsaki vé, kaj ima
storiti . . . zgodilo se je, kar se je moralo zgo-
diti. Branilo imamo in branili se bomo do po-
slednje kaplje krvi.*

V srca navzoéih znovi¢ stopi nada. Gospod
Cihocki, zapazivdi to, rede:

»Njegova knezja svitlost me je poslal, naj
vam naznanim, da je soyraznik blizo. Poroénik
Skretuski je naletel sé svojim oddelkom na dva
tiso¢ moz brojedo ceto Tatarjev, ter jo razbil.
Vjetniki pripovedujejo, da gre strahovita moé
Za njimi,“

. Ta novica je napravila silen utis; nastal
je trenutek moléanja; srca vseh so jela biti
Zivejse,

»Na okope!“ zapové Grosvajer.

,Na okope! Na okope!* ponové navzoti
tastniki in mescanje.

'V tem trenutku nastane pod okni brup;
sliSi se govor tisoGerih grl, ki je bil enak Sumu
morskih valov. Vrata v posvetovalnico se z ro-
potom odpré in v sobo pridrvi nekoliko mes¢a-
nov. Predno so navzodi imeli cas vprasati, kaj
Je, zacuje se klic:

wPoZar! Pozar!*

,Vresnidilo se je!“ refe Grosvajer. ,Na
okope !“ : :

Dvorana se urno prazni. Cez malo Casa je
grom topov potresel mestno obzidje ter naznanil
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prebivalcem mesta, predmestij in bliZnjih vasij,
da se bliza sovraznik.

Na vshodu pa se je Zarilo nebo, kar ga je
bilo z oémi videti; rekel bi, ognjeno morje se
priblizuje mestu.

Mej tem je knez Sel k Zamostju in ugono-
bivsi na poti tropo, o katerej je pripovedoyal
meSéanom Cihocki, jel je oskrbovati in poprav-
ljati to po naravi moéno trdnjavo, katero je
kmalo napravil nepremagljivo. Skretuski z go-
spodom Longinom in oddelkom prapora sta ostala
v trdnjavi pri Vejheru, taboriS¢nem starosti,
knez pa je Sel dalje v VarSavo, da bi dobil od
zbiralis¢a sredstva za nabor novih vojsk ter se
udelezil blizajote se volitve novega kralja. Na
tej volitvi se ima tehtati in resiti osoda Visnje-
veckega in ljndovlade. V sluéaju, ée bo izvoljen
kraljevi¢ Karol, prisla bi v veljavo vojaska stran-
ka; knez bi postal glavni vojskovodja vseh boj-
nih mo¢i poljske ljudovlade in s Hmelnickim bi
se zaCel boj na Zivljenje in smrt. Kraljeviéa
Kazimira, dasiravno slavnega po svojej hrabrosti
in po vojaskih skuSnjah, smatrali so za privr-
Zenca politike kanclerja Ossolinskega, torej po-
litike, pogodeb in pripustev, katere so hoteli
podeliti Kozakom. Oba brata nista S¢edila obljub,
trude¢ se, pridobiti si privrzencev; ker ste bili
obe stranki skoraj enako moéni, ni mogel nihée
sklepati, kak bo izid volitve. Kanclerjevi pri-
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vrZenci so se bali, da bi Visnjevecki, na hvalo
naraséajoée svoje slave in priljubljenosti pri vi-
teitvu, ne potegnil mnogih na stran Karola; zato
Je knez osobno Zelel podpirati svojega kandi-
data. Zato se je tudi podvizal v Varsavo, ker
Je bil prepri¢an, da Zamostje lahko dalj casa
pridrzi mo? Hmelnickega in krimske Tatarje.
Mesto Levov se je smatralo 7e za refeno; Hmel-
nicki ni mogel na noben naéin dolgo vkvarjati
se z obleganjem mesta, ker je imel pred seboj Se
trdnejSe Zamostje, katero mu je zapiralo pot
do srca poljske ljudoviade. Té misli so podpi-
rale knezovo srénost ter napolnovale njegovo
srcé z nado, akoravno je bilo Ze vse obupano
radi nesrete, ki je zadela domovino. Moé¢no se
Je nadjal, da celé v slucaju, ko bi bil izvoljen
s ir, je vojska vendar neizogibna, in stra-
Sna vstaja mora se vtopiti v morju krvi. Pri¢a-
kovaljje, da ljudovlada postavi Se enkrat na
noge krepko armado, ker tudi pogajanja bodo
mogocéa samo takrat, ¢e jih bo podpirala krepka
armada. :

‘ Tolazéé se s takimi mislimi, potoval je knez
z nekoliko prapori, v druzbi gospoda Volodi-
Jevskega in Zaglobe. Zagloba se je priduseval
pri vseh svetnikih, da izvede izvolitev Karola,
ker zna govoriti sé svojimi brati — plemidi, ter
¥é, kako jih je treba dobiti za svoje namene.
Volodijevski je vodil knezovo spremstvo. V Se-
nicl, ne daleé od Minska, c¢akalo je kneza ljubo,
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dasi nepri¢akovano veselje. Sodel se je nenadoma
8 kneginjo Grizeldo, ki je hitela radi varnosti iz
Brestja v Litvi v Varsavo, racunajo¢, da tudi
knez pride tje. Po dolgej loCitvi bilo je to svi-
denje res kaj ganljivo. Kneginja, dasi trdne na-
rave, planila je mo¢no jokajo¢, moZu v narodje,
da se veé¢ ur ni mogla lo¢iti od njega. Saj je
preZivela osamljena toliko britkih trenutkov, v
kojih si je mislila, da ga ve¢ ne bo videla.
Toda to je.dal Bog! Sosla sta se in on je sedaj
Se mnogo slavnejsSi, nego kedaj poprej, obkoljen
8 tako slavo, kakorsna Se nikogar ni ozZarila iz
njegovega rodu; vracal se je v domovino, kot
jedini branitelj ljudovlade. Kneginja je s solznimi
oémi gledala njegovo shujSano, zacérnelo lice,
visoko celo, pokrito z globokimi vraskami in
zarudele o€i; — znovi¢ so jo oblile solzé; vse
dvorske gospé so iz globine srca delile Z njo
njeno zalost. Polagoma pa sta se pomirila ter
podala se v obSirni vaski farovz; tam so se za-
cela vprasanja in odgovori o prijateljih, dvor-
nikih, vitezih, ki so, rekel bi, nekako spadali
k rodbini in katerih spomin je bil tako tesno
zvezan z spominom na Ljubno. Knez najpoprej
pomiri skrb gospé kneginje za Skretuskega, po-
jasnujod, da je le radi tega ostal v Zamostju,
ker ni hotel sé svojim trpljenjem v srcu, ki mu
ga je poslal Bog, otiti v hrumeéo prestolnico,
hote¢ raje zdraviti svoje rane z delom in tru-
dom. Potem je knez predstavil gospej soprogi
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gospoda Zaglobo ter jej pripovedoval o njego-
vih éinih.

wJe vojak, da mu ga ni para,“ je dejal;
»hi le samo Kuréeyi¢evne iztrgal Bohunu iz rok,
marveé¢ jo celé pripeljal skozi vojsko Hmelnic-
kega in Tatarjev, potem pa na veliko svojo slavo
odlikoval se pri Konstantinovu.“

Kneginja to slisati, ni $¢edila pohvale go-
spodu Zaglobi. Vetkrat mu je podala svojo roko,
da jo je poljubil, obljubujoéa mu dati ob svojem
casu lepo nagrado. In ,vojak, ki mu ni bilo
para,“ se je priklanjal, opraviceval, pa znovié
se kosatil in zrl po navzoéih gospodiénah; dasi-
rayno radi starosti ni mogel Bog si znaj kaj
pri¢akovati od krasnega spola. Vendar pa mu
Je bilo vSet, da so tudi one sliSale o njegovih
vitezkih &inih. V tem radostnem trenutku pa ni
manjkalo tudi Zalosti; pri pogovoru o nesreéi
domovine je knez na vprasanje gospé kneginje
PO znanih vitezih odgovarjal: ,Ta je ubit, ta
Je zginil brez sledu.“ Gospoditne so zacele jo-
kati, ker je bilo mej pobitimi ve¢ takih, ki so
bili dragi njih mladim srcem.

Také se je veselje druzilo z Zalostjo, solzé
§ smehom. Toda najhuje potrt je bil mali gospod
Volodijevski; zam4n se je oziral na vse strani
— kneginjice Barbare ni bilo videti nikjer. Res,
sredi bojnih trudov, neprestanih bojev, rovanij
I pohodov je ta vitez pozabil nekoliko na njo,
ker hiter k Tjubezni, tudi ni bil vztrajen; toda
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sedaj, ko je videl zopet dvorne gospodiéne, ofi-
velo je kar naenkrat pred njim vse ljubensko
Zivljenje. Misli si, da bi ne bilo prav ni¢ na
paéno, si nekoliko oddabniti ter dati sreu znovit
opravka. Ker se to ni zgodilo, je turobnost,
kakor na zlobo oZivela na novo; bil je Volodi
jevski mocno potrt, kakor bi ga bila ploha vijela.
Pobesil je glavv na prsi, kvisko zavihane brkice
80 se mu pobesile, vdrti nos se podaljsal; z liea
mu je presla vsa dobra volja, postal je molceé‘
in malomaren celo takrat, ko je knez hvalil nje-|
govo junastvo in podJetJa Kaj je znadila zanj
vsa ta pohvala, ko je pa ona sliSati ni mogla

Naposled se ga usmili Anica Brzobohata;
dasi so bila mej njima nesporazumljenja, vendar
sklene spraviti ga v dobro voljo. Ne pustivsa
iz oti kneginje, pomikala se je pocasi k vitez,
ter obstala naposled tesno poleg njega.

nDober dan, gospod!* ga pozdravi; ,Ze
dayno se nisva videla.“

Da, odgovori otozno Volodijevski ; dokaj
vode je ze odteklo, pa Se sedaj se vidimo v kaj |
neveselem ¢&asu in tudi ne wvsi.®

»Res, da ne vsi, ker je toliko vitezov |
mrtvih !¢

» Lt Anica globoko vzdihne, pa ez trenutek

,,Tmii me nismo vse skupaj. Gospodiéns
Senjuta se je omoZila, kneginjica Barbara pa
je ostala pri gospej vojvodinji vilenskej.*
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»Brzcas se omozi tudi ona?¥

»Ne, ona ne misli dosti na to. A ¢emu po-
prasujete, gospod ?¥

To reksi Anica zameZika sé svojimi érnimi
otmi, ter nekako srpo zre izpod trepalnic na
viteza.

»Radi mnaklonjenosti do rodbine“, odvrne
gospod Volodijevski.

»0, prav imate; v kneginjici Barbari imate
gospod vrlo prijateljico. Veckrat je poprasevala:
»Kje je vendar oni vitez, ki je pri vitezkej igri
v Ljubnem odbil najveé turdkih glav? Kaj dela
sedaj? Ali je Se Ziv ter se nas §e spominja ?“

_ Gospod Volodijevski dvigne hvalezno svoje
0¢i na Anico; pri tem se je najpoprej videzno
potolazil, ob enem pa je tudi opazil, da je postala
Anica mnogo zalia, nego poprej.

»Ali je kneginjica Barbara res tako govorila?“

_»Res, kakor je Bog v nebesih, pa Se tega
se je spominjala, kako ste gospod skakali radi
nje opg'eko trdnjavnega jarka, takrat ko ste padli
v vodo“.

»Kje pa je sedaj gospa vojvodinja ?“

wBila je z nami v Brestju, toda pred jednim
tednom je dla v Beljsk, od koder pride v Varsavo*.
. Gospod Volodijevski znovi¢ pogleda Amico
In to pot ni mogel zadriati svejih besed:

»Kako zala ste postali, gospodi¢ina Aniea !*

Deklina se zadovoljno nasmehne.

» Vi govorite to samo, da bi se mi prikupili“.
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»Res, hotel sem ob svojem &asu“, odgovori
vitez, majaje z ramami, ,Bog vidi, da sem hotel,
sedaj privoséim gospodu Podbipeti, da bi bi
sretnejsi“.

»A kje je gospod Podbipeta ?“ vprasa poti-
homa Anica, pobesivii oci.

,Ostal je v Zamostju s Skretuskim; sedsj
je Ze namestnik ter mora ostati v sluzbi. Toda,
ko bi bil znal, koga bo tukaj nasel, bi bil gotovo
prosil za odpust ter hitel sem z velikimi koraki.
Vrl plemié je, ki zasluZi vso ljubezen“.

Toda na vojski . .. ali ga ni doletela kakS;
nesreda 7

»Zdi se mi, da hocete zvedeti popolnomar
kaj druzega, o onih treh glavah, katere odsekati
se je zaobljubil“.

»Ne verjamem, da bi se bil kaj tacega res
zabbljubll“

s verjamete ali ne, toda brez tega se ne
zgodl niesar. Da, on tudi iS¢e priloZnosti. Podn
Mahnovko, ko smo 8li ogledat prostor, na ka-
terem se je boril, bil je tudi knez z nama —
lahko pa vas zagotovxm ceravno sem videl Ze
dokaj bojis¢, toda kaj takega Se nikdar nisem
videl v zivljenju. Ko si pripne na suknjo vad
trak, je kar groza Cloveka, kar doprinasa. Za-
gotov1m vas, da najde svoje tri glave, le mirni
bodite*.

»Naj najde ysaki to, kar iS¢e%, odvrne Anica
vzdihaje.
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Za mjo zdihne tudi gospod Volodijevski ter
dyvigne oci kvisku; naglo pa pogleda v jeden
kot sobane, iz katerega je zrlo nanj neko po-
polnoma neznano mu lice, oboroZeno z velikanskim
nosom in velikimi brkami, katere so se mu urno
gibale od jeze,

Vsak drugi bi se bil prestrail tega nosa,
teh ofi in brk, mali gospod Volodijevski pa ni
bil plasljiv, zato le vprada Anico: ;

»Kdo je vendar oni moz tam le v kotu, ki
me ogleduje, kakor bi me hotel Zivega pozreti
ter miga z brkami kakor madek pred migjo?"

»La?“ odgoyori Anica, smejaje se in kazoé
bele zobe.

» 10 je gospod Harlamp.“

»Kak pagan je?“

»Ne, ni pagan; stotnik je petigorskega pra-
bora gospoda vojvode vilenskega, kateri nas
Spremlja v Vardavo ter bo tam cakal vojvodo.
Ne delajte mu napotja, gospod Mihael, ker je
grozen Clovekozre.“

»Vidim, vidim. Ce je ¢lovekoZre, zakaj
Strefe po meni, saj so tu debelej§i od mene.*

nZato ker ... rede Anica ter se nasmeje.

nNﬁ, Z&k&j P4

»Ker je v mene zaljubljen; sam mi je rekel;
da razseka vsacega na kose, kdor bi se mi
drznil blizati. Ce se premaguje sedaj, stori samo,
ker sta nayzosa knez in kneginja, sicer bi go-
t0v0 takoj zafel prepir.“

Z ogn. in meg: {II. : 10
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»T0 ga imamo!“ vzklikne veselo Volodijey-
ski. ,Tako je torej z vami, gospodiéna Anica
0j, nismo zamén prepevali, kakor vidim: Kot
tatarska vojska, jemljes v suZnost srca!“ Se S
spominjate, gospodiéna? Niti ganiti se ne morete,
da bi se kdo v vas ne zaljubil.“

wimam Ze to nesreto!“ odvrne Anica, po-
besivsi oéi.

»Ej, prava hinavka ste, gospodi¢na! Kaj
porete gospod Podbipeta?“

sMar sem jaz kriva, da me povsod pre
ganja ta Harlamp. Jaz ga ne morem trpeti, $
pogledati ga nocem.“

»No, no, glejte le gospodi¢na, da se e kri
ne prehva. zavolJo vas. Gospod Podbipeta ni
sicer lahko zdrailjiv; — toda s srénimi obdutki
se igrati Z njim, je vendar nevarno.“

n»Mene bo Se veselilo, ée odsede usesa Har-
lampu. !

S temi besedami se Anica zavrti na petl
kakor vrtalka ter zdirja v drugo stran sobane
k gospodu Karboniju, kneginjenemu zdravniku,
s katerim zalne Zivo Sepetati, da Italjan kar
vpira oé¢i v strop, kakor bi bil zamaknjen.

Mej tem se pmbhza. k Volodijevskemu go-
spod Zagloba ter zaéne zbadljivo pomezikovati
8¢ svojim zdravim oéesom.

»Gospod Mihael,“ vprasa, ,kdo je ta opasta
ptlélca ¢

»G0spodiéna Anica Brzobohata - Krasenska.“
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»Kaj tedna stvarica, oli kakor biser, ust-
nice — vrat, prav kakor bi jo naslikal. Cestitam
ti, gospod !

yDajte mi mir! Je zaroénica gospoda Pod-
bipete. “

_ »Gospoda Podbipete? Boj se vendar Boga.
Saj je obljubil devistvo. Vrhu tega, kolika raz-
lika je mej njima, moral jo bo nositi v Zepu.
Na brkah bi mu lahko sedela kakor muha?
Komu bi bilo to podobno ?*

»Pocakajte, §e ga dobi na svojo mreZo.
Herkul je bil $e moéneji, pa baba ga je vendar
viela v svojo mrezo.“

»Da bl mu le roZidkoy ne pokazala, dasi
sem prvi, ki se hoCem potruditi za to.“

»Laki se najdejo Se brez vas; dasi je dekle
vredno spostovanja, héi vzgledne rodbine. Samo
lahkoziva je, to pa zato, ker je S mlada in zala.“

. »Ti kot redek vitez bi bil kakor nalast za
0jo — zato jo tudi hvalis. Toda lahkozZivka je,
lahkozZivka.“

nZala rast vleée ni-se ljudi... glejte, oni
stotnik konjice je gotovo strasno zaljubljen va-njo.“

»D2; kdo pa je oni vran, s katerim se sedaj
pogovarja ?¢

» 10 je Italjan Karboni, kneginjin zdravnik.“
.. . nPoglej, gospod Mihael, kaké se mu je sve-
tilnica razgorela, kako obrata oéi, kakor kak
horec. .. Ej, slabo stoji z Longinom. Znan
Sem nekoliko s tem, ker sem marsikaj doZivel

10*
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v mladosti. Drugokrat ti povem o tem podrob-
nejse; ¢e pa hoceS Ze sedaj, pa poslusaj!“

Zagloba zane Sepetati nekaj v uho malemu
vitezu ter pomeZikovati moéneje nego navadno,
toda napocil je ¢as odhoda. Knez in kneginja
sedeta v kotijo, da bi se po dolgej lotitvi Se
na poti mogla kaj pomeniti; gospodiéne posedejo
v koleselje, vitezi zasedejo konje in odrinili so.
Spredaj je Sel dvor in precej daleé zadi vojaki,
ker je bil kraj tukaj miren; spremstvo je bilo
potrebno samé radi odlikovanja.

Iz Senice so §li v Minsk, a od tod v Var-
savo, vstavljajoé se pogostoma na poti, da so0
krmili konje. Tudi je bila cesta tako zaphana,
da so le korakoma mogli iti dalje. Vse je hitelo
k volitvi iz bliznjih okolic in iz daljne Litve.
Cesto so naleteli na cele vrste pozlaéemh kodij,
obkoljenih s hajduki v turSkej opravi; za njimi
je stopala ogrska ali nemdka telesna straza, od-
delki janiéarov in poljska konjica. Vsaki izmej {
veljakov se je hotel pokazati z bogatim in mno-
gobrojnim spremstvom.

V vrsti 8 Stevilnimi magnaskimi krdeli so
potovali tje tudi pokrajinski in deZelni dosto-
janstveniki. Vsaki hip se je pokazala iz oblaka
prabu plemitaska koéija, v katerej je sedel ple-
mi¢ sé svetim razpelom ali sé sliko najsvetejse
Gospe, obeSeno na svilnatem traku na vratu.
Vsi so_bili oboroZeni: na jednej strani sedeza
je lezala puska, na drugej sablja; pri bivdih



praporséekih pa Se kopja, Strleca za dva lakta
za sedez. Za kocijami so tekli psi, prepelicarji
ali hrti, ne radi potrebe, marvet za zabavo.
Zadej pa so sluzabniki vodili konje, pokrite ‘s
preprogami, ki so jih branila prahtt in dezja;
Se dalje so se pomikali Skripajoéi vozovi, oblo-
Zeni z razliénimi predmeti in hrano za gospddo
In sluznistvo. Ko je veter odpihal s ceste prah,
odkrila se je gledaleu pred o¢mi krasna slika,
podobna dragemu traku, stkanemu iz svile in
zlata. Semtertje je na cesti svirala tudi godba,
zlasti pred kraljevimi ali litevskimi prapori, ka-
terih se tudi ni manjkalo, ker so morali sprem-
ljati dostojnike. Povsod si éul krik in vpitje,
prepir in kletey, ker se ni hotel nihée umakniti
drugemu s poti.

. Vetkrat so priskakali tudi vojaki ali slu-
zabniki na konjih h knezovi karavani, pozivajo¢,
haj se umakne temu ali onemun veljaku, ali po-
prasujoé, kdo potuje? Ko so spoznali ruskega
vojvodo, so se takoj vrnili da povedd svojim
gospodarjem, kateri so takoj odjenjali, ali &e so
bili spredaj, umaknili se na stran ter gledali
knezovo karavano. Na postajah se je zbiralo
Plemstyo in vojaki, da bi videli tega najslavnej-
Sega bojevnika poljske ljudovlade. Od yseh strani
S0 se slisali Zivijo-klici in napitnice, na katere
Je knez prijazno odgovarjal, bodisi Ze radi pri-
rojene mu vljudnosti, bodisi radi ‘tega, da pri--
dobi privrzencev, ki bi glasovali za kraljevita
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Karola; res jih je tudi dokaj pridobil sé svojo
veljavo.

Z jednako radovednostjo so gledali tudi na
knezove vojake, na te ,Rusine,“ kakor so jih
imenovali. Sedaj niso bili veé tako razcapani
kakor po bitvi pod Konstantinovem; knez je
dal napraviti vojakom v Zamostju novo obleko;
toda Se vedno so jih ogledovali, kakor kako za-
morsko éudo, ker so po mnenju prebivalcev iz
tamognjih okolic prihajali iz drugega konca sveta.
Marsikaj C¢udnega so si tudi pripovedovali 0
stepah in lesovih, v katerih so bili ti vitezi ro-
jeni. Obéudovali so njih ogorelo polt, opaljeno
od Crnomorskih vetrov, ponosni njihov pogled,
katerega so se navzeli od svojih divjih sosedov.

Ne dosti manj, nego na kneza, obracali so
svoje oci tudi na Zaglobo; zapazivsi, da ga ob-
fudujejo, je gledal tako oSabmo in ponosno ter
tako grozno obradal ofi, da si veckrat ¢ul Sepe-
tati tolpo: ,Ta mora biti gotovo najhrabrejsi
vitez!“ Drugi pa so dejali: ,Dokaj dus je moral
Ze zapoditi na drugi svet, ker ima Ze pogled
tako srdit“. Ko so doletavale take besede na Za-
globove udesa, se je §e bolj trudil, da pokrije
z vnanjo divjostjo svojo notranjo zadovoljnost.

Casih se je pogovarjal s tolpami, nordeval
se Z njih, a bolj z vojaki litovskih praporov.
Njih tezki jezdeci so imeli na plec¢ih viite zlate
— lahki pa srebrne petlje . . . Blizo VarSave

!

:
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8o bile tolpe ze tako goste, da je bilo komaj Se
mogode priti dalje.

Udelezencev volitve je bilo ve¢, nego navadno,
ker je celo plemstvo iz zelo oddaljenih ruskih
in litevskih pokrajin, katero se radi daljave vo-
litve ni vdelezevalo, hitelo sedaj radi varnosti
v Variayo. A vendar je bil dan volitve Se daleé;
S.Etl.aj 8o se zacele Sele seje zbiraliséa. Toda vo-
lilei so se zbirali jeden ali dva meseca poprej,
da so si oskrbeli v mestu stanovanje, da 8o ob-
iskovali znance ter poiskali si privrZencov; glavno
pa, da so pili in se gostili pri bogatih velmoZeh
ter uzivali v prestolnici vsakorsno veselje.

Knez je z zalostjo zrl skozi Sipe svoje kocije
na te trume vitezov, vojakov in plemstva, na njih
bogato in dragoceno opravo, ves éas premisljajoé,
kako velika vojska bi se dala séstaviti iz njih.

emu se kaze tako slaba ljudovlada, ko je vendar
mocna, obljudena in bogata, razpolagajoca s takim
hrabrim viteitvom, da si ne vé pomagati s Hmel-
nickim in tatarsko svojatjo? Cemu to? Proti
Sto tisoem Hmelnickega bilo bi moéi postaviti
Jednqko veliko vojsko séstavljeno iz plemstva,
ko bi to plemstvo, ti voj§éaki, to bogastvo, pra-
pori in polki hoteli sluZiti splosnej zadevi tako,
kakor sluzijo svojej zasebnej. ,Cednost gine v
ljndovladi“, mislil si je knez, ,druitveni orga-
lizem gnije; nekdanje junastvo gine; vojastvo
In plemstyo pozna samo vzivanje, ne pa tudi vo-

Jaski trud!“ Knez je imel deloma prav, toda o
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pomanjkljivostih ljudovlade je mislil le kot vojak
in vojskovodja, ki bi hotel vse predelati v vojake
ter peljati jih na sovrazpika. Junastvo se je
moglo najti in se je tudi naslo, ker so Ze stokrat
vede nevarnosti grozile ljudovladi. Njej je manj-
kalo nekaj druzega, Cesar si knez-vojak ni mogel
domisliti, za kar pa je dobro znal njegov na-
sprotnik, kraljevi kancler, ki je bil v politiki
bolj izveden, nego knez Jeremija.

Glej, v sinji daljavi so se zabliséali kvisku
Strle¢i stolpi kraljeve VarSave; knezove misli

so se razprasile; takoj je dal narocila, katere

je sluzbeni oficir nesel nemudoma poveljniku kne- |
zovega spremstva, gospodu Volodijevskemu. Po- |

slednji skoci od Anicne kocije, poleg katere je
jezdil, ter odjezdil k praporom, ki so ostali daleé
zadaj, da jih spravi v red. Komaj odjezdi neko-

liko korakov, Ze Cuje, da drvi nekdo za njim;
ozre se ter vidi gospoda Harlampa, stotnika jez-

decev, vojvoda vilenskega, Castitelja Anice Brzo-
bohate.

~ Volodijevski vstavi konja; takoj spozna, kaj
mu hote. Taki sludaji so mu bili posebno vseé.

Harlamp je bil kmalo vStric njega; s poletka
mne rete ni¢, samo sopiha in srdito viha brke,
brz ko ne je premisljeval, kako hoce zaceti.

wKlanjam se, gospod dragonec!
»Klanjam se, gospod Skadronist.
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»Kako me smete, gospod, imenovati skadro-
nista ?“ vprasa z zobmi Skripaje Harlamp, mene
tovariSa*) in konjiskega stotnika, ha?“

Gospod Volodijevski zacne metati kvisko
8v0j dakun, ki ga je imel v roki, obrniv§i na
videz 8vojo pozornost na to, da ga je vjel pri
Padcu za toporiste; naposled odvrne nekako
¢merno :

»Po petlji ne morem spoznati dostojanstva“.

»Vi zalite druzbo, katera vas moéno nad-
kriljuje“,

»Zakaj?* vypraSa, naredivsi bedast obraz
Volodijeyski.

»Ker sluzite v tujezemskem vojaskem od-
delkun®,

»Pomirite se gospod“, odvrne Volodijevski.
»Dasi sluzim pri dragoncih, vendar sem tovaris,
a to ne lahkega, marveé tezkega oddelka go-
spoda vojvode; smete torej govoriti z menoj, ne
kot s¢ seboj enakim, marveé kakor sé svojim
Visjim*¥,

Harlamp se nekoliko strezne, ko spozna, da
8 tem Elovekom opravek ne bo tako lahek, kakor
51 Je mislil; toda Se §kriplje z zobmi, ker ga je
hladnokrvnost Volodijevskega Se bolj razjezila.

.. *) Tovarifu poljskih praporov ni mogel zapovedovati
nihe, niti general tujezemskih polkov; nasprotno pa so
‘Wjezemei morali biti ,tovariSem* pokorni. Da so se temu
1Zognili, prizadevali so si tujezemei, da so jih kmalo spre-

Jeli za tovariZe v poljskih vojskah.
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»Kako si drznete mi hoditi na pot?“ vprais

»Hi, vi bi gotovo radi zadeli prepir?

sNemara, a povem vam na uho — tu s
gospod Harlamp res sklone k Mihaeloyemu nsesu—
da vam odsedem uSesi, ¢e mi boste pri gospo
di¢ini Anici Se dalje delali napotje“. ‘

Gospod Volodijevski za¢ne znovié Zivo metall
kvisko svoj éakun, kakor bi bil ravno sedaj prayi
¢as za tako zabavo ter odvime z prepri¢evalnin
glasom :

wEj dobrodelnik, pustite me Se Ziveti neksj
casa“. ;

»0j ne, tega ne, ne izvijete se mi!* zakrid
Harlamp, pograbivsi malega vitezd za rokav.

»Sa) se ne izvijam“, odvrne kratko Vole:
dijevski; ,sedaj pa sem v sluzbi ter nosim po-
velje svojega gospodarja. Pustite mi rokav, prosin
vas, drugace bi bil primoran s tem le ¢akunom
loputniti vas po glavi ter zvaliti s konja“.

Tu je s potetka pokorni glas gospoda Volo-
dijevskega postal tako strupen, da gospod Har-
lamp nehote zac¢udeno pogleda malega viteza ter
spusti rokav.

Harlamp zaSkriplje z zobmi ter odgovori:

»O vse jedno“, refe, ,v VarSavi se posku-
siva, poiskal vas bom*.

»Ne bom se skrival; toda cée se imam le
biti v Varsavi, prosim vas, blagovolite me nauciti!
Nikdar se Se nisem bil v svojem zZivljenju, ker
sem prost, navaden vojak; toda sliSal sem o0
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marfalskih sodbah, katere za vsaki dvoboj v
kraljevi blizini kaznujejo s smrtjo“.

»Videti je, da §e niste bili v Vardavi, da
ste praveati prostak, ker se bojite mardalskih
fodeb ter ne veste, da ob ¢asu volitve razsojuje
e mec“,

»Hvala za nauk. Prosim le Se velkrat za
tak poduk, ker vidim, da ste vedé in uen &lovek*.

S temi besedami zaéne Volodijevski znovié
metati kvisko svoj éakun. Gospod Harlamp se
nekoliko zamisli, pa takoj zarudi sramote ter
1zvlee sabljo iz noZnice: v tem trenutku tudi
mali vitez, zataknivdi ¢akun za golenico, izvlece
Svojo. Nekaj dasa se gledata, kakor dva tigra
z odprtimi nosnicami; gospod Harlamp se prvi
strezne ter nemudoma spravi sabljo nazaj v
noznico

»0, najdem vas, blebetad!“ 1

_ »Najdete, najdete, kopriva!“ odvrne mali
Vitez.

In razsla sta se, jeden k karavani, drugi
k Svojemn krdelu, ki se je mej tem Ze mocno pri-
blizalo. Gospod Mihael spravi takoj_jezdece in
pesce v red ter se postavi na &elo. Cez kratko
prikljusa k njemu gospod Zagloba. :

»Kaj je hotelo od tebe to morsko stradilo?*
vprasa Volodijevskega.

»Gospod Harlamp? Ej ni¢, pozval me je
na dvoboj“.
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»Tu ga imad!“ rece Zagloba. ,Kar prebod:
te s svojim nosom. Pazi [Mihael, ko se bosti
klestila, da ne odsele§ najvedjega mnosa v ljude
vladi, ker bi bilo treba izkopati zanj posebel
grob. Srefen je ta vojvoda vyilenski!* Drug
morajo posiljati proti sovrazniku prednje straze,
njemu pa ta dostojnik Ze od dale¢ ovoha s
vraznika. Pa zakaj te je izzval 7%

wZato, ker sem jezdaril pri koéiji gospo
di¢ine Anice“.

»Ha! lahko bi mu bil povedal, naj se obrné
do gospoda Podbipete v Zamostje. Ta ga dobro
pogosti 8 poprom in ingverom. Slabo je naletel
ta Strkljaé; ofividno ima manjSo pamet nego nos*

»Nisem mu rekel besedice o gospodu Pod-
bipeti“, odvrne Volodijevski, ,ker me veseli, da
me poziva na dvoboj. Sedaj pa hotem Se naladé
ljubkovati z gospodi¢ino Anico, ker tudi jaz hocem
imeti svojo zabavo. Kaj neki hocem poceti ¥
Varsavi?

»Najdemo dovolj zabay, gospod Mihael®,
odvrne pomezikavsi z ofmi Zagloba. ,Ko sem
bil v mladosti poslanec prapora, v katerem sem
sluzil, imel sem priloZnost prepotovati ves kraj,
toda nikjer nisem naSel takega Zivljenja, kakor
v Varsayi“.

»Pravite, da je tam drugac¢no Zivljenje, nego
pri nas, na Zadnepru?“ :

»Na vsak nacin; sam bos videl“.

——



157

- »Mocno sem radoveden“, odgovori Volodi-
jevski. Cez trenutek #e doda: ,Odsetem usSesi
tudi temu Strku, ker ima Ze nekoliko predolge“.

XI.

Minulo je nekoliko tednov. Prebivalstvo
mesta se je s prihodem volilcev desetkrat po-
mnozilo, ker z zbirajo¢imi se plemstvom so vreli
skupaj tudi trgovei iz vseh krajev sveta, od daljne
Perzije do zamorske Anglije. Na Volji — v
predmestju VarSave — so postavili poslopje za
senat; okrog njega je stalo na tisoée belih So-
torov, da so popolnoma pokrili obsirno polje.
Nihée Se ni znal povedati, kateri izmed dveh
kandidatov bode izvoljen: kraljevié¢ Kazimir, kar-
dinal, ali Karol Ferdinand, ploski skof. Pri-
vrzenci obeh strank so si prizadjali dela in truda.
Na tisote pisem so razposlali volicem, v katerih
S0 hvalili yrline in napake tekmecev; obe stranki
Ste imeli obilo veljavnih pristasev. Na Karo-
lovej strani je bil kakor Ze vemo, knez Jeremija,
Za nasprotnike toliko nevarnejsi, ker je bilo lahko
verjetno, da potegne za njim vse plemstvo, ki
84 Je naravnost obozevalo, od katerega pa je
bil tudi odvisen izid volitve. Toda tudi Kazimir
W bil brez mo&i. Na njegovej strani so stali
sedanji vigji dostojanstveniki, kakor: kancler,
Primas in za njim veliko §tevilo magnatov, izmed
katerih je vsaki imel Stevilne privrzence. K tem
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magnatom je pripadal zlasti knez Dominik Za
slavski-ostrozki, vojvoda sandomerski; dasirayn
osramoden pod Pilavcami, je bil vendar Se naj
veljaynejsdi ¢lovek v ljudovladi, da, v vsej Evropi
ker je bil zmoZen vsaki hip naloziti velikanske
teZo svojega imetja na tehtnico svojega kandidats

Vendar pa so Kazimirjevi privrzenci veckral
obupovali, ées, da propadejo sé svojim kand
datom; vse je bilo, kakor redeno, odvisno of
plemstva, katero je velinoma stalo na stran
Karola, k ¢emur jih je vleklo ime ViSnjeveckegs
kakor tudi kraljeviceva darezljivost za javne
naprave. Kraljevi¢ Karol, varcen in premozel
gospod, se ni obotavljal dati velike svote 7
osnovanje novih polkov, katere naj bi prevzd
Visnjevecki. Kazimir bi bil tudi rad posnemd
njegov vzgled; gotovo ga ni odvracala od teg
skopost, marve¢ prevelika potrata, radi kateré
mu je vedno manjkalo denarja v njegovej z&
kladnici. Mej tem sta zacela brata sklepati po:
godbo; vsacega dné si naletel na poslance me{l
Neporetom in Jablono. Kazimir je, kot starej
zaklinjal brata, naj mu radi bratovske ljubezn!
odstopi prestol; Skof pa se je vpiral ter odpr
soval, da mu ne pristuje zametovati srece, K
ga more doleteti ob ¢asu svobodne volitve kralja.

Sesttedenski obrok se je edalje bolj blizal
koncu, % njim vred se je blizala tudi nevarnost
od strani Kozakov. V Varsavo je dospela no
vica, da je Hmelnicki, pustivii oblegovanje me-
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sta Leyova, Sel pod Zamostje in da dan in noé
napada to poslednjo trdnjavo poljske ljudovlade.

Govorili so tudi, da se je razun poslancev,
katere je poslal Hmelnicki v Varfavo s pismom
In naznanilom, da glasuje za Kazimira, skrivalo
se med tolpami plemstva v mestu vse polno
preoblecenih kozaskih starasin, katerih nihée ni
mogel spoznati, ker se po niCemur, — niti po
Jeziku, — niso razlikovali od druzega plemstva,
zlasti iz ukrajinskih pokrajin. Nekateri, kakor
80 rekli, so prisli samo radi radovednosti, da
bi si ogledali volitve in Vardavo; drugi, da bi
¢uli, kaj se govori o bododej vojski, koliko vaoj-
ske namerava ljndovlada postaviti na bojno polje,
od kod dobi za to potrebnih novcev. Mogoce,
da je bila resnica, ker je bilo mej zaporozkimi
veljaki dokaj pokozacenih plemidev, ki so lomili
za silo tudi latindino, da ni bilo mogoce jih
Spoznati., Treba je omeniti, da se na daljnih
stepah sploh ni razevetala latindina, in knezi,
ha primer Kuréeviéi, je niso znali bolje, nego
Bohun in drugi atamani.

To_da podobne govorice, razsirjajo¢ se po
Mestu in po volilnem polju vkupno z novicami
0 uspehih Hmelnickega in o kozasko-tatarskih
prednjih Getah, ki so ze drle k Visli, napolno-
vale 80 loveska srea z nemirom in grozo ter
Provzrocale vetkrat krvave prepire. Dovolj je
o, da so mej zbranim plemstvom obdolZili

28, da je preobleen Zaporozec, in tukaj so ga
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razsekali na kosce, Na tak nacin so moril
tudi nedolzne ljudi, in posvetovanje se je kru-
filo, ker zborovalci niso dosti pazili na treznost.
Zacasna vlada, postavljena po kraljevej smrti,
ni vedela, kaj naj pocne, kako naj zapreéi ne
prestane prepire, v katerih so se klestili vedi-
noma radi samih neumnostij. Toda &e so tudi
resnobne ljudi, ki so ljubili mir in slogo, bolell
ti prepiri, poboji in pijanéevanje, so nasprotno
vrtoglavei, kvartavei in pohajkovalei ¢utili, da
je tu nastopilo za nje pravo Zivljenje in so e
tem predrznejSe doprinadali razliéne prekucije.

Ni treba omenjati, da glavni naéelnik vseb
teh je bil gospod Zagloba; vodstvo mu je pri-
dobila njegova vitezka slava in veéna Zeja, radi
katere je mogel piti, kolikor mu je bilo ljubo,
ter njegov jezik, také gibéen, da se nihée nl
mogel kosati z njim. Zaupljiv v samega sebe
je bil ¢asih klavern in pobit in takrat je sedel
v éumnati ali Sotorn; ée je pa priSel na dan,
bil je kaj slabe volje, moéno nagnjen k pre-
pirom in pobojem. Zgodilo se je enkrat, da je
v takej slabej volji moéno opraskal Duncevskega
iz Rave samé zato, ker je mimogredé tréil ob
njegovo sabljo. V takem stanu je prenasSal samo
8e Volodijevskega, kateremu je tozil, da ga muéi
dolg cas za Skretuskim in njegovo. kneginjico.

nZapustili smo jo,“ pravi, ,oddali jo kakor
Judezi v brezbozne roké, Bog sam vé, kaj se
godi Z njo?“ '
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i Zaman mu je Volodijevski pojasnoval, da,
ko bi ne bilo Pilavic, bi ,ubozico“ Ze iskali;
toda sedaj, ko jih lo¢i od nje cela sila Hmelnic-
kega, sedaj je to nemogoce. Pa plemié se ne da
potolaziti, marve¢ postaja obupen ter preklinja
vse, na Cemur stoji svet.

Toda taki Zalostni trenutki so le kratko
trajali. Gospod Zagloba je potem, kakor bi si
hotel nadomestiti zgubljeni éas, pil Se veé,
kakor navadno; preganjal je ¢as po krémah v
druzbi najvedjih pijancev ali mestnih krasotic.
Volodijevski mu je bil pri tem vedno zvest to-
varii. Poslednji, dasi izvrsten vojak in Gastnik,
ni imel v sebi one resnobnosti, kakorino je kazal
PO nesre¢i gospod Skretuski. Svoje dolznosti do
ljudovlade je izvreval s tem, da je bil, kogar
80 mu ukazali, za drugo ni maral, javne zadeve
ni razumel. Pripravljen je bil objokovati nesreéo
na bojiscu, toda Se v glavo mu ni prislo, da pre-
Piri in nemiri so javnej stvari ravno tako Skod-
ljivi, nego bojna pobitja. Bil je z jedno besedo
veseljak jin veternjak, kateri prifedsi v stoliéni
sum, je utonil v njem do uses ter drzal se, kakor
0sa gospoda Zaglobe, ki mu je bil uditelj v samo-
Pasnosti, Zahajal je Z njim k plemstvu, kateremu
Je gospod Zagloba pripovedoval pri vréu neza-
sliSane redi, pridobivajoé ob enem privrZencev
za kraljevi¢a Karola. Tu sta pila in se prepirala;
v takih sludajih je branil Zaglobo, ¢e je bilo
treba. Veckrat sta se sprehajala po volilnem

Z ogn. in med: III. 1
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polju mej Sotori in po mestu, kjer ni bilo ulice,
kamor bi ne bila pogledala. Gospoda Mihaela
je srbela mlada roka; hotel se je skazati in po-
kazati, da je ukrajinsko plemstvo boljse od dru-
zega, & vse pa prekosé kneZji vojaki. Zato sta
nalas¢ iskala priloZnosti, zlasti mej privrzeneci
kneza Dominika Zaslavskega, do katerega sta
imela oba veliko mrznjo. Zaletavala sta se samo
v znamenitejSe pretepalce ter zmisljala Ze naprej
vzroke prepira.

» Vi zacnete prepir, je dejal gospod Mihael,
ypotem pa jaz nastopim“.

Zagloba, dasi izurjen tudi v dvoboju, odstopil
je to nalogo vsikdar bratu plemi¢u Volodijev-
skemu, &e§, naj ga nadomesti, zlasti v slucajih
z Zaslavskimi. Ko sta hotela zaéeti ravs in kavs,
je Zagloba navadno zacel prepir. Ko pa je raz-
zaljen plemi¢ zgrabil za sabljo ter ga pozval,
je poslednji dejal:

»Cuj, gospod, nisem tako brezvesten, da bi
te hotel obsoditi v gotovo smrt? — Ne, poskusi
se raje, Ce ti je ljubo, z mojim uéencem in verjemi
mi, da Se njega ne prekosi§!“

Sedaj se je pnedstavxl Voloduevskl sé svojimi
privihanimi brkicami in — naj si je bilo nasprot-
niku ljubo ali ne — zacel Z njim dvoboj. Ker
je bil veS¢ v svojem poslu, je navadno po neko-
likih udarcih izbil nasprotniku orozje. Tako sta
si oba z Zaglobo izmisljevala zabave, zato je tudi
rastla njuna slava mej plemstvom in nemirne.
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»Ce je Ze ulenec tak, kakSen mora biti Se
le ucitelj!“ so dejali.
. Le gospoda Harlampa Volodijevski dolgo
0l mogel najti; mislil je, da so ga Ze poslali
nazaj na Litvo.
Na tak nacin je minulo blizo Sest tednov.
Mej tem so se tudi javne zadeve pomaknile moéno
naprej. Napeta borba med bratoms tekmecema,
delavnost njunih privrZencev, njih strastno raz-
burjenje, vse je preslo, ne pustivsi sledu za seboj.
Vsem je bilo Ze znano, da bo izvoljen Jan Kazi-
mir, ker ge je kraljevié Karol umaknil bratu ter
odstopil prostovoljno od kandidature. Cudno, da
Je imel v tem hipu glas Hmelnickega toliko ve-
liave; vsi so pricakovali, da se bo udal sedaj
kraljevej oblasti, zlasti onega, ki bo izvoljen po
njegovej zZelji. To prerokovanje se je vefinoma
tudi izpolnilo. Ta spremenba je bil hud ndarec
za Viinjeveckega, ki ni jenjal prigovarjati, kakor
nekdaj Kato, da je neobhodno potrebno razruditi
zaporozko Kartagino. Sedaj so bila pogajanja
na dneynem redu. Knez je vedel naprej, da osta-
ejo te brezvspeSne ter se bodo kmalo razdrla;
Pri spomina na neizogibno vojsko je Zalost trgala
hjegovo srcé, ko je mislil na izid vojske. Po skle-
Ojenih pogodbah postane Hmelnicki Se moénejsi,
lindovlada pa slabejia. Kdo popelje vojsko proti
tako proslavljenemu vodji, kakor je Hmelnicki?
Ne nastanejo mar novi porazi, nova pobitja, ki
Popolnoma oslabé ljudovlado? Knez se ni mamil,
11*
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ker je znal, da mu ne dajo bulave. Kazimir je
mej drugim obljubil bratu, da bo milostljiv tudi
njegovim privrzencem; vendar pa je moral ostati
pristas politike kanclerja; zato bodo vrhovno
poveljnistvo dali kakemu drugemu, ne pa knezu.
Gorje pa ljudovladi, &e izbrani vojskovodja ne bo
bolj izkuSen, nego Hmelnicki! Pri tej misli je
prevzel strah duso Visnjeveckega radi bodoénosti
domovine in pa oni neznesni cut, ki ga ima ¢lovek,
ko vidi, da so pozabljene njegove zasluge, da se
mu godi krivica, in da mu drugi nezvani rastejo
dez glavo. Knez Jeremija bi se bil spuntal proti
samemu sebi, ko bi’ ne bil Visnjeveski, ne bil
ponosen. Cutil se je veljavnejsega od druzih —
zato je bilo tudi veliko njegovo trpljenje.

Castniki so celo govorili, da knez ne poéaka
volitve, da otide iz Varsave, pa motili so se.
Knez ni le ostal, marved je Se obiskal kralje-
vita Kazimira v Neporetu; sprejel ga je nena-
vadno milostljivo. Potem se je yrnil v mesto za
delj casa, kakor so to zahtevale priprave za
vojsko. Treba je bilo najti sredstva za organi-
zovanje vojske, ki se je snovala le na Karolove
stroske. Nekatere polke so Ze poslali v Rusijo,
toda treba je bilo priprayiti in izuriti Se drugih.
V ta namen je podiljal knez izvedene svoje
¢astnike na vse strani. Doslej sta bila Ze odpo-
slana KuSelj in Versulj, naposled je prisla vrsta
na Volodijevskega.
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Necega krasnega dné ga pozovejo h knezu,
ki mu je dal naslednji ukaz:

»Pojdite, gospod v Zaborovo, kjer Ze takajo
za vojsko namenjeni konji. Preglejte in izberite
I pladajte jih gospodu Traskovskemu ter pripe-
liite sém. Novece doboste s to mojo pobotnice
pri blagajniku.“

Gospod Volodijevski se Zivo poprime dela,
vzame depar in Se istega dné odrine z Zaglobo
V Zaboroyo. Za njima so peljali voz z denarji,
katerega je spremljalo deset vojakov. Potovali
S0 pocasi, ker je na tej strani Vardave po vsej
okolici kar mrgolelo plemstva, sluZabnikov, voz
I konj. Ob cesti lezete vasi so bile do Babice
prenapolnene z ljudmi, da mni bilo v nobenej do-
biti kake prazne sobe. V takej gnjedi so lahke
Dastali razliéni prepiri — katerim se tudi vkljub
skromnemu obnasanju nista odtegnila nafa pri-
Jatelja.

Dospevsi v Babico, zagledata pred krémo
nekoliko plemstva, ki je zasedalo konje, da bi
8lo dalje svojo pot. Oba oddelka se pozdravita;
z¢ sta menila iti vsaksebi, ko jeden jezdecev za-
gleda gospoda Volodijevskega ter ne rekdi be-
sedice, poZene konja proti njemu.

»lukaj si bratec!“ rede. ,Skrival si se mi,
Pa sem te le nasel — sedaj mi ved ne uides!

€), gospodje!“ zaklie svojim tovariSem, ,po-
takajte nekoliko! Imam Je poravnati s tem le
8ospodom neko zadevo . . . bodite mi price!*
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Gospod Volodijevski se vljudno nasmehne
Spoznal je Harlampa.

»Bog mi je priéa, da se nisem skrival*
odvrne; ,da Se iskal sem vas, da bi vas vpradal,
¢e se Se hudujete nd-me; toda ni se mi posre
¢ilo sre¢ati se z vami.“

»Gospod Mihael“, zaSepeta Zagloba, ,pomni,
da si v sluzbi!“

»veém¥“, rece Volodijevski.

» vstavite se!“ zavpije Harlamp. ,,Gospodje,
obljubil sem temu golobradcu, da mu odsecem
obé udesi — in odsedem mu jih, kakor gotovo
sem Harlamp. Bodite, gospodje, nama za price,
ti golobradec pa vstavi svoje ljudi!“

»Ne morem, kakor mi je Bog mil, ne mo-
(rlgrln!“ odvrne Volodijevski. ,Potrpite vsaj par

]

,Kako, ne mores? Zbal si se. Ce se takj
ne postavi§ na odlofeno mesto, oplazim te takdj,
da te ni ded niti babica ye¢ ne spoznata. O
komar! Strupeni gad... Zahajati drugim na
pot znas, pred sabljo pa bezi§!“

»Vidim¥“, oglasi se vmes Zagloba, ,da lovis
gospod, svoj lastni hrbet. Pazi samd, da te ta
komar res ne pidi; takrat ti ne pomagajo veé
nobeni obkladki . . . Mar ne vidis, da je ta ¢astnik
v sluzbi? Poglej no voz z denarji in znaj, da
blagajnico spremljajo¢ ¢astnik ne more storiti,
kar bi kdo od njega zahteval. Kdor tega ne
razumi, je bedak, ne pa vojak. Ruskemu vojyodu
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sluZimo in doslej nismo bili taki, kakorsen 'si
ti; prides tudi ti na vrsto — samé ne danes!“

»Res se ne smé bojevati, ako spremlja bla-
gajnico“, rete jeden Harlampovih tovariSev.

. »Kaj je meni mar blagajna!“ kriéi neukrot-
ljivi Harlamp, ,naj sprejme dvoboj, sicer zaénem
mahati s sabljo.“

»Bojeval se danes ne bom, dam ti pa vi-
tezko besedo*, odvrne Mihael, ,da ga sprejmem ;
Cez tri ali §tiri dni, kadar hodete, pa se posku-
siva, sam6 da zvrsim poprej svojo sluzbo, Ce pa
niste zadovoljni s to obljubo, ukazem udariti po
vas, ker potem mislim, da nimam opraviti s ple-
mi¢i, ne z vojaki, ampak z razbojniki. Izberite
torej, za sto zlodjev, nimam ¢asa stati tukaj.“

Dragonei to sliSati, obrnejo -takoj puskine
cevi na Harlampa in njegove tovarise, to gibanje,
kakor tudi odloéne besede, so napravile na Har-
lampove tovarise velik vtis.

~ »Odjenjaj“, so dejali Harlampu; ,sam si
vojak, torej vés, kaj je sluzba; vrhu tega pa
poglej, kak drzovitez je. Odjenjaj, dokler te Se
prosimo. “

Gospod Harlamp Se mrmra nekaj ¢asa; na-
posled pa sprevidi, da razjezi svoje tovarise ter
celo dragonce Z njimi zaplete v boj; zato se
obrne k Volodijevskemu in reée:

»Daj besedo, da prides na dvoboj.”

»Se sam vas poiStem, ker se drznete Ze
drugi¢ me pozivati. Cez Stiri dni pridem ...
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Danes je sreda, naj bo torej v soboto ob dveh
popoludne. Izberite prostor!“

» 10 v Babici je preveé ljudi“, odvrne Har-
lamp, ,torej ni primeren kraj. Pridite torej v
Lipkovo, tam je Ze mirnejse; tudi jaz tja nimam
dale! — ker stanujemo v Babici. ¢

»Ali vas bo tudi toliko kakor danes?“
vprada previdni Zagloba.

»O ni treba!* odvrne Harlamp; ,pridem
samé jaz in gospoda Selia, moja sorodnika.
Tudi vi, upam, pridete brez dragoncev.

»3e dvobojujete pri vas v vojaskej druzbi?“
vprasa gospod Mibael. ,Mi nimamo take navade.”

»lorej y Stirih dnéh, v soboto, v Lipkovem,“
odgovori Harlamp. ,Snidemo se v krémi in sedaj
z Bogom !*

»Z Bogom!“ odgovorita Volodijevski in Za-
globa,

Protivniki so se mirno razsli. Volodijevski |
je bil zadovoljen in srefen radi zabave, ki ga
¢aka. Obetal si je, da prinese gospodu Longinu
v dar odsekane brke Harlampove.

Kaj dobre volje je potoval v Zaborov, kjer
je nafel tudi kraljevica Kazimira, ki je sel tje
na lov. Ker se je Volodijevskemu mudilo, si je
Je od dale¢ ogledal nekoliko bododega kralja.
V Awoh dnevih ie opravil svoj posei, pregledal
konje ter placal jih gospodu Traskovskemu in
vrnil se v Varsavo. V soboto ob doloéenem &asu,
dA, §e nekoliko poprej pa je Ze odrinil v Lipkovo
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z gospodom Zaglobo in Kusljem, katerega je na-
prosil za drugo prico.

_ Prijezdivsi pred krémo, v katerej je krémaril
Zid, stopijo v sobo, da bi si oplaknili nekoliko
suha grla ter pri steklenici meda zaéeli razgovor.

»All je gospodar doma?* vprafa Zagloba
krémarja,

»Gospodar je v mestu.“

»Ali je veliko plemstva v Lipkovu?*
. »Pri nas je prazno. Samé jeden gospod se
Je vstavil pri meni; sedi v stranskej sobi; bogat
gospod je, s sluzabniki in konji.*

nZakaj ni Sel na gosposki dvor?“

»OCividno ne pozna naSega gospodarja. Sicer
Pa je dvor zaprt ze céli mesec.

wNemara je gospod Harlamp?“ vprasa Za-
globa,

»Ne“, odvrne Volodijevski.

»Ej, gospod Mihael, meni se vsaj tako zdi.“

»Ne¥, i

. »Pojdem, pogledam, kedo je... Cuj, Zid,
ali je ta gospod Ze dolgo tukaj?“

»Danes je priSel, pred dvema urama“.
»Ali ves, odkod je?*
»Ne vém; mora biti od daleé; konje je imel
moc¢no utrujene; ljudje so dejali, da je izza Visle.“
»Cemu se je vstavil v Lipkuyu?“
»Kdo vé?%
. »Pojdem pogledat“, ponovi Zagloba, ,nemara
Je kak znanec?“
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In priblizavsi se k zaprtim vratom stranske
sobe, potrka s pestjo ob nje ter vprasa:

»Gospod, ali smem vstopiti?“

»Kdo je?“ tuje se glas iz sobe.

wZnanee!“ odvrne Zagloba, odpirajoé vrata
»Prosim oproSéenja, morda vas vznemirjam?*
doda, pomolivii glavo v sobo.

Naglo pa odskoli in zaloputne yrata, kakor
bi zagledal sam strah. Iz lica mu odseva strab
in zatudenje; odpre usta ter z odprtimi usti zré
Volodijevskega in Kuslja.

»Kaj vam je?“ vprasa Volodijevski.

»Za rane Kristusoye, tiho!“ odvrne Zagloba
»lam je Bohun!“

»Kdo?“

»Bohun !“

Oba castnika skoéita po konci.

»Ste li ob pamet? Zdramite se!* .

»Bohun, da, Bohun!“

»Ni mogote.

,Kakor sem Ziv, kakor resni¢no pred vama
stojim! PriseZzem pri Bogu in vseh svetnikih.

nZakaj ste se ga tako vstrasSili?* vprasa,
Volodijevski. ,Ce je tukaj, nam ga je Bog poslal
v naSe roké. Pomirite se, gospod ... Al ste
dobro prepri¢ani, da ni kdo drug?“

yKakor res z vama govorim. Videl sem g8,
ko se je preoblaéil.“

»All vas je videl?“

sNe vém, zdi se mi, da ne.“
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Volodijevskemu se zaleskeéejo o&i.

wHej, ti Zid! rece potihoma, mahaje z roko.
»P0jdi sém. So Se kaka druga vrata iz te sobe?“

wNi jih; vhod je samo v to sobo“.

wKuselj, pod okno!“ zasSepeta Volodijevski.
»Sedaj nam ve¢ ne uide!“

Kuselj moléé otide iz sabe.
~ Spametujte se, gospod!“ prigovarja Volodi-
Jevski Zaglobi. Ne vasa, marveé njegova glava
visi na niti. Kaj vam more? — Ni¢!“

wNe morem se otresti osupnenja“, odvrne
Zagloba. Potihoma pa mrmra: ,Cesa se imam
bati! Gospod Volodijevski je pri meni — naj
se Bohun boji!“

Naglo pa se razsrdi ter zgrabi za sabljo.

»Cuj, Mihael, sedaj nam veé ne sme uiti!*

»Ce je le on? Se vedno ne morem verjeti
tega. Kaj bi iskal tukaj?“

»~Hmelnicki ga je poslal na vohunstvo. Ca-
kaj, Mihael! Zgrabimo ga ter mu damo na izbir:
naj nam di Heleno, ali pa ga oddamo praviei.“

wJasi ga zlod! Da bi le kneginjico oddal!“
~ ,Ce nas ni premalo. Le trije smo, midva
In gospod Kuselj. Bode se besno branil in tudi
nekoliko ljudi ima sé seboj“,

wHarlamp, pa Se druga dva prideta in takrat
nas bo Sest! dovolj! pst!“

V tem hipu se vrata odpro in Bohun stopi
V sobo.



Brz ko ne ni opazil Zaglobe, ko je pogledal
k njemu v sobo. Zagledavsi ga sedaj, nagl
strepeta, lice mu pokrije bledica in roka naglo
seze po sablji; toda vse to je trajalo samo jeden
trenutek. Takoj mu zgine bledica z lica, ki jo
dobilo zopet svojo zagorelo barvo.

Zagloba gleda nanj ne reksi besedice; tudi
ataman je moléal. V izbi je bila tiSina, da s
lahko slisal lete¢o muho. Ta dva ¢loveka, ka-
terih osoda se je tako éudovito spletala, sta se
delala v tem hipu, kakor da se ne poznata.

To moléanje je frajalo precej dolgo. Go-
spodu Volodijevskemu se je zdelo, da mineva
cela velnost.

»Cnj, Zid“, reée nenadoma Bohun. ,Ali je
dale¢ v Zaborov?“

»Ni daleé¢“, odvrne zZid. ,Ali takoj otidete
vasa milost ?¢

»Da% odvrne Bohun ter se napoti k vratom.

»Prosim opravicenja*, zagromi glas Zagloboy. |
Lopov se vstavi, kakor bi k tlam primrznil -

ter obrnivsi se k Zaglobi, vpre vanj svoje érne,
strasne oéi.

»Kaj Zelite ?“ vprasa kratko.

»15j, meni se zdi, da se Se nekoliko poznava.
Ali se mar nisva videla na svatbi, na onej pri-
stavi, na Ukrajini?“

+Tako  “ odvrne ponosno Bohun, poloZivsi
znovi¢ roko ua sabljin drzaj.
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yKako ti je s zdravjem?“ vprasa Zagloba.
nlakrat si tako naglo beZal s pristave, da se
msem vtegnil posloviti“,

»Ali vam je zal?“

woeveda, kaj druzega. Hotel sem zaplesati
§ teboj, ker se je druzba slucajno pomnozila.
(S temi besedami Zagloba pogleda Volodijevskega).
Dt;sipel je ta-le plemi¢, ki bi te bil rad bolj spo-
zn LN

»Dosti je!“ zakri¢i Mihael ter naglo vstane
»V zapor te odpeljem, izdajavec!“

_ » kako pravico?“ vpraSa ataman, ponosno

dvignivsi glavo.
. pKer si vstajnik, sovraznik ljudovlade ter
81 priSel sem vohunit“.

»Kdo si?¥

»In se ne bom predstavljal! toda znaj, da

mi ne uides!*

wBomo videli!* reée Bohun. ,Tudi jaz bi
8¢ ne opraviceval pred vama, ko bi me kot vojak
Pozval na dvoboj. Ker mi pa grozis z zaporom,
Moram se opraviéiti. Tukaj je pismo zaporozkega
hetmana, ki ga nesem kraljevicu Kazimirn. Ker

- 82 nisem nasel v Neporetu, hitim za njim v

Zaborov., Nu, kako? me hote§ sedaj e za-
Piratj 2«

S temi besedami Bohun ponosno pogleda
Volodijeyskega, kateri je postal zmesan, kakor
ovski pes, ki je zgubil sled. Ne znajo¢, kaj mu
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je poteti, obrne svoj pogled na Zaglobo. Zopet
nastane molcanje.

,Ce si poslanec, te res zapreti ne moremo,
toda svetujem ti, da ne poziya§ tega viteza na
dvoboj, ker si Ze enkrat bezal pred njim, da so
se ti kar hlace tresle“.

Bohunovo lice pokrije rudeéica; sedaj spo-
zna Volodijevskega. Sramota in onecasten ponos
sta grozno razjedala hrabrega atamana. Bila je
to jedina maroga na ujegovej molojskej slavi,
katero je ljubil bolj, nego svoje Zivljenje.

Toda brezobzirni Zagloba nadaljuje popol-
noma hladnokrvno :

sToliko da bregus nisi zgubil, zato ti je
vitez prizanesel, darovavdi ti Zivljenje. Pfuj!
gospod molojec! Zenski obraz imas, pa tudi Zen-
sko srcé! Bil si junak pri starej kneginji in kne-
zi¢ih, pred vitezom pa ti je zlezlo srce v hlace.

Bl Sk S LT e .

Da, dober si, da raznasas pisma, da krades de- |

kleta, ne pa, da bi hodil na vojsko. Lahko pri-

sezem, da sem na svoje lastne oéi videl, kako

so ti breguSe odskakovale. Pfuj! Pfuj! Pa Se
za sabljo grabi§; toda kako se boriti s teboj,
ko pismo nosis! Samo pesek nama stresas v
o€, ni¢ druzega! Hmelnicki in Krivonos sta vrla
vojaka; dokaj pa je tudi tatinskih klateZev mej
Kozaki“.

Bohun urno skoéi k Zaglobi in Zagloba se
rayno tako urno spravi za Volodijevskega.
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Glasovita mlada viteza se gledata z obli¢ja
v obli¢je nekaj éasa.

,Nisem strahu bezal pred teboj, marveé da
reSim ljudi“, reée Bohun.

»Ne vem, kaj je bilo vzrok, da si bezal,
toda to vem, da bezal si in e kaj Zivo“, odvrne

- mali vitez.

»Povsod sem pripravljen poskusiti se s teboj,

kar precej, ako hocde§.

» Ll me izziva§? yprasa pomezikajod z oémi
Volodijevski.
»Vvzel si mi mojo slavo, pripravil me v ne-

! ¢ast, meni je treba tvoje krvi“

»Dobro!“ odvrne Volodijevski.

»Kdor tako hode, temu se ne zgodi krivica®,
doda Zagloba, ,Toda kdo da pismo kraljeviéu?“

»Za to se ne brigajta; to je moja skrb!“

»Bijta se torej, ker Ze ni drugace“, rele
Zagloba. ,Ce bi se ti posreéilo, gospod ataman,

- 8 tem-le vitezom, — pomni, da sem jaz drugi,

ki pridem na vrsto. Toda sedaj, gospod Mihael,
8topi z menoj v veZo, ker ti imam povedati nekaj
Yaznega“.

_ Prijatelja otideta ter pozoveta Kuslja, ki je
8¢ stal pod oknom.

»Gospoda¥, rece Zagloba, ,slabo stoji nasa
Stvar, Ima res pismo na kraljevica, ¢e ga ubi-
Jemo, smatralo se bo to za zlocinstvo. Pomniti
J& treba, da se oblast medvladnega sodiéa raz-
tega dve milje naokrog in on ni dosti manj,
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nego poslanec! Morali se bomo bricas skrivati
in samo knez nas more braniti . . . drugace
viegne biti slabo. Spustiti ga — pa je e slabse;
to priloznost si moramo okoristiti, da resimo
naso revico. Loze jo poiSemo, ko njega ne bo
ve¢ na svetu. Bog sam hofe pomagati njej i
Skretuskemu!“ . . |

» Vi ste vedno znali iztuhtati kako zvijaco!"
rete Kuselj.

+Kaj pa; z zvijaco sem ga pripravil, da nas
je prvi izzval. Treba je le se pri¢, tujih ljudi
Po mojih mislih moramo podakati Harlampa.
Zagotovim vaju, da me bo ubogal in odstopil in |
da pristopi v sluéaju potrebe za prico, da nas
je Bohun izzval, mi pa smo se morali le braniti.
Treba je tudi zvedeti, kam je skril deklico. Ce
mu je usojeno umreti, kaj mu je potem mar za
njo? Nemara pové kaj, e ga zaénemo izprase-
vati. Ce pa ne pove, je pa bolje, da pogine.
Treba je vse delati pametno in previdmo .. .“

»Kdo se bo boril Z njim?“ vprasa Kuselj.

»Prvi — gospod Volodijevski, in potem jaz, |
odvrne Zagloba.

LD jaz tretji“. :

»To je nemogote“, seie v besedo Volodi-
jevski. ,Jaz sam se heCem biti z njim in s
tem je konec. Ce me ubije, je njegova sreéa,
spustita ga z Bogom“.

»0j, jaz sem se mu Ze napovedal“, rece
Zagloba, ,Ce pa le tako skleneta, sem pripravijen
odstopiti“.

$
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»No, prepustimo njegovej volji, ali se ima
biti tudi s teboj, ali nobenim ve&“.

wldimo !%

»ldimo !

~ Sli so ter nasli Bohuna v velikej izbi, po-

Pivajotega med. Lopov je bil popolnoma miren.

,Cuj gospod, rete mu Zagloba“, ,mi mo-
ramo Se goyoriti 8 teboj o vaznih stvaréh. Po-
zval si tega viteza na dvoboj, dobro! Toda znati
Mora§, da se nahajas pod varstvom zakona, ker
81 poslanec. PriSel si med izobraZene ljudi, ne pa
med divjake. Dvoboj s teboj nam je dovoljen
samé, ¢e pred pri¢ami izpoves, da si nas sam iz
Proste volje pozval na dvoboj. Sém pride neko-
ko plemicey, s katerimi imamo napovedan dvo-
boj; pred njimi lahko izpove§, da si nas ti iz-
Z\(al, in mi ti damo vitezko besedo, da te izpu-
stimo, ¢e se ti posredi premagati Volodijevskega ;
nihée ti ne bo delal ovir, ako se sam nofes po-
skusiti §e z menoj“.

_ »Dobro !“ odvrne Bohun. ,Izpovem to pred
onimi plemici, kakor Zelite, pa tudi svojim Ilju-
dem zapovem, da odnes6 pismo kraljevitu ter po-
Vedd Hmelnickemu, da sem sam to zakrivil.

¢ mi Bog pomaga, da omijem svojo molojsko
slavo, pozovem Se tebe na sabljo“.

. S temi besedami pogleda Zaglobo, kateri
Jeknlekoliko osupnil, zacel kasljati, pljunil ter
reke] -

Z ogn. in med: [II. 12
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wDobro. Ko se poskusid s tem mojim u¢encem,

spoznasd,- kako delo bo§ imel Se le z menoj. Toda
to je kaj druzega. Je Se neka druga stvar, radi
katere se sklicujemo na tvojo vest, ker hodemo
s teboj postopati po vitezki, akoprav si le pri-
prost Kozak. Vplenil si Heleno Kuréevicevno,
nevesto nasega tovarida ter jo imas nekje skrito.
Znaj torej, ko bi te mi pozvali k sodniji radi
nje, ni¢ bi ti ne pomagalo, dasiravno si poslaneo
Hmelnickega; to je nujna, vazna stvar, ka
tera ne trpi odloga. Toda pred dvobojem, v ka-
terem nemara pades, pogle] Se nekoliko v svojo |
duso; pomisli, kaj se zgodi z revico, kedar tebe
vet ne bo? Mar ji res Zeli§ zlega in pogina?
Ali jo prepusti§ sramoti in onecastenji? Hodes
Se po svoji smrti ostati njen rabelj ?¥

Ta je glas gospoda Zaglobe zvonel nena-
vadno svecano. Bohun zbledi ter vprasa:

.Kaj Se hoCete od mene?“

,Povej nam, kje biva, da jo v sludaju tvoje
smrti moremo poiskati in vrniti Zeninu. Bog se |
bo usmilil tvoje dule, de to uéinis“. ;

Bohun nasloni glavo na roké ter se globoko
zamisli, Mej tem so nadi trije prijatelji pazno
ogledovali njegovo spremenjeno lice, na katerem
si opazil tako ganljivo Zalost, kakor bi na tem
lien nikdar ne bilo videti ni jeze niti razburje- |
nosti, kakor da je ta ¢lovek ystvarjen samé- za
ljubezen. : l
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Dolgo ¢asa vsi moléé. Naposled spregovori
gospod Zagloba s tresoéim glasom:

»Ce si jo onecastil, naj te Bog za to ka-
Znuje; ona pa naj najde zavetje v samostanu .. “

Bohun dvigne svoje vlazne in otoZne oéi

ter rede:
3 ,Ce sem jo onecastil? — Ne vém, kakeo
ljubite vi, gospodje vitezi in Zlahtniki. Toda jaz
— Kozak . .. jaz sem jo v Baru redil smrti in
odpeljal v pustavo. Tam sem jo éuval kakor zre-
hico svojega ocesa, kledal pred njenimi nogami
ter uklanjal se ji, kakor pred sliko... Ko je
velela, naj otidem, sem Sel — in nisem je veé
videl. ker me je vojska zadrZevala“.

»Bog ti pristeje to k zaslugam na sodnji
dan!“ odvrne svobodneje si oddahnivsi Zagloba.
»Tuda, ali je tam varna? Saj je tam Krivonos
I Tatarji!«

Krivonos oblega Kamenec. Mene pa je poslal
k Hmelnickemu, da ga vprasam, ali naj gre pod
K_udak ... Brz ko ne je ze Sel tje. Tam pa,
kjer biva ona, tam ni Kozakov, niti Tatarjev.
— Ona je tam popolnoma varna®.

»Nu, kje je tedaj?«

»Cujte, gospodje Lahi! Naj bo, kakor hode,
Povedati vam hotem, kje je in Se oddati jo uka-
Zem; toda za to mi dajte vitezko besedo, e se
mi posreti v dvoboju, da je ne boste &li iskat.-
Obljubite mi zd-se in za gospoda Skretuskega, in
Jaz vam poyvém“.

12¢
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Prijatelji se pogledajo.

»Mi tega ne moremo storiti®, odvrne Za-
zloba.

»D4a, mi ne moremo!“ ponovita Kuselj in
Volodijevski.

»Lak6?!“ odvrne Bohun in oéi se mu zé
bliskajo. ,Zakaj, gospodje, ne morete?*

»Ker ni tukaj Skretuskega; vrhu tega je
nobeden izmej nas ne neha iskati, ko bi jo skril
celd pod zemljo“.

»lorej predlagajte raje kaj druzega. Vi si
mar domiSljujete, da moja sablja ni iz jekla, da
tako krokate nad menoj kakor vrani nad mrho-
vino ? Vi zelite moje krvi, jaz pa vase; videli
bomo*,

»lorej ne poves?“

»Ne. Smrt vam vsem!“

»Smrt tebi! Vreden si, da te razsekamo na
drobne kosce*,

wPuskusite!* refe ataman ter vstane.

Kuselj in Volodijevski takisto skoéita po
konci. Iz o¢i navzolih zaénejo Svigati grozni |
pogledi. napete prsi so jele glasneje sopsti in ni
znano, kaj bi se bilo zgodilo, ko bi ne bilo Za-
globe, kateri pogleda skozi okno ter zakridi:

yHarlamp je priSel s pricama!*

Kmalo potem vstopi petihorski konjiski stot-
nik z dvema tovarifema, gospodoma Selicema v
sobo. Takoj po prvem pozdravu poklice ju Za-
globa na stran ter zadne pojasnovati stvar. Go-
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voril je tako prepricevalno, da je Harlamp precej
privolil, da senjegova styar odloZi, seveda pod
pogojem, da se Volodijevski postavi takoj po dve-
boju s Kozakom. Zagloba je pripovedoval, kake
veliko mrznjo imajo vojaki Visnjeveckega do
Bohuna, da je sovraznik ljudovlade, jeden naj-
hujsih vstajnikov, kako je ob &asu vojske uplenil
kneginjico, plemidevo nevesto, ki je vzor vseh
zenskih Gednostij. ,Ako Gutite, gospodje, bratov-
8ko véz s plemidi, morate smatrati ta zloéin za
razzaljenje vsega nasega stanu ter ne dopustite,
fla bi ta Kkrivica ostala brez zado3cCenja!“ dejal
Je Zagloba. Harlamp dela s podetka ovire. Rekel
Je, da ée je tako, treba je takoj ubiti Bohuna,
gospod Volodijevski pa naj se bojuje Z njim,
kakor sta se dogovorila., Zagloba pojasni, zakaj
% ni mogote; ni vitezki, ako bi Sest ljudi jed-
Dega napadlo. Na srefo sta Zaglobi pomagala
tudi oba Selida, da se je uporni Litvin dal na-
Posled prepricati ter je privolil v zamudo.

Mej tem je Sel Bohun k svojim ljudem ter
vrnil se z esaulom EljaSenkom, kateremu je po-
vedal, da je pozval dva plemi¢a na dvoboj. To
Je ponovil glasno Se v prido gospoda Harlampa
In gospodov Selicey.

~Mi od nase strani pa obljubimo“, odvrue
Volodijevski, ,¢e ostane v boju z menoj zmago-
valee, da mu je dano na voljo, de se hode Se
boriti z Zaglobo; v nobenem slu¢aju pa ga nihée
Zmed nas ne sme napasti, za kar mu dajem
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svojo vitezko besedo in tudi vas tu navzoce prosim,
da mu daste tudi to zagotovilo¥.

»Obljubujemo®, odvrneta svecano Harlamp
in oba Selica.

Bohun vzame pismo Hmelnickega na kra-
ljevica ter ga d& Eljasenku z besedami:

»,Ce poginem, oddas ti to pismo kraljevitu
ter povesd njemu in Hmelnickemu, da sem si sam
kriv in da me niso po izdajalski ubili“.

Zagloba, ki je skrbno pazil na vse, je opazi,
da se na mraénem licu El;asenke ni poka/al ni
najmanjsi nemir; brz ko ne se je preveé zanadal |
na syojega atamana

»N0, videli bodemo, kdo pade, kdo pa ostane
Ziv¥, rece. ,Idimo“.

»Cas je ze!“ odgovore vsi, zatikajo¢ si z8
pas dolga krila sukenj, sablje pa pod pazdubo.

Sli so iz kréme ter se napotili k reki, ki
je tekla sredi gloga, divjih sliv in borovicja.
Listopad je Ze otresal listje z grmiéja, toda gosta
gostava se je raztegala kakor érn pas do bliz
njega gozda. Dan ni bil veé vroé, toda krasen;
solnce je zlatilo sé svojimi Zarki gole veje dreves
ter obsevalo rumenkast pesceni nasip, ki se je

raztegal na desnem bregu reke, Nasprotniki gredo |

naravnost k temu nasipu.
,lam se ystavimo“, refe Zagloba.
Dobxo!“ odgovore vsi.
Zagloba je postajal dedalje bolj nemiren;

)
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naposled se pribliza k Volodijevskemu ter zasepeta:

,Cuj, Mihael! . . .¢

»A kaj?¥
~ yZa Boga, Mihael, potrudi se! V tvojih rokah
Je sedaj osoda Skretuskega, prostost kneginjice
in cel6 tvoje in moje zivljenje. Bog éCuvaj, da
bi te ne ubil. Kaj hotem jaz pocetis tem hrustom ?“

»Cemu ste ga izzivali?“

»USla mi je beseda. ZanaSal sem se na-te,
gospod Mihael. Pa star sem Ze in naduha me
muéi. Ta gladkoliéneZ pa zna skakati, kakor
kozel“,

»Potrudil se bom!“ rece mali vitez.

»Bog ti pomagaj! Pazi, da ne zgubis zavesti!“

»Kaj neki mislite ?%

.V tem trenutku stopi k njima jeden iz Se-
liskih,

»Trdovratna osa je ta va§ Kozak®, zasepeta.
»Drzi se, kakor najveéji junak . . . Brz ko ne
S¢ je morala njegoya mati zagledati v kakega
plemita, ko je bila noseca“.

_ »Ej!“ refe Zagloba; ,poprej se je kak ple-
mic zagledal v njegovo mater.

»1ludi meni se tako zdi*, rete Volodijevski.

»Vsaki na svoje mesto!“ zakri¢ci Bohun.

Obstanejo. Volodijevski in Bohun drug dru-
gemu nasproti, price pa okrog nju.

Volodijevski, ki je bil ve§éak v takih stvareh,
dasi e mlad, potipa z nogo pesek ali je dovolj
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trd; na to se ozre okrog, da vidi, ¢e so tla povsod
enako ravna.

Bilo je videti, da se ni nepremisljeno lotil
svojega posla. Saj je vendar imel opraviti z naj-
slavnejiim vitezom Ukrajine, o katerem je narod
prepeval pesni, cegar ime je bilo znano po vsej
Rusiji, tjekaj do Krima. Gospod Volodijevski
je mnogo pri¢akoval od tega dvoboja: ali slavno
smrt, ali ni¢ manj slavno zmago; tu ni zanemaril
nicesar, da bi se pokazal vreden takega nasprot-
nika. Na njegovem licu si opazil resnobo. Ko

gospod Zagloba to opazi, se kar prestrasi. Mej

tem pa je Volodijevski, ogledavsi tla, zacel sla-
¢iti jopié.
wHladno je“, rede, ,toda razgrejeva se“.
Bohun je posnemal njegov zgled in oba sta
zacela odkladati vrhno obleko, da sta imela na-
posled samo srajce in breguse Se na sebi. Na-
zadnje si zavihata Se rokava na desnej roki.

Toda kako mriav je bil videti mali vitez
poleg vzrastlega in krepkega atamana! Navzoli
so nekako nemirno zrli na Siroke prsi Kozaka,
na krepke miSice na roki; bilo je videti, da se
hote mali petelintek boriti z moénim stepnim
jastrebom. Bohunove nosnice se razsirijo, kakor
bi Ze ndprej hotele ovohati kri. Crni lasje so
se mu vsipali na éelo, sablja mu je dregetala
vroki. Uprl je svoje oéi v nasprotnika ter éakal
povelja. :
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Volodijevski pogleda Se sabljino ostrino, za-
viha si Zolte brkice ter stopi na svoje mesto.

wTa bo pravo mesarsko klanje!“ zaSepeta
Selicu Harlamp.

V tem trenutkun pa zagromi nekoliko tresod
glas gospoda Zaglobe:

»V imenu boZjem, Zacnita!“

XII.

Sablji ste zazvizgali, ostrina je udarila ob
ostrino. Nasprotnika nista vztrajala dolgo na
enem mestu. Bohun je naletel s tako besnoto
na Volodijevskega, da je ta bil prisiljen odsko-
titi; tudi pride so se morale umakniti. Bohun
Je mahal s sabljo také urno, da navzoli niso
mogli slediti z oémi njegovim udarcem. Zdelo se
Jim je, da je gospod Mihael popolnoma obkoljen
Z njimi kakor v nekakem zadaranem krogu, iz
katerega ga samo Bog Se rediti more. Udarci
80 se zlili v jeden, neprestan Zvizg, da je kar
veter pihal navzoéim v lice. Bohuna je prevzela
besnost, ki je Se vedno narascala; kakor pis je
podil pred seboj Volodijevskega in mali vitez
Se je neprestano umikal in umikal ter se samo
branil ; stegnjena njegova desnica se skoro ni
dvigala, sam6 pest se mu je neprestano sukala
V polukrogu. Le odbijal je sabljine udarce, pod-
Stavljaje ostrino pod ostrino, ¢asih zamahnil, pa
e zopet branil in umikald. Uprdi v Kozaka oéi,
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bil je videti popolnoma miren; samé na licu so
se mu prikazale rudece maroge.

Gospod Zagloba zapre oéi.

»5e se brani!“ si misli.

»5e se brani“, Sepetata Selita in Harlamp.

»Bohun ga je pritiral ze do konca nasipa®,
omeni potihoma Kuselj.

Zagloba zopet odpre o¢i ter pogleda. Volo-
dijeyski je stal na koncu nasipa toda oéividno
Se ni bil ranjen. Le rudeica na licu je postals
Zivejsa in pot mu obilneje stopal na celo.

Srcé Zaglobe se napolni z ndado.

»Gospod Mihael je vendar borilec nad bo-
rilei¥, si misli; ,a oni tam se utrudi naposled“.

Bohunovo lice je obledelo, pot mu tekel
raz cela; toda nasprotnikov upor je le Se pod-
zigal njegovo besnoto; beli zobje so mu zabli-
skali izpod brk, prsi so zacele tezko hropsti.

Volodijevski ga ni spustil izpred oci ter se
neprestano branil.

Naglo pa zaéuti, da je stopil z nasipa. Urno
se pritukne; gledalcem se je zdelo, da je padel;
mej tem pa se samé skljuéi, nekoliko pocepi ter
se zakadi z vso silo v Kozakove prsi.

»Napada !“ zakriéi Zagloba.

»Da, napada!“ ponové navzoli.

Res se zatne Bohun umikati in mali vitez,
izcrpav$i nasprotnikovo mo&, ga napadal tako
Zivo, da so navzoli pridrZevali sapo. Brz ko ne
se je zatel Se le razgrevati; male njegove ofi
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S0 zivo Svigale. Pritukoval se je, skakal po koncau,
v trenutku preskocil na drugo stran ter také
rekoé plesal okrog Bobuna, da je bil primoran
vrtiti se na mestu.

»0j vescak je, vescak! zaklice Zagloba.

wPogines|“ oglasi se naglo Bohun.

wPogined |“ odvrne kakor odmey Volodijevski.

V tem trenutku je Kozak z umetnostjo, zna-
no samé6 najizurjenejSim borileem, predjal naglo
sqbljo iz desne roke v leve, ter zadal nasprot-
niku tak udarec, da je Volodijevski, kakor od

| strele zadet, padel na tla.

wJezus! Marija!* zakriti Zagloba.

Toda mali vitez je padel nalas¢ in Bohu-

lova sablja je zazvizgala po zraku. Med tem pa
urno plane po konen kakor divji maéek ter vseka
malone z vso ostrino v odprte prsi Kozaka.
. Bohun omahne, stopi korak nazaj ter mahne
Se enkrat s poslednjimi moémi. Gospod Volodi-
Jevski je lahko odbil udaree, pa udaril Bohuna
Se dvakrat po glavi. Sablja odleti iz rok atamanu,
ki pade na obraz po pesku, ki je postal takoj
rde¢ od Siroke Iuze krvi.

Eljasenko, navzoé pri dvoboju, plane k ata-
manuy,

Priée nekaj casa niso mogle spregovoriti
besedice; moldal je tudi Volodijevski, ki je opi-
rajo¢ se z obema rokama ob sabljo, tezko dihal.
Zagloba prvi pretrga molanje.
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»Gospod Mihael, pojdi sem v moje naroéje!*
zaklice ves ganjen.

Vsi navzoéi ga obstopijo.

wPravi hudir iz pekla ste!“ rete Harlamp;
ytoda boril se bom vendar z vami, da ne boste
rekli, da sem se zbal. (e bi imeli tudi mene
tako pohrustati, vam Ze naprej castitam!“

wPomirita se raje, gospoda! Po pravici re-
¢eno, nimata se za kaj boriti“, rece Zagloba.

»Ne, to ni mogoce, ker gre za mojo cast,
za katero rad polozim svojo glavo“.

»Meni ni mar za vaso glavo, rajSe se po-
miriva“, refe Volodijevski. ,Vsaj jaz vam niti
nisem zahajal na pot, kakor si domisljujete. Za-
haja pa vam nekdo drug, ne pa jaz*.

»Kaké to?*

»,Moja Castna beseda®,

wPomirita se torej!“ prigovarjala sta oba
Seli¢a in Kuselj.

»Naj bo po vasem!“ omeni Harlamp, raz-
prostrevsi roké. '

Volodijeyski sko¢i k njemu in zacela sta se
poljubovati.

»Ni bilo lahko pobiti tega orjaka! Kako |

mojsterski je obracal sabljo!“ rekel je Harlawap.
yNisem pricakoval, da se zna také boriti!“
omenil je Volodijevski, ,kje se je neki naucil ?“
Na to obernejo svojo pozernost vsi na pesku
leZedega atamana. Eljasenko ga je preobruil na
hrbet ter iskal na njem znakoy Zivijenja. Toda
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Bohunovega lica ve¢ ni bilo mdéi spoznati, ker
ga je pokrivala zasedena kri, ki mu je obilno
tekla iz ran. Tudi srajca mu je bila vsa v krvi,
toda Se je zivel. Brz ko ne se ga je lotil smrtni
kré; nogé so mu dregetale, prsti pa so grabili
pesek. Zagloba ga pogleda ter mahne z roko.

»Dosti ima¥“, rece. ,Ze se poslavlja z bozjim
Svetom*™,

»Da, saj je ze umrl®, rece jeden iz Seliskih,
pegledaysi Bohuna.

»Bil je hraber vitez“, mrmra kimajo¢ z glavo
Volodijevski.

»O vem, to vem“, doda Zagloba.

Mej tem je Eljaenko hotel vzdigniti in od-
nesti nesrecnega atamana, toda ni mu bil kos,
ker je bil slab in prileten ¢lovek. Kréma je bila
oddaljena kakih sto korakov, a Bohun je mogel
vsaki trenutek umreti. Esaul to videé se obrne

navzocim.

»Gospodje!“ zaklite sklenivsi roki, ,radi
Boga in syete Device vas prosim, pomagajte mi!
Ne pustite, da bi umrl tukaj, kakor pes! Star
Sém, sam ne morem, ljudje so pa dalet . . .
. Plemiéi se spogledajo. Bilo je videti, da je
Jeza na Bohuna ze zginila iz njihovih sre.

yRazumi se, da ga ne smemo pustiti tukaj
kakor psa“, zamrmra Zagloba. ,Ce smo se borili
Z njim, ni za nas vet kmet, marveé vojak, ka-
teremu smo dolzni pomagati. Gospodje, kdo mi
hoée pomagati, da ga odnesemo ?*
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»Jaz*, odgovori Volodijevski

»Pa ga nesite na mojem plasén“, doda Har-
lamp

Cez trenutek je lezal Bohun Ze na plascu,
za konce primejo Zagloba, Volodijevski, Kudelj
in Eljasenko, ter se napotijo, spremljani od Har-
lampa in Seliskih, s po¢asnimi koraki proti krémi. -

»5¢ je Ziv¥, omeni Zagloba; ,glejte, Se se
giblje. Moj Bog, ko bi mi bil kdo rekel, da bom
kedaj njegov pestun, da ga bom nosil, kakor ga
nesem sedaj, pa bi si bil mislil, da se noréuje
z menoj. Treba mu je zavezati rane. Nadejam |
se, da se na tem svetu ve¢ ne srecava, naj me
torej ohrani v blagem spominu vsaj na onem!“

»Torej mislite, da gotovo umre?“

»Za njegovo Zivljenje ne dam niti stare slam-
nate metle. Bolje pa je tudi, da umre; vsaj ko
bi se mu bilo posreéilo z Volodijevskim, gotovo
bi ne bhil usel iz mojih rok. Veseli me pa, da
Je pridlo tako, saj Ze brez tega krife za menoj,
da brez usmll)enja koljem ljudi. Toda kaj mi
je podeti, ce se pa zaletavajo vi-me? . Go-
spodu Dunéevskemu sem moral plaéati pet sto &
cekinov kazni, a vi sami veste, da posestva v
Rusiji ne donasajo sedaj nikakorsnih dohodkov.

»Resnica; saj so vas tam do dobrega ogra-
bili . . .“ rete Harlamp. !

»Da, ograbili so nam, toda nadejam se, da
nam sedaj zbor odlo¢i kake dohodke ... Toda
tezak je ta molojec! Poglejte, znovié mu tece
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kri. Tecite naprej, gospod Harlamp v krémo,
in narolite Zidu, naj pripravi testa in pajtevine.
To sicer pokojuniku dosti ne bo pomagalo, vsekako
pa mi izvrsimo naso krséansko dolznost. Dosti
loze mu bo umreti“.

Harlamp zdirja naprej; ko so naposled pre-
nesli Bohuna v sobo, jel mu je Zagloba z veliko
lzurjenostjo zavezovati rane. Vstayil je kri, za-
lepil rane, naposled pa obrnil se k Eljasenku:

»1i, dedec, sisedaj tukaj nepotreben!“ reée
starcu. ,Odrini brzo v Zaborovo in prosi, da te
Spusté h kraljevidu in mu oddas pismo. Tudi mu
povej, kaj si vse videl, pa tako, kakor je v resnici
bilo. Ce se pa zlaze§ — ukazem ti odsekati
glavo, Pokloni se v mojem imenu tudi Hmelnic-
kemu; saj me pozna in spostuje . . . Mi pa
oskrbimo mej tem tvojemu atamanu dostojen po-
greb . . . Pojdi in opravi svoje delo, toda pazi
In ne potikaj se po stranskih potih, da te ne
ubijejo poprej, predno bi se mogel opraviditi,
kdo si. Zdrav ostani, z Bogom !

sDovolite mi gospodje, ostati, dokler ne

otrpne,
. »Odrini, pravim ti!“ zarjove grozno Zagloba.
Ce pa ne, ukazal bom kmetom, da te posiloma
odpeljemo v Zaborovo . . . Ne pozabi se poklo-
niti Hmelnickemu*.

Eljasenko se pokloni do pasu ter otide, Za-~
globa pa se obrne k Harlampu in Selitema.
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pomisleku sname z roke svoj dragoceni prstan
ter rete:

,Dobro, da ste se zdrzali in ga niste v
prvi napadli, ker lahko bi mogel nastati velik
hrup radi tega na zboru. Ce najdemo knegmpco,
vam 8me biti Skretuski hvaleZen do svoje smrti..
Slisal sem res, da kakor drugi ne znajo drzatl
Jezlka. Za zobml, tako tudi vi ne znate ohraniti sablje
v noznici, za kar biimeli biti kaznovani. Ker
pa ste se bojevali za prijateljevo stvar ter s tem
junadkim ¢inom proslavili slavo nadih praporoy,
torej sprejmite od mene ta-le prstan. Znal sem,
da ste vrl vojak in da znate sukati sabljo, tods
tu ste se proslavili kot mojster vseh borilcev".

»,0n%, segel je z besedo vmes Zagloba, 01
bi Se zlodju samemu posekal rogé. Ce ukazete,
svitli knez, odsekati mi kedaj mojo glavo, prosim,
naj bi je noben drugi ne sekal, nego on; takral
vsaj hipoma pojdem na oni svet. On je Bohunﬂ
prsi skoro popolnoma razcepil in potem ga %
dvakrat oplazil po buéi“.

Knez je rad imel vitezke zabave in vrle
vojake ; zadovoljno se nasmeje ter vpraa: i

Ste-h Ze naleteli va enako izurjenega V
dVObOJlI 2%

»Samo Skretuski me je enkrat nekoliko opxa
skal pa dobil jih za to tudi od mene . .. T0
je bilo takrat, ko ste naju dali, svetli knez, obs
zato zapreti. Izmej drugih bi mi vzdrZal nemard
samo gospod Podbipeta, ker je nad¢lovesko mocan
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in morda e gospod KuSelj, ko bi imel boljde

ol . . ¢

»Ne verjemite mu, vasa knezja svetlost“, rece
Zagloba, ,njemu nihée ne vzdrzi“.

»Se je dolgo branil Bohun ?“

wlezak posel sem imel“, odvrne mali vitez.
sZnal se je boriti tudi z levico“.

wBohun mi je sam pravil®, seZze vies Za-
globa, ,da se je s Kuréeviti_po cele dneve vadil

v orozju. Sam sem videl v Cebrinu, kako se je
boril tudi z drugimi®.

_ pVeste kaj, gospod Volodijevski“, reces pri-
silieno resnobo knez, ,pojdite pod Zamostje, po-
Zovite Hmelnickega na dvoboj ter oprostite ljudo-
vlado z jednim mahljejem vseh nadlog in skrbij!“

»CUe ukazZete, vasa knezja milost, pa pojdem ;
Samo ne vem, ¢e Hmelnicki sprejme moj poziv¥,
odgovori Volodijevski.

wMi se Salimo, toda svet gine okrog nas!®
odvrne knez. ,Pod Zamostje morata pa res od-
riniti, gospoda. Imam novice iz kozaskega tabora,

a takoj po izvolitvi kraljevi¢a Kazimira Hmel-
hicki popusti oblegovanje ter se umakne na
Ukrajino. Utini pa to iz prave ali iz prisi-
liene naklonjenosti do kraljevega velitanstva,
ali najveé¢ Se radi tega, ker se njegove modi
lahko zdrobe pod Zamostjem. Torej morata iti
ter povedati Skretuskemu, kaj se je zgodilo, da
8e takoj odpravi iskat svojo kneginjico. Puvejta
mu, naj izbere pripravnih ljudi iz mojih praporov,

A 13+
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ki so tam ostali, kolikor migli, da jih potrebuje
v ta namen. Ob enem mu posljem tudi poduk
in pismo . .. Mnogo mi je mar za njegovo sreto“

»vasa knezja svitlost ste oce nas vseh¥
reée Volodijeyski; zato ostanemo tudi vasi slu
Zabniki do smrti“.

,Ne vem, ¢e vam v kratkem ne bo trebs
stradatx v mo,]e,] sluzbi“, odvrne knez, zlasti,
fe zgub’m svoje imetje na Zadnepru. Dok]er pa
je Se ono celo, je to, kar moje, tudi vase“.

»Nase lmetje je vsikdar v vasih rokah!“ |
zaklice Volodijevski.

»Tudi moje!“ doda Zagloba.

»T0 je sedaj Se nepotrebno“, odvrne pri-
juzno knez. ,Nadejam se, Ceravno pridem ob
vse, da se bo ljudovlada spominjala vsaj mojih
otrok*.

V nekem preroSkem duhu je zgovoril knes
1e besede. Ljudovlada je nekoliko let poznej dala
njegovemu Jedmemu sinu, kar je imela najbolj-
fega — namre¢ krono — toda to pot se je
velikansko imetje ViSnjeveckega res razpragilo.

»Lepo sva se izvila“, dé gospod Zagloba,
odhajaje z Volodijevskim od kneza. ,Sedaj se
smeS nadejati poviksanja v sluzbi. Pokazi no
svoj prstan . . . Vreden je sto rumenjakov, zlasti
ti dragoceni kamni. Vprasaj jutri na sejmiscu
kakega Armenca. Za tako svoto bi si bilo paé
Jahko privoséiti jedi in pijade in Se drugxh pri-
jetnostij. Kaj misli§, gospod Mihael? . . . Ali

.
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ti je znana vojaska prislovica: ,Danes Ziveti,
Jutri Ze umreti!® Ves njen pomen pa je ta, da
8¢ ni treba brigati, kaj bode jutri. Kratko je
tlovesko Zivljenje, jako kratko. Glavma stvar
Je, da si postal knezov ljubimec. On bi dal Se
desetkrat veé, ko bi mogel poslati Bohuna v
darilo Skretuskemu; toda ti si ga prehitel in
odslej se smed nadejati bogatih daril. Verjemi
mi, gospod Mihael. Koliko vasi je Ze razdal knez
viteitvu v dosmrtno uZitnino, ali pa tudi za
zmiraj! Kaj ta-le prstan! Gotovo tudi tebi daruje
kako zemljisde, in te Se oZeni s katero svojik
sorodnic*,

Gospod Mihael poskodi veselja.

»O0d kod vi veste to, kaj?“

»Kaj da vem?¥

yHotel sem reci, kako vam je to prislo v
glavo? Kako bi se moglo zgoditi kaj tacega?“

_ »Ali se mar ne godi tako? Mar nisi plemié ?

Ali ni vse plemstvo enako? Vsaki magnat ima
Sorodnike in sorodnice, katere daje potem vrlejine
8vojim dvornikom. Meni se zdi, da je tudi go-
Spod Sufféinski iz Sende, oZenjen z neko sorod-
lico Vignjeveskih. Vsi smo bratje, gospod Mihael,
dasirayno jeden drugemu sluzimo; vsi smo po-
tomei Jafeta in razliko dela samo premoZenje
In dostojanstya, do katerih pa se vsaki popeti
Wore, Nemara, da je v drugih krajih kaka druga
razlika med plemstvom, toda to plemstvo tame
Z¢ ni pravo. Poznam razliko med psi: so pre-



198

peli¢arji, hrtie, lovski psi, toda mej plemstyon
Jje nemogocda . . . sicer bi bili le pasji bratje
a ne plemiéi, katere sramote pa ne dopusti Bog
za nas stan!“

»Resnico govorite¥, refe Volodijevski. ,Tods
Vispjeveski so malone kraljeve kryi“,

Ali ti ne mores biti izvoljen za kralja? Jas
sem prvi pripravljen glasovati za-te, prav keko
gospod Ziga SkarSevski, kateri prisega, da b0
volil samega sebe, ¢e se ne bo zakasnil pri igri...
Ovira nas samo nada revicina, ne pa nad stan“.

»Res je tako!" vzdibne mali vitez.

»Kaj nam je poceti? Slekli so naju do go
lega in naposled pogineva, ¢e nama ljudovlads
ne d4 kakih dobodkov! Ni¢ éuda, da clovek
dasi trezen po naravi, iSe tolazbe v pijaéi!
Pojdiva tudi midva, ter izprazniva ga vsaki po
jeden kozarec ; nemara se nekoliko razvedriva“

Tako se razgovarjajo¢ dospeta v Staro mesto
ter stopita v krémo, pred katero je nekoliko
fantov drzalo koZuhe in plaste v sobani popl
vajolega plemstva, Prijatelja sedeta za mizo ter
si naro¢ita pijate; na to pa zalneta premislje- |
vati, kaj naj ucinita sedaj, ko je ubit Bohun.

,0e je resnica, da Hmelnicki odstopi od
Zamostja in nastane mir, tedaj je kneginjica
nasa“, reée Zagloba.

»Ireba nam je brzo priti k Skretuskemu. ..
Midva ga ne zapustiva, dokler ne najdemo de-
Xleta®,
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~ pRazumi se, da pojdemo skupaj. Toda sedaj
ni mogocée dospeti v Zamostje“.

»vse jedno. Da bi nam le potem dal Bog
sredo !«

»Ne bo nas zapustil!“ rece Zagloba, ter
Sprazne steklenico. , Ve§, Mihael, kaj ti povem ?“

»Kaj P¥

»Bohun je ubit!“

Volodijevski ga zaéudeno pogleda.

»Ba, kdo vé to bolje nego jaz“.

. »Da bi ti Bog pozlatil roké! Ti vé§ in tudi
Jaz vém to: videl sem, kako sta se rovala; ko
te gledam sedaj, zdi se mi vse nekako never-
Jetno, kakor kake sanje... Také modan vozel
Jé presekala tvoja sablja. Dovoli mi, da te Se
enkrat objamem. Ali verjame§, ko sem te prvid
videl, sem si mislil, da si pravcati pritlikovec!
Toda sedaj vidim, kaksen pritlikovec si, ko si
pohrustal celé Bohuna! Ni ga ve¢ Bohuna, ni
sledfi, ni kostice; ubit je na smrt, na veke ve-
kov — amen!*

In Zagloba zalne objemati in poljubovati
Volodijevskega ; poslednji je bil ganjen, kakor
bi mu bilo al za Bohunom ... Naposled se iz-
Vije Zaglobi iz rok ter rete:

»Nisya bila pri njegovej smrti in on, kakor
Je videti, je pravi lisjak; izlike si rane, pa je“.

»Za Boga, kaj govori§! vzklikne Zagloba.
»Priprayljen sem Ze jutri iti v Lipkovo ter pri-
Praviti mu npajlep§i pogreb, samé da bi umrl¥.
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»P0 kaj bi hodili? Ranjenega vendar ne
boste umorili. Pri dvobojih s sabljo pa je také:
kdor ne izpusti duse takéj, Se prav pogosto okrava.
Sablja ni kroglja!“

»Ne, to ni mogoce! Saj je zZe zatel hropsti,
ko smo odhajali. Ej, to je nemogoce! Sam sem
mu zavezoval rane. Razklal si ga kakor zajca. ..
Sedaj morava najpoprej k Skretuskemu, da mu
pomagava, ga potolaZiva, da ne umre od tuge“.

»Ali res postane menih, kakor mi je pravil?*

,Ni¢ ¢udnega! Tudi jaz bi na njegovem ‘
mestu ravno isto uéinil. Ne poznam vrlejsega vi-
teza od njega, toda tudi bolj resreénega ne
poznam. Oj, tezko ga obiskuje Gospod!“ ,

»Nehajte praviti to!“ rede ze nekoliko pi-
jani Volodijevski. ,Sicer se ne morem ubraniti
solz¥.

wSe-li mar jaz morem?“ omeni Zagloba.
Také vrl plemié, taksen vojak ... A ona! Ti je
ne poznad te drage moje punice!“

Ta zajavka Zagloba z nizk'm basom. Je |
res moéno ljubil kneginjico. Gospod Mibael mu
z nekoliko tenkejsim glasom pomaga. In pila sta
vino zmesSano s solzami, in potem pobesila glave
na prsi ter sedela moléé nekaj &asa. Naposled
Zagloba udari s pestjo ob mizo.

»~Gospod Mihael, Gemu plakava? — Saj je
Bohun mrtevi!*

wResuica“, odvrne Volodijevski.
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s Veseliti se je treba, a ne plakati. Tepei
smo, ée sedaj ne najdemo kneginjice“.

»Pojdiva!* reée Volodijevski ter vstane.

wlzpijva poprej!“ popravi Zagloba. ,Bog
bo dal, da bova Se njune otroke #rzala pri krstu,
a vse to radi tega, ker sva ugonobila Bohuna“.

wPrav mu je tako! dokonéa Volodijevski,
ne zapazivsi, da si prilastuje gospod Zagloba Ze
zaslugo Bohunove smrti.

XIV.

V vardavskej stolnej cerkvi je zadonelo ,Te
Deum laudamus“ in kralj je zasedel prestol. Za-
gromeli so topovi, zaklenkali zvonovi in novo
upanje je jelo stopati v ¢loveSka srca. Minil je
¢as medvlade, ¢as viharjev in nemirov, ki je bil
toliko strasnejdi za ljudovlado, ker je nastal v
dobi splosnih nezgod. Oni, ki so trepetali pri
misli na proteéo nevarnost, so si sedaj globoko
oddalhnili, ko se je volitev izvrsila ¢udovito slozno.
Mnogim se je zdelo, da je domata vojska Ze
kontana, da novoizvolienemu kralju ostane samoé
sodba nad krivi¢niki. Te nade je podpiralo tudi
Hmelnickijevo obnadanje. Kozaki pod Zamostjem,
besno mapadajoé trdnjavo, so priznavali oblast
Jana Kazimira. Hmelnicki je posiljal po duhov-
Diku Hunclu Mokrskem pisma, polna pokorséine
In zvestobe; po drugih poslancih pa pokorne
Prosnje za pomilo§tenje zd-se in za vso zapo-
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rofko vojsko. Znano je tudi bilo, da je kralj
soglasno s politiko kanclerja Ossolinskega, Zelel
podeliti Kozakom razne pravice. Kakor so poprej
pred pilaveskim porazom govorili vsi o vojski,
tako so napoveflovali sedaj vsi mir.

Vsi so pri¢akovali, da si po tolikih nad-
logah ljudovlada koneéno oddahne, da novi vla-
dar zaceli vse njene rane.

Naposled gre Snjarovski s kraljevim pismom
k Hmelnickemu; kmalo se razglasi radostna no-
vica, da Kozaki odstopajo izpod Zamostja ter
odhajajo na Ukrajino, kjer bodo mirno ¢akali
kraljeyih ukazov in komisije, katera ima prere-
Setati njihove pritozbe. Zdelo se je, da se je po-
kazala po nevibti nad deZelo mavrica mird in
tiSine. Res ni manjkalo tudi neprijetnih slutnij
in prerokovanj, toda gledé na srecno sedanjost
jim nihée ni pripisoval pomena. Kralj je odpo-
toval vy Censtohov, da se zahvali Bozjej Porodici
za izvolitev ter jo prosi daljSega varstva; po-
tem pa v Krakoy na kronanje. Za njim 80 drwh
vsi velikasi; Varsava se je polagoma spraznila.
V njej so ostali samé begunci iz Rusije, ki se
Se niso upali vrniti na svoja opustoSena zem-
ljiséa, ali pa se niso imeli ve¢ kam vrniti.

Knez Jeremija, kot senator ljudovlade, je
moral iti s kraljem; Volodijevski in Zagloba pa
sta Sla urno proti Zamostju, da naznanita Skre-
tuskemn radostno novico o Bohunovej smrti ter
vkupno gredé iskat kneginjico.
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Zagloba je bil nekako potrt, ko je zapuscal
VarSavo. Sredi te mmnozice plemstva, volilnega
hrupa, neprestanih gostovanj in kavsov, ki sta
jih doprinasala z Volodijeyskim, ugajalo mu je
tukaj tako, kakor ribi v vodi. Toda tolazil se
je z mislijo, da se vraca zopet k delavnemu Ziv-
lienju, — da pojde iskat Heleno, kjer naleti na
razne nakljucbe, v katerih bo uporabljal svoje
zvijate, kojih mu nikdar ni manjkalo. Sicer pa
Je zacel Ze nekako drugace gledati na nevarnosti
V glavnem mestu; te misli je razodel Volodijev-
skemu s temi besedami:

»Res je, gospod Mihael“, je dejal, ,da sva
doprinesla marsikaj v VarSavi, toda Bog naju
varuj pred dalj$im bivanjem v njej, ker bi se
res pomehkuzila, kakor oni Kartaginec, ki je
onemogel v Kapvi vsled preobilnih sladnostij.
Najnevarnejée izmed vsega s0 Zenske; one spra-
vijo vsacega v pogubo . . . Clovek se stara, pa
ga se zapeljujejo . . .“

»Ej, molél raje o tem!* seze mu v besedo
Volodijevski.

»Sam si veckrat ponavljam, ker Cas bi Ze
bil, da postanem enkrat resnoben — pa kri imam
de vedno prevroco. Ti si bolj hladnokrven, v
meni pa vse le kipi. Toda ni¢ ne dé! Sedaj za-
¢niva drugo zivljenje. Bilo je Ctasih, kv mi je
presedalo zivljenje po vojski. Prapor imava dobro
preskrbljen, a tam pod Zamostjem se gotovo Se
klatijo tolpe svojeglavneZev, s katerimi se sredava
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na poti. Snideva se tudi s Skretuskim in nasim
velikanom, Zrjavom Longinom; saj Ze toliko casa
nismo bili skupaj.

»svam je ze dolg €as po njem; ko ga pa
vidite, ne date mu miru*.

»Ce le katero zine, je tako, kakor bi tvoj
konj mahnil z repom ; yleée vsako besedo, kakor
érevljar dreto. Pri njem le mo¢ kaj velja; um
njegov ni vreden piskavega lesnika. Ce objame
koga z rokami, mu potare rebra, z razumom pa
ga prekosi vsako dete. Se je li Ze slidalo kedaj,
da bi tako bogat ¢lovek bil ob enem tak tepec?”

»Ali ima res premozZenje ?% ,

,On? Ko sem se seznanil Z njim, imel je |
pas tako natlacen, da se opasati ni mogel Z njim, |
da ga je nosil, kakor povojeno klobaso. Sam mi
je pripovedoval, koliko ima vasi: MiSekiSke, Psi-
kiske, Pigliske, Sirucijane, Capucijane, Kapust- |
jane, (gotovo kapus — toda glave), Baltupje . ..
toda kdo bi si zapomnil vsa ta paganska imena?
Pol okraja je njegovega. Kaj bi govoril: Zna-
menit je ta dapljin rod Podbipetov®.

»Ali ne pretiravate nekoliko o njegovem
imetju 7

»Ponavljam samo, kar sem slifal od njega;
reéi pa smem, da se Se ni nikdar zlagal v Ziv-
ljenju; sicer pa je tudi prebebast za to“.

»Nii, potem bo Anica Se kosata gospa. Ne
strinjam pa se z vami, da bi bil tako slaboumen.
Nasprotno, on je razsoden in previden clovek,
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da v potrebi ne svetuje labko kedo bolje od njega.
Bog ni dal, vsakemu tak jezik, kakor vam. Je
odlicen vojak in najvrlejsi vitez; tudi vi sami
ga ljubite in ga imate radi“.

» Veselim se ga Ze naprej, ker ga bom drazil
Z gospodi¢no Anico“.

Tega pa ne svetujem, ker bi vtegnilo biti
nevarno, Dasi je kaj dobra dusa, v tej reci ga
gotovo mine potrpezljivost®.

»Naj jo zgubi. USesi mu odseCem, kakor
gospodu Dunéevskemu.

,, Dajte mu mir. Se sovrazniku bi ne sve-
toval to poskusiti“.

»No, naj ga samo enkrat zagledam*.

. Ta zelja se je Zaglobi spolnila poprej, nego
Je sam mislil. Dospevsi v Konjsko Voljo, sklene
Yolodijevski si nekoliko odpoéiti, ker so bili konji
Z¢ mocno utrujeni, Kdo opiSe zacudenje obeh
Prijateljev, ko v prvem plemicu, ki ga zagledata
Vv gostilnici, spoznata gospoda Podbipeto.
. nKako se imate, gospod? Koliko ¢asa se
ze nismo videli!“ vzklikne Zagloba. ,Torej vas
Se Kozaki niso pobili v Zamostju?“

_ Gospod Podbipeta objame in poljubi po vrsti
Svoja prijatelja.

»Ne, Bog je de dovolil sreéati se z vamil!“
Ponovi z veseljem.

»Kam greste ?“ vprasa Volodijevski.

»V Varfavo, h knezu“.
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»Kneza ni v Varfavi. Sel je s kraljem v

Krakovo, da nosi pred njim jabolko.

»Mene pa je poslal Vejher s pismom in vpra-
sanjem, kam naj gredo knezovi polki, ker sedaj,
hvala Bogu, niso ve¢ potrebni v Zamostju“.

yNimate po kaj hoditi tje, ker midva neseva
povelja“.

Podbipeta se pomradi; ker bi bil iz srca
rad prisel h knezu, ogledal si dvor in zlasti Se
neko osebico na tem dvoru.

Zagloba zatne pomenljivo pomezZikati na
Volodijevskega.

w,Pojdem pa v Krakovo®, rete Litvin po

kratkem premisleku. ,,Ukazali so mi oddati pismo,
moram ga oddati®,

»Nu, idimo v sobo in ukazimo si pogreti

piva“, rece Zagloba.

»A vidva, kam gresta ?“ vprasa Lityin.

»V Zamostje, k Skretuskemu¥.

wPoroénika ni v Zamostju®.

»Tu imad hudirja! Kje pa je?*

»Je tam nekje pri Horosé¢inu, kjer razbija
tolpe svojeglavnezey. Hmelnicki se je umaknil,
toda nijegovi polkovniki poZigajo in ropajo po
poti. Taboriscni starosta je poslal Jakoba Re-
govskega . . .“

»In Skretuski je Sel Z njim ?“

,Da. Toda hodita svoja pota, ker tekmu-
jeta med seboj. Poznej vam povem 0 njem po-
drobneje®,

|

|

\
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Prijatelji stopijo v sobo. Zagloba ukaze po-
greti tri vrée piva. Potem priblizavsi se k mizi,
za_katero sta Ze sedela Volodijevski z Longinom,
recde :

Vi gospod Podbipeta Se ne veste najvete
In presreéne novice, da sva z gospodom Mihaelom
pobila Bohuna do smrti?“

Litvin ~stape s klopi.

»Brata, rojaka, ali je res?“

»Lako res, kakor naju ziva vidite tukaj“.

»In oba sta ga pobila ?¥

BL T

. »Hj, kaka novica! O Bog, o Bog!“ dé Lit-
vin, ploskaje z rokama. ,Pravite, da oba? Kaké
to, oba?“

»Tako-le! Jaz sem ga z zvijalo pripravil,
je naju izzval, — razumite gospod? Potem
Pa se je Volodijevski prvi poskusil Z njim v
dvoboju in ga razklal tako, kakor prase, — ali
razumite ?“
»Oba se torej nista borila Z njim?%
+No, glejte ga vendar ... odvrne Zagloba.

»Vidim, da ste si morali dati puSdati kri in od
slabosti bolehate na umu . .. Nemara si cel6 do-
misljujete, da se bom boril z mrlidem, ali pa
ubijal Ze lezeGega na tleh?“

»Pa ste dejali, da sta ga oba pobila ?“

Zagloba migne s pleéi.



wSvete potrpezljivosti je res treba s tem
¢lovekom. Povej mu, gospod Mihael, ali Bohun
ni naju oba izzyal ?¢ \

»Oba, oba!“ potrdi Volodijevski. t

»Sedaj razumete ?¢

»Naj bo po vasem!“ odvrne Longin. Skre-
tuski je iskal Bohuna pod Zamostjem, ko ga Ze
tam vec ni bilo¥.

»,Kako to, da ga je iskal ?¢

»Najbolje je, da povem vse“, odvrne Lon-
gin. ,Mi, kakor veste, smo ostali v Zamostju,
a vi ste odrinili v VarSave. Ni nam bilo treba
dolgo takati Kozakov. Prisli so od Levova v
celih tolpah, da nisi mogel dogledati konca. Pa
Zamostje - je knez také uterdil, da bi bili svo-
bodno stali dve leti pod njim. Mislili smo, da
nas Se ne napadejo, kar nam je Ze jelo biti Zal,
ker smo se Ze naprej veselili zmage nad njimi.
Lahko uganeta da je bilo tudi meni zal, ker so
bili tudi Tatarji z njimi ... Nadjal sem se, da
mi milostljivi Bog d4 najti moje tri glave.

LProsite ga gospod za jedno, prosite za
jedno, pa tisto dobro!“ seze mu v besedo gospod
Zagloba. ' :

, Vi ste vedno stari. Grdo je slisati!“ odvrne
Litvin. ,Mislili smo, da nas ne bodo napadali,
pa v svojej trdoglavnosti so takdj zaceli delati
stroje in potem napadati nas! Poznej smo zve-
deli, da Hmelnicki ni hotel tega; toda Carnota,
njegov taboriS¢nik, ga jame zbadati, ces, da se
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boji in da se hoée Ze pobratiti z Lahi. Hmel-
nicki naposled privoli in poslje Carnota prvega
v napad. Kaj se je ta godilo, vam nisem zmozZen
povedati. BozZjega sveta ni bilo videti iz dima
In ognja. Kozaki so 8li s pocetka kaj pogumno
naprej, zasipali rove, vspenjali se na zidovije,
pa smo jik tako pogreli, da so slepo zbezali od
trdnjave; za njimi pa smo planili s Stirimi pra-
pori ter poklali jih kakor ovnov.

»0Oj, obZalujem, da nisem bil na tej svatbi!“
zakrici Volodijevski.

»ludi jaz bi bil tam dober®, rece Zagloba
8 prepri¢evalnim glasom.

»Ze takrat sta se odlikovala mej drugimi
gospod Skretuski in gospod Jakob Regovski“,
Nadaljuje Litvin, ,oba znamenita viteza, ki pa
Sta si kmalo prisla navskriz. Zlasti se je gospod
Regovski jezil na Skretuskega in gotovo bi bil
Zatel % njim prepir, akc bi gospod Vejher pod
Smrtno kaznijo ne bil zabranil dvoboja. S po-
tetka nismo vedeli, kaj prav za pray hode od
Skretuskega ; poznej se je pokazalo, da je sorodnik
gospoda Lasca, katerega je, kakor se spominjata,
knez zapodil iz svojega tabora. Od tod torej ta
Jeza, Regovskega-na kneza in nas vse zlasti pa
8 na poro¢nika; od tod ono tekmovanje mej
Djima, ki je povzrogilo, da sta se oba moéno

~ Poslavila v ¢asu obleganja. Bila sta vedno prva,

kakor na obzidju, tako v izletih iz trdnjave.
Naposled se je Hmelnickemu ogrenilo napadanje;

Z ogn. in med: {II. 14
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zactel je redno oblegovanje, ne zanemarjaje zvi
ja¢, s katerimi je menil dobiti trdnjavo ... Je
prav lisjak . . .“

»Da, Hmelnicki se najveé zanada le na svojo
zvijato*, rete Zagloba.

wJe nore Clovecée in pri tem Se mraénjak’,
nadaljuje Podbipeta; ,misli si, da je gospod
Vejher Nemec; brz ko ne Se ni slisal tega imena.
Pisal mu je pismo, da bi ga kot tujca in na
jemnika pregovoril k izdajstvu. Na to pa mu!
gospod Vejher odpiSe, da je mlatil prazno slamo,
ko mu je pisal tako pismo. To pismo ni hotel
starosta poslati po kakem trobentadu, marvet
po kakem bolj imenitnem in veljavnem moZu,
da pokaze Hmelnickemu svojo veljavo; toda kdo
pojde Z njim v kozaski tabor? Saj iti tje, je |
bilo toliko, kakor iti mej divje zverine! Zato
se dolgo nihée ne oglasi. Mnogi so se izgovar:
jali sé& svojim dostojanstvom . .. torej sem &el
naposled jaz tje ... Sedaj pa dobro poslusajta;
najvaznejse Se le pride.

wPoslusava vas“, odvrneta prijatelja.

»Jel sem ter dobil hetmana pijanega. Jezno
me sprejme, zlasti, ko je precital pismo, jel mi
je takéj groziti z bulavo. Jaz pa, priporocivsl
svojo dufo Bogu, sem si mislil: ,Ce se me le
dotakne, razbijem mu s pestjo glavo“. Kaj sem
hotel druzega, draga moja brata ?¥

»To je bilo kaj lep6 za vas“, odvrne z gan-
ljivim glasom Zagloba. J
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wToda polkovniki so ga krotili ter mu za-
prli pot do mene“, nadaljuje Longin, ,zlasti
jeden e bolj mlad, je bil celé tako predrzen,
da ga je prijel za rame ter ga potegnil na stran :
»Ne pojded, batko, ker si pijan!® je dejal. Jaz
pogledam, kdo me také brani, in vidim, da je
bil Bohun¥,

»Bohun 2% zakricita Volodijevski in Zagloba.

»Da. Spoznal sem ga, ker sem ga videl v
Rozlogih in tudi on mene. SliSal sem ga redi
Hmelnickemu: ,To je moj znanec*. Hmelnicki
pa, — kakor je Ze navada pijancey, — je takdj
spremenil svoje misli, pa mi reée: ,Ce je tvoj
znanec, pa mu daj petdeset srebrnjakov, a jaz
napisem odgovor“. In dal mi je pismo; kar se
tile srebrnjakov, sem dejal, da bi hudobca ne
razkaéil, naj jih spravi za svoje hajduke, ker
mej nasimi yojaki ni navada jemati darov. ..
Odpravil me je Se dosti spodtljivo iz Sotora; toda
komaj sem bil na prostem, stopi k meni Bohun.
»Midva sva se videla v Rozlogih, pravi mi. —
»Llako je*, odgovorim, ,le tega se nisem na-
dejal, da se vidiva kedaj v tem taboru“. A on
na to: ,Ne volja, marve¢ nesreta me je sém
prignala!“ Razgovarjajé se, mu povem, da smo
ga pobili pri Jarmolincah. ,Nisem vedel, s kom
sem imel opraviti“, mi odvrne, ,pa Se ranjen
sem bil v roko. Moji ljudje tudi niso bili za rabo,
ker 5o si mislili, da jih preganja knez Jeremija“.
»Tudi mi nismo vedeli“, mu odvrnem; ko bi bil

14*
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Skretuski vedel, da si bil ti, bi gotovo nobeden
vasih ne bil ostal zZiv“.

»Rad verjamem ; nii, pa kaj je rekel na to?*
yprasa Volodijevski,

wZavzel se je samo ter obrnil govorico. Pri-
povedoval mi je, da ga je Krivonos poslal s pismi
k Hmelnickemu, da mu naj d4 nekoliko poditka.
Hmelnicki pa ni hotel poslati poslanca veé nazaj,
ker ga je hotel rabiti za druge namene. Naposled *
me vprasa: ,Kje je gospod Skretuski?* Ko mu
odvrnem, da je v Zamostju, dé: ,Torej se nemard |
Se srecava“, s tem sva se lodila.

»Sedaj mi je jasno, da ga je Hmelnicki
precej na to poslal v Varsavo“, rece Zagloba.

wDa. Toda cakajte gospod. Vrnil sem se
nazaj v trdnjavo ter oddal porodilo o svojem
poslanstyu Vejhern. Bilo je Ze pozno v noé
Druzega dné je bil zopet napad, Se besnejsi, nego
prvikrat. Nisem videl Skretuskega; Se le tret-
jega dné sva prisla skupaj. Povem mu, da sem
videl Bohuna in govoril Z njim. Pri njem je bilo
vec ¢astnikov in tudi gospod Regovski, Poslednj!
zasliSavsi to, rece zbadljivo: ,Vem, da se tice
gospodicine; ¢e ste gospod tak junak, kakor se
proslavljate, pozovite Bohuna na dyoboj; smete
biti zagotovijeni, da vam ne odrete... Imeli
bomo z obzidja kaj lep prizor . . . Toda o vas
Visnjeveskih se ve¢ govori, nego je res“. Skre-
tuski strogo pogleda Regovskega. ,Torej vi sve-
tujete pozvati Bohuna na dvoboj ?“ odvrne. Dobro!
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Vi nam ne verjamete, da bi bili kaj prida, jaz
pa ne verjamem, da bi imeli vi pogum iti mej
prostake ter pozvati ga v mojem imenu“. Re-
govski odyrne: ,Poguma mi ne manjka, toda vi
mi niste ne svak, ne brat, zato ne pojdem“.
Sedaj se zatno vsi posmehovati Regovskemu.
»@lejte, pravijo, kako mu je zlezlo srce v hlade;
Samo takrat je hraber, ko gre za tujo koZo!“
Treba je omeniti, da je Regovski mocéno Gasti-
lakomen, zato je res Sel, pa Bohuna Ze ni nagel
vel. S podetka mu tega nismo verjeli, sedaj pa
vidim, ko éujem to novico od vas, da je bila
resnica. Hmelnicki je res poslal Bohuna, in mej
tem sta ga vidva pobila ?“

»wDa“ odvrne Volodijevski.

»Povejte nama Se gospod, kje najdemo sedaj
Skretuskega ?“ vprada Zagloba. ,Morava ga najti,
da se nemudoma odpravimo iskat kneginjico®.

»Lahko poizvesta o njem za Zamostjem, ker
tam vsi govore o njem. On in Regovski sta ugo-
Nobila kozaskega polkovnika Kalino, ko sta ga
dobila v sredo. Poznej je Skretuski Se sam pobil
dva tatarska ¢ambula, pomandral Burlaja in ne-
koliko drugih roparskih éet.

»Ali jim Hmelnicki dovoljuje ropati?“

»Hmelnicki odvracéa krivdo od sebe ter pravi,

& ropajo navzlic njegovej prepovedi. Drugade
bi nihée ne verjel njegovej zvestobi in pokorséini
do kralja . . %
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»Jako slabo pivo imajo v tej Konjskej Volji¥,
omeni Zagloba.

»Za Ljubljinom najdeta, gospoda, kraj Ze po-
polnoma opustofen®, nadaljuje Litvin, ,prednje

straze so zahajale Ze za Ljubljin in Tatarji 0 |

povsod plenili ... Koliko pa so naropali okolo
Zamostja in Hrubiseva — to le sam Bog vé.
Nekoliko tisoé vjetnikov je poslal Skretuski ze
v trdnjavo. On dela z ysemi mo¢mi, ne marajoé
niti na svoje zdravje¥.

»,Litvin vzdihne ter zamiSljen pobesi glavo. |

»Upam, da Bog po neskonénem svojem usmi-
ljenju potolazi Skretuskega“, nadaljuje Litvin,
ter mu d4, kar potrebuje za svojo sreéo, ker so
res velike njegove zasluge. Ob dasu popaéenoqtl
in sebiénosti, ko vsak le nd-se misli, je prav
on né-se popolnoma pozabil. Davno bi bil e
lahko dobil odpust ter podal se iskat kneginjico;
toda ko so nastali dnevi nesrede za drago do-
movino, ni niti za trenotek opustil sluzbe, z muko
v sreu vstrajajoé pri neprestanem deln®.

»Rimljansko dufo ima, ni mu kaj redi¥, dé
Zagloba.

»Njega si je treba vzeti za zgled“.

»Zlasti vi, gospod Podbipeta, ki na vojski
ne id¢ete domovinske koristi, marve¢ le svojih
treh glav . . ¢

»Bog vidi v mojo dudo!* rede gospod Lon-
gin, dvxgmvm ofi proti nebu.

%
|
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»Skretuskega je Bog Ze nagradil z Bohunovo
smrtjo“, omeni Zagloba ,in s tem, da je povrnil
zazeljeni mir poljskej ljudovladi; sedaj je Ccas,
da poiscemo, kar smo zgubili“.

»Vidva pojdeta Z njim?“ vpraSa Litvin.

wAli vi ne pojdete?¥
. plz srca rad bi Sel, toda kaj bo potem s
pismi? Jedno imam od tabori§énega poveljnika
na kralja, drugo pa na kuneza, in ravno tako tretje
od Skretuskega s prosnjo za odpust®.

»Odpust mu midva neseva“.

»N1, pa moram vendar pisma oddati!“

»Pojdite v Krakov, ¢e le ui drugace. Sicer
pa, odkritosréno rec¢eno, bil bi kaj vesel, ko bi
vas mogel imeti pri sebi ob &asu iskanja .
vasa pest bi se marsikje prilegala. Toda brz ko
e se bo treba preoble¢i v kozasko obleko ter
se kazati za kmeta. Vi pa niste za to, ker ste
tako velikanske rasti, da takoj vsak povprasuje:
nKakien dolgin je vendar? Odkod se je vzel
ta Kozak !“ Vrh tega pa tudi ne znate njihovega
Jezika. Ne, ne! le pojdite v Krakov, mi pa si
bomo 7e pomagali tako ali tako®,

»Tudi jaz mislim tako“, rete Volodijevski.

»Tako tudi uéinim¥, odvrne gospod Podbi-
Peta. ,Bog vas blagoslovi in vam pomagaj! Ali
Pa vesta, kje jo ima Bohun skrito?“

»Tega ni hotel povedati, torej veya samo,
ar sem jaz slisal, ko me je imel Bohun zaprtega
v hlevn. Za silo je to dovolj“.
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»Kako jo najdete ?¢ :

»Moja glava, moj svét!“ rede Zagloba. ,Bil
sem Ze v teZavnejsih zaprekah. Sedaj je najvai-
nejSe samé6 to, da ¢éim prej ko mogode najdemo
Skretuskega. ‘

wPovprasajta po njem v Zamostju. Gospod |
Vejher bo Ze vedel, ker si dopisujeta, in Skre-
tuski mu posilja vjetnike ... N, Bog vam po-
magaj !4

wludi vam®, odvrne Zagloba. ,Ko pridete
h knezu v Krakovo, pozdravite Se gospoda Har-
lampa*.

»,Kdo pa je ta?“

wNeki Litvin nenavadne lepote, tako da so
Ze vse dvorske gospoditne zgubile pamet radi
njega‘.

Litvin strepeta.

» Vi se gotovo Salite?

wNe, ne Salim se! Ni, zdravi ostanite!. ..
Strahovito slabo pivo imajo v tej Konjskej Volji¥,
reCe gospod Zagloba, ko se poslové, pomezikajoé
na Volodijevskega.

XV.

Gospod Podbipeta je Sel v Krakov, Zagloba
z Volodijeyskim pa v Zamostje, kjer se nista
zadrZevala dalje nego jeden dan; taboriScni sta-
rosta jima naznani, da Ze dolgo ni dobil kakih
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novic od Skretuskega in da polki, katere je vo-
- dil, otidejo brZéas za posadko v Zbaraz, da bodo
branili tamodnje kraje pred tolpami svoieglavcev.
Bilo je to tem verjetnejSe, ker je bil Zbaraz,
imetje Vidnjevedkih, Se posebno izpostavljen na-
padom knezovih sovraznikov. Gospod Volodijevski
in Zagloba sta imela torej pred seboj dolgo in
dokaj tezavno pot; ker pa se je na noben nadin
nista mogla izogniti, torej jima je bilo Ze vse
eno, ali grestd danes, ali jutri. Zato sta Sla brez
odloga, le toliko se vstavljajo¢ na poti, kolikor
Je bilo treba za pocitek ali za razbijanje razboj-
niskih tolp, potikajoéih se §e tu pa tam po dezeli.
Kraj, po katerim sta potovala, je bil tako
prazen in opustofen, da po cele dni nista sre-
tala Zive duSe. Trgi so bili pokriti s pepelom
kakor s snegom; vasi in pohidja pozgana, pre-
bivalei pobiti, ali odgnani v suznost. Povsod
sta nadla potoma ¢loveska trupla, stebriséa po-
slopij, cerkev, kapelic, kmeé¢kih ko¢ in pse, tu-
leée na pogoriséih. Kdor je prezivel kozasko-ta-
tarsko povodenj, skrival se je sedaj v lesnih
globeljih, premiral mrazi, ali umiral gladd, ne
predrznivsi si pomoleti glave iz Skrivaliséa in
ne verujoé, da bi bil Ze priSel konmec nezgodi.
Konje svojega prapora moral je Volodijevski
krmiti z drevesno skorjo, ali z ostanki Zita, ka-
tere so nasli po Zitnicah na pol pozganih. Toda
Sla sta urno, hraneé se vefinoma z Zzivezem, ki
Sta ga pobrala pobitim roparskim tropam.
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Bilo je Ze koncem listopada in kolikor je
bila prosloletna zima milejSa, toliko hujsa je jela
nastajati sedaj. Zemlja je otrpnila in sneg je Ze
lezal po polju, a bregovi rek so bili pokriti v
jutrih s prozornim ledom. Vreme je bilo lepo;
bledi solnéni Zarki so le slabo ogrevali svet 0
poludnevnih urah; ob zori in o mraku pa se je
zarila na nebu krasna zarja, ki je napovedovala
bliznjo in strogo zimo.

Po prihodu dveh sovraznikoy Clovestva —
gladi in vojske — ima nastopiti Se tretji, nam-
re¢ — mraz. Toda ljudje so Ze tezko éaka'h
tega tretjega sovraznika, ker je bil najzaneslji-
vejsi krotilec vojske. Gospod Volodijevski, iz-
kuSen clovek, ki je poznal Ukrajino, je tolazil
se z nado, da se iskanje Helenice posre¢i na
vsaki nadin, ker ga vojska, ki je bila glavna
zapreka, ne bo ovirala tako kmalo.

,Ne verjamem Hmelnickijevej odkritosré-
nosti“, rece Volodijeyski, ,da bi se bil radi na-
klonjenosti do milostljivega kralja umaknil na
Ukrajino, ker ta lisjak je preved zvit!* On dobro
vé, da Kozaki brez okopov niso sposobni za boj.
Na odprtem polju nam nikakor ne vzdrzé, ko
bi bili petkrat Stevilnejsi od nas. Sedaj pojdejo
v svoja zimovi§éa, a ¢redo poZené v stepe. Tudi
Tatarji potrebujejo ¢asa, da spravijo plen domil
Ce bo zima stroga, imeli bomo mir do prihodnje
trave®.
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~ »Nemara Se dalje, ker kralja vendar spostu-
jejo nekoliko . .. Pa tudi nam je le sam6 &asa
treba. Ce Bog d4, praznovali bomo v predpustu
Skretuskijevo svatbo“.

wDa bi ga le sedaj gotovo nasli! ... Sicer
bi nastala nova zguba éasa“,

»Saj ni jez, da bi se kam zaril; cele tri
polke ima s seboj. Mogode, da ga dohitimo Se pod
Zbarazem, zlasti ¢e se mudi kje na poti z lopovi.
. n»Dobiteti ga Zalibog ne moremo, toda po-
lzvedamo pa lahko po poti, kje je“, odvrne Vo-
lodijevski.

. Pa le tezavno je bilo dobiti zanesljivih no-
vie. Kmetje so semtertje videli vojaske trope,
sliSali o njih praskah z razbojniki, toda niso
znali povedati, Cegavi so bili ti vojaki, ali go-
Spoda Regovskega, ali Skretuskega. To je bilo
tudi vse, kar sta zvedela nasa prijatelja. Na-
esto tega sta pa ¢ula novico, da so Kozaki v
borbi z Litevei bili pobiti. Ta novica se je jela
Siriti tak6j po odhodu Volodijevskega iz Varsave
In dolgo je nih¢e ni hotel verjeti; pa sedaj se
Je Ze razsirila po vsej dezeli z vsemi podrob-
hostmi kot neovrgljiva resnica. Za nadloge, pro-
Vzrotene po Hmelnickem, platala je Kozakom
litevska vojska. Dal je glavo stari in izkudeni
Vojskovodja divji Nebaba, pak Polksienzic (po-
lumesec), ter Se moénejsi od obéh Kredovski,
Pridobivsi si na tej yojski ne starostev ali do-
Stojanstev, ne slave ali ¢asti, marveé kol, na
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katerega so ga kot puntarja nataknili. Kakor
bi se bila Nemezis hotela masc¢evati nad njim
za kri nem8kih peScev. ki jo je prelil na Zadnepru,
— za kri Flika in Vernera. V boju z Litevel
je priSel v roké nemskemu polku kneza Radzi-
villa, ter takoj brez obzira na hude rane bil
nataknjen na kol, na katerem se je ves dan zvi-
jal, predno je umrl. Tako je koncal Zivljenje
oni, ki bi bil po svojem junaStvu in vo;asklh
skuanah lahko postal drugi Stefan Hmeleski,
katerega pa je pohlep po bogastvu in dostojan-
stvun pahnil na pot izdajstva, krive prisege in
strasnih umorov, dostojnih samega Krivonosa.

Vkupno sé starim vojskovodjem Nebabo in
»Polumescem* je okolo dvajset tisoé molojcev
polozZilo svoje glave na bojiséu ali potopilo se v
pripeSkih motvirjih; strah je torej preletel po
vsej Ukrajini, ker se je zdelo vsem, da po veli-
kanskih zmagah pri Zoltih vodah, Korsunu in
Pilavicah, je nastal ¢as za take pObOJe kakor-
Sne so na Solonici in pod Kumejkami dozivele
poprejsnje kozaske vstaje. Sam Hmelnicki, dasi
na vrhuncu svoje slave, moénejsi nego kedaj po-
prej, se je grozno prestrasil, ko je ¢éul novico 0
smrti ,tovarida“ Kredovskega in znovié se je jel
zatekati k Carovnicam, da bi zvedel od njih syojo
prihodnjo osodo. Vedezevale so mu razliéno; na-
povedovale nove velike vojske, zmage in pobltjﬂ
niso pa znale povedati hetmanu, kaj se zgodi Z
njim samim,
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Mej tem pa si mogel soditi, da radi pobitja
vojsk Krecovskega in radi blizajoGe se zime, na-
stane sedaj daljsi mir. Narod se je Ze otresel
Straht, zacel popravljati razruSene vasi in nada
Je zopet stopala v cbupna in zbegana srca.

S tako nado sta dospela tudi nasa prijatelja
Po dolgem potovanju sreéno v ZbaraZ ter ogla-
81vsi se v gradu, se takdj napotila k poveljniku, v
katerem sta na veliko ¢udenje spoznala Versulja.

»Kje je Skretuski?“ vprasa Zagloba po pr-
vVem navadnem pozdravljenju.

»Ni ga tukaj“, odvrne Versulj.

»3te vi poveljnik posadke v trdnjavi?“

»Také je. Poprej je bil Skretuski, ki pa je
0dSel ter meni izro¢il vojake, dokler se ne vrne“.

»A kedaj je obljubil se vrniti?“

wNi povedal, ker brz ko ne se sam ni vedel
tega. Le to mi je rekel pri odhodu: Ce pride
kdo za menoj, naj tukaj podaks ni-me“.

Zagloba in Volodijeyski pogledata drug dru-
zega.

. nJe Ze dolgo, kar je odSel?“ vprasa Volo-
dijevski.

wPred desetimi dnevi“. A

»V takem slucaju“, rece Zagloba, ,pa nama
dajte, gospod Versulj, kaj vederje, ker smo laéni,
Pri la¢nem Zelodeu pa ni moti kake pametne
Ziniti, Za mizo se kaj ve¢ pomenimo“.

»1z srea rad“, odvrne Versulj. ,Saj sem
tudi sam menil ravnokar sesti k mizi. Vrh tega
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pa Volodijevski, kot starejsi castnik, prevzame
sedaj poveljniStvo, torej sem le jaz pri njem, ne
pa on pri meni na obedu“.

»Ne, ne, le ostanite poveljnik“, refe Volo-
dijevski; ker ste priletnej§i od mene in vrh tega
nameravam jaz kmalo zopet otiti“.

Cez nekoliko minut so Ze sedeli vsi za mizo
pri vecerji. Ko gospod Zagloba potolazi neko-
liko svoj glad z dvema skledama juhe, obrne se
k Versulju ter rede:

»Ali pa ne slutite, gospod, kam bi bil Sel
Skretuski 24

Versulj zapove strezajem, da otidejo; na
to pomisli nekoliko in rede:

»Slutim nekoliko; ker pa je Skretuskemu
mnogo mar za to, da ostane stvar tajna, zato
nisem hotel govoriti v navzocnosti sluzabnikov.
On hocée brzkone uporabiti ugodni éas -— ker
do pomladi vojske gotovo ne bo — in zdi s
mi, da je Sel iskat kneginjico, ki je v Bobhu-
novih rokah*.

»,Bohun je zZe mrtev!“ rece Zagloba.

»Kako to?“

Zagloba je pripovedoval sedaj Ze tretje —
ali Cetrtokrat o veem, kako se je zgodilo, ker
je pripovedoval rad to dogodbo, Kakor popre]
Longin, tako se sedaj Versulj ni mogel dovolj
naé':uditi temu, kar je pripovedoval; naposled
rete:
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»Toliko bolje za Skretuskega“.

wGlavna stvar je sam6, da jo res najde?
Ali je vzel tudi kaj ljudi s seboj?*

wNikogar, razun jednega streZaja Rusina 8
tremi konji.

,Pametno je naredil, ker je treba delati le
z zvijato. Do Kamenca bi znal Ze priti s Ceto
vojakov, toda v USici in Mohilovki stojé brz ko
ne Ze Kozaki, ker so tam njihova zimovisca, —
Jampol pa je pravo njihovo gnezdo. Tje je treba
Iti s celo divizijo, ali pa jeden sam“.

»Kako veste, gospod, da je Sel na to stran?*
vprasa Versulj.

»Zato, ker je kneginjica skrita za Jampo-
lom, in on je znal za to. Toda tam je toliko
Jarkov, razvalin in skrivali§¢, da je tudi zvede-
hemu ¢&loveku tezko priti tje, kaj Se le neizve-
dencu? Hodil sem tje na konjsko kupéijo in na
Sodbe v Jahorlik, torej vém vse. Ko bi bili mi
vsi skupaj, morda bi Slo to loze — toda njemu
Samemu — dvomim; razun ko bi ji sluéajno pri-
Sel na pot, ker bilo bi lahko nevarno, povpra-
Sevati ljudi.“.

»Torej sta hotela, gospoda, iti Z njim?“

»D& Ali kaj naj poCneva sedaj, gospod
Mihael? Ali naj greva za njim, ali ne?“

wPrepustim to vasej zviti glavi.

. »Hm!... Minilo je Ze deset dni, kar je
Sel; ne dohitiva ga. Drugo pa je fe, da je uka-
zal, naj ga pofakava. Sam Bog vé, po katerej
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poti je Sel? Znal je iti na Ploskirov in Bar po
starej cesti, ali pa na podoljski Kamenec...
To je teZavna stvar‘.

»Ne pozabite“, rete Versulj, ,da je moja
misel samé slutnja; zato Se ni gotovo, ce je res
el po kneginjico“.

» L0, to!“ odvrne Zagloba. ,Nemara je sel
da se nekoliko razvedri, nabere kaj porocil in
potem se vrne v Zbaraz. On Ze vé, da moramo
iti skupaj in da midva prideva kmalo ... D4
tezavno je svetovati kaj pametnega®.

»Jaz bi svetoval, da pocakata tukaj kakih
deset dni“, omeni Versulj.
~ ,Kaj deset!... Ce se taka, se ¢aka neko-
liko dalje, ali pa ni¢“.

»Moja misel pa je, da bi ni¢ ne Cakals,
marveé kar jutri odrinila na pot. Ce Skretuski
ne najde kneginjice, bova imela nemara midva
veé srece, odvrne Volodijevski.

» VidiS, gospod Mihael, stvari ne smemo se
povrino lotiti“, odvrne Zagloba. ,Mlad si in

bojaZeljen . . . Nevarno bi bilo, da jo iste on

posebe in mi posebe, ker bi znalo vzbujati sum
med Jjudmi. Kozaki so premedeni ter se boje,
da bi kdo ne odkril njihove nakane. Lahko, da
imajo zvezo s tamoSnjim paSo v Hocinu, ali celo
8 Tatarji za Dnestrom radi bodode vojske —
kdo vé to? Torej bodo pazili na tujce, zlasti na
one, ki bi povprafevali za pot. O, dobro jih
poznam! Izdati se je lahko, a kaj pa potem?“
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»lem veé, ker Skretuski lahko pride v take
zapreke, v katerih mu bo potreba nase pomoéi“,

»Tudi to je res.

Zagloba se zamisli tako mocno, da so se
mu zile napele na sencih. Naposled, kakor spre-
budivsi se iz snii, rece:

wPremislivsi vse, vidim, da bo treba iti%.

Volodijevski se zadovoljno oddahne.

A kedaj?*

nPocakava samo par dni, da si nekoliko
pocijeva, potem pa greva na pot®.

Druzega dné se zaéneta prijatelja Ze pri-
pravljati na pot, kar na vecer pred njunim od-
hodom pride v Zbaraz strezaj gospoda Skretu-
skega, mladi Kozaéek Ciga z novicami in pismom
ha gospoda Versulja. Zagloba in Volodijevski
to slisati, stedeta takoj v poveljnikovo stanovanje,
da tam preéitata naslednje pismo:

»V Kamencu sem, od koder je pot na
Satanov popolnoma varna. Pojdem v Jahorlik s
trgovei Armenci, katere mi je priporoéil gospod
Bukovski. Oni imajo tatarska in kozaska spre-
vodna pisma in smejo svobodno iti v Akerman,
Pojdemo z blagom na Usico, Mohilovko in Jam-
pol, vstavljajoé se povsod po poti, kjer prebivajo
liudje; nemara nam Bog pomaga, da najdemo,
Cesar igtemo. Povejte mojima tovariSema, Za-
globi in Volodijevskemun, naj me poéakata v
Zbarazu, ako nimata druzega dela, ker na to
Stran, kamor sem Sel, v vecdji drugbi iti ni mo-

Z ogn. in mes. I1L. 16
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gote, ker bi to takoj vzbujalo sum Kozakov, ki
prezimujejo v Jampolu in nad Dnestrom ter pasejo
svoje konje Po snegu. Cesar sam ne opravim,
tega tudi vsi trije ne izvriimo, jaz sam pa sem
popolnoma varen mej Armenci. Zahvalite se njima,
gospod Kristof, iz srca za njuno dobro voljo, ns
katero do svoje smrti ne pozabim; — toda cakati
ju nisem mogel, ker je Cakanje ze presegalo mojé
moci; vrh tega tudi nisem vedel, ali gotovo pri-
deta, ali ne. Sedaj je najugodnejsi éas za tako
iskanje, ko barantavei razuaSajo povsod brokat
in' tkanine iz svile Posiljam vam zvestega slu-
Zabnika, katerega yzemite v svoje varstvo, sedaj
ga tukaJ ved ne potrebujem; bojim se celo, da bi
radi svoje mladosti kje kaj ne izbleknil kar bi
ytegnilo biti Skodljivo. Gospod Bukovski mi je
porok za te kupce, da so posteni, kar mu rad
prit,rdim, verujoé, da se nahaja vse v rokah yse-
mogocnega Stvarnika, kateri, ée hode, skaze nam
lahko svoje usmlljenje ter skrajsa frpbeuje amen”.

Gospod Zagloba odlozi pismo ter pogleda
tovaria, oba sta moléala. Prvi se oglasi Versdulj:

: ,,Vedel sem, da je Sel tjekaj“.

»A Kkaj naj poéneva sedaj?* vprasa Volo-
dijevski.

‘wKaj?“ ponovi Zagloba, razprostrsi roke.
,Nimava po kaj hoditi tje. Dobro je vravnal
da hodi s trgovei okrog. ker Z njimi more po-
gledati v vsako bivaliSée brez kakih ovir. V
vsakej koéi, v-vsakej pristavi je treba sedaj kaj
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kupiti . . . ker so lopovi oplenili skoro polovice
poljske ljudovlade. Za naju bi bilo tezavmo do-
Speti v Jampol. Skretuski ima zasanel obraz,
torej se lahko izda za Armenca, tebe bi pa pe
ovsenih brkicah precej spoznali. Se v kmeékej
opravi bi bilo za naju tezavmo ... Bog ga bla-
goslovi! Bila bi mu tam nepotrebna ; priznavam,
da mi je motno Zal, da nisva storila nitesa za
njeno osvobojenje. Velika dobrota, ki sva jo do-
prinesla Skretuskemu, je ta, da sva umorila Bo-
huna; zakaj, ko bi Se ta Zivel, pa bi ne hotel
biti porok za zdravje Skretuskega.

Volodijevski je bil moéno nezadovoljen ; ze
Daprej se je veselil potovanja, na katerem lahke
dodivi raznih dogodeb; vrh tega mu je tudi pre-
sedalo tako dolgo ¢akanje v Zbarazu.

»All bi ne kazalo odriniti vsaj do Kamenea 2“
Vprasa.

+Kaj bova pocela tam, s ¢em se hranila?“
odvre Zagloba. ,Vse jedno je, h katerim zidinam
Prirasteva enako gobam. Treba je éakati, dolgo
Cakati, ker tako potovanje vzame Skretuskemu
mnogo éasa. Clovek je dotlej mlad, dokler se
giblje (tu gospod Zagloba otoZno pobesi glave
ha prsi), ko pa se vsede, zacne se starati brez
Posla. On bo opravil tudi brez naju, naj be
torej tako. Jutri naroéiva sluziti slovesno svete
maso, da bi mu Bog dal sreén. Glavna stvar je,
da sva pobila Bohuna. Ukazi gospod Mihael,
razsedlati konja — bolje bo tako. Cakala bova“.

15*



Za nafa dva prijstelja so se zaceli sedaj
dolgi, enoliéni dnevi ¢akanja, katerih ni mogls
skrajsati ni igra, niti pijancevanje, ali druge za-
bave. Mej tem je nastala huda, stroga zima.
Sneg je na laket visoko pokril z belo odejo Zba-
razko zidovje; zverjad in ptice se jele seliti pod
strehe c¢loveskih bivalisc. Po cele dneve si éul
krokanje vran, ki so tolpoma letale okrog. Minil
je gruden, potem prosencc, sveéan, o Skretuskem
pa ni bilo ni duha ni sluba.

Gospod Volodijevski je jezdaril v Tarnopol
iskat dogodeb. Zagloba pa je postal ¢meren, za-
trjevajo¢ vedno, da se stara.

XVL

Komisarji, poslani od ljudovlade, da sklenejo
dogovor s Hmelnickim, so se podali naposled %
velikimi tezavami v Novo Selo, kjer se vstavijo,
€akajo¢ odgovora od zmagovitega hetmana, ki
je ‘bival v'Cehrinu. Sedeli so Zalostni in utrujeni,
ker jim je na vsej poti neprestano grozila smrt
in teZave so se mnozile pri vsakem koraku. Dan
in noé so jih okroZevale tolpe prostakov, po
vojski in moritvi popolnoma divjih — zahtevajoé
stort komisarjev. Vedkrat so naleteli na neza-
visne trope razbojnikov, nepoznavajocih postay,
pa¢ pa gladnib krvi in plena. Res, komisarji
80 imeli sé seboj sto jezdecev spremstva, katerim
je naceloval gospod BriSovski; vrh tega je $€
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sam Hmelnicki, slutec, kaj bi se jim znalo pri-
petiti, poslal jim naproti polkovnika Donca s
8tiri sto molojei, toda Se vse to spremstvo skupaj
si mogel smatrati za premajhno, ker so divje
tolpe naraséale vsako uro ter se kazale cedalje
besnejse. Kdor jezdecev ali sluZabnikov se je
le nekoliko oddalil od karavane, zginil je brez
sledu. Bili so podobni pescici ljudi, katere so
obkolili gladni volkovi. Tako so jim tekli dnevi
In tedni; na prenociséu v Noyem Selu pa se je
Ze ysem zdelo, da se jim bliZa zadnja ura. Dra-
gonci in Donéevo spremstvo so imeli tega vecera
Ze pravilno vojsko za zivlienje komisarjev, kateri
oOpravljajo¢ molitve za umirajoce, So Ze pripo-
rocali Bogu svoje dufe. Karmelit Lentovski po-
delil jim je po vrsti odvezo, — mej tem pa je
- skozi okno, skupno s pifem vetra, doletaval od-
ey streloy, smeha, zZvenket kas in krik, zahte-

vajoé glavo vojvode Kisla, ki je bil glavni predmet

razjarjenih prostakov, ;

Bila je stradna, dolga, zimska no¢. Vojvoda
~ Kisel, podprsi si glavo z rokami, je sedel ved
- Ur nepremiéno. Ni se bal smrti; od kar je

8¢l iz Hugée, bil je ze tako onemogel in utrujen
bedenja, da bi bil, kakor se je zdelo, celd z ve-
! Seliem pozdravil smrt. Toda njegovo duso je
- Tazjedal brezkrajni obup. On je bil, ki je kot
usin po kosti in krvi prevzel na-se nalogo
Pomirjevalca v tej strahovitej vojski. On se je
Povsod, v senatu in na zboru kazal najbolj vne-
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tega privrZzenca dogovorov. On je podpiral poli
tiko kanclerja in primasa, on najhuje krotil Ja
remo v dobrej veri, da dela za blagor ljudo-
vlade in svojib rojakov Kozakov. Preprican je
bil, da dogovori, obojestranske pripustitve, vs¢
pomirijo v dezZeli; sedaj pa, zlasti v tem ftre
nutku, ko nese bulavo Hmelnickemn, spozna ni
¢evnost svojega truda ter vidi propast, ki je
zevala pred njim

»Ali res neéejo nitesar ved, nego samo krvi!
Ali mar res ne gre za drugo svobodo, nego 78
svobodo ropa in poziganja?* misli vojvoda ter
le s tezavo dudi jeGanje, katero mu je razdiralo
njegovo plemenito duso.

»Glavo Kisla, glavo vojvode Kisla! Smit
mu!* odgovarjale so mu tolpe.

In vojvoda bi jim bil rad prinesel v dar
svojo sivo glavo, ko bi ne bil imel Se one betvieo
vere, da njim in Kozakom je treba dati neka
veé, nego je njegova glava. Nu, naj jih nandi
bodocénost Zeleti kaj boljega!

V tem dasu, ko je také mislil, je zarek
péde in junastva razsvetlil za minuto mrak, ka-
terega mu je delal obup. Domisljeval si je ne
sreéni starec, da ti prostaki nimajo ni¢ opraviti
8 kozaStvom, Cegar zastopniki so Hmelnicki 1
njegovi polkovniki, s katerimi gre sklepat do-
govore.

»All bodo pa ti dogovori trajni, dokler 3@
pol ‘milijona kmetov nosi oroZje? Ali ne skopné
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§ prvim prihodom pomladi, kakor bo skopnel
sneg, ki pokriva Siroke stepe? ...“

Potem se spowni besed kneza Jeremije :
pLjubezen je mocéi skazati samé premaganim“
in znovié se je razgrnil pred njim mrak, a pod
rogami odpiralo se neskonéno brezdno.

Mej tem je minila polno¢. Kri¢ in streli so
nekoliko potihnili, povecal pa se je pi§ hladnega
vetra. Na dvoru je zacelo mesti sneg. Tolpe so
se brz ko ne jele vracati domi in upanje se je
vrnilo v srea kemisarjey.

Vojtek Mjaskovski, levovski komornik, vstane
s klopi. poslu§a nekaj Casa pri oknu, zamedenim
S snegom ter reée:
~ ,Vidi se mi, da z bozZjo pomoéjo Se dozi-
vimo jutra®.

»Nemara Hmelnicki poslje do jutra Se kaj
Spremstva“, rece Smjarovski. ,Pod yarstvom se-
danjega-paé¢ ne dvspemo“. :

Gospod Zelenski, braclavski tofaj, se tu-
robno nasmehne.

»Kdo bi si bil mislil*, refe, ,da bo nase
Poslanstvo taksSno, da ne bomo smeli stopiti na
beli dan 7%

Sel sem ze veékrat kot poslanec k Tatarjem,
rece praporscek novograski, toda takega poslan-
Stva, kot je naSe, Se nisem videl v Zivljenju.
V nasih osebah se godi ljudovladi veda necast,
Dego pod Korsunom in Pilavicami. Svetujem torej,
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da se vrnemo, ker na kake pogodbe itak ni
misliti“.

wDa, vrnimo se!* ponovi kakor odmev go- |
spod Brozovski, kijevski kastelan. — ,Ker no-
éejo mird, pa bodi vojska ! |

Vojvoda Kisel dvigne trepavnice ter upre |
svoje steklene ofi v kastelana.

»Zolte vode, Korsun, Pilavice!® rete za-
molklo ter umolkne. Za njim umolknejo vsi, ra-
zun Kuléinskega, zakladnika kijevskega, ki je
zacel glasno moliti rozni venec. Kretoski pa se
prime z obema rokama za glavo ter ponavlja:

»Kaki Casi! Kaki ¢asi! Beg se nas usmili!”

V tem trenutku se vrata odpro in kapitan
dragoncev, Skofa poznanjskega, nacelnik kara-
vane, stopi v sobo.

wJasni vojvoda!* rede, ,neki Kozak zeli
videti vas, gospode komisarjeX.

»Dobro“, odvrne Kisel. ,Se je tolpa Ze
razsla ?¢

»Razsla se je z obljubo, da se jutri vroe®.

»50 mocno pritiskali ?¥

»Okrutno; toda Doncevi Kozaki so jih vel
umorili. Jutri so obljubili nas pozgati¥.

~Dobro. Naj pride sém oni Kozak!“

Nekoliko poznej se vrata zopet odpro in
visoka érnobradata oseba se prikaze na pragu.

»,Kdo si?* vprasavojvoda Kisel,

sJan Skretuski, huzarski poroénik kneza
vojvode ruskega®.
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Kastelan Brozovski, Kuléinki in lovee Kre-
tovski naenkrat vstamejo. Vsi so bili v posled-
njem letu s knezom pod Mahnovko in Konstan-
tinovem ter dobro poznali Skretuskega. Kretovski
je bil Se celdé njegov sorodnik.

»Res. res!“ odgovoré jednoglasno. ,To je
gospod Skretuski®.

wKaj delas tukaj? Kako si prisel sém?¥
vprasa ga Kretovski ter ga objame.

»V kmeckej obleki sem prisel sém, kakor
vidite“, odvrne Skretuski.

»Gospod vojvoda!*“ zaklice kasStelan Bre-
zovski. ,Saj je to jeden najvrlej§ih vitezov v
vrstah vojvoda ruskega, prvi v vsej vojski“.

»Pozdravljen mi bodi iz srca*, rece vojvoda
Kise]; «sam vidim, da je hraber vitez, ker si
Je drznil priti k nam*.

Obrnivsi se k Skretuskemu, doda:

~Kaj zelite, gospod, od nas?*

+~Da bi mi gospodje dovolili iti z vami®.

_ »Ali res hoéete priti zmaju v Zrelo? . . .
tSlcex]'_ pa, Ce le tako Zelite, ne bomo vam naspro-
ovall“.

_ Skretuski se moléé prikloni. Kisel ga za-
cudeno gleda,

Surovo lice mladega viteza ga je napolnilo
8¢ syojo resnobnostjo, s spoStovanjem.

»Povejte mi“, reée wojvoda, ,kak vzrok
vas pripelie v to peklo, kamur ne gre nihée
prostoveljno



wNesreta, jasni vojvoda.

»Res, nepotrebno vprasanje¥, rete Kised
#Brz ko ne ste morali zgubiti katerega svojil
in ga greste iskat?“

»Tako je“.

»Kedaj se je zgodilo?¢

»V minulej pomladi“.

,,Kako v minulej pom]adl? In Se le seds
greste iskat izgubljenega? Saj bo ze skorej eno |
leto. Kaj ste delali tako dolgo ?

»Bojeval sem se v vrstah vojvoda ruskega‘.

»All vam knez ni dal popreje odpusta?

»Sam ga nisem hotel“.

Kisel zopet pogleda mladega viteza, — né
kar nastane molanje, katero je pretrgal se le
kastelan kijevski.

nNam vsem®, rete, ki smo sluzili pod kne-
zom, je znana nesrefa tega viteza, radi ka-
tere smo zZe veckrat pretakali solzé. Da je pa
zelel, dokler je bila vojska, sluziti domovini na
skodo svojemu prospehu, je Se hvalevredneje
od njega. Kaj redek je tak zgled v sedanjem
popacenem Casu®.

»Ce se pokaZe, da bo moja beseda veljala
kaj pri Hmelnickem, smete mi verjeti, gospod,
da jo zgovorim v vad prid*, rete Kisel.

Skretuski se prikloni.

wSedaj pa idite poéivat“, rece vojvoda lju-
beznjivo ; »0¢ividno morate biti motno trudni,
kakor mi vsi, ki nimamo ni za trenutek pokoja“.
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,Jaz ga vzamem v svojo stanico; saj je
moj sorodnik, rete lovec Kretovski.

»Pojdimo tudi mi poéivat. Bog vé, ¢e bomo
spali prihodnjo no¢?*

~Nemara Ze vetno spanje“. refe vojvoda.

S temi besedami se poda v svojo ¢umnato,
pri vratih ga je ¢akal strezaj; za njim se raz-
idejo tudi ostali. Lovec Kretovski odpelje Skre-
tuskega v svoje stanovanje, ki je bilo oddaljeno
za nekaj his. Strezaj je Sel s svetilnico naprej.
_ yKako temna noé¢ je“, rece lovec; ,pa tudi
Pi§ postaia cedalje vedji!... Ej, gos;cd Jan!
Kako tezke trenutke smo prebili danes! Mislil
Sem si, da je prisel za nas pravi sodnji dan.
Prostaki so nam neprestano nastavljali noz na
vrat. BriSovskemu so Ze otrpnile roke. Ze smo
Jeli misliti na svojo smrt*.

»Bil sem mej prostaki®, odvrne Skretuski.
nJutri veder pritakujejo novih tolp razbejnikov,
katerim  so sporotili vedeti o nas. Ali pojdete
V Kijey 2¢

»To je odvisno od Hmelnickijevega odgo-
vora, h kateremu je Sel knez Cetvertinski. ..
Tukaj-le je moje stanovanje. Stopi notri, gospod
Jan; ukazal sem pogreti vina, da se okrepiva
pred spanjem*.

Oba stopita v sobo, v katerej je mocno go-
rel na ognjiséu ogenj. Kadete se vino je Ze stalo
D2 mizi. Skretuski poZeljivo pograbi vré.
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,0d véeraj Se nisem imel nicesar v ustih¥
rece.

»Strasno si shujsal. Ocividno sta trud in
bolezen strla tvoje zdravje. Poyej mi no kaj 0
sebi; saj vém nekoliko za tvojo zadevo; misli§
tam poiskati svojo kneginjico®.

»Njo, ali pa svojo smrt%, odvrne vitez. ;

»Loze smrt; kako ved, da je kneginjica med |
njimi ?“ vprasa lovec.

sKer sem jo povsod drugje Ze iskal“.

LJKije?*

»Od Dnestra do Jahorlika. Potoval sem z
armenskimi kupeci, ker sem slisal, da je tam.
Sedaj grem v Kijev, kamor bi jo imel Bohun
odpeljati®.

Komaj poroénik izgovori Bohumovo ime, pri-
me se lovec za glavo.

»Za Boga!* refe, .torej Se najvaznejse no-
vice ne ves. Slisal sem, da je Bohun ubit“.

Skretuski obledi.

»Kako, ubit? Kdo ti je povedal ?¢

»O0ni plemié, ki je Ze enkrat redil knegi-
njico pod Konstantinovem. Srecal sem ga, ko
sem Sel iz Zamostja. Komaj sem ga vtegnil
vprasati, kaj je novega, ko mi zacne praviti na
rs0 sapo, da je Bohun ubit. Kdo ga je ubil?“
vpradam ga. ,Jaz“, odgovori in potem sva se
locila.

Zar, ki je vzplapolal na licu Skretuskega,
je naglo ugasnil.
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»Ta plemié“, odvrne Skretuski, ,rad otrobe
veze. Njemu ni moci verjeti. Ne, ne! On ni ubil
Bohuna*.

»wAli mar nista prisla skupaj? Rekel mi je,
da gre k tebi v Zamostje“.

»Nisem ga poéakal. Sedaj je brz ko ne v
Zbarazu, toda meni se je mudilo, da dohitim
komisijo; zato se iz Kamenca nisem vrnil nazaj,
In ga niti videl nisem. Bog sam znaj, ali je res,
kar mi je o svojem ¢casu pripovedoval o njej,
da je — ko ga ‘je imel Bohun v zaporu —
skrivoma poslusal, kako so se menili, da je skrita
za Jampolom, in da jo Bohun namerava odpe-
liati v Kijev na svatbo. Nemara je tudi to laz,
kakor vse, kar je govoril Zagloba.

»Ce je tako, cemu gres v Kijev?*

. Skretuski umolkne; nekaj ¢asa je bil sli-
Satl samo pis in tuljenje vetra.

»Ce je Bohun Se ziv“, nadaljuje lovee, po-
loZivsi prst na éelo, ,primeri se lahko, da pri-
de§ v njegove roké.

»Saj tudi zato grem tje, da bi ga nasSel“,
odvrne gluho Skretuski.

wKako, samo radi tega?

wNaj se izvrsi bozja sodba mej nama‘,

»On se s teboj ne spusti v boj, marved te
ukaze ubiti ali prodati Tatarjem*.

Zato sem sedaj mej komisarji, v njihovem
Spremstyu®.
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»wDaj Bog, da mi resimo svoje glave; Kk
bi Se potem govorili o spremstyn!“

ywKomur ze zivljenje preseda, temn bode
zemlja lahka“.

»Boj se Boga, Jan, saj i $e ne gre za samo |
smrt; ona itak sama nikomur ne uide; toda
lahko te prodajo na turske galere®. "

»Mar mislis, dragi moj, da mi bo tam hujse
nego mi je sedaj?“

»Vidim, da te je prevzel obup, in da nimas
zaupanja v previdnost Bozjo“.

Motis se! Jaz pravim samo, da mi je tezko
ziveti na svetu, toda Ze davno sem se vdal v
voljo Bozjo. Ne prosim, ne stokam, ne _bijem 7
glavo ob steno; hocem pa, dokler sem Ziv, spol-
niti svojo dolznost.

»Toda bolezen te razjeda kakor strap“.

,,Grospod Bog podilja bolezen, da razjeda
¢loveka, a poslje pa zdravilo, kadar sam hoée*.

»Ne smem ugovarjati takemu odgovoru®,
odvrne lovee. ,V Bogu je jedina reSitev, za nas
in za vso liudovlado Kralj je Sel v Censtohovo,
nemara tudi pri najsvetejsej Gospej kaj dosezejo,
drugate poginemo mi vsi“.

Nastane zopet tisina, samo skozi okna so
se¢ neprestano slisala vpraéanja: «Kdo je?“

»Tako, tako“, nadaljuje lovec Gez nekaj éasa.
»Mi vsi pripadamo bolj mrtyim nego zivim.
Se smejati so se odvadili ljudje v poljskej drzavi,
povsod ¢ujes samo jecanje, kakor stok vetra v

|



239

dimniku, Tudi jaz sem mislil, da nastanejo boljsi
tasi, dokler $e nisem prisel sem z drugimi; sedaj
pa vuhm da je bilo prazno mo_]e upanie. Raz-
valine, voyka glad, moritev in ni¢ druzega .

Skretuski moléi, gore¢ plamen na ognjlééu
Jle osvetl;eval njegovo ShlljSB.!lO, zasanelo, resnobno
ice.

Naposled dvigne glavo ter re¢e z resnobnim
glasom ;

»Vse je necimernost, katera prejde, ne za-
pustivsi sledu za seboj“.

»Govori§ kakor menih¥, rece lovec.

Skretuski ne odgovori ni¢ ; samo veter éedalje
Zalostneje tuli v dimniku. :

XVIL

Drugo jutro so komisarji in Z njimi gospod
Skretuski, zapustili Novo Selo; bilo pa je njih
potovanje prav Zzalostno, na vseh postajah jim
Je protila smrt in zasxamovame, ge hujse od
smrti, zlasti, ker so komisarji v svojih osebah
zastopalx VG]JB.VO in velianstvo poljske ljudovlade.
Vojvoda Kisel je do dobrega zbolel, da so ga
morali na ' prenoé¢i§éih na rokah nesti s sani v
hife. Tevovski zakladnik se je zalival sé solzami
radi sramote, ki je zadevala domovino. BriSovski
je isto tako zbolel vsled bedenja in prevehkega
dela, torej ga je nadomescal Skretuski, ki je
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vodil dalje to nesreéno karavano sredi napadoy
tolpe, sredi zani¢evanij, grozenij, prepiroy in bojs.

V Belogradu se je komisarjem znovié zdelo,
da je napocila njihova poslednja ura. Lopovi 80
ubili bolnega Brisovskega, umorili gospoda Gnjaz- |
doyskega in le prihod metropolita na razgovor
z vojvodo je zabranil pripravijeno klanje. V Kijev
celo niso hoteli pustiti komisarjev. Knez Cetye:
rinski se je vrnil dné 11, sveéana od Hmelnickegs
brez vsakega odgovora. Komisarji niso vedeli
kaj jim je poceti, kam se obrmiti? Na vrnitev
ni bilo misliti, ker so jim pot zagradile tolpe
vstajnikov, ki so samo cakale na razdor pogodeb,
da bi pomorile poslance. Te so postajale vsakega
dné predrznejie; ovirale so hojo komisarjem ter
zapirale cesto, grabe¢ za uzde konje dragoncev
in metajoé kosove ledu in gruée snega na voj-
vodove sani. V Gvozdovki sta morala Skretuski
in Donec napeti vse sile, da sta razprasila ne-
koliko sto moz brojeéo tolpo prostakov. Znovi
80 poslali k Hmelnickemu poslance, namreé¢ go-
spoda praporséeka Novogradkega in Smjarovskega,
da bl pregovorili hetmana, naj pride v Kijev,
da se dogovore; vojvoda je imel le malo upanja,
da bodo odposlanci kaj opravili; bilo je spleb
komaj pricakovati, da bi mogli priti k hetmanu.
Toda dokler se ti ne povrnejo, morali so komi-
sarji roke krizem drze¢ gledati tolpo., ki je mo-
rila in muéila jetnike obojega spola; utapljall
80 jih v presekah na ledm, polivali z vodo na
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mrazu, zbadali z vilami, ali z Zivih rezali meso.
Minilo je osemnajst takih groznih dnevov, predno
Je prisel odgovor od Hmelnickega, da ne more
priti v Kijev, da pa hode v Perejeslavju éakati
vojvodo in komisarje.

Nesreéni poslanci so si svobodneje oddahnili,
misle¢, da je sedaj konec njih béde. Prepeljavsi
se v Tripolu ¢ez Dneper, so se odpravili na pre-
nociste v Voronkovo, od koder je bilo samo Sest
milj do Perejeslavja. Hmelnicki jim je prisel na-
proti, kakor bi hotel s tem skazati Gast kralje-
vemu poslanstvu, toda kako se je spremenil od
onega casa, ko je zaCel javno razglaSati svoje
krivde!

Imel je s seboj precejsno Stevilo konj, pol-
kovnikov in esavlov in vojaiko godbo, z bunéu-
kom in rudeéim praporom, kakor kak samostojen
knez. Komisarska karavana je takoj obstala;
Hmelnicki skodi k sanem, v katerih se je peljal
vojvoda, gleda nekaj ¢asa v njegovo postarano
obli¢je, potem §e le nekoliko privzdigne klobuk
ter rede:

»Klanjam se vam, gospodje komisarji in
tebi vojvoda! Bolje bi bilo Ze popreje zadeti z
Menoj * dogovore, ko sem bil Se manjdi ter Se
nisem poznal svoje moti. Ker vas je poslal kralj

meni, vas sprejmem s hvaleznim srcem na
SVojej zemlji“. :

»Zdravstvujte gospod hetman!“ odvrne voj-

voda. ,Njegovo velitanstvo kralj nas je poslal,

Z ogn. in meb, III. 16
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da ti izrazimo njegovo kraljevo naklonjenost ter
odloéimo pravico“. | 3

»Zahvaljujem se za kraljevo ljubezen do mene; |
kar pa se tie pravice, sem jo Ze dosegel s po-|
motjo tega-le na vasih vratovih (pri teh besedah
je udaril po sablji). Pa §e ved si je odmerim, |
¢e ne vstrezete mojim zahtevam?®. ‘

sNe pozdravlja§ nas prijazno, gospod zapo-
rozki hetman, nas, kraljeve poslance.

»Ne bom govoril o tem na mrazu, — pride
ugodnejdi das“, odvrie hladno Hmelnicki. ,Pusti
me, gospod Kisel, na svoje sani; hocem vam
skazati c¢ast in peljati se z vami®.

S temi besedami sko¢i Hmelnicki s konjs:
ter stopi k sanem. Vojvoda Kisel se pomakné
na desno, pustiv$i prazno mesto na levej strani.

Hmelnicki to videti, se zamraci ter refe:

»~Daj mi prostor na desnej stranil®

»Sem senator ljudovlade¥. )

»Kaj meni mar senator! Potocki je prvl
genator in kraljevi hetman, pa je moj jetnik in
ga lahko z drugimi vred, ce ho€em, ukazem na-
takniti na kol“.

Bledo Kislovo lice pokrije huda rudecica. |

»Nadomestajem kraljevo osebo®.

Hmelnicki se zamraci Se mocneje; toda pre-
maga se ter sede na levo stran, mrmrajod :

»Naj je kralj v VarSavi, a jaz v Rusiji.
Kakor vidim, nisem vam Se dovolj trdo stopil
mna vaSe vratove“,
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Kisel ni¢ ne odgovori, le oli dvigne proti

~ nebu.

Cuti 7e sedaj, kaj ga daka; prav je imel,
ko si je mislil v tem trenutku, ée je pot k Hmel-
nickemu bila Golgota, bo poslovanje z njem sa-
ma muka.

Konji odrinejo proti mestu, v katerem je
gromelo dvajset topov, in klenkali vsi zvonovi.
Naj bi si poslanci ne mislili, da se godi njim
na Gast, obrne se Hmelnicki k vojvodu ter rece:

~ ,Také sprejemam yse, tudi druge poslance,
ki dohajajo k meni¥.

~ Hmelnicki je govoril resnico; res so posi-
liali k njemu poslance, kakor h kakemu samo-
Stojnemu knezu. Vrnivsi se izpod Zamostja, ko
Je Se zivel v njem vtis volitev in poraZenja nje-
gove armade po litevski vojski, ni bil hetman
m polovico tako oSaben, nego sedaj. Ko so ga
Pa prebivalei Kijeva sprejeli z baklami in zasta-
vami, ko ga je tamosnje utilis¢e (akademija)
Pozdravljala kot ,Mojzesa sluZabnika, resitelja
In osvoboditelja iz jarma Lahov, kateremu je
mé Bogdan — to je od Boga dani“; ko so
ga proglasili za ,nepremagljivega vojskovodjo“,
Je po besedah kronista ,ta zver zaéutila svojo
moc“. Res si je zacel domiSljevati, da je stra-
Sansko modan in mogocen, da ima dovolj trda
tla pod nogami, kakorsnih poprej ni imel*.
 Inozemska poslanstva so sé svojim moléa-
hjem priznavala njegovo mogocnost in samostoj-

16*
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nost ; stalna prijaznost Tatarjev, poplacana ve
d¢inoma z naropanim in nagrabljenim plenom po
dovoljenju tega ndrodnega vodja — mu je za
gotovljala podporo proti vsakemu sovrazniku.
Radi tega je Hmelnicki, priznavajo¢ Se pod Za
mostjem oblast in voljo kraljevo, vtrjen sedaj ¥y
svojem napuhu in zavedajo¢ se svoje modi, ne |
reda v ljudovladi in nesposobnosti njenih vojsko-
vodij, bil pripravljen dvigniti roko cel6 na s&
mega kralja, sanjajo¢ Ze sedaj v mralnej svojej
dusi, ne o kozaskih svobodah, ne o vrnitvi starib
svobods¢in Zaporozja, ne o pravicah, marveé 0
samostojnej kneZevini, o kneZjej kapi in Zezlu

Ze se je smatral neodvisnim vladarjem Ukra-
jine. Zaporozéi so mu stali na strani, ker 8e
nikdar pod nobeno oblastjo niso smeli tako ple-
niti in prelivati krvi, kakor pod njegovo. Ze po
naravi divji ndrod je tis¢al k njemu. Ko je ma-
zoveski ali velikopoljski kmet brez mrmranja
nosil breme podlozniStva, ki je tezZilo ,potomce
Kama*“ po vsej Eyropi, je kmet na Ukrajini srkal
8 stepnimi vetrovi v sé ljubezen do neomejene
svobode, tako bujne in divje, kakor so same stepe.
Cemu bi naj hodil za plugom svojega gospodarja,
ko mu je iz Porohov Si¢ klicala: ,Pust gospo-
darja in pojdi vzivat zlato syobodo!* Ko ga je
osorni Tatar udil boja, navadil njegove oli gle- .
dati pogoris¢a in moritve, in roke sukati orozje?
Ali ni bolje Ziveti v obilnosti pri Hmelnickem




| o

245

ter ,gospodo klati“, nego upogibati svoj vrat
poveljem podstaroste ?

Narod je silil k Hmelnickemu Se iz drugih
vzrokov. Kdor ni Sel k njemu, prisel je v snz-
nost. V Stambolu so dajali za deset psic jednega
Suznja, za lok v ognju oparjen — pa tri, také
veliko mnozico so jih nalovili! Prostakom ni
ostajalo zbirati; zato je takrat nastala éni &as
'dobro znana pesmica, ki se je Se dolgo ohranila
med ljudmi od rodu do rodu in katera je Hmel-
Nickega zvala Mojzesa: ,0j §ob togo Hmela
perva pulja ne minula!“ (Oj ko bi tega Hmela
prva kroglja ne zgresila).

Ginili so trgi, mesta in vasi; dezela se je
Spreminjala y puscéavo, v jedno samo rano, ka-
tere stoletja niso mogla ozdraviti. Pa ta vodja
in hetman ni vedel in sploh ni hotel vedeti tega,
ker se sploh nikdar ni brigal za bodoénost.
Rastel je in pital se z ognjem in krvjo; v lastnem
8vojem Castiljubju je utapljal svoj lastni narod
In dezelo; sedaj pa je spremljal komisarje v Pe-
rejeslavje pri gromu topov in donenju zvonov
kot samostojen vladar, zapovednik in knez.

Komisarji so pobesili glave, ko so se peljali
Vv ta leyji brlog; poslednje nade so ugasnile v
njih srcih. Mej tem je Skretuski, jezded za dolgo
kglravano, pazljivo ogledoval obraze polkovnikov,
ki so prigli s Hmelnickim, iskaje mej njimi Bo-
huna, Po brezvspesnem iskanju nad Dnestrom
tja do Jahorlika in Se dalje, je Ze davmo do-
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zorel v njegovej dusi sklep, da hoce poiskati
Bohuna ter ga pozvati na smrtni boj. Nesreéui
vitez je znal, da se ga more Bohun iznebiti
brez boja ali ga dati cel6 Tatarjem; vendar je
bolje mislil o njem. Poznal je njegovo junastvo
in pogum; zato je bil skoraj prepritan, da se bo
Bohun odlotil za boj za kneginjico. Torej je jel
v svojej dudi snovati naért, kako hoce s prisego
zavezati Bohuna, da dovoli Heleni otiti, ko bl
ga doletela smrt. Na-se ze Skretuski ve¢ ni
mislil, ko je slutil, da mu Bohun poreée: ,Ako
padem, pa naj ona ne ostane ni tebi ni meni
bil je celé pripravljen v to privoliti, sam6 da
jo iztrga iz njegovih vrazjih rok. Naj si poisce
mird v samostanu, kako ga bo iskal tudi on na voj-
ski ali v menigki halji, kakor so ga iskali v onem
¢asu vse trpece dufe. Skretuskemu se je zdela
ta pot najboljsa; ko mu je pod Zamostjem prisel
na misel dvoboj z Bohunom, drzal se je te misli
kakor jedinega resilnega sredstva, da doseze svoj
namen. Zato je drvil iznad Dnestra v jednej
sapi h komisarjem, pri¢akovaje, da v spremstvi
Hmelnickega ali v Kijevu gotovo najde Bohuna,
zlasti ker je pripovedoval Zagloba v Jarmolincah,
da je bil ngmenjen iti Z njo tje in pri bleskn
stoterih sve¢ praznovati svojo svatbo.

Zaman ga je iskal Skretuski sedaj mej pol-
kovniki. Namesto njega je nadel dokaj znancey
1z prejSnjib mirnih let, kakor: Dziedzialo, kate-
rega je videl v Cehrinu, Jagevskega, ki je prisel
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kot poslanec iz Si¢a h knezu ; Jarosa, nekdajnega
knezovega stotnika ; Naokolopalca, Gruso in mnogo-
drugih. Sklene torej vprasati jih:

»No, mi smo, kakor vidim stari znanci®,
rete priblizavsi se Jasevskemu

»Spoznal sem te v Ljubnem; si vitez kneza
Jareme“, odgovori polkovnik. ,V Ljubnem smo
skupaj pili in razgrajali. Kaj dela knez?“

sJe zdrav¥.

»Na pomlad ne bo ve¢ zdrav. S8 Hmelnickim
. se Se nista sesla; pa skoro se bo srecal tudi z
njim na svojo pogubo“.

wKakor je Bog odlogil¥.

»N1i, Bog je milostljiv naSemu Hmelnickemu.
Tvoj knez se ve¢ ne vrne na svoj Zadneper.
Pri Hmelnickem je mnogo molojcev, koliko pa
Jih je pri knezu? On je vrl vojak, nas ote Hmel-
nicki pa je Se bolj§i. Pa ti nemara ne sluzis
ve¢ pod knezovim praporom ?

»Sedaj potujem 8§ komisarji¥.

»Dobro, veseli me srecati davnega znanca®.

,Ce te veseli, bodi mi tako prijazen in skaZi
mi majhno sluzbo*.

+Kako sluzbo?“

»Povej mi, kje je Bohun, oni slavni ataman,
ki je bil v perejeslavskem polku, kateri je brez-
dvomno dospel Ze do visoke Casti?

»Moléi!* zagromi nanj grozno JaSevski.
»Sreca tvoja, da sva stara znanca in da sya
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pila skupaj, drugace bi te bil sedaj s éakunom |
polozil po snegu“.

Skretuski ga, éudeé se, pogleda; ker je bll
¢lovek hude krvi, stisne tudi sam svojo bulavo
v roki.

,Cemu se tako jezid ?¢

nNe jezim se, niti se ti ne grozim; toda
Hmelnicki je zapovedal. da ga naj ubijemo na
mestu vsacega od komisarjev, ki bi po lem
vprafal. Kar jaz nisem storil, ne opuste drugi,
zato te svarim: bodi prevxden"‘

»Saj vpraSam le v svojej zasebnej zadevi“.

»Vse jedno Hmel je dal nam polkovnikom
ukaz, ter naro¢il naznaniti tudi drugim, te bo
kdo vpraseval tudi po drvih za v peé, naj ga
nemudoma ubijejo. Povej torej to svojim“.

»Hvala za prijateljski svet!“ rede Skretuski.

»Lebe jedinega sem svaril; tvoje tovarise
pa prvi zatnem pobijati¥.

Oba umolkneta. Sprevod je prisel Ze do
mestnih vrat. Na obeh straneh ceste so stale
tolpe prostakov in oboroZenih Kozakov, ki so
iz spostovanja do Hmelnickega morali pustiti
Lahe na miru; zato pa vendar ni manjkalo gro-
zetih pogledov ko s0 mej tem njih roke grabile
za sablje.

Skretuski postav1 v red svoje dragonce po
8tiri v jedno vrsto in ponosno dvigne glavo ter
jezdi mirno po Siroki ulici, ne zmenec se za
grozete poglede. Mislil pa si je v dudi, kako bo
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potreboval hladnokrVJa 7ata3evanja in kristjan-
ske strpljivosti, da izvrsi, kar se je namenil, da
ne vtone pri prvem koraku v tem s1rokem in
globokem morju sovrastva.

XVIIL.

Druzega dné se komisarji dolgo posvetujejo,
ali naj takoj izroce Hmelnickemu kraljeve darove
ali pa naj pocakajo, da hetman pokaZe nekoliko
ved pokorscme? Naposled obvelja sklep, da mu
jih izroce precej druzega dné. Ze od zgodnjega
jutra so gromeli topovi in doneli zvonovi. Hmel-
nicki je c¢akal pred svojim stanovanjem, sredi
polkoynikov, starasin ter nebrojne tolpe Kozakov
in prostakov. Hotel je, naj ves narod vidi to
odlikovanje in éast, ki mu jo skazuje kralj. Sedel
je na vzvienem odru pod praporom in bunénkom,
obleten v rude¢ sobolov plaié; na njegovej
strani so stali sosednih dezel poslanci. Podprt
v obok in poloZiv§i nogé na Zametasto bla-
zinico z zlatimi Sopki caka komisarjev. Mej
tolpo zbranib prostakov si ¢éul vsaki hip pri-
kupljivi radosten Sum, pri pogledu na moé
svojega poveljnika, v katerem je videla zbrane
svoje lastne moéi. Tako si je namre¢ ljudska
domisljija mislila svojega nepremagljivega bori-
telja, zmagovalca hetmanov, magnatov, plemstya
in ,Lahov“ sploh, katere so doslej smatrali
za nepremagljive. Hmelnicki se je v teku leta
nekoliko postaral, pa vendar se 3e krepko drzal
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po konci. Siroka njegova pleéa so Se vedno
kazala veliko moé¢, sposobno prevracati drzave
in vstvarjati nove; veliko lice, zarudelo od nez-
mernega popivanja zganjice, je kazalo neupogljivo
voljo, neukrotljiv ponos, ki so ga vtisnile srecne
zmage. Groza in srd ste dremali v gubah lica,
lahko si opazil, da se ab casu njih prebujenja
uklanja ndrod pred groznim njegovim dihom,
kakor gozd pred burjo. V njegovih oéeh, obrob-
ljenih z rudecim okvirom, si ze opazil nestrplji-
vost, Ces, da komisarji prepocasi neso kraljeve
darove. Iz nosnic mu je puhtel sopar, kakor
dva stebra dima iz nosnic Lucifera — tako je
sedel v tej megli turoben, mraden.

Naposled se pokaze sprevod poslancev. Na
gelu so sli bobnarji in trobentadi s trombami
pri ustih, z napetim licem, izvabljajo¢ iz med-
nega orodja dolge, Zalostne glasove, kakor pri
pogrebu slave in veli¢anstva ljudovlade. Za godei
je nesel lovec Kretovski bulavo na Zametovej
blazinici. Kuléinski, zakladnik kijevski, je nesel
rudeé prapor z orlom in napisom. Za njim je
Sel vojvoda Kisel, shujsan, visok, z belo brado,
segajoto mu do prsi, z znamenjem trpljenja na
aristokratiénem licu in brezkrajno bolestjo v dusi.
Nekoliko korakov za vojvodo so 8li ostali komi-
sarji. Najzadnji je Sel Se oddelek dragoncev
BriSevskega pod poveljnistvom Skretuskega.

Kisel je Sel potasi. V tem trenutku je jasno
razvidel, da iz beraskih cap raztrganih pogodeb,
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iz dokazov kraljeve ljubezni in odpuséanja, gleda
druga gola, nasprotna resnica, katero yidijo cel6
slepci in sliSijo gluhei; glasno je wpila: ,Ne
nosis, Kisel, kraljeve milosti, marve¢ jo gres
sam prosit s to bulavo in praporom. Ti senator
in vojyoda, poslanec poljske ljudovlade, gres pes
k nogam vojskovodje vstajnikov! . . . Njegova
dusa se je trgala na kosce, ¢util se je nitevnej-
Sega od Crva, in bolj poniZanega kakor pesek
na cesti. Po usesih so mu Sumele Jeremijeve be-
sede: ,Bolje je umreti, nego Ziveti v suZnosti
prostakov in paganov“. Kaj je bil on, Kisel, v
primeri 8 knezom iz Ljubna, ki se je kazal
vstajnikom le v podobi Jupiterja z najezenimi
obrvi, sredi smrada Zvepla, plamena vojske in
dima smodnika ? Pod tezo teh mislij se je trgalo
vojvodovo srce; smeh mun je zginil za zwmiraj z
njegovega lica, radost iz srcé; pripravljen je bil
raje umreti, nego stopiti e za korak dalje. Toda
Sel je, ker je moral iti, ker ga je porivala naprej
njegova minulost, njegovo delovanje in trud, vsa
neizprosljiva logika njegovih poprejsnjih dejanij. . .

‘Humelnicki ga je cakal, oprt z rokami ob
bok, z odprtimi usti in nagrbanéenim celom.

Naposled poslanci obstanejo. Kisel stopi
nekoliko korakov naprej ter se vstavi pri edru.
Bobnarji jenjajo bobnati, trobentaci trobiti, na-
stane néma tisina, katero je vznemirjal samé
mrzel pi§ vetra, ki je plapolal z razobeSenimi
banderi.
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Naglo pretrga tisino kratek, zvone¢ in uka-
zujot glas, ki zavpije obupno:

wDragonci, nazaj! Za menoj!“

Bil je glas gospoda Skretuskega.

Vsi obrnejo nanj svoje o&i. Celo Hmelnieki
vstane s Sedeza, da bi videl, kaj se godi. Ko-
misarjem so obledela lica. Skretuski je sedel
na konju, raven, bled z iskreéimi odmi in golo
sabljo. Na pol obrnen k dragoncem ponovi Se
enkrat svoje povelje:

»Za menoj!*

Sredi néme tisine zaropotajo konjska kopita
po zmrznenem uliénem tlaku. Izurjeni dragonci
zavrté konje, poroénik jezdi na éelo, dd znamenje
8 sabljo, in ves oddelek se tiho vrne v stanovanje
komisarjev.

uden]e in groza se pokaze na vseh licih,
ne izvzemsi Hmelnickega. V glasu Skretuskega
je bilo nekaj nenavadnega. Nihée navzoéih ni
vedel, da se dragonci ne bodo vdelezili slav-
nostnega obreda komisarjev; vse je osupnil njih
nepri¢akovani odhod. Le vojvoda Kisel je spo-
znal poroénikovo pocetje. Dobro mu je bilo znano,
da dogovori, kakor tudi zivljenje komisarjev z
vojaki vred, visé v tem hipu na lasu. Nemudoma
stopi na oder; predno je vtegnil Hmelnicki pre-
misliti, kaj se je zgodilo, jame govoriti.

Svoj govor je zacel z izjavo kraljeve milosti
do hetmana kakor vsega ZaporoZja, toda govor
mu kmalu pretrga nov dogodek, ki je imel to
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dobro, da je odvrnil pozornost navzoéih od po-
prejsnjega. Stari polkovnik Dziedsijala, stojeé
poleg Hmelnickega, potrese bulavo nad vojvodom
ter jame kritati:

»Kaj govori§, Kisel? Kralj naj ostane kralj,
toda vi, kraljevici, knezi, plemstvo, prizadjali
ste dokaj hudega ... A ti vojvoda Kisel, kost
nase kosti, si nas odpadnik in prijatelj Lahov.
Dosti nam je tvojega besedidenja . . . S sabljo
8i pridobimo, Cesar nam je treba“.

Vojvoda prezirljivo pogleda v o¢i Hmelnic-
kega,

»V kakem redu, gospod hetman, imate svoje
polkovnike ?* vprasa.

»Moléi Dziedzijala!“ zaklice hetman.

»Moléi! Molci! Napil si se, dasi je e zgo-
daj! . . .* odgovoré drugi polkovniki. ,Pojdi
proc, Ge ie, te pograbimo za kodre“.

Dziedzijala hoce Se dalje rasgrajati, zato
ga pograbijo za pleca ter pahnejo z odra.

Vojvoda je nadaljeval svoj gladki govor,
pojasnujoé Hmelnickemu, kako veliko odlikovanje
mu skazuje kralj s poslanimi darovi kot znaki
oblasti, katero si je doslej samo prilaséeval.
Kralj, zmozZen kaznovati, poslje mu pomiloScenje
za njegovo slusnost, ki jo je pokazal pod Za-
mostjem in ker poprejSnji prestopki niso bili
doprineseni pod njegovo vlado. Primerno je torej,
da se Hmelnicki — ki se je toliko pregresil,
— skaze sedaj hyaleznega za ljubezen in pomi-
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los¢enje, da vstayi prelivanje krvi, pomiri pro-
stake ter s komisarji sklene dogovore.

Hmelnicki molée vzame bulavo in prapor,
katerega takoj ukaze razviti nad seboj. Pri po-
gledu na te darove prostaki tako divje zatulijo,
da ni¢esar ni bilo moéi slisati.

Po Hmelnickijevem lici zasije zadovolmo:t
Pocaka nekaj minut, potem rece:

#Za tako veliko milost, katero mi skazuje
kralj, da mi daje oblast nad vojsko ter mi od-
puséa moje prestopke, se ponizno zahvaljujem.
Vedno sem trdil, da mi je kralj bolj naklonjen,
nego vam kraljevicem; najboljsi dokaz za to so
darovi, katere mi je poslal, da sem vam sekal
glave, tako bom ravnal tudi v prihodnje, ce ne
boste poslusni meni in kralju“.

Poslednje besede je izrekel z yzvisenim gla-
som ter nagrbancil ¢elo, kakor bi hotela vskipeti
vV njem jeza. KOII]IS&I‘JI so kar strepetali na
njegov odgovor. Kisel nadaljuje:

wKralj ti ukazuje vstaviti preliyanje krvi
ter skleniti z nami dogovore®.

»Krvi ne prelivam jaz, marvec litevska voj-
ska®, odvrne surovo hetman. ,Zvedel sem, da
je Radzivil oplenil mi moj Mozir in Turov. Ce
se pokaZe, da je res, ukazal bom odsekati glave
ysem vaSim vjetnikom, katerih imam mnogo.

_Dogovorov pa danes ne bomo zaceli, ker ni moje
vojske tukaj, razun peScice polkovmkov Sli so
v zimoviséa, brez njih ne morem nié storiti.
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Sicer pa cemu govoriti dalje o tem na mrazu?
Kar ste imeli mi dati. ste mi oddali; vsi so
videli to in vedo, da me je kralj postavil za
hetmana. Pojdite sedaj z menoj pit zganjico in
na obed, zakaj lacen sem*,

S temi besedami gre Hmelnicki k svojemu
dvoru in za mjim komisarji in polkovniki. V ve-
likej srednji sobi je stala pokrita miza, ki se je
kar gibila pod naplenjenn srebrno posodo. med
katero bi bil nemara Kisel lahko nasel tudi svojo
lastno, katero so mu uplenili v minulem letu v
Huséi. Na mizi so lezali celi kupi svinjine, go-
vedine in tatarskega peciva. Po sobi se je Siril
duh Zganjice, nalite v srebrne vréke. Hmelnicki
sede za mizo, posadi na desno stran vojvoda
Kisla, na levo kaStelana Brzozovskega ter po-
kazavsi z roko zZganjico, rece:

.V Varsavi govoré, da pijem poljsko kri;
toda jaz imam raje Zzganjico, prepus¢ajé kri
svojim psom“.

Polkovniki se zasmejejo, da se kar stresejo
stene sobane.

Tak prasek je dal Hmelnicki povziti komi-
sarjem pred obedom, pri éegar poZirku so oni
mol¢ali, da ne bi, kakor je pisal levovski za-
kladnik, ,zverine drazili“.

Samo obilen pot oblije bledo Kislovo &elo.

Zacnejo obedovati. Polkovniki so jemali z
rokami kose mesé. Kislu in Brzozovskemu je
sam hetman nakladal na pladnik jedi. S po-
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Cetka so vsi moléali; vsak je hitel, da poprej
potolazi svoj glad. Cul si samo brustanje in
ropot kostij mej zobmi, ter dolge pozZirke pijocih;

semtertje je rekel kedo kako besedo, ki pa je

ostala brez odmeva. Hmelnicki, nasitivdi se prvi
z nekoliko kosi mesd i popivsi nekoliko vré-
kov Zganjice, obrne se k vojvodu ter rece:

»Kdo zapoveduje vasemu spremstvu ?“

Na vojvodovem licu se pokaZe mnemir,

»Skretuski, slaven vitez*, odgovori.

pPoznam ga“, odvrne Hmelnicki. ,A zakaj
ni hotel biti navzo¢, ko ste mi izrocali darove?*

wKer ni mej stevilom komisarjev, marveé
samo poveljnik spremstva, ki nam je bilo pri-
dano za varstvo, ter mu je bilo také ukazano“.

»Kdo mu je to ukazal ?%

wJaz*, odvrne vojvoda, ,smatral sem za ne-
dostojno, da bi bili navzoti dragonei, ko izro-
¢amo kraljeve darove, in bi stali vam im mam
za hrbtom*. : .

»Mislil sem vse kaj druzega, ker vém, da
je vrat tega vojaka jako neukresen®.

»Mi se sedaj dragoncev veé ne bojimo“,
vmesa se v razgovor Jadevski. ,Moéni so bili
za nas poprej, pa pod Pilavieami smo spoznali
njihovo sedanjo me¢; to niso veé oni Poljaki,
ki so pobljall Turke, Ta.barje in Nemee . . .“

»Ni veé Zamo_]sklh Zolkovskih, Hodkevidev,
Hmeleekih®, seZe mu v besedo Hmelmckl, Lostali
so le Plasljivei in Zajéki, deteta oboroZena z

!
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zelezom. Vsi so zbezali strahu, ko so nas za-
gledali, dasi Tatarjev ni bilo veé, nego tri tisoé
v nasi sredi . . .“

Komisarji molce, le jed in pijaca se jim zdi
tedalje bolj grenka.

yPokorno prosim, jejte in pijte“, priganja
Hmelnicki, drugaée si bom mislil, da vam nasa
priprosta kozaska hrana nole skozi vafa go-
Sposka grla“.

Ce so jim grla pretesna, hofemo jih raz-
parati z nozem¥, zakri¢i Daziedzijala.

Kisel, bolehajo¢ nekaj dni, je bil bled kot
smrt; Brzozovski pa zarudi kakor pirh; zdelo
se mu je, da mu kri sili kar skozi koZo. Ni se
mogel premagati, zato rete:

»Ali smo prisli sem na obed, ali da nas
zasmehujete ?“

Hmelnicki odvrne:

»Prisli ste sklepat dogovore — mej tem ko
litovska vojska poziga in mori. Opustosila mi
je baje Mozir in Turoy; Ce je to res, ukazem Stiri
sto vadih jetnikov pred vasimi oémi obglaviti®.

Brzozovski pomiri syojo kri, ki je Se pred
hipom vsa kipela. Bila je resnica. Zivljenje jet-
nikov je bilo odvisno od hetmanove dobre volje,
od jednega njegovega pogleda. Treba je torej
bilo prenadati vse petrpezljivo in Se boZikati
hetmana povrh, da bi se mu omeéil njegov znaéaj.
Z ogn. m me¥, 1T 17
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V tem smislu se oglasi karmelit Lentovski:
,Bog je vsmiljen“, rede, ,in lahko mogode,

da te novice iz Litve o Turovu in Moziru niso

resnicne“.

Komaj je izrekel, Ze se dvigne Fedor Ves-
njak, cerkaski polkovnik ter mahne z bulavo,
hoteé zadeti karmelita po glavi. Na sreéo ga
ni dosegel, ker so sedeli mej njima Stiri drugi
gostje.

wMoléi pop!“ zakriéi. To ni tvoje delo,
mene na laz staviti! Pojdi na dvor in nautim
te spostovati zaporozke polkovnike !*

Navzoci zaénejo miriti Vesnjaka. Ko pa vi-
dijo, da ga ne morejo ukrotiti, ga pograbijo in
porinejo skozi vrata. '

,Kedaj Zelite, gospod, da se zbere komisija ?“
vprasa Kisel, hote¢ obrniti govorico na drugo
stvar. :

Na nesreco tudi Hmelnicki ni bil veé trezen.
Brez pomisleka odgovori :

yJutri se pomenimo in prereSetamo to za-
devo; sedaj sem pijan! Kaj mi govorite o ko-
misiji in ne daste ¢asa, da mirno povZijem svoj
obed ? Dosti mi je tega! Sedaj mora biti voj-
ska!“ — S temi besedami udari ob mizo, da so
odskotile sklede in vréi. — ,,V Stirih tednih vam
vsem spodmaknem tla in vas poteptam ter pro-
dam turskemu sultanu. Kralj ostane kralj, da
bo deval ob glavo plemite, magnate in kneze!
Se pregresi knez — glavo pro¢, se pregresi Ko-

|
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zak — glavo pro¢! Grozite mi s Svedi, tudi
oni mi ne vzdrzé. Tuhaj-bej je nas &lovek, moj
brat, moja dusa, jedini sokol na svetu, priprav-
lien uéiniti na mah, kar le hodem*.

7 naglico, pijancem lastno, premagajo je-
znega Hmelnickega takoj notranji obcéutki. S
trepetajoéim glasom rece nezno in ganljivo:

» Vi hocete, naj dvignem svojo roko na Turke
in Tatarje, toda zaman! Raje pojdem s svojimi
dobrimi molojei na vas. Ze sem razposlal glas-
nike k polkom, naj molojei krmijo konje ter bodo
pripravljeni na odhod. S seboj ne vzamem ni
voz, ni topov, ker vse to dobim pri Lahih. Ce
vzame kak Kozak le jeden voz, ukazem mu od-
sekati glavo. Tudi jaz razun vrede, ni¢esar ne
vzamem 8 seboj; tako pridem k Visli ter pore-
tem: ,Sedite in moléite Lahi! A &e boste kri-
Cali iz za Visle, najdem Vas tudi tam. Dosti
dolgo je Ze trajalo vade gospodstvo, strah vasih
dragoncev, vi prokleti gadje! . . .¢

Hmelnicki skoci s sedeza, zgrabi se za lase,
zacne ropotati z nogami in kritati, da mora biti
vojska; on je baje Ze dobil za njo blagoslov;
da mu ni mar veé za komisijo, da celo primirja
ne mara dovoliti Lahom.

Naposled vidi osupnenje komisarjev in spomni
Se, da se nemara vojska zane Ze po zimi, &e
komisarji takoj otidejo; v takem &asu se Ko-
zaki ne morejo okopati z rovi, na prostem poljn
pa se le slabo bijejo; zato se nekoliko pomiri ter

17¢
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sede na klop. Pobesi glavo na prsi, opre roke
na kolena in moéno zasoplha Naposled poskoéi
znovi¢, pograbi vréek z Zganjico ter rele:

Na zdravje naSega kralja!“

Na slavo in zdravje!“ ponové polkovniki
enoglasno

»No, Kisel, ne bodi otozen“, nadaljuje, ,ter
ne jemlji si k srcu, kar govorim. Sedaj sem
pijan. Meni so vrazarice napovedale, da mora
biti vojska, toda do prve trave pocakam. Potem
se ‘naj snide komisija in jaz izpustim jetnike.
Povedali so mi, da si bolan, toraj pijem na tvoje
zdravje !“

»Hvala ti, zaporozki hetman !“ odvrne Kisel

»~Ne zabim, da si moj gost¥.

Po teh besedah postane Hmelnicki znovil
moéno ganjen. PoloZivsi roké na vojvodoye rame,
stisne svoje veliko rudeée lice k njegovemn ble-
-demu in shujSanemu.

Za njim so prihajali tudi ostali polkovniki
ter se zaupno blizali komisarjem, stiskali jim
Toké, trkali po ramah, ponavljajoé za hetmanom:
»Do prve trave!* Komisarji so bili kakor na
goretem oglju. Sapa teh kmetov, smrdeta po
Zganjici, je oblivala lica plemstva visokega rodu,
kateremu je bilo to poljubovanje také razzaljivo,
kakor zasramovanje. Ni manjkalo tudi grozenj
mej surovimi pojavami kozaskega prijateljstya,’
Nekateri so klicali vojvodu: ,Mi hotemo klati
Lahe, ti pa si nas ¢Elovek!“ Drug1 so dejali:
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»A kaj, gospodje? Vi ste nekdaj nas pobijali,
sedaj pa nas prosite, naj vam prizanesemo! Na
pogibelj vam belorokom!“ Ataman Vovk, nek-
danji mlinar iz Nestovara, je krical: ,Zaklal
sem svojega gospodarja kneza Cetverinskega!“ —
wDajte nam Jaremo!“ je klical opotekajoé se
Jasevski, ,in prizanesemo vam! ‘

V sobi je postalo dusljivo in vrode. da ni
bilo prestajati. Miza, obloZena z ostanki mesa,
kroha in riza, polita z medico, je bila taka, da
se ti je gnusilo, e si jo pogledal. Naposled
stopijo v sobo Se vrazavice in Carovnice, s ka-
terimi je Hmelnicki pozno v no¢ pijanéeval, po-
slusajo¢ njihove vraze. Bile so &udne postave,
stare, Zolte, skljufene; druge pa v najboljSil
letih, ki so mu vedezevale s pomoéjo voska, pde-
niénih zrn, ognja in vodnjih pen. Med polkov-
niki in drugimi nacelniki se zacéne razlegati smeh
in Sepetanje. Vojvoda Kisel se je komaj Se drzal
na nogah,

»Zahvalim se ti, hetman, za pogoSCenje!*
reée sé slabim glasom. ,,Z Bogom!®

wJutri pridem k tebi na obed“, odgovori
Hmelnicki. ,Sedaj pa idite z Bogom! Donee
vas z molojei spremi v stanovanje, da vam pro-
staki ne ucinijo kaj Zalega na poti“.

Komisarji se priklonijo ter otidejo. Lonee
z molojei jih je éakal pri vratih.

»Bog! Bog! Bog!“ Sepeta tiho Kisel, zakri-
vajo¢ lice z rokami.
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Komisarji, spremljani od Hmelnickovega
spremstva so se mol¢é vrnili v svoje stanovanje.

Pokazalo se je, da so jim stanovanja od-
kazali nalasé¢ dale¢ narazen po raznih koncih
mesta, da bi se ne mogli lahko shajati in po-
svetovati.

Utrujeni vojvoda je takdj legel v posteljo ter
lezal do druzega dné, ne hote¢ nikogar videti pri
sebi. Se le proti poludnevu vkaze Kisel pozyati
Skretuskega.

»Kako neumnost si storil véeraj!“ rece mu.
»T1 ne ves, v kako nevarnost si spravil svoje
in naSe Zivljenje“.

»Kriv sem!“ odgovori mladi vitez. ,Pa
pegrabila me je jeza in pripravljen sem bil raje
umreti, nego gledati to sramoto“.

,Hmelnicki se je cutil razzaljenega. Komaj
sem z zvija¢o pomiril to zver ter opraviéil tvoje
postopanje. Danes pride k meni, gotovo bo vpra-
Sal po tebi. Reci mu, da si izyrsil samo moj
nkaz, kakor ga mora izvrsiti vsaki podloznik
in vojak*.

»Z danasnjim dnevom prevzame zopet Bri-
Sevski poveljnistvo, ker je ozdravel“.

nJe Se bolje. Ti imad pretrd vrat za se-
danJe ¢ase. Druzega nimam grajati v tem posto-
panju nego neprev1dnost pa videti je, da si
mlad ter ne znas krotiti bolesti v prsih¥.

»Bolesti sem se privadil, jasni vojvoda; ne
morem pa prenasati sramote®.
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Vojvoda tiho zastoka, kakor navadno stoka
bolnik, ¢e kdo nepri¢akovano potipa njegovo bo-
le¢ino. Na to se bridko nasmehne ter rece:

wTake besede so bile poprej moj vsakdanji
kruh, katerega sem jedel, polivajoé ga s solzami.
Sedaj mi je cel6 solz zmanjkalo¥.

V sren Skretuskega se je vzbudilo usmiljenje
pri pogledu na tega starca z muceniskim licem,
ki je poslednje dni svojega Zivljenja Zivel v dvoj-
nem trpljenju, dusnem in telesnem.

yJasni vojvoda!“ rede poro¢nik. ,Bog mi
Je pri¢a, da sem mislil samé na te stradne case,
v katerih se morajo senatorji in kraljevi dostoj-
niki uklanjati lopovom, ki so Ze davno zasluzili,
da bi jih nataknili na kol*.

»Bog te blagoslovi, ker si 8e mlad in posten.
Vém tudi, da nisi imel slabega namena. Kar ti
goyori§, govori tudi tvoj knez, za njim vojska,
plemstvo, zbori, polovica poljske ljudovlade, in
vse to tezko breme sovraztva in prezirljivosti
pada na mene samega“.

»Vsak sluzi domovini, kakor najbolje zna:
naj torej Bog blagosloyi dobre namene! Kar pa
se tiCe kneza Jeremije, daroval je svojej domo-
vini svoje zdravje pa tudi premozZenje“.

Zato pa ga obdaja slava, da hodi v njej
kakor v solnénih Zarkih“, odvrne vojvoda. ,Kako
placilo pa Zanjem jaz za svoj trud? Oj, prav
pravi§ ,Bog naj blagoslovi dobre namene* ter:
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naj poslje v grobu pokoj onim, ki so premnogo
trpeli v svojem Zivljenju“.

Skretuski moléi. Kisel pa dvigne v nemej
molityi svoje o¢i proti nebu. Cez nekaj dasa
pa rede:

wRusin sem, torej njihovih kosti in krvi.
Mogile knezov Svetoldicey lezé v tej dezeli in
radi tega sem ljubil njo in narod, ki Zivi v nje-
nem krilu. Videl sem krivico na obéh straneh;
videl divjo svojeglavnost Zaporozja, pa tudi ne-
znosljivo oSabnost onih, ki so hoteli potlaéiti ta
narod. Kaj sem torej imel storiti, jaz, Rusin, in
ob enem senator ljudovlade? Evo, pridruzil sem
se onim, ki se poganjajo za mir; takoé sta mi
velela vest in srcé; mej temi so bili pokojni
kralj, nas oce, kancler in primas in mnogo dru-
gih, zakaj videl sem, da je za obe stranki brato-
morna vojska poguba. Hotel sem torej do svojega
poslednjega zdibljeja delati za mir. Ko se je preli-
vanje krvi za¢elo, mislil sem si: naj bom angelj mi-
ru. In podal sem se na delo ter delam Se sedaj, dasi
z muko, sramoto in obupom, strasnejSim nad vse
drugo. Sedaj ne vém, ali je prisel vas knez z
mecem prezgodaj, ali jaz z oljkino vejico pre-
pozno; vidim pa, da je zaman moj trud, da moje
moéi sahnejo in da brezvspesno butam ob zid
86 svojo sivo glavo. Stoje¢ z eno nogo v mo-
Zili, vidim pred seboj temo, mrak in smrt —
0 Bog — splosni pogin !
© ,Bog je milostljiv¥.
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»0, naj poslje ysaj jeden Zarek te milosti
. pred mojo smrtjo, da ne bom umrl v obupu in
zahvalil ga bom Se za kriZ, katerega nosim, za
to, da prostaki zahtevajo mojo glavo in me na
zbiraliséih nazivajo izdajico. Zahvalim ga za
ugrabljeno mi premozenje, za vso krivico, katero
trpin:, poganjajoc se za mir®. :

S temi besedami stegne k nebu svoje roké
in dve debeli solzi ste mu strkljali po licu —
ki ste bili nemara res poslednji v njegovem Ziv-
ljenju.

Skretuski se ne more vet premagati, Pade
na kolena pred vojvodo, prime ga za roko in
rete z ganljivim glasom :

»Vojak sem ter hodim po drugej poti, toda
zaslugi in skrbi dajem vso Cast“.

To reksi je ta plemié in vitez prapora Vis-
njeveckega pritiskal k svojim ustom roko onega,
katerega je Se pred jednim mescem imenoval z
drugimi vred izdajico.

Kisel mu polozi obe roki na glavo ter rece:

»Moj sin, naj te blagoslovi in potolazi Go-
spod in vedi tvoja pota; naj te blagoslovi tako,
kakor te jaz blagoslavljam!“

Pogajanja so se Se istega dné zacela; zato
je Hmelnicki pozno priSel k vojvodu Kislu na
obed in kaj slabe volje. Takoj po svojem pri-
hodu je omenil, da to. kar je govoril prejSnjega
dné o komisiji in o jetnikih, da jib bo izpustil,
Jje govoril samo. radi tega, ker je Vil pijan in
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ker so ga hoteli nala§é speljati na led. Kisel
ga je jel znovié tolaziti in pomirjati, navajajoé
mu razne dokaze, toda vse je bilo bob ob steno,
ker Hmelnicki je bil tiran, kakor ga je imenoval
sam narod. Kmalo je zacel razgrajati, da je ko-
misarjem jelo Ze biti Zal za vcerajsnjim Hmel-
nickim. Pozovskega je udaril z bulavo samé
radi tega, ker ni vtegnil mu pravi éas priti pred
oti, da je revei skoraj oblezal, ker je bil Ze
itak poprej moéno bolan. ‘1

Toda ni ¢lovekoljubje niti prigovarjanja go-
spoda vojvode niso nié¢ pomagala. Se le potem,
ko je bil Ze nekoliko pijan dobre medice, postal
je nekoliko veselejsi, pa o javnih zadeyah ni
hotel ni& sliSati niti spominjati se jih. ,Ce imamo
piti, pa pijmo“, je dejal. ,Jutri se zaéné dogo-
vori in pogajanja! ¢e nocete, pa takj otidem!“
Ob treh po polunoci je hotel iti v spalnico go-
spoda vojvode, kar mu je ta mo¢no branil, ker
je nalasé tje zaprl Skretuskega, moé¢no se bojet,
da bi mej njima ne navstal kak prepir, ki bi
viegnil imeti slabe nasledke za Skretuskega.
Hmelnicki pa se ni dal odpraviti in je siloma
el v spalnico; za njim je fel tudi Kisel. Kako
pa se vojvoda zacudi, ko je hetman, stopivsi v
spalnico ter zagledavsi poroénika, mu pokimal
in rekel:

»Skretuski! Zakaj pa ti ne pijes z nami?“
Na to mu prijazno seze v roko.
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+Ker sem bolan%, odvrne poroénik ter se
hetmanu prikloni.

, L1 81 tudi véeraj Sel, in prav dolg ¢as mi
je bilo brez tebe®.

»Laké mu je bilo naroéeno®, omeni Kisel.

»Ne govori mi tega, gospod vojvoda. Jaz
ga poznam predobro. Le gledati ni hotel, kako
ste me pocastili. Oj, je pravi ptitek! Kar bi
ne odpustil nobenemu drugemu, odpuséam njemu,
ker ga imam rad, je moj iskreni prijatelj“.

Kisel cudéc Siroko odpre svoje o¢i, Hetman
pa se obrne k Skretuskemu.

LAli ve§, zakaj te imam rad?“

Skretuski odmaje z glavo.

»Mislis si, da nemara za to, ker si mi od-
rezal vrv na Omelniku, ko sem bil Se uboga
reva, proganjan kakor zverina. Toda znaj, ne
radi tega. Takrat sem ti dal prstan, v katerem
je bil skrit prah iz Kristusovega groba. Toda
ti, rokata dusa, nisi pokazal tega prstana, ko
si bil v mojih rokah. toda tudi vkljub temu sem
te izpustil. Sedaj sva pobotana. Moja sedanja
ljubezen ne izvira iz tega ... Toda neko drugo
prijaznost si mi skazal, radi katere si sedaj moj
iskreni prijatelj, jaz pa tvoj vedni dolZnik.

Tudi Skretuski za¢uden pogleda Hmelnickega.

.Glejte no, kako se cudita®, rece Hmelnicki,
kakor bi imel pred seboj e koga druzega. ,Ce
sl Ze pozabil, hotem te spomniti, kar so mi pri-
povedovali v Cebrinu, ko sem prigel tje s Tu-




haj-bejem iz Bazavluka. Povsod sem povpradeyal
po svojem sovrazniku Caplinskem, katerega nisem
naSel nikjer. Povedali so mi, kaj si naredil Z |
njim po najinem prvem srefanju. Pograbil si
ga baje za buto in breguse, prebil Z njim vrata
ter okrvavljenega kakor psa vrgel na ulico. —
Ha !

»T0 sem res uéinil, odvrne Skretuski.

»0j, dobro si naredil, da bolje nisi mogel!
Tudi jaz ga Se dobim, ker sicer ni pogodbe niti
komisija niste za ni¢. Vzamem ga ter se po-
igram Z njim po syoje. Pa tudi ti si mu dal
popra‘,

S temi besedami se hetman zopet obrne h
Kislu ter zacéne pripovedovati:

»Za kodre ga je pograbil in za hlace, dvignil
ga kakor bilko, prebil Zz njim vrata ter vrgel
pod kap“.

Hmelnieki se za¢ne smejati tako glasno, da
je kar odmevalo po sobi.

»N1, vojvoda, ukazi dati medu, ker ga moram
izpiti na zdravje tega viteza in mojega iskre-
nega prijatelja“.

Kisel odpre vrata ter veli strezaju prinesti
pijate. Prinese tri polne vrce.

Hmelnicki tréi z vojvodom in Skretuskim
ter v jednej sapi izpije méd. Kmalo postane Se
veselejsi.

- yProsi me. kar hodes!* reie Hmelnicki,
obrmvsi se k poroéniku.
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| Na bledem oblicju Skretuskega se pokaZe
- rudecica; pa se Se ni ozval.

»Ne boj se!“ nadaljuje Hmelnicki. ,Prosnja
ni dim ter ne izkljuje oéi. Prosi, kar le hoces,
izvzemsi to, kar pripada gospodu Kislu.

Hmelnicki celo pijan ni zgubil zavesti.

.Ce se smem posluziti tvoje naklonjenosti®,
odvrne Skretuski, ,tedaj te prosim, gospod het-
man samo pravice. Jeden od tyvojib polkovnikov
mi je storil veliko krivico . . .*

,Glava mu pojde s pled!* zagromi Hmelnicki,

,Ne, tega ue mislim; naro¢i mu samo, naj
se gre dvobojevat z menoj“.

,»@lavo mu ukazem odsekati!* ponovi hetman.
»Kateri polkovnik ?*

»Bohun*.

Hmelnicki zatne pomezikovati z otmi, na
kar se udari s pestjo po ¢celn

_ nBohun?* rece. ,Bohun je ubit. Meni je
pisal kralj, da je padel v dvoboju®.

Skretuski ostrmi, Zagloba je govoril resnico.

»A kaj ti je uéinil Bohun?* vprasa dalje
Huwelnicki.

Skretuski Se huje zarudi pri teh besedab.
Bal se je govoriti o kneginjici v navzodnosti
polupijanega hetmana, da bi ne slidal kakega
neodpustljivega roganja.

Kisel ga redi zadrege. :

_ »Resnobna styvar je*, rete vojvoda. ,Meni
je pravil o njej dvornik Brzozovski. Bohun -jé
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ugrabil nevesto temu plemifu, ter jo skril, da
nihée ne vé kam®.

»Pa jo poisti“, rece Hmelnicki.

»3em jo Ze iskal nad Dnestrom, kjer jo
baje ima skrito, pa je nisem nadel. Slisal sem,
da jo namerava peljati v Kijev, kjer bi imela
biti svatba. Prosim te torej, gospod hetman,
dovoli mi iti v Kijey, da poiS¢em tam svojo
nevesto®. &

» 11 si moj prijatelj; ti si pobil Caplinskega.
Dam ti dovoljenje, da pojdes in idced povsod,
kjerkoli hoces. Dam pa §e ukaz. da jo oni, ki
jo skriva sedaj, odda v tvoje roke . .. Dam
ti nkaz in pismo na metropolita, da ti jo pomaga
poiskati mej nunami . . . Verjemi mi, moja be-
seda ni dim“.

S temi besedami odpre vrata ter poklie
Vihovskega, da pride pisat ukaz in pismo. Dasi-
ravno je bilo Ze pozno — ob Stirih po polunoéi
— moral je Garnota vendar le skotiti po pernaé;’
Dziedziala je prinesel pernaé, Donec pa dobi
narotilo, naj z dve sto jezdeci spremi Skretuskega
v Kijev in Se dalje k prvim poljskim éGetam.

Druzega dné zapusti Skretuski Perejeslavje.

XIX,
Ce se je Zagloba dolgocasil v Zbarazu, dolgo-
¢asil se je Se bolj Volodijevski. ki je Se huje
brepenel po vojski in dogodkih. Res, da so polki
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Sli ¢asih iz Zbaraza, da so razganjali tolpe svoje-
glavnezev, ki so ropali in pozigali po okolici,
pa to so bile le male praske in borba Z njimi,
dasi prizadevajoéa po zimi dovolj truda, ni pri-
nesla mnogo slave. Zato je Volodijevski vsaki
dan silil Zaglobo, naj gresta na pomoé Skretu-
skemu, o katerem Ze dolgo ni bilo nié sliSati.

»Gotovo je priSel tam v kako nevarnost in
nemara Se celo zgubil Zivljenje“, je dejal Volo-
dijevski, ,Midva le morava iti in ée ima Ze
umreti on, naj umrjemo vsi skupaj“

Zagloba temu predlogu ni dosti nasprotoval.
Po njegovih mislih je zZe itak mah rastel na
njem v Zbarazu; toda odlasal je Se vedno, pri-
takovaje, da utegne vsaki Cas dospeti od njega
kaka noyica.

wJe hraber in previden, odgovarja Zagloba
na prigovarjanja Volodijevskega, ,pocakajva Se
par dni, nemara dospé pismo, ki pokaze, da bi
bila brezvspesna najina pot.

Gospod Volodijevski ni mogel ugovarjati tem
besedam gospoda Zaglobe, toda &as se mu je
viekel le prepotasi. Koncem decembra, so radi
mraza konéali tudi boje z razbojniki, v okolici
Je nastal mir. Edino razvedrilo so delale Se
vnanje novice, ki so kaj pogosto dohajale v sivo
zbarazko zidovje.

Glasniki so pripovedovali o kronanju, o knezu
Jeremiji, ¢e, da je nesel bulavo, katera pa pred
vsemi pristoja njemu samemu. Jezili so se na
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one, ki so trdili, da bo imel po sklepu dogovoroy
8 Hmelnickim samo Kisel dobicek. Gospod Volo-
dijevski je vsled takih govoric izvrsil par dvo-
bojev, Zagloba pa je pijanceval, da je bil skoro ‘
vedno pijan. Bilo se je bati, da se popolnoma |
utopi v pijaci. Pil je ne le z oficirji in plemstvou, |
marveé hodil celo med meScane na botrinje in
syatbe, hvalil njihov méd, po katerem je slovel
Zbaraz.

Volodijevski mu je to vedkrat ocital ter
dejal, da je nedostojno za plemica bratiti se z
ljudmi niZje vrste, ker s tem on sam, pa tudi
vse plemstvo izgublja pri njih spoStovanje. Za-
globa pa mu odgovarja, da so tega krivi zakoni,
ki dopudcajo, da smejo medtanje postajati bo-
gatini, kar bi po praviei smeli samé plemitasi;
trdil je, da iz teh pravic priprostih ljudi ne more
ni¢ dobrega priti, toda vkljub temu je delal kakor
poprej. Da, celo nemogote mu je bilo to zabra-
niti. ob ¢asu turobnih, zimskih dni, sredi dolgo-
Casnega in pustega dakanja.

Polagoma so jeli tudi knezovi polki vedno
v vedem Stevilu dohajati v ZbaraZ; to jo napo-
vedovalo bliZnjo vojsko. S temi je postajalo tudi
v mestu vedno bolj Zivahno. S huzarskim pra-
porom Skretuskega je dospel mej drugimi tudi
gospod Podbipeta. On je prinesel s seboj novice,
da niso naklonjeni knezu na kraljevim dyory,
ter o smrti Jana TiSkevica, vojvode kijeyskega;
po splosnem mnenju ga ima nadomeséati voj-
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voda Kisel in konetno o bolezui kraljevega straz-
nika Lasca, ki lezi v Krakovu. Kar se vojske
tice, je gospod Podbipeta slisal od kneza samega,
da se nemara veé ne ponovi, ker so komisarji
ze sli sklepati mir, in da podelé Kozakom razne
pravice in privoljenja. To porocilo so vojaki
Visnjeveckega sprejeli z videzno jezo. Zagloba
je celo svetoval, naj vloze skupno proti temu
ugovor ter sklenejo zvezo, ker noée, da bi bil
njegov trud pri Konstantinova brezvspesen.

Mej takimi govoricami in novicami je minil
mesec februvar in priblizala se polovica marca;
od Skretuskega e vedno ni bilo nikakega .po-
ro¢ila. Volodijevski zatne Zaglobo Se bolj siliti
ha odhod:-

»Sedaj pa morava poiskati ne le kneginjico,
marve¢ tudi Skretuskega“, je dejal.
| Mej tem se je pokazalo, da je imel Zagloba

prav, ker je od dné do dné odlagal odhod; proti
koncu mesca marca dospe iz Kijeva Kozak Zahar
8 pismom na Volodijevskega. Poslednji takoj
Pozove Zaglobo; ko sta se skupaj s poslancem
::1[:1‘18. v posebno sobano, odtrga pecat ter Cita
0:

_ »Nad Dnestrom tja do Jahorlika, nisem na-
Sel nobenega sledu, Sluté¢, da je znabiti skrita
v Kijevu, sem se pridruzil komisarjem, s kate-
rimi sem sreéno dospel v Perejeslavje. Dobivsi
tam nepritakovano dovoljenje Hmelnickega sa-
mega, prisel sem v Kijev ter iskal povsod, Se

Z ogn. in mes, M. 18
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cel6 sam metropolit mi je pomagal. Mnogo nadib|

se tu skriva po samostanih iz bojazni, da bi jib

prostaki ne pobili; ti pa necejo povedati svojega!

pravega imena, zato je tudi iskanje kaj tezavno.
Bog me je spremljal in ohranil, pa Se Hmelnic-
kega mi naklonil povrh . . . Radi tega gojim
upanje, da mi pomaga Se dalje. Naprosita du-

hovnika Muhoveckega, da sluZi zé-me jedno sveto

mado, pri katerej molita odenad za mojo sreco.
Skretusks.
nHvala bodi Bogu Najvi§jemu! rede Volo-
dijevski.

»Na pismu je Se pripis“, rede Zagloba, po-{

gledavsi ¢ez rame Volodijevskega.
»Ej, resnica!“ rede mali vitez ter &ita dalje:
»Nosilec tega pisma je esaul mirhorodskega
kurena, ki me je ljubil in oskrboval, ko sem bil

na Siéu v suZnosti. Pomagal mi je tudi tukaj |

v Kijevu ter se izpostavil nevarnosti, da je nesel

moje pismo. Vzemi ga, gospod Mihael, v svojo |

skrb, ter skrbi zanj, da mu ne bo ni¢esar manj-
kalo¥.
v »To pomeni, da si vrl Kozak, kakorsnib
je malo mej vami“ rece Zagloba, podavsi Za-
harju roko. i

Starec mu jo le slabo stisne.

»On je sokol“, odvrne Kozak; ,jaz ga imam |

rad, ter nisem priSel sém radi denarja.“
»Tudi ponosa ti ne primanjkuje, kakor vidim,
katerega bi ti zavidali cel6 mnogi plemi&i¥, reée
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Zagloba. ,Niso same zveri mej vami, niso; so
tudi dobri ljudje. Toda to je kaj druzega. Rekel
§i, da je Skretuski v Kijevu ?“

D3, v Kijevu“.

»Ali pa je tudi varen? ... Cujem namreZ,
da tam prostaki moéno razgrajajo“.

yStanuje pri polkovniku Doncu in je tam
popolnoma varen. Nas batko Hmelnicki je na-
ro¢il Donen cuvati ga, kakor zenico svojega
lastnega ocesa“.
~ »Res, tudezi se godé!“ reée Zagloba. ,Kako
Je prislo, da je Hmelnicki Skretuskemu tako
naklonjen ?¢

»,On ga ima rad Ze od davna“.

wAli ti je povedal Skretuski, kaj iSe v

- Kijevu 7 .

»Kaj bi ne povedal? Povedal mi je, saj vé,
da sem njegov prijatelj . . Iskala sva oba sku-
paj, pa tudi sama zase; — moral mi je toraj po-
vedati, koga naj iS¢em*“.

,Doslej §e nista nasla nié?*

»Nisva. Koliko je Se tam skritih Lahov! . . .
Pa dasiravno jih je mnogo, vendar ne znajo prav
ni¢ jeden za druzega; zato je tudi iskanje te-
Zavno. Slidali ste, da tam prostaki razgrajajo.
Jaz sam sem videl, kako so mucili Lahe, pa
tudi one, ki so jih skrivali, cel6 menihe in nune.

- V samostanu dobrega Nikolaja je bilo pri nunah

dvanajst Poljakinj, katere so skupno z nunami
v celici z dimom zadudili. Vsaki drugi dan pri-

18¢
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Zen6 skupaj vjete Poljake ter jih utapljajo v
Dnepru. Hej, koliko so jih Ze potopili! .. .*
»Nemara tudi njo?*
»Neraara“,

»Ne, ne, to ni mogode“, seze vmes Volo-
dijevski. ,Ce jo je Bohun tje odpeljal, jo je go-
tovo spravil v varnost¥.

»Kje je varnejsi, nego v samostanu; zato
pa tudi tje bezé“.

»Uf!. . .% zaklide Zagloba. ,Ti, Zahar, torej
mislis, da je Ze mrtva“.

»Ne vem*“,

»Mi vsi vemo, da je Skretuski dobra dusa“,
madaljuje Zagloba. ,Bog ga skusa, pa ga tudi
potolazi. A vi, Zahar, kedaj ste sl iz Kijeva?*

»0j Ze davno, gospod. Sel sem ravno takrat,
ko so se vralali komisarji mimo Kijeva. Mnogo
Luhov je hotelo bezati Z njimi; pa kako so be-
Zali nesreénezi; 8li so, kamur je kateri mogel, po
snegu, po kolovoznih potih, po lesovih tje k
Belogradu. Kozaki so drvili za njimi ter jih po-
bijali. Precej jih je uslo, S¢ ved pa so jih po-
bili; nekatere je gospod Kisel odkupil za ves
denar, kar ga je imel pri sebi“.

»Oj pasje pare!... Sel si torej s komisarji ?“

»Da, 8 komisarji, tje do Huséev in dalje na
©Ostrog. Potem sem Jel sam*.

»lorej sta vidva %e stara znanca s Skre-
taskim ?¢




r’ 277

,,Seznanila sva se na Sicu, kjer sem mre
stregel ko je bil ranjen. Pr 1kup11 se mi je, kakor
moje lastno dete. Star sem Ze in nikogar nimam,
da bi ga ljubil“.

Zagloba pozove strezaja ter mu ukaze, naj
. prinese medu in mesa, na kar sedejo k veéerp.
| Zahar je slastno jedel, ker je bil truden in laden 5
| potem je namo¢il svoje sive brke v temno pijaco,
: poskusil ter rekel:

,,Izvrsten med imate!*
»Bolji je, mego kri, katero vi pijete“, od-
vrne Zagloba. ,Od tebe pa si mislim, da si po-
~ Sten ¢loyek in pluateIJ Skletuskega. toxej sedaj
ne pojde§ nazaj k ustaSem, marve¢ ostane§ pri
nas . . . Ne bo se ti slabo godilo

Zahar dvigne glavo.

nPismo sem oddal in sedaj pojdem; Kozak
sem, in moja dolZnost je Ziveti s Kozakx ne s
PolJakl“

»In bil se bo§ z nami?*“ '

»Bom. Sem Kozak iz Sica. Izbrah smo si
H melmckega za oceta in sedaj mu je poslal kralj
bulave in prapor.

»Tu ga imas, gospod Mihael ! ree Zagloba..

»Ali mar nisem rekel, da moramo protestirati“.
w1z katerega kurena ste?“ '
Iz mirhorodskega. Pa sedaj ga Ze ni ved“.

,,Ka] se je zgodilo Z njim ?¢

wHuzarji Carmckega so ga strli pri Zoltik
Vodah. Sedaj sem pri Doncu z onimi, ki so e




ostali. Gospod Carnicki je hraber vojak, sedaj
ga imamo vjetega; za njega so prosili komisarji*.
+Tudi pri nas je dokaj vasih jetnikov“.

Tako tudi mora biti, V Kijeva so govorili,
da imate najboljSega molojca Lahi vjetega; dasi-
rayno so mnogi govorili, da je poginil®.

,Kedo ?¥

.0j, slavni ataman: Bohun!“

»Bohun je bil ubit v dvoboju¥.

»Kdo ga je ubil 2%

nla-le vitez“, odvrne Zagloba, pokazavsi
na Volodijevskega.

Zahar, ki je mej tem pil Ze drugi policek
medu, napne ofi, lice se mu nategne in zarumeni.
Uide mu iz ust glasen smeh.

»1a vitez je ubil Bohuna?“ rete.

»Kaj, hudirja!“ zakric¢i in jezi obrvi Volo-
dijevski. , Vse preve¢ si dovoljuje ta poslanec!®

»Ne huduj se prijatelj“, seze vmes Zagloba.
nKakor vidi§, je dober c¢lovek. Da ne pozna
nasih Seg, ne kaze mu jemati za zlo; Kozak je.
Sicer pa ti s tem le skazuje dast, da si vkljub
svojej neznatnej postavi izvrsil tako velikansko
delo. Tma§ samo slabotno telo, majhno postavo,
pa velikansko duSo. Jaz sam sem trepetaje ¢akal
konec dvoboja, ker nisem mogel verjeti, da bi
taki pritlikovee . . .*

»Mol¢i mi vendar o tem!“ zarenéi Volo-
dijevski.

278




T 279

»Saj nisem tvoj oce; prav po nepotrebnem
8¢ jezi§ na-me. Povem ti pa, da si Zelim imeti
takega sina in ¢e hoce§, te bom pa posinovil in
zapisal ti vse premoZenje, zakaj to ni nobena
Sramota : biti velik v malem telesu. Tudi knez
ni dosti vecji od tebe, pa bi celo Aleksander
Macedonski mogel biti njegov oproda“.

»Najbolj pa me jezi, da iz pisma Skretu-
slgega ni videti ni¢ ugodnega®, rete Ze nekoliko
mirnejsi Volodijevski. — ,HvaleZzni smemo biti
Bogu, da ni zgubil svoje glave; pa kneginjice le
01 nadel, in kdo nam more biti porok, da jo
najde ?,,

»Resnica. Ker ga je pa Bog z najino po-
moéjo resil Bohunovih rok, izpeljal sreéno iz
tolikih nevarddin, ter e kamenito srcé Hmelnic-
kega navdahnil s Gutilom ljubezni, gotovo se ni
zgodilo, da bi se trpljenja posusil kakor CeSplja.
e ne vidis v tem prsta BoZjega, smem reéi,
da imas topej§i um, nego sabljo. Vrh tega je
tudi resnica, da nih&e ne more znati vse na svetu®.

» Vidim samo jedno“, odvrne vihajo€ si brkice
Volodijevski, ,da midva nimava tam kaj delati,
da morava se dalje sedeti tukaj, dokler ne seg-
njijeva popolnoma®.

wPopreje sprhnim jaz, nego ti, ker sem sta-
reji; a to ved, da repa segnije, slanina pa se
usmradi od starosti . .. Zahvaliva se raje Bogu,
da vtegne biti kmalo konec najinih muk. Nisem
se malo muéil za kneginjico; veé gotovo nego
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ti 1 ne dosti manj nego Skretuski, ker je moj
héi . . . Da Se svoje lastne sestre bi tako ue
ljubil, kakor njo ljubim. Govore celo, da mi je
mocéno podobna; vendar moja ljubezen ima drugi
vzrok. Ti bi me ne videl tako zadovoljnega in
mirnega, ko bi se ne nadejal, da se kmalo konéa
vsa ta nezgoda. Jutri bom zadel pisati epitafijo
v stihih; v poslednjem éasu sem radi Marta Apo-
lona popolnoma pozabil“.

,Cemu govorite sedaj o Martu?“ odvrne
Volodijevski. ,Naj ga zlod vzame tega Kisla,
vse komisarje in njih dogovore. Na pomlad skle-
nejo mir, kakor je dvakrat dva — Stiri. Pod-
bipeta je rekel to.

»Gospod Podbipeta toliko ume politiko, kakor
Jjaz kitajski jezik. Bolj je gledal tam na dvoru
za ono ¢opico, nego na druge stvari ter stregel
po njej, kakor prepelidar po jerebici. Dobro bi
bilo, ¢e mu jo kdo drugi odnese izpred nosa.
Ne bom ti oporekal, da je Kisel izdajica; vsaj
to vé vsa ljudovlada. Kar pa se tie pogodeb,
je tudi lahko mogoce, da se je baba zmotila v
racunu®, :

»Kaj govoré pri vas Zahar?“ obrne se Za-
globa h Kozaku. ,Bo li vojska, ali mir?“

»D0 prve frave bo mir. Na pomlad pa na-
stane pogibelj, ali nam ali Lahom*.

wPotolazi se Mihael! Slisal sem. da se pro-
staki povsod oborozujejo®.
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»Taka vojska nastane, kakorSne Se nikdar
ni bilo%, odvrne Zahar. ,Pri nas govoré, da
pride tudi turski sultan in kan sé vsemi ordami.
Nas§ prijatelj Tuhaj-bej stoji blizo na meji ter
niti ni Sel domu“.

~Nu, potolazi se gospod Mihael*.- ponovi
Zagloba. yPrerokujejo o novem kralju, da bo
ves Cas svojega vladanja imel hude vojske; ver-
jetno je torej, da Se dolgo ¢asa ne bomo spra-
vili sablje v noznmico. Primeri se res ¢loveku, da
se pohabi od neprestanih vojsk. kakor se pohabi
metla od neprestanega pometanja; pa ocividno
je Ze taka nada vojaska osoda. Kadar se bo treba
biti, ne hodi Mihael dale¢ pro¢ od mene. Lepe
re¢i bo§ videl ter spoznal, kako so se bojevali
v davnih bolj§ih ¢asih. Oh, moj Bog! sedaj niso
ved taki ljudje, kakor so bili nekdaj. Tudi ti nisi
tak, ceravno si pogumen vojak ter pobil Bohuna“.

wPrav prayite“, rece Zahar, ,,seda) niso veé
taki ljudje, nego so bili nekdaj .

Potem pogleda Voloduevskega ter odmaje
z glavo.

wHej, da bi bil ta vitez ubil Bohuna! Hm!
Hm!“

XX.

Po veédnevnem pocitku vrnil se je stari
Zahar nazaj v Kijev. Mej tem je prisla novica,
da so se komisarji vrnili brez vsacega upanja
na mir Posreéilo se jim je skleniti premirje do



binkoStnih praznikov, takrat se imajo zaceti novi
dogovori. Zahteve in pogoji Hmelnickega so tako
veliki in pretirani, da nihée ne verjame, da bi
Jih mogla ljudovlada sprejeti. Zato so se jeli
Jedni kakor drugi oboroZevati na vso moé¢. Hmel-
nicki je posiljal poslanca za poslancem h kanu,
naj mu na celu vseh svojih vojakov pride na
pomoé. Posiljal je glasnike tudi v (‘arigrad, kjer
je Ze dolgo bival kraljevi poslanec Becinski.
V Jjudovladi so priéakovali vsaki hip, da se ima
zbrati érna vojska. Prisle so novice, da so bili
odstranjeni nekateri poveljniki ter izbrani novi,
namreé tocaj Ostrorog Lanckoronski in Firlej;
kakor tudi da mameravajo popolnoma odstraniti
iz vojaske sluzbe Jeremijo Visnjeveckega, ki je
le na celu svojih lastnib polkov mogel braniti
domovino! Ne samé knezovi vojaki in rusko
plemstvo, marve¢ celo privrZenci prejsnjib po-
veljnikov, so se razburjali radi volitve novih
polkovnikov, trde¢ po pravici, da je odstranjenje
Visnjeveckega velika neummnost, ker bi se mogel
samo on jedini meriti s Hmelnickim ter prema-
gati tega znamenitega vstajniskega vojskovodjo.
Naposled dospe tudi sam knez v ZbaraZ, z na-
menom, da nabere kolikor najve¢ mogoée vojske
in je pripravljen na meji. Oborozevanje je bilo
konéano in sedaj ste obe vojski mirno ¢akali po-
velja. Hmelnicki je res ukazal kaznovati nekaj
polkovnikov, ki so vkljub dogovoru in danej
obljubi napadali gradove in polke, kateri so stali




T

283

na samoti; le malo pa je opravil pri prostakih,
ki nemara res niso sliSali o premirju, ali nalasé
niso hoteli sliSati ter Se nemara niso vedeli, kaj
pomeni ta beseda. Prostaki so vedno bolj in bolj
napadali meje, katere bi imele biti zavarovane
vsled dogovorov ter tako devali v ni¢ Hmel-
nickijevo obljubo. Na drugej strani so vojske,
lovede razbojnike, prestopile veikrat Pripe¢ in
Horin ter drvile dalje v globelj vojvodstva brac-
lavskega in tam sredavsi se s Kozaki, imele Z
njimi ve¢krat hude boje, jako besne in krvave.
Radi tega si ¢ul vedno pritozbe od obeh strani,
da se vedno lomijo dogovori, katerih nobena
mo¢ vzdrzati ni mogla. V resnici je Ze razsa-
jala vojska, predno so glavne moéi odrinile na
bori§ée in prvi toplej§i pomladni solnéni Zarki
S0 osvetljevali, kakor lani, gorele vasi, trge,
mesta in gradove; povsod je nastalo splosno klanje.

Roparska krdela iz Bara, Hmelnika, Mah-
novke so se more¢ in pozigajoé cedalje bolj bli-
Zale Zbarazu. Polkovniki kneza Jeremije 8o jih
pobijali, kolikor se je dalo, dasiravno se knez
sam teh bojev ni udelezil, hote¢ se dvigniti s
celo divizijo Se le takrat, ko odrinejo tudi het-
mani. Ker so sploh priéakovali, da pride kmalo
do glavne bitke. bilo je vojakom naroceno, da
placujejo tolovajem s krvjo za kri, s poZigom
za pozig, z ropom za rop. Med drugimi je Sel
na bojno polje tudi gospod Longin Podbipeta
ter razkropil roparje: pod Crnim Ostrovom; pa
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ta vitez je bil strasen samo v boju ; z jetniki, vjetimi
z orozjem v roki, ravnal je premehko, prenezno;
zato ga tudi niso ve¢ posiljali. Posebno se je
odlikoval v teh praskah mali Volodijevski, §
katerim se je v tej stvari mogel kosati jedino
#e Versulj. Nobeden ni tako naglo vodil vojske;
nobeden ni znal tako nepritakovano napasti soy-
raznika ter ga razbiti v budem napadu, razka-
diti na vse Stiri vetrove, pobijati in obesati, kakor
Volodijevski. Kmalo je njegovo ime narejalo
splofen strah; od druge strani pa ga je podpi-
ralo knezovo pokroviteljstvo. Od konca marca
do polovice aprila je razhil Volodijevski sedem
vetih roparskih Cet, katerih vsaka je bila trikrat
mocnejsa od njegove; ni si dal pocitka, marved
kazal Cedalje veé veselja, kakor bi ga zajemal |
v prelitej krvi.

Mali vitez, ali bolje: zlodéek, je moéno silil
Zaglobo, naj bi mu pomagal na teh pohodih,
ker mu je bila zelo vie¢ njegova druscina. Toda
stari plemi¢ se je vpiral ter se izgovarjal tako-le:

»Moj trebuh je prevelik, dragi Mihael, za
tako naglo jezo; tudi je vsaki élovek sposoben
za kaj druzega. Udariti pri belem dnevu s hu-
zarji na goste viste sovraznikov, tabore razdi-
rati, prapore jemati — to je moje delo; za to
me je Bog vstvaril in naredil sposobnega; pre-
ganjati po noci lopove po goscéavah, prepuSéam
tebi, ki si sposobnejsi za to, kakor Sivanka, ki
povsod more skozi. Jaz sem vitez starega kova,
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ki raje razdiram, kakor lev, nego bi sledil kakor
pes po goséavi. Vrh tega pa po vecernej zarji
rad lezem k pocitku — ker to je moj najljubsi
posel.

Volodijevski je torej hodil sam, in sam zma-
goval. Odjezdiv§i enkrat koncem aprila, vrnil
se je Se le sredi maja tako utrujen in alosten,
kakor bi bil premagan. Tako se je vsaj zdelo
Vsem, pa ta misel je bila napatna. Nasprotno
je po dolgej in tezkej poti dospel Volodijeyski
celo za Ostrog do Holovne ter razbil tam ro-
parsko deto prostakov, med kterimi je bilo tudi
kakih deset ZaporoZcev, katerih polovico je po-
sekal, drugo pa zajel. Toliko bolj éudna je torej
bila Zalost, ki je kakor megla pokrivala njegovo,
Po naravi veselo obli¢je. Mnogi so hoteli takoj
zvedeti vzrok, pa Volodijevski ni rekel nikomur
besedice. Komaj da je sko€il s konja, odsel je
takoj, spremljan od dveh vitezov, h knezu in
potem Se k Zaglobi. Radovednezi so ga ustav-
ljali na poti ter grabili za rokava, pa ni jih
poslusal ter hitel dalje.

Gospod Zagloba éudno ogledava ta dva pri-
Sleca velikanske rasti, katerih Se nikdar ni videl.
Samo po obleki, z zlatimi petljami na ramenih,
Je sodil, da sluzita v liteyski vojski.

wZaprite vrata“, reée Volodijevski, ,ter uka-
Zite, da nikogar ne spuste v sobo, ker se imamo
pomeniti o vaznih stvareh.
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Zagloba naro¢i sluzabniku, kakor mu je bilof
ukazano ter nemirno ogleduje prisleca. Po njunih
obrazih je sodil, da mu ne povesta ni¢ dobrega.

» 10 sta kneza Buliha Kurcevica“, reée Volo-
dijevski, predstavljaje mladenca; ,,Jurijin Andrej“

Kneza se prikloneta ter receta enoglasno:

wBratranca ranjke Helene“.

Rudede lice Zaglobovo postane na mah za-
modrelo — bledo; zaéne mahati z rokami okrog,
kakor obstreljen; odpre usta pa ne more govoriti;
o¢i mu izstopijo iz jamiec, slednji¢ bolj zastoka,
nego izgovori:

»Rajnke ?¢

»Cuje se govorica“, odvrne turobno Volo-
dijevski, ,da je bila kneginjica umorjena v samo-
stann Dobrega Nikolaja v Kijevu¥.

wLopovi so zadudili z dimom v celici dva-
najst gospodiéin in nekaj nun, mej temi je bila
tudi najina sestriéna“, doda knez Jurij.

Zagloba ne odgovori ni¢esar; poprej zamo-
drelo lice mu hipoma moéno zarudi, da so navzoci
mislili, da ga je zadela kap; trepalnice se mu
pobesijo na o¢€i, katere zakrije z rokami, iz ust
pa se mu izvije pretrgano stokanje:

»Bog! Bog! Bog!“

Na to vtihne ter dolgo moléi.

»0j, draga nada sestrica!“ vzdihne mladi
vitez. ,Zbrali smo se sorodniki in prijatelji, da
te reSimo, toda prepozno je. Zaman je nasa
dobra volja, nada hrabrost, zaman so nase sablje;
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ti Ze prebivad na drugem, od nase solzne doline
dosti boljSem svetu, v bivalis¢u Kraljice nebeske“.

»0j, sestra, sestra ! zaklice Jurij, zgrabivsi
se za lase; ,odpusti nam naso zamudo! Oblju-
bujemo pa, da prelijemo reke krvi za vsako kap-
ljico tvojih solz“.

»Tako nam Bog pomagaj!“ doda knez Andrej.

Oba viteza dvigneta roke kvisku, kakor kli-
cajot Boga za prifo. Zagloba vstane s klopi,
stopi nekaj korakov naprej, omahne kakor pijan
ter se zgrudi na kolena pred sliko, viseéo na
steni.

Minuto poznej zapoje na gradu zvon, ogla-
sujo¢ poldan, ki se je glasil tako otozno, kakor
bi zyonilo mrlicu.

»Ni je veé! Ni je vec!“ zaéne zdihovati
Volodijevski. ,Angelji so jo odnesli v nebesa,
mi pa naj tukaj jokamo in vzdihujemo*.

Ihtenje strese ogromno telo Zaglobovo.

Naposled se Zagloba pomiri; navzo¢i so celo
misliliy da je zaspal; Cez nekaj Gasa vstane ter
sede na klop. Bilo je videti, da se je ves spre-
menil in postal popolnoma drugaden; o€i je imel
rudede in zalite s krvjo, glavo pobeSeno, dolnja
ustnica mu je visela na brado; na lice mu
sede nekaka topost, zdelo se je, da je Zagloba,
ki je bil nekdaj tako Zivahen in vesel, krepak,
poln domidljije in moske moéi, umrl za zmiraj
ter ostal starec, potladen in utrujen od nezno-
sljivega gorja.
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V tem trenutku, ne mene¢ za ugovor stre-
zaja, ki je stal pri vratih, stopi v sobo gospod
Podbipeta; znovié se zadéne tarnanje in Zalovanje.
Litvin se spomni na Rozloge in prvega svidenja
s kneginjico, njene neznosti in lepote; pa tudi |
njega, ki trpi najve¢ radi te zgube, Skretuskega,
po katerem zaléne takoj povpraSevati malega
viteza.

sSkretuski je ostal pri knezn Korickem v
Koreu, kamor je prisel iz Kijeva ter lezi bolan,
ne brigajo¢ se za bozji svet“, odyrne Volodijevski.

»Ali ga gremo obiskat?* vprasa Litvin.

,Cemu bi hodili tje?* odvrne Volodijeyski.
yKnezov zdravnik zagotavlja, da bo Se ozdravel. |
Pri njem je Suhodolski, polkovnik kneza Domi- |
nika, iskren prijatelj Skretuskega; tam je tudi
nas stari Zacvilihovski; oba mo¢no skrbita zanj.
Nicesar mn ne bo manjkalo“.

»0, veliki Bog!* odvrne Litvin. ,Ste videli
Skretuskega z lastnimi oémi ?

,Videl sem ga, videl; pa ko bi mi ne bili
povedali, da je on, ne bil bi ga spoznal; tako
ga je Ze vzela bolezen".

4All je vas spoznal ?“

»~Gotovo me je, ker se mi je nasmehnil in
pokimal z glavo, dasi ni rekel besedice. Mene
je mahoma prevzela taka zalost, da ga nisem
mogel gledati dalje. Knez Koricki hoce priti v
Zbaraz sé svojimi vojaki, tudi Zacvilihovski pride
Z njim. Cel6 gospod Suhodolski se roti, da go-
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- tovo pride, fe tudi bi mu dal knez Dominik
drug ukaz. Pripelje tudi sé seboj Skretuskega,
¢e ga ne umori bolezen*.

»,0d kod imate novice o smrti kneginjice 2%
vprasa Longin; , sta jih prinesla ta mlada ple-
mita ?* nadaljuje pokazavsi na kneza. :

sNe. Ona sta slutajno slisala o vsem tem
v Koren, kamor sta prisla z zalogo in novei
kneza Vilenskega in §la z menoj k vasemn knezu
§ pismom. Vojska je neizogibna in komisije niti
ne bo*.

»To mi Ze davno vemo; toda povejte mi,
gospod, kdo vam je pravil o smrti kneginjice ?¢

5N, Zacvilihoyski, on ie zvedel od Skre-
tuskega, kateremu je dal Hwelnicki dovoljenje,
da jo sme iskati v Kijevu in pismo na metro-
polita, naj mu pomaga, ker so sploSno mislili,
da jo je Bohun skril v samostanu. Vsi so mu
pomagali iskati, dasi so dobro vedeli, da so pro-
staki zadu§ili z dimom pri Dobrem Nikolaju dva-
najst devic. Sam metropolit je zatrjeval, da bi
bili Bohunovej zaroénici gotovo prizanesli, pa
J1 le niso.

»Torej je bila pri Dobrem Nikolaju?*

»Da, Skretuski je srecal Joakima Jerlica,
skritega v nekem samostanu; ker je vsacega
vpraseval po kneginjici, vprasal je tudi njega.
Jerlié odgovori, da so Kozaki ugrabili vse de-
vice in jih pomorili. Samo v samostanu svetega
Nikolaja jih je dvanajst ostalo, katere so potem

Z ogn. in me8 IM. 19
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zadusili z dimom, mej njimi tudi héerko Vasila
Kuréevita. S poéetka mu Skretuski ni verjel
ter Sel Se enkrat v samostan Na nesre¢o pa nunam
niso bila znana imena zaduSenih; ko jim Skre-
tuski opiSe njeno unanjost, so dejale, da je res
bila jedna taka mej njimi. Potem je Skretuski

gel iz Kijeva in precej na to nevarno zbolel®. |

»Sploh je ¢éudno, da je Se ziv*“.

,Brezdvoma bi bil Ze umrl, ko bi ne bilo
onega starega Kozaka, ki ga je oskrboval ze
na Sicéu ter potem nesel njegovo pismo v Zba
raz. Vrnivsi se, je pomagal zopet iskati kne-

ginjico. On ga je tudi odpeljal v Korec ter ga |

izroc¢il v oskrbovanje Zacvilihovskemu.

»Naj ga Bog blagoslovi in podpira, ker
odslej nikjer ne najde ve¢ tolazbe“, dé Longin.

Volodijevski umolkne; grobna tiSina nastane
v sobani. Kneza, podprsi si glavo z rokami, sta
sedela nepremic¢no. Podbipeta dviga oéi kvisku;
Zagloba pa upre svoj stekleni pogled v nasprotno
steno ter se zamisli.

»Zbudite se, gospod!“ reée naposled Volo-
dijevski“, ter ga sune v pleca. ,Kaj ste se tako
zamislili? Ce Se toliko mislite, vendar prav nié
ne izmislite, ker vsa zvijaa ni vredna sedaj
niti piSkovega lesnika“.

svem to, vém“, odvrne Zagloba. ,Mislim
pa samo to, da sem Ze star in nisem za nobeno
rabo ve¢ na svetu.
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XXI.

~ ,Poglej vendar“, rete Volodijevski gospodu
uonginu; ,ta ¢lovek se je v jednej uri postaral
skoro za dvajset let. Vedno vesel, zgovoren in
poln zvijaé, da bi celo’ Odiseja prekosil Z njimi,
postal je naenkrat ném in se pritozuje o svoji
starosti, posedajo¢ in dremajoé po cele ure na
enem mestu. Znal sem, da jo je ljubil, pa nisem
mislil, da je bila ta ljubezen tako velika“.

»Kaj je kaj Cudnega?“ odvrne zdihovaje
Longin. ,Saj je imel ¢as se navezati na njo.
Otel jo je iz Bohunovih rok ter dozivel % njo
toliko nevari¢in in dogodeb, ko je bezal Z njo.
Dokler je Se bilo upanje, da jo resi, je vedno
sanjaril in izmiSljeval si zvijace, sedaj pa se
¢uti také osamljenega, da se mu je pristudilo
Zivljenje®.

»Poskusal sem ga razvedriti s tem, da sem
popival Z njim, pricakujo¢, da se mu vrne prejsnja
zivahnost, pa brezvspesno ... Ce ga sili§ piti,
Pije, toda ne navduSuje se po svojej navadi, ne
hvali se veg sé svojimi junaskimi ¢ini. Premagan
Zalosti, pobesa glavo na prsi, kakor bi spal. Brz
ko ne se Skretuski ne vznemirja toliko radi kue-
ginjice, nego Zagloba“.

»Zal mi je zanj, mo&no Zal, ker je bil vendar
hraber vitez. Idiva k njemu, Mihael, nemara se
nama posre¢i, da ga nekoliko razvedriva. Imel
je navado se §aliti z menoj, nemara dobi Se sedaj

19¢
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weselje do tega. Moj Bog, kako mocno se spre
minjajo ljudje!. .. Bil je reskaj Zivahen ¢lovek . ..

n,idiva ! rece Volodijevski. ,Res je Ze pozno,
toda toliko bolje. Na vecer mu je vedno najhuje
ker se nadremlje ¢ez dan, po noéi spati ne more®,

S temi besedami se napotita oba iz sobane
ter otideta v Zaglobovo stanovanje. Najdeta ga
sedecega pri odprtem oknu, 8 pobeseno glavo
na prsi.

Res je bilo Ze pozno; v gradu je Ze vse
potihnilo, samo straze so se neprestano ogladale
jedna drugej, v gostej gostavi za gradom pa SO
gostoleli slavéki svoje pesni. Skozi odprto okno
je pihljal v sobo topel majnikov vetric in bledi
mesecni zZarki so osvetljevali pleSasto Zaglobovo
glavo.

»Dober veler, gospod!“ reteta prisleca.

»,Dober yecéer!“ odvrne Zagloba.

»,Kaj tako premisljujete pri oknu, namesto
da bi §li spat?“ vprasa Volodijevski.

Zagloba vzdihne.

»Ker ne morem spati“, odvrne z zategnenim
glasom Zagloba. ,Ravno sedaj je leto, ko sem
bezal Z njo od Bohuna, in nama ravno tako pre-
pevale pticice, kakor danes!... Kje je sedaj,
moja golobica ?“

. »O¢ividno je bila tako boZja volja!“ odvrne
Volodijevski.
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»Da, nobene tolazbe nimam nego Zalost im
Solze, gospod Mihdel ... Ni& me ve¢ ne more
razveseliti! . . .“

Nastane moléanje; samo slavéevo petje je
gostolelo skozi odprto okno Cedalje glasneje, na-
polnujoc svet s prijetnimi glasovi in dvigajo&
dujo poslusalca k nebesom.

+O Bog, Bog!“ vzdihne Zagloba. ,Ravne
tako so prepevali takrat nad Kahamlikom.

Longin si obriSe solze sé svojih plavkastik
oéi; mali vitez Volodijevski pa moléi nekaj ¢asa,
potem rece : . §

»Ei, veste kaj? Zalost je Zalost; pite =z
nama medico, ker ni boljSega zdravila za tugo.
Za steklenico se bomo spominjali davnih boljsik
tasov®.

ywDa, treba se je napiti“, odvrne Zagloba.
. Volodijevski naroéi sluZabniku prinesti sveco
In steklenico medice. Ko se je to zgodilo, sedejo
prijatelji za mizo. Znajo& pa, da spomin izmej
vsega najbolj ozivlja Zaglobo, vprasa Volodijevski:

wLorej je Ze leto dni od onega vedera, ko
ste bezali z rajnko Heleno pred Bohunom ?“

»Bilo je meseca maja“, odvrne Zagloba.
wBezala sva preko Kahamlika v ZlatonoSo . ..
0j, kako hudo je Ziveti na svetu!“

»Ona je bila preobletena ?*

»Da, v Kozaka. Lase sem moral svojej
reviei s sabljo odsekati, da je ne bi spoznali.



|
1
|

¥
|
H

294

Dobro se Se spominjam mesta, kjer sem jih §
sabljo vred spravil pod drevo“.

»,Bj kako zala devica je bila!“ doda Lon-
gin zdihovaje.

,Povem vama, da sem se precej prvega dné
tako zaljubil vanjo, kakor bi je bil odgojeval
od rane mladosti. In ona, kako me je bila vesela.
kako je sklepala svoje bele roéice pred menoj
ter se mi zahvaljevala za reSitev in varstvo, da
sta kar moja dusa in srce poskakovala veselja. |
Naj bi bili ubili raje mene, predno sem docakal
danaSnjega dneva in take nesrece! . . .“

Zopet nastane moléanje. Vsi trije vitezi
pijejo méd ter ga medajo s solzami.

»Mislil sem, da ucakam pri pjima mirno °
starost”, nadaljuje Zagloba, ,a sedaj . . .“

Roke mu omahnejo slabosti.

»Odkod naj pricakujem sedaj tolazbe!. ..
vsklikne ; ,samo v grobu Se najde mir moje srcé.“

Predno je Zagloba izrekel poslednje besede.
nastane v vezi ropot; nekdo je hotel siloma iti
v sobo. Pa sluzabnik ga ni pustil. Zaéneta se
prepirati; gospodu Volodijevskemu se zdi, da
¢uje nek znan glas. Zato rede sluzabniku, naj
pusti prisleca v sobo.

Vrata se odpro in na pragu se pokaze Red-
:Elen, ki mahoma premiri z ofmi navzoe ter

“

.,,Hvaljen bodi Jezus Kristus!“
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»Na veke vekov, Amen!“ odvrne Volodijev-
ski. ,Saj je Redzuan?“

»Jaz sem, jaz®, odvrne mladeni¢. ,Klanjam
S¢ vam ter vas pozdravljam. »A kje je moj
gospod ?¢ ;

»Tvoj gospod je v Koren, bolan®.

»O za Boga! Kaj p1av1te9 Ali je nevarno
bo]an‘?“

sNevarno je bil bolan, pa sedaj se mu Ze
vraca zdravje. Zdravnik zagotavlja, da bo skoraj
popolnoma zdrav*.

»Prinesel sem novice o knjeginjici®.

»Mali vitez zacne otozno kimati z glavo.

»P0 nepotr ebnem si se trudil . . . Skretuski
Ze vé6, da je umrla in mi prehvamo tu za njo
gorke solze . . .“

Redzijan Siroko odpre svoje oéi.

»Bog, kaj vendar sliSim? Kneginjica ni
umrla.

wNi umrla, marve¢ razbojniki so jo umorili
v Kijevu“. :

wHm! . . . V kakem Kijevu?“

Mal ne poznas mesta Kijeva ?“

,,HeJ, gospodje, vi se noréujete z menoj! Kaj
je imela opraviti v Kijevn, ko biva skrita v
jarku pod Valadinko, ne daleé od Raskova, in
je bilo &arovnici narodeno, da se ni za korak
ne sme ganiti od nje, dokler Bohun ne pride.
O Bog! élovek bi lahko zgubil pamet, ko sligi
vse to!l¥
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,Kaka céarovnica? O kom govoris?“

»,Da, Horpina; oj dobro poznam to ,bunko® |

Zagloba naglo vstane s klopi, na katerej je
sedel ter zaéne mahati z rokami, kakor ¢lovek,
ki je padel v morje pa hoCe se rediti pogina

+Za Boga Zivega! Moléi gospod!* zakridi
na Volodijevskega. ,Dovoli, da ga jaz izprasujem!*

Navzoci se prestrasijo pri pogledu na bledo
Zaglobovo lice. na &egar plescéi sov se pokazale
potne srage. Zagloba urno sko¢i k Redzijanu
ter zgrabivii ga za ramo, zaéne ga mocno tresti.

»,Kdo ti je povedal ?“ vprasa Zagloba fanta,
da je skrita pri Radkoyun ?¢

»~Kdo je povedal? . . . Bohun?¢

wFante, ti si pa res znorel!“ zakriti Za-
globa ter Se dalje stresa fanta kakor hrusko.
»Kak Bohun ?%

»0 Bog!“ zakliée Redzijan; .éemu me tako
tresete gospod? Pustite me ter dajte mi priti’
k sebi, ker se mi je res zmesalo v glavi. Kje
bi se naj dobil drugi Bohun? . . . Saj ga tudi
vi poznate, gospod!®

»,Govori no, bedak, ¢e ne, pa te sunem z
nozem*. zakrici Zagloba. ,Kje si videl Bohuna?“

»V Viodavi . . . Pa kaj hocéete od mene
gospod ?* zavpije prestraseni fantin. ,Sem mar
kak razbojnik ?*

Zagloba zgubi zavest in sapa mu zastane;
onemongel se zgrudi na klop. Volodijevski mun
skoéi na pomoé.




»Kedaj si videl videl Bohuna ?¢ vprasa Volo-
| dijevski Redzijana.
| wPred tremi tedni®.

»Lorej Se zivi?¥

wZakaj bi ne bil Ziv? Sam mi je pripove-
doval. kako ste ga naklestili; pa izlizal se je...*

«In on ti je rekel, da je knjeginjica pri
Raskovn 2

»Da, sam mi je povedal to“.

.Cuj Redzijan, tu gre za zivljenje tvojega
gospoda in kneginjice! Tebi je sam Bohun po-
vedal, da ni bila v Kijevu? !
. »Moj Bog, kako bi mogla priti v Kijev, ko
Jo je Bohun izro¢il v oskrbovanje Horpini, ki
Jo je skrila pri Raskovu. Zazugal je tudi Hor-
pini s smrtjo, ée bi jo pustila od sebe. Meni
pa je dal perna¢ in prstan, ée§, naj grem tje k
njej, ker njemu so se rane ponovile, da mora
ostati v postelji in nemara se jako dolgo . . .“

Daljse Redzijanovo pripovedovanje pretrga
urno gospod Zagloba, ki znovié skoc¢i s klopi
ter prijemsi se z obema rokama za ostanke svojih
las zaéne kridati, kakor obnorel:

»,Ona je Ziva, moja draga héi je ziva!. ..
Torej je niso zadusili v Kijevu! Ona je Ziva,
moja draga, premila deklina!*

In starec tepta z nogami, smeje se in plaka
kakor dete Naposled pograbi Redzijana za glavo,
ga zaéne cbjemati in pritiskati na srce ter po-
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ljubovati, da je mladeni¢ popolnoma zgubil za- |
vednost.

»Oh, dajte mi no mir gospod!“ kri¢i ter
se hoce strgati Zaglobi iz kles¢. ,Vi me_ boste

Se zadusdili! . .. Res je, da je ziva ... Ce Bog
d4, pojdemo skupaj po mjo . . . Oj, oj, spustite
me ¥

wPustite ga gospod, naj nam yse pové, ker
Se ne razumemo ysega“. rece Volodijevski.

»Govori, govori!“ zavpije,Zagloba.

»Pove] nam bratec, vse od zaletka“, rece
Longin, na céegar brkah se je blistala gosta
rosa solz.

wDovolite .gospodje, da si oddahnem ter pri-
dem zopet k sapi“, rete Redzijan. ,H krati pa
zaprem tudi okno, ker ti veseli ticki se tako
dero v grmovji, da ¢lovek ne more slisati svoje
besede*.

»D nesi medu!* zaklite sluzabniku Volo-
dijevski.

Redzijan zapre z navadno svojo pocasnostjo
okno ; potem se obrne k navzoCim ter rece:

»Gospodje dovolite mi, da se vsedem .
Moéno sem truden®.

»Sedi, sedi, brate!* reée Volodijevski ter
nalije steklenico medice iz ravnokar prineSene
steklenice. ,Pij z nami, ker si sé svojo novico
to zasluzil; govori samo urneje in jasno“.

»Dober med imate!* refe mladeneé, dvig-
nivsi kozarec k luéi.
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,Da bi te pobili! zaklice Zagloba. ,Kaj boS

. e vse govoril ?¢

! ,Pa Cemu se vi danes také jezite? Pripo-
vedoval vam bom, Ce le hocete; vasa stvar je

ukazoyati, moja pa — ubogati, radi tega sem

sluzabnik. Toda sedaj Ze vidim, da vam moram

vse podrobno povedati od zacetka“.

,Da, da, od pocetka!“

»Gospodje se de spominjate, kako je prisla
novica 0 vzetju Bara; takrat se nam je zdelo,
da je Ze vsemu konec. Vrnil sem se domu k
$vojim starifem in dedu ... ki ima devetdeset
let ... ée prav govorim ... ne, eno in devet-
deset let*.

»Naj jih ima devetdeset! Nam je to vse
eno!“ zarentadi Zagloba.

»,Bog mu podalj§aj njegovo zivljenje! .
Hvala vam, gospodje, za dobro besedo“, odvrne
Redzijan. ,Vrnil sem se torej domu, da sem
oddal stariSem to, kar sem z boZjo pomoéjo
nabral mej razbojniki. Saj veste gospodje, kako
50 me lanskega leta zajeli Kozaki v Cehrinu,
da so me smatrali za svojega, ko sem stregel
ranjenemu Bohunu ... Pri tem poslu sem si
pridobil njihovo prijateljstvo ter nabral pri njih
srebra, zlata in dragih kamenckov...¢

»Vemo, vemo!“ rete Volodijevski.

«Nu, glejte, prisel sem k starisem, ki niso
hoteli verjeti svojim otem, ko so me zagledali,
a to e tem manj, ko sem jim pokazal, kar sem
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nabral. Moral sem prise¢i dedu, da sem dobil |
vse na posSten nacin. Se le potem je zayladalo |

mej njimi veselje; moram vam povedati, da se
pravdajo z Javorskimi za neko hrusko, ki stoji
na meji. Prayv za prav stoji drevo na njihove]
zemlji, samo veje svoje stega na nase zemljisce.
Kadar torej Javorski klatijo svojo polovics, pa-

dajo tudi naSe hruske z drevesa in glejte, takoj |

si jih oni osvojé, a mi...“
»Ne pripravi me vendar pobalin, popolnoma

ob mojo potrpezljivost!“ zakriéi Zagloba; ,ne

govori, kar ne spada sem! .. .“

wNajpoprej ne zamerite, nisem pobalin, marveé
plemié, akoravno ubog, pravi poljski plemi¢, kar
vam lahko povesta tudi gospod poroénik Volo-
dijevski in gosped Podbipeta, kot dobra znanca
Skretuskega ; dalje pa morate vedeti, da ta prayda
traja ze petdeset let“.

Zagloba stisne zobe ter se sam pri sebi
pridusi, da veé ne seze v besedo Redzijanu.

»Dobro, dobro, moja ribica“, rece sladko
Podbipeta. ,Toda povej nam poprej o Bohunu,
ne pa o hruskah.

»O Bohunu? Nu, naj pa bo o Bohunu. Evo
Bohun si misli, da nima zvestejSega sluzabnika
in prijatelja od mene, dasi me je v Cehrinu
moc¢no potolkel. Res sem ga oskrbovol takrat,
ko se je boril s Kurcevicema. Nalagal sem ga,
da notem iti nazaj k svojemu gospodarju, da
mi bolj ugaja kozasko zivljenje, ker nese veé
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dobicka, a on je vse to verjel, kako bi mi tudi
ne verjel, ker je z mojo pomocjo srecno zopet
ozdravel. Imel me je jako rad in tudi bogato me
je obdaroval. Ni znal seve, da sem se zarotil, se
radi v Cehrinu mi doprinesene krivice mascevati
nad njim. Da ga Ze takrat nisem ubil, oviralo
me je jedino, ker plemi¢u ne pristuje na postelji
leZecega sovraznika zaklati z nozem, kakor ovna
ali svinjo¥“. :

wDobro, dobro, to vse mi Ze vémo“, rece
Volodijevski. ,Povej nam, kje si ga nasel sedaj ?*

»To, vidite, bilo je tako: Ko smo pritisnili
Javorske k steni (s torbami pojdejo po svetu,
ne more biti drugacde!) takrat sem si mislil:
sedaj imam ¢as, da pois¢em Bohuna ter mu po-
placam storjeno krivico. Razodel sem svojo skriv-
nost stariSem in dedu, on pa — ker je se vedno
ponosen &lovek — mi pravi: ker si prisegel, da
se maséujes, torej pojdi z Bogom, sicer ostanes
bedak. Torej sem Sel z namenom, da, e najdem
Bohuna, zvem nemara kaj o gospodiéni, in potem,
ko ga ystrelim ter pridem z novico nazaj k mo-
jemu gospodarju, me zato gotovo ne pusti brez
nagrade.

»Gotovo, gotovo, tudi mi te nagradimo za
to¥, reée Volodijevski.

»Od mene dobi§ konjica s sedlom“  reée
Podbipeta.

»Pokorno se vam zahvaljujem!“ odvrne raz-
veseljen fantin, ,ker za tako novico se Ze spo-
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dobi dati nekaj pivnine; jaz pa sem tudi tak

¢lovek, da ne zapijem tega, kar mi kdo podari ..
,,Hudobec naj te vzame!“ zamrmra Zag]oba
»el si torej z doma .. .“ omeni zopet Vo-

lodijevski.
»Sel sem z doma“, nadaljuje Redzijan ter
si mislil, kam hocem iti? . .. Nemara v Zbaraz,

— ker od Zbaraza do Bohuna ni dale¢, a vrh
tega Se nemara zvem kaj o svojem gospudauu.
Sel sem na Belo in Vlodavo. Ker je bil konj
Ze mocéno vtrujen, vstavim se v Vlodavi, da ga
nakrmim. Ravno takrat je bil tam semenj in
vse gostilnice so bile natlatene plemstva. Samo
neki Zid mi pravi: ,Imel sem prazno sobo, pa
neki ranjen plemi¢ stanuje v njej“. — ,Tem
bolje“, odvrnem. ker znam stre¢i ranjenim, in
va§ zdravnik brz ko ne, ne more vsem kaj,
torej bom poskusil ga ozdraviti“. Zid mi odvrne,
da se plemi¢ sam zdravi, da mkogar ne puqtl
k sebi; naposled ga gre vprasat, Ge mi dovoli
priti k njemu. Onemu je bilo brz ko ne huje,
zakaj ukazal je, naj nemudoma pridem. Stopim
v sobo in gledam, kdo je bolan, in kdo bi si
bil mislil — zagledam Bohuna! "Leial je bolan
v postelji®.
A% zakriéi Zagloba,
wPrekrizam se: v imenu Odeta, Sina in sve-
tega Duha. Moéno sem se ustrasil, on pa me
takoj spozna ter je bil jako vesel, da sem priSel,
smatrajol me za svojega prijatelja. ,Gotovo te
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na katerem se je peljal. Zato je moral ostati,
dasi v velikem strahn, boje¢ se. da ga najdejo,
spoznajo in razsekajo na kosce. Sam mi je pravil
to. ,Bil sem®, pravi, ,poslan s pismi; toda sedaj
nimam nobenega dokaza, razun pernaca; ko bi
me spoznali, gotovo me razkosajo plemici; vsaki
vojaski poveljnik bi me obesil na prio brezo
nikogar ne vprasavsi za dovoljenje*. Ko mi je
to povedal, sem mu dejal: ,Rad bi vedel, ce
vas res sme vsaki poveljnik obesiti? Vprasa
me: ,Cemu zZelim to vedeti?* — ,Zato*, od-
govorim, ,ker morava biti moéno previdna in ni-
komur ni¢ povedati o tem — torej bom moléal
kakor zid“. S tem odgovorom sem se mu moéno
prikupil. Zacel se mi je zahvaljevati ter oblju-
bovati mi bogate nagrade. ,Sedaj“, pravi, ,res
nimam denarja, imam pa nekoliko dragocenosti;
vse to ti dam, a poznej te Se zasujem z zlatom,
toda pod pogojem, da mi opravis Se jedno sluzbo“.

»Aha!* zakliée Volodijevski. ,Sedaj menda
pove kaj o kneginjici“. ‘

»Tako je, moj gospod; pa povedati moram
vse po vrsti. — Ko mi je rekel, da sedaj nima
denarja, zgubil sem takoj vse zaupanje in spo-
Stovanje do njega .. Cakaj, sem si mislil,
takoj ti izvrSim tvojo sluzbo! On pa nadaljuje:
»Bolan sem, nesposoben za potovanje, a mene
fe Caka pot, dolga in nevarna. Ce dospem na
Volinj, bom tamkaj Ze mej svojimi“; toda
tje k Dnestru ne morem potovati, prvié, ker mi
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manjka moci, drugi¢ pa je treba hoditi ez za-
kleto pokrajino, mimo gradov in vojske. Pojdi
torej ti mesto mene“. - ,Kam pa?“ ga vprasam.
»Pod Raskov, tam je skrita knjeginjica pri sestri
polkovnika Donca, pri éarovnici Horpini. Tam
gem jo skril, da bi je Ziv krst veé ne nasel. Tam
jej je tako dobro, da kakor kneginja Visnjeveska
8pi na zlatih tkaninah in mehkih blazinah®.

»Za Boga, govori no urneje!* zakri¢i Za-
globa.

~Kar je prenaglo, mni dobro,* odgovori
mirno Redzijan. ,,Slisati to, sem se moéno raz-
veselil, pa nisem pokazal tega, marve¢ mu reéem :
»Torej je Se sedaj tam? Ali je Ze dolgo, kar
ste jo odpeljali tje? On se je rotil, da je
Horpina njegova zvesta sluzabnica, ki jo bo
Cuvala tam, Ce treba deset let, dokler se on ne
povrne; zato je kneginjica gotovo tam, ker
tie ne dospé ni Lahi, ni Tatarji niti Ko-
zaki. Horpina se tudi ne izneveri danemu na-

, rodilu®,

Med Redzijanovem pripovedovanjem je Za-
globa trepetal, kakor bi ga tresla mrzlica. Vo-
lodijevski je radostno kimal z glavo, gospod
Podbipeta pa pobozno dvigal oéi k nebu.

.Da je tam, je gotovo,” nadaljuje fantin.
»Najbolj§i dokaz je, ker me je sam poslal
tiekaj. S pocetka sem se obotavljal, da bi ne
pokazal svoje radosti. ,,Cemu naj hodim tje 2
Vprasam ga. ,Zato,* odgovori, ,ker sam ne

Z ogn. in med. 111, 20
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morem. Ce dospem Ziv na Volinj, pojdem potem |

v Kijev, ti pa pojdes k Horpmi ter jej poves

naj gre tje s kneginjico in me pocaka v samo-
stanu svete preciste Device.*

»Torej we k Dobremu Nikolaju!* zakriéi
Zagloba. ,,Jaz sem ze takoj takrat dejal, da je
Jerli¢ slabe pameti, ali pa se laze*.

,»V samostan preciste Device,” nadaljuje
Redzijan. ,,Dam ti pernaé, prstan in noz; Hor-
pina ze vé, kaj to pomeni, ker sva se tako do-
govorila. Tam so nasi ljudje in tem bolje, ker
tebe pozna ter vé, da si moj prijatelj. Potujte
skupaj in ne bojte se Kozakov; pa bojte se Ta-
tarjev in ce jih opazite, ognite se jim. ker pri
njih se pernac¢ ni¢ ne pomaga. Denarji, zlati
80 tam zakopani v jarku. Te vzemite na vsaki
nacin s seboj. Po poti, kamor boste prisli, recite
samé, da potojete z Bohunovo Zzeno in nié
yam ne bo manjkalo. Sicer pa opravi vse to
vrazarica; ti samo glej, da kmalo prides tje,
koga druzega naj nesrecnez posljem, ker sem
v tujem Kkraju mej sovraznimi ljudmi. S solz-
nimi oémi me je prosil za to prijaznost; na-
posled mi je zlod ukazal Se prisedi, da gotovo
pojdem; jaz sem tudi rad prisegel ter pristavil v
misli: ,.pa s svojim gospodom.* Razveseljen po
mojej obljubi, mi je takoj izrodil pernac, prstan,
noz in yse dragocenosti, kar jih je imel pri
sebi. Jaz sem vse to vzel, misle¢ si: naj imam
to rajfe jaz, nego bi imel razbojnik ... Pri
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~slovesu mi je fe povedal, kje je ta jarek; po-
vedal mi tako jasno, da ga najdem tudi z za-
vezanimi ofmi. Boste se sami prepricali, go-
spodje. ker mislim si, da potujemo itak skupaj‘.

;,Takoj jutri!* rece Volodijevski.

~Cemu jutri! Se danes takoj. ,,Ob zori
ukazem osedlati konje*:.

Nepopisljiva radost je prevzela srea na-
vzotih. Vsi so jeli hyaliti Boga in meli si ve-
selja roke.

..Oh, naj te kroglja ubije!* rece Zagloba
od veselja. . Vrl sluzabnik svojega gospodarja
8i, kakor vidim !*

Kaj Se!* odvrne Redzijan.

..Britas te dd se pozlatiti.*

Tudi jaz si mislim, da me ne pusti brez
nagrade, ker mu vedno zvesto sluzim‘.

»Nu, a kaj si naredil z Bohunom ?** vprasa
Volodijevski.

.7 njim se je zadela sedaj zd-me glavna
neprijetnost. LeZal je fe vedno v postelji in
radi tega ga ni kazalo suniti z nozem, ker bi
me zato ostel moj gospodar. Toda také mi je
bilo bricas usojeno. Kaj mi je bilo poceti? Ko
mi je 7e vse povedal in mi dal doti‘ne stvari,
fel sem po razum v glavo. Cemu, si mislim,
naj fe hodi dalje po svetu tak lopov, ki je
kneginjico vzel in mene tako pobil v Cehrinu?
Naj raje umre in ga prej ko mogoée zlod
vzame! Pri vsem tem pa sem si Se mislil, da

20%
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bi vtegnil Se ozdraviti in lahko nas preganjati
s Kozaki? ... Torej sem, ne premisljaje dolgo,
fel k poveljniku Regovskemn, Cegar polk stoji
v Vlodavi, ter mu naznanil, da imajo najhujsega
vstajnika v svojej sredi. Mislim, da je sedaj 7e
obesen‘.

To reksi se Redzijan samoljubno nasmehne
ter pogleda po navzocih, pri¢akujo¢ odobrenja.
Mocéno pa se zacéudi, ko vsi le moléé. Samo
Zagloba zamrmra ¢ez nekaj ¢asa: ,Nu, saj ga
ni gkoda! Volodijevski sedi tiho; gospod Pod-
bipeta pa odmaje z glavo ter rece:

»Nisi vrlo postopal, brate, nisi!*

»Zakaj ?** yprasa zacuden Redzijan. ,Mar
naj bi ga bil raje zabodel z nozem ?*

»Tudi to bi ne bilo prav, kakor je grdo
prvo;¢ tudi ne vém, kaj je huje: biti morilec,
ali izdajalec — Judez Iskarjot ?+

»Kaj pravite, gospod! Ali je mar Judez iz
dal kakega puntarja? Saj je ta vendar oditen
sovraznik kralja in vse ljudovlade‘.

»Resnica, toda tudi vkljub temu ni tako
ravnanje lepo. Kako je ime onemu poveljniku ?*

»Regovski. Govorili so, da mu je ime Jakob*. 1

»To je ravno tisti!* zamrmra Litvin. ,,So-
rodnik straznika Las¢a in osobni soyraznik Skre-
tuskega'‘.

TovariSa nista slisala teh besed, ker se je {
Zagloba zopet zavedel ter zacel govoriti:
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,Gospodje ! rece. ,.Ne smemo odlasati ni
minute. Bog je naravnal po tem fantinu, da
imamo sedaj ugodnejso priloznost. nego smo jo
imeli doslej. Bodi mu ¢ast in hvala za to! Jutri
moramo otiti, Knez je sicer otisel, pa gremo
lahko tudi brez njegovega dovoljenja na pot,
zakaj ¢as je drag ... Z menoj pojde Volodi-
Jevski, a vi, gospod Podbipeta, ostanete tukaj,
ker bi nas vasa rast in odkritosrénost vtegnili
izdati.

»Ne, brate, pojdem tudi jaz!* refe Litvin.

»Radi njene varnosti morate ostati tukaj.
Kdor vas je enkrat videl, vas nikdar ne pozabi.
Res, imamo potni list, pa vam bi tudi s per-
nacem ne verjeli. Davili ste Puljana pred o¢mi
vseh Krivonosovih razbojnikov. Ne, vi Ze ne mo-
rete z nami. Tam svojih treh glav ne najdete,
vasa sama pa nam tudi ne Koristi veliko. Ako
bi imeli skaziti podjetje, — ostanite raje tukaj
ter cakajte !«

»Zal mi je!* re¢e Litvin.

»Ali vam je Zal, ali ne, morate ostati. Ka-
dar pojdemo pobirat gnezda z dreves, vzamemo
vas s seboj, sedaj pa ne‘.

»Grdo je slisati!*

..Hudujte se, kakor vam je drago, ker mi je
veselo srce, toda glejte, da ostanete. Samo jedna
Stvar je fe in ta je najvaznejsa. Treba je, da
ostane vse tajno, da nihée ne zvé ni¢ o tem.
Ko bi se ta novica razglasila mej vojaki, kmalo
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bi jo zvedeli kmetje. Pomnmite torej: Nikomur |
ne ¢rhnite ni besedice!*

»Kaj pa knezu ?*

»Kneza ni tukaj‘.

+Toda vtegne priti*.

»Nu, kaj za to, ée pride? Longin mu pove,
da smo §li iskat kneginjico . . . Saj tudi on skrbi
za mjo in jo ljubi, kakor tudi Skretuskega®.

.,Kaj pa, ¢e se vrne Skretuski?*

»Njemu pa Se najmanj, ker bi jo takoj
mahnil za nami. Imel bo se dovolj ¢asa za ve-
selje; Bog obvaruj, da bi nam zopet spodletelo!
Potem zgubi gotovo pamet. Dajte gospodje vi-
tezko besedo, da nikomur ne zinete besedice®.

»Dobro! Nikomur niti besedice!*“ rece Pod-
bipeta.

,,Nikomur niti besedice!* ponové vsi skupaj.

»Sedaj pa zahvalimo Boga‘.

S temi besedami Zagloba prvi poklekne in
za njim drugi. Vsi so dolgo molili in hvalili
Boga, da kneginjica se Zivi.

(Konec tretjega zvezka.)






